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EXPLANATION

SYMBOL | EXPLANATION

Caution.

Read operator’s manual.

This symbol means to recycle. Do not mix batteries
with general household waste. Recycle used
batteries at your nearest recycling center.

Risk of fire.

Allow parts to dry.

Risk of electric shock.

Use warm water, temperature up to 60°C.

For indoor use only.

Check the manufacturer’s tag before cleaning
textile. “W” on the tag as shown means you can use
your cleaner.

Do not expose to rain.

Lock.

Use only BISSELL® cleaning formulas intended for
use with this machine.

Do not freeze.

Disconnect power before servicing.

Direct current.

Protection against moving parts.

Suitable for use by children at least 8 years old.

Risk of automatic start-up.

Recycle Li-lon battery.

Always turn unit off prior to charging.

Corrugated Recycles.

Detachable power supply unit.
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Warning: Slippery surface.

This symbol on the product and/or accompanying
documents means that used electrical and
electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment,
recovery and recycling, please take this product to
designated collection points. Please contact your
local authority for further details of your nearest
designated collection point.

I3

Clean out cycle. Automatic self-cleaning cycle
after use.

Paper.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR APPLIANCE.
When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, including the following:

A\ /A /\WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR

INJURY:

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

+ (hildren should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
+ Floor slippery when wet.

+ The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user
maintenance on the appliance.

« Unplug the charger from electrical socket when not in use, before cleaning
maintaining or servicing the appliance.

+ Read all instructions before using your appliance.
+ If the battery charger is damaged, it must not be used until it has been repaired.
+ Use indoors only.
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+ Use only cleaning products intended for use with this appliance to prevent
internal component damage. See the Cleaning Formulas section of this guide.
Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by or
near children.

Do not use for any purpose other than described in this user guide. Use only
manufacturer’s recommended attachments.

If the charger supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.

+ Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, close door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not run appliance over cord. Keep cord away
from heated surfaces.

Do not unplug charger by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the
cord.

Do not handle charger plug or appliance with wet hands.

Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked; keep
openings free of dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.




+ Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and
moving parts of the appliance and its accessories.

Turn OFF all controls before plugging or unplugging charger.

Use extra care when cleaning on stairs.

Do not use to pick up flammable or combustible materials (lighter fluid, gasoline,
kerosene, etc.) or use in areas where they may be present.

Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches,
or hot ashes.

Do not use without filters in place.

Risk of injury from moving parts. brush may start unexpectedly. Unplug before
cleaning or servicing.

Do not turn your appliance ON until you are familiar with all instructions and
operating procedures.

Do not use appliance in an enclosed space filled with vapors given off by oil-
based paint, paint thinner, some moth-proofing substances, flammable dust, or
other explosive or toxic vapors.

Do not use to pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.)

Plastic film can be dangerous. To avoid danger of suffocation, keep away from
children.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

CAUTION: Only allow children at least 8 years old to use the battery charger. Give
sufficient instruction so that the child is able to use the battery charger in a safe
way and explain that it is not a toy and must not be played with. Instruct the
child not to try and recharge non-rechargeable batteries because of the danger
of eruption.

Recycle batteries, do not mix with household waste.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the
appliance.

For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit
provided with this appliance.

Unplug charger from electrical socket when not in use, before cleaning,
maintaining or servicing the appliance, and if your appliance has an accessory
tool with a moving brush, before connecting or disconnecting the tool.

This appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding
to the marking on the appliance.

If appliance is not working as it should, has been dropped, damaged, left
outdoors, or dropped into water; do not attempt to operate it and have it
repaired at an authorized service center.

Liquid must not be directed toward equipment containing electrical components.
Use only the type and amount of liquids specified under the operations section
of this guide.

+ Do not use non-rechargeable batteries.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

ORIGINAL INSTRUCTIONS.

« This appliance contains lithium ion type batteries that are non-replaceable.

+ Do not charge with damaged charger or plug. If appliance is not working as it
should, has been dropped, damaged, left outdoors or dropped into water, have it
repaired by a qualified technician.

+ Recharge appliance only with the charger specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery pack may create a risk of fire
when used with another battery pack.

+ Do not expose battery pack or appliance to fire or excessive temperature.
Exposure to fire or temperature above 130°C may cause explosion.

« Always install float before any wet pick-up operation.

+ Do not incinerate the appliance even if it is severely damaged. The batteries can
explode in afire.

+ Unplug before connecting to docking station.
+ Use only with charger E-TEK, Model ZD024A271080**
« Use only with Docking Station BISSELL, Model 1812901, 1812831

+ Do not place any small objects in the outlet or block the outlet of Docking Station.
Remove any small objects that may interfere with the flow of air through the
outlet to prevent overheating of the machine.

FOR OPERATION ON A 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ POWER SUPPLY ONLY.

THIS MODEL IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

IMPORTANT INFORMATION

+ Toreduce the risk of a leaking condition, do not store where freezing may occur. Damage to internal components may result.

+ Keep appliance on a level surface.

« |f your appliance has a motorised brush roll, do not leave machine running in the same spot without the handle fully upright.

+ Plastic tanks are not dishwasher safe. Do not put tanks in dishwasher.

+ For additional regulatory information, please visit http://www.bissell.eu/regulatory
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Limited Warranty

This limited warranty only applies outside of the USA, Canada, Australia, New Zealand, and mainland China. It is provided by BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) and gives you specific rights. It is offered as an additional benefit to your other rights
under your local laws, which may vary from country to country. You can find out about your legal rights and remedies by contacting your
local consumer advice service. Nothing in this warranty will replace or lessen any of your legal rights or remedies. If you need additional
instruction regarding this warranty or have questions regarding what it may cover, please contact BISSELL Consumer Care or contact your
local distributor.

This warranty is given to the current owner of the product with the original sales receipt. The original sales receipt must include the
product(s) purchased, the date purchased, and which country it was purchased from new. You must be able to evidence the date of
purchase and the country where the product was purchased to submit a claim under this warranty. You will receive the warranty that

is applicable to the country where your product was originally purchased, as shown on the original sales receipt. If you use the product
outside of the country where it was purchased, your warranty may be void in BISSELLs sole discretion. It may be necessary to obtain some
of your personal information, such as a mailing address, to fulfill the terms of this warranty. Any personal data will be handled pursuant to
BISSELL's Privacy Policy, which can be found at global.BISSELL.com/privacy-policy.

Limited Two-Year Warranty

For two years from the date of purchase by the original purchaser, subject to the EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS* identified below, BISSELL
will repair or replace (with new, refurbished, lightly used, or remanufactured components or products), at BISSELL's option, free of charge,
any defective or malfunctioning part or product.

BISSELL recommends that the original packaging and original proof of purchase with the date of purchase and country where purchased
be kept for the duration of the warranty period in case you want to redeem the warranty during the warranty period. Keeping the original
packaging will assist with any necessary re-packaging and transportation but is not a condition of the warranty.

If your product is replaced by BISSELL under this warranty, then the new item will benefit from the remainder of the term of this warranty
(calculated from the date of the original purchase). The period of this warranty shall not be extended whether or not your product is
repaired or replaced.

*Exceptions and Exclusions from the Terms of the Warranty

This warranty applies to products used for personal domestic use and not commercial or hire purposes. Consumable components and
attachments such as filters, belts, shells, water tanks, scraping strips, brushes, and mop pads, which must be replaced or serviced by

the user from time to time, are not covered by this warranty. This warranty does not apply to any defect arising from fair wear and tear,
including but not limited to the battery discharging time shortening due to the aging or use. Damage or malfunction caused by the user

or any third party whether as a result of accident, negligence, abuse, neglect, or any other use not in accordance with the user guide is not
covered by this warranty. An unauthorised repair (or attempted repair) may void this warranty whether or not damage has been caused by
that repair/attempt. Removing or tampering with the Product Rating Label on the product or rendering it illegible will void this warranty.

Except as set out below, BISSELL and its distributors are not liable for any loss or damage that is not foreseeable or for incidental or
consequential damages of any nature associated with the use of this product including without limitation loss of profit, loss of business,
business interruption, loss of opportunity, distress, inconvenience, or disappointment. Except as set out below, BISSELL’ liability will not
exceed the purchase price of the product.

BISSELL does not exclude or limit in any way its liability for (a) death or personal injury caused by our negligence or the negligence of our
employees, agents or subcontractors; (b) fraud or fraudulent misrepresentation; (c) or for any other matter which cannot be excluded or
limited under law.

Important Notes

« If your BISSELL product should require service or to claim under our limited warranty, please visit global.BISSELL.com.
+ Please keep your original sales receipt. It provides proof of the date of purchase and where it was purchased in the event of a warranty claim. See warranty for details.

+ Please note that using your BISSELL machine outside of its country of original purchase and/or use with a power converter may damage your BISSELL machine and
damage caused by mismatched power voltage will not be covered by your warranty.

+ Please note that putting vinegar, bleach, dish soap, detergent, homemade soap, and other non-BISSELL products in your BISSELL machine may damage your BISSELL
machine. Damage caused by using non-BISSELL products in your machine will not be covered by your warranty.
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CMMBOJ | OBACHEHWE

CMMBOJT | OBACHEHME

BHuMaHue.

A

MpoyeTi PbKOBOACTBOTO 3a yNOTPe6a.

To31 CMMBOA 03HaYaBa Aa 6bAe peLmnkAnpaH. He
CMecBaiTe baTepuuTe € 06LLMTE GUTOBM OTNAABLM.
PeLnkAnpai 13noA3BaHNUTe 6aTepuu B Hail-
6AM3KNS LIEHTBP 3@ PeLIMKAMPaHE.

Puck ot noxap.

OCTaBM YacTUTe Aa U3CbXHAT.

PycK 0T TOKOB yAap.

M3noA3Bait TonAa Boaa A0 60 °C.

3aynotpeba camo B 3aKpUTO MOMeLLEeHMe.

He n3naraitTe Ha AbXA.

TMpoBepy eTUKeTa Ha NPOM3BOANTEAS, PEAM
NOYMCTBAHE HA ONPeAEAeH TeKCTUA. 3HAK BT ,W*,
KaKTO € MOKa3aH Ha eT1KeTa, 03HaYaBa, Ye MOXeLL
A U3M0A3BALL YPeAa 33 MOYMCTBAHE.

/3noA3Bai caMo NoYncTBaLLM GOPMYAN Ha
BISSELL ®, npeAHa3HayY€eHM 3a M3MOA3BaHe C Tasn
MaluuHa.

3akAKyBaHe.

M3KAloYeTe OT 3aXpaHBaHETo, MPeAn Ad
13BbPLLBATE CEPBU3HO 0OCAYXKBaAHE.

Aa He ce 3ampas3sBa.

MocTosHEH TOK.

3aLlnTa CpeLLy ABUXKELLUTE Ce YacTu.

MoAX0ASLL 3@ U3MOA3BaHe OT AeLla Ha Bb3pacT
8+ Hal-MaAKO 8 FOAMHN.

OnacHoCT OT aBTOMATUYHO CTapTUPaHe.

PeLmKAMPal AUTUEBONOHHATA 6aTepns.

BuHaru UskAt04Bal ypeaa NpeAm 3apexaaHe.

Todp1paHnAT KapTOH Ce peLmnKAnpa.

PO > DD P

M3MOA3BAHNTE @ACKTPUYECKM U @AEKTPOHHM
NPOAYKTH He TpsibBa Aa GbAAT CMECBaHM C
OCHOBHWTE BUTOBM OTNAABLM. 33 NPaBUAHO
TpeTUpaHe, Bb3CTAHOBABAHE U PELIMKAMPaHE,
MOASl, 3aHECETE TO3M MPOAYKT B OMPeABAEHUTE
NYHKTOBE 3a CbOUPaHe. MoAS, CBBPXM ce ¢
MECTHUTE BAACTH 33 AOMTbAHUTEAHM NOAPOBHOCTH
OTHOCHO Halt-6AM3KMS MYHKT, ONpeAeAeH 3a
cb6MpaHe Ha OTNAABLM.

I3

OTaeAaL ce 3axpaHBaLL 6AOK. c MpeaynpexaeHne: XAb3raBa NOBbPXHOCT.
To31 CMMBOA BBPXY NPOAYKTa M/MAN (= LInKbA Ha NoYncTBaHe ABTOMATUYEH LIMKDBA Ha
NPUAPYXXaBalluTe ro AOKYMEeHTHU yKa3Ba, ye \0)\ CaMomnoymCcTBaHe CAeA ynoTpe6a.

-

Xaptus.

BAXXHU NHCTPYKLLAW 3A BE3OMACHOCT

MPOYETETE BCUYKW UHCTPYKLUW, NPEAN AA N3NON3BATE YPEAA. KOTATO U3MON3BATE ENIEKTPUYECKWN YPE],
TPABBA 1A CMA3BATE OCHOBHW MPEAMA3HW MEPKW, BKNFOYMTENHO C/IEAHOTO:

I\ /A A NPEAYNPEXAEHWE

3A AA HAMAJIUTE PUCKA OT NMOXXAP, TOKOB YA AP

VNN HAPAHABAHE:

+ To311 ype He e NpeAHa3HayeH 3a ynotpe6a oT AULA (BKAKYMTEAHO AeLIa) ¢
HaMaAEHM GUNYECKM, CETUBHM MAM YMCTBEHM CIOCOBHOCTY MAV AMCA Ha OMUT
11 3HaHIS, OCBEH aKO He Ca MOA HAA30D MAY A TIOAYYMAK UHCTPYKLIUY OTHOCHO
13M10A3BaHETO Ha YPeAQ OT AULLE, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocT.

+ Aeuata He TpsI6Ba Ad 6bAAT OCTABAHO 663 HAA30P, 32 AA Ce FapaHTMpa, ye Te
He UrpasiT ¢ ypeaa.

+ TIOABT € XAb3ras, KOraro e MOKb.

* YpeAbT TpA6Ba Ad GbA U3KAIOUEH OT eACKTPUYECKATa MPEXa CAeA ynoTpeba u
MPEAV U3BbPLLUBAHE Ha MOTPEOUTEACKA MOAAPDKKE Ha YPeAd.
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+ VI3KAKOYETe 3aPAAHOTO YCTPOVICTBO OT €ACKTPHYECKMS KOHTAKT, KOraTo He ce
1310383, IPEAY TIOYHCTBAHE, TOAADBXK AV CEDBI3HO 0BCAYXBAHE Ha
ypeaa.

+ TpoyerteTe BCHYKM MHCTPYKLIMH, MPEAN AG U3NOA3BATE YPeAd.

+ AKO 33PAAHOTO YCTPOVICTBO 3a 6aTePMM € IOBPEAGHO, TO He TPA6BA Ad
13M10A38, AOKATO He GbAE PEMOHTUDAHO.

+ M13n0A38aMTE CAMO Ha 3aKPUTO.

+ V13noA3BaiTe CaMO NOYMCTBALLM MPOAYKTH, MPEAHA3HAYEHY 33 U3NOA3BAHE C
T03W YpeA, 33 Ad NPEAQTBPATUTE MOBPEAA Ha BBTPELLHHTE KOMMOHEHTH. BuxTe
pazaena ,DOpMYAH 3a MOYNCTBAHE" Ha TOBA PHKOBOACTBO.

+ He n03BoAsBaliTe A3 (e M3M0A3BA KaTo UrPayka. Heo6X0AMO & Ad Ce NPOsBIBa
TIOBHLLIEHO BHUMAHYE MY YNOTPE6a 0T AL AW B TAXHO NPUCHCTBHE.



+ He 13n0A3BaiTe 3a LieAW, Pa3AYHI OT ONUCAHNTE B TOBA PHKOBOACTBO
32 110Tpe6uTeAs. /13noA3Baite caMo NPenopbyaHuTe 0T NPOU3BOANTEAS
MPUCOCOBACHUS.

AK0 33XpaHBALLMAT KAOEA Ha 3aPAAHOTO YCTPOVCTBO € NOBPEAEH, TOM TPA6BA
A 6bAe 3aMeHeH 0T NPON3BOANTEAS, HErOBMA CEPBI3EH CELIMAANCT AN
M0AOGHO KBAANGULMPAHO AULE, 33 Ad Ce U36ErHaT ONacHOCTH.

He AbpnaiTe v He ApbXTe 3a kabeAa, He U3M0A3BalTe KabeAa kaTo ADbXKa, He
3aTBapAiATe BpaTaTta, NPELMNBaiiKK kabeAa, v He OnbBaiTe Kabeaa OKOAO OCTPH
pbO0Be AN BrA. He npeKkapBaiiTe ypeAa Haa KabeAa. ApbxTe kabeAa Aaney
0T HarpeTv NOBbPXHOCTH.

He u3kAI0YBaMTE 3aDSAHOTO YCTPOCTBO YPe3 AbPNaHe Ha kabeAa. 3a Aa 1o
U3KAKOYHITE, XBAHETE LLINCeAd, @ He KabeAa.

He pa6orere C uiencena Ha 3apFAHOTO YCTPOVICTBO UAK YPEAA C MOKPM pbie.

He nocTaBsiiTe HuKaKeu NpeAMeTI B 0TBOPUTE. He #3M0A3BaiiTe, aKO HAKOM OT
0TBOPYT € 3ayLUIEH; N1a3eTe OTBOPHTE OT NPaX, BAACHHKM, KOCMU U BCHUKO,
KOBTO MOXE A HAMAK Bb3AYLUHMS NIOTOK.

APbXTe KOCaTa, LUMPOKY APEXH, NPbCTUTE 1 BCHYKY YACTH Ha TAAOTO AdAeY OT
OTBOPWTE U ABUXELLIUTE (€ YaCTH Ha YPEAQ U HETOBMTE aKCeCoapH.

J13KAt04€Te BCHYKY OPraHyt 33 YIDaBAGHYe, IPEAY AA BKAIOYUTE UAW U3KAIOYHTE
3aPFAHOTO YCTPOVICTBO OT eACKTPUYECKATA MPeXa.

BbAeTe 0C00eHO BHUMATEAHH, KOTaTo NOYUCTBATE N0 CTHAGH.

He u3n0A3BaiiTe 3a CbOUPAHE Ha 3aNaANMU A TOPUMY MATEPHAAM (TEYHOCT 3
3aManBaHe, 6H3MH, KEPOCUH U T.H.) ¥ He U3NOA3BANTE Ha MECTa, KbAETO MOXE
A MIMa TaKyBa.

He ro u3n0oA3BafiTe 3a Cb61PaHe Ha HELLLO, KOBTO FOPY MAV MYLLUM, KaTO LurapH,
KUOPUT MAK TOPELLLA NeneA.

He u3noa3BaiiTe 6e3 noctagexn Guatpu.

0NAcHOCT OT HAPAHABAHE OT ABWXELL Ce YacT. YeTKaTa MOXe Aa e 3aAeiCTBa
He0YaKBaHo. M13KAl0ueTe 3aXPaHBaHETO NPeAN NOYMCTBAHE MAM 0BCAYKBAHE.

He BKAtouBaiTe YPeAA C1, AOKATO He CTe 3aM03HaTH C BCHYKM MHCTPYKLMM U
MpoLieAYPH 3a pabora.

He u3n0A3BaiTe ypeAa B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, U3MHAHEHO C U3NapeHus,
KOWTO e OTAGAAT OT 60U Ha MACAGHA OCHOBA, PA3PEANTEAN 33 60, HAKOK
BeLL|eCTBA 32 3LL{UTA OT MOALI, 3ANAAUM NIPaX AW ADYTY EKCTIAO3NBHY HAK
TOKCHYHM M3NAPEHNS.

He ro M3M10A3BaiTe 32 CbOUPaHE HA TOKCUYHM MATEPUAAM (XAOPHA BeAUHa,
aMOHSIK, N10YCTBALL NIPeNapar 3a KaHaAu U TH.)

M1AacTMacoBoTo GOAMO MOXE Ad ObAe OMacHo. 3a Aa U36erHere onacHoCTTa ot
33AyLUaBaHe, N1a3eTe AaAeY 0T AeLla.

T03¢ ypeA MOXe A Ce U3M10A3Ba OT AGLIA Ha Bb3PACT HAA 8 FOAVHM M AMLA

C HaMaAeH GU3MYECKN, CETMBHY MAY YMCTBEHU CMOCOBHOCTM MAM AUNICA Ha
OMMT 1 3HaHVS, aKo Ca MOA HAA30P MAY A MIOAYYMAN MHCTPYKLIAYN OTHOCHO
Y3M10A3BaHETO Ha YpeAa No 6e30MaceH HauuH i pa3oupar (ebp3aHuTe

CHero onacHocTy. Aeuia He TpS6Ba Aa MrpasT C ypeAa. MouucTBaHeTo U
noTpeBUTeACKaTa MOAAPBXKA He TPAGBA Ad (e U3BPLUIBAT OT AeLIA 6e3 HaA30p.

BHWUMAHMWE: Pa3pelueTe Ha Aelia Ha Bb3paCT Hail-MaAKo 8 TOAMHM AQ U3N0A3BaT
3aPAAHOTO YCTPOICTBO 32 baTepuu. AaiiTe AOCTAaTbYHO MHCTPYKLIK, Taka ye
ATETO Aa MOXE A U3M0A3BA 3aPAAHOTO YCTPOICTBO 3a baTepuu no 6e30naceH
HaYMH, 1 065ICHETe, Ye He e UrpayKa, C KoATo Aa ce urpae. MHCTpyKvpaiiTe
ATETO AQ He (e OMUTBA A 3aPEXAA HeakyMyAaTOPHM 6aTepuu, nopaam
0MacHOCT 0T M36YXBaHe.

PeuykAMpaiiTe 6atepuuTe, He rv (MeCBaiTe ¢ GUTOBUTE OTMAABLM.

YpeAbT TpA68a Ad Ce M3M10A38a CaMO CbC 3aXPaHBALLIOTO YCTPOMCTBO,
NIPEAOCTABEHO C yPeAa.

3ANA3ETE TE3N NHCTPYKL A

OPUTVHAJTHN NHCTPYKLLUW.

* 3a3apexAaHe Ha 6aTepuaTa U3no3saiiTe (aMo OTACASILLIOTO 6 3aXPaHBALLO
YCTPOWCTBO, IPEAOCTABEHO € TO3U YPeA.

* JI3KAI0YeTe 3aPFAHOTO YCTPOVCTBO OT €ACKTPUYECKIMS KOHTAKT, KOraTo He ro
13M0A3BaTe, NPEAM A NOYUCTBATE, NOAABPXETE MAK 06CAY)KBATE YPeA, a
ako YpeAbT Bit MMa AOTTbAHUTEAGH MHCTPYMEHT C NOABIDKHA YeTKa - NPeAN Ad
(BbPXKETE AU U3KAIOYMTE MHCTPYMEHTa.

To3u ypeA Tp516Ba Ad e 3aXPaHBa (aMo € 6e30MaCHO HUCKO HANPeXeHue,
(bOTBETCTBALLIO HA MapKMPOBKATA BbPXY YPeAa.

AKO ypeAbT He paboTk KakTo TpA6BA, G1A € M3NYCHAT, NOBPEAEH, 0CTaBeH Ha
OTKPUTO MAK € NAAHAA BbB BOAQ; He (e OMUTBANTE Ad 0 M3N0A3BATE U 0 AdiiTe
33 PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

TeyHocTTa He TPAGBA Ad Ce HAC0YBA KbM 060PYABaHE, CbAbPXKALLO
€ACKTPUYECKM KOMMOHEHTH.

/13n0A3BaiTe CaMo BUAQ 1 KOAMYECTBOTO TRYHOCTH, OCOYEHN B PA3AeAA 33
paboTa Ha T0Ba PbKOBOACTBO.

He u3n0A3BaliTe HeakyMyAQTOPHM baTepuu.

To31 ypeA CbAbPXA AUTHEBOOHHN 6aTepuu, KOUTO He MOraT A (e 3aMeHdT.
He 3apexaaifte C NOBPEAGHO 3apFAHO YCTPOICTBO MAM LLieNCeA. AKO YPEABT He
PabOTH KaKTO TPAGBA, OMA € U3NYCHAT, NOBPEAEH, 0CTABEH Ha OTKPUTO A &
NaAHaA BbB BOA; 10 AQiATe 32 PEMOHT Ha KBAAMDULMPAH TEXHUK.
3apexAaiTe ypeAa (aMo CbC 3apSAHOTO YCTPOMCTBO, NOCOYEHO OT
NPOU3BOANTEAS. 3aPSAHO YCTPOACTBO, KOETO € MOAXOAALLO 3 €AMH TUN
6aTepus, MOXe Aa Cb3AaA€ PUCK OT NOXap, KOraro Ce U3N0A3Ba C APYT BUA
batepum.

He u3naraite 6atepusta MAu ypeAa Ha OrbH MAK NPEKOMEPHO BICOKA
TeMneparypa. M3aaraHero Ha orbH uAv TeMnepatypa Haa 130°C Moxe Aa
NPeAN3BYKa eKCAO3MS.

BUHarv MoHTMpaiiTe NOMAaBbKa NPeAM BCsKa OMepaLlys 3a MOKPO NOYUCTBaHe.
He u3rapsiiTe ypeAa AOPM ako € CHAHO NOBPeA€H. batepuuTe MoraT Aa
136yXHaT B NoXap.

VI3KAl0YeTe LLiencea, NPeAM Aa Ce CBbPIKETE KbM AOKUHT CTaHUMATa.
113n0A3BaiiTe caMo CbC 3apaAHO ycTpoicTBo E-TEK, moaeA ZD024A271080**
113n0A3BaiiTe camo ¢ AOKWHT cTaHumst BISSELL, moaen 1812901, 1812831

He nocTaBgiite MaAKv NPeAMETH B U3X0AQ AU He BAOKMPaiiTe M3X0AA Ha
AOKUHT CTaHLmMATa. OTCTPaHeTe BCHYKM MaAKM PEAMETH, KOUTO MoraT Ad
M0NPeYar Ha Bb3AYLLHUA NOTOK NPe3 U3X0AQ, 3a Aa NPEAOTBPATHTE NperpsaBaxe
Ha MalUMHaTa.

3A PABOTA CAMO NP 3AXPAHBAHE OT 220-240 BOJITA MPAB TOK 50-60 HZ.
TO3N MOAEN E NPEAHA3HAYEH CAMO 3A JOMALUHA YNOTPEBA.

BAXXHA NTHO®OPMALUA

* 3a fa Hamanute PUCKa 0T TEHOBE, HE CbXpaHﬂBaﬁTe TaMm, KbAET0 MOXeE Zla HaCTbNU 3aMPb3BaHe. Moxe fa ce CTUrHe Ao nospeja Ha

BBTPELUHUTE KOMTOHEHTH.
* IpbXTe ypeAa Ha paBHa NOBbPXHOCT.

* Ako ypeawt Bu uma MOTOpU3NpaHa posika C 4eTka, He ocTaBsiiTe MalWMHaTa Aa pa60w| Ha €1HO 1 (bLL0 MACTO, 6e3 APbXKaTa Aa e

Hanb/HO U3NpaBeHa.

» [InacTmacoBuTe pe3epBoapy He ca 6e3onacku 3a MUeHe B CbAOMUSIHA. He nocTaBsiiTe pe3epBoapuTe B CbOMUSHA.
* 3a JOMBAHUTENHA PerynaTopHa MHGopmaLus, Mons, nocetere www.bissell.eu/regulatory.
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OrpaHunyeHa rapaHuus

Ta3u orpaHnyeHa rapaHLus Baxu camo n3sbH CALL, Kanapa, ABctpanus, Hosa 3enangns un koHTuHeHTaneH Kutaii. Ta ce npefgocrass ot
BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL") n it ocurypsisa koHkpeTHu npasa. lpejnara ce kato JONbAHUTENHA NON3a KbM
ApyrvTe BM NPaBa CbracHo MECTHUTE 3aKOHM, KOUTO MOXe Jla Ce Pa3AnyaBaT Cnopej Abpxasata. Moxerte Aa HayuyuTe 3a 3aKOHHHUTE (1
npasa 1 CPe/CTBA 3a 3alluTa, KaTo Ce CBbPXKeTe C MeCTHaTa CNyx6a 3a CbBeTy 3a noTpebutenute. HMWWO B Ta3n rapaHLmus HAMA Aa 3aMeHK
W HAMaNK KOeTo 1 Aa e OT BalLNTe 3aKOHHI NPaBa UM Mepku 3a 3aluTa. AKO Ce HyXAaeTe oT JOMbAHUTENHU UHCTPYKLMM OTHOCHO Ta3u
rapaHLys U1 MMaTe BbNPOCK OTHOCHO TOBA KakBO MOXe fla 06XBalla, MOAS, CBbPXETE Ce € 0TAENa 3a KANEHTCKO 06CyxBaHe Ha BISSELL
1A ce 06bpHeTe KbM MECTHUS C1 AUCTPUGYTOP.

TapaHumsaTa ce NpejoCTaBs Ha HACTOALLMS COBCTBEHMK HA NPOAYKTA C OPUTMHANHATA KBUTaHL NS 3@ NpoAax6a. OpurinHanHaTa KBUTaHLUs
3a npogaxba Tps6Ba Aa BK04BA MHPOPMALWA 3a 3aKyneHns(Te) NpoAYyKT(v), faTaTa Ha MOKYNKa M OT KOS AbPXaBa e/ca 3akyneH(u) kato
HoB(1). TpAbBa Aa CTe B CbCTOAHME Aa fOKaXeTe jaTaTa Ha NOKYMKa 1 AbpXaBarta, 0T KOATO e 3akyneH NPOAYKTbT, 3a Aa NofajeTe ek
CbrNIaCcHO HacTosWaTa rapaHLys. e nonyunte rapaHumaTa, KoATo BaXu 3a AbPXaBaTta, KbeTo MbPBOHAYANHO e 3aKyneH MPOAYKTbT,
K0SiT0 € 0603HaueHa Ha OpUTMHANHaTa KBUTaHL S 3a NpoAax6a. AKo M3non3Bate NPOAYKTa N3BbH AbpXaBaTa, KbAETO € 3akymneH,
rapaHLuATa moxe Aa 6b/Je cyeTeHa 3a HeBaNNAHa N0 CO6CTBEHO ycMoTpeHe Ha BISSELL. Moxe Aa e Heo6x041MO fa Nony4uM Balua
NNYHA MHGOPMALLAS, KaTO NOLLEHCKM aAPec, 3a fla U3MbAHIM YCNOBUATA HA Ta3u rapaHLms. BCcuukn nMuHm aHHK e 6baT 06paboTBanm
Cbrnacko Monutukata 3a noBepuTenHoOCT Ha BISSELL, kosiTo Moxe Aa 6be HamepeHa Ha global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHunyeHa ABYroguvLUHa rapaHuus

B npojbaxXeHue Ha ABe TOAMHM OT AaTaTa Ha NOKYNKa 0T MbPBOHAYaNHW KynyBay, Npyu Cna3Baxe Ha nocouenute no-gony 3KAHOYEHNA
N V3KKOYBAHNS*, no cBoe ycmoTpekie BISSELL we pemMoHTHpa nav 3amMeHu 6e3nnaTHo (C HOBY, pEMOHTMPaHIA, ManKko U3NoN3BaHu uam
Bb3CTAHOBEHN KOMNOHEHTU AN NPOAYKTI) BCAKA AedeKTHa AN HensnpaBHa YacT Uan NPOAYKT.

BISSELL npenopb4Ba opurMHanHata onakoBKa i OPUrMHANHOTO 0KA3aTeCTBO 3a NOKYMNKA C laTaTa Ha 3akynyBaHe 1 AbpXasata, B KOATO
€ 3aKyneH NPoAyKTbT, 4a 6b/AaT 3ana3eHu 3a CPoka Ha rapaHLLMOHHIA NEPUOA, B CAYYail Ye nckate Aa ce Bb3M0A3BATe OT rapaHLuaTa no
BpeMe Ha rapaHLnoHHUS nepuoj. CbxpaHsABaHeTo Ha OpUriHaNHaTa ONakoBKa LLe B NOMOrHe Npu He06X0AMMOCT 0T NpeonakoBaxe 1
TPAHCMOPTUPAHE, HO He e YCNI0BIe 3@ BaMAHOCT Ha rapaHLusaTa.

AKO CbrNacHO Ta3u rapaHLus BaWnAT NPOAYKT 6b/e 3ameHeH oT BISSEL, HOBMST IPO/AYKT Lije Ce Bb3N03Ba OT 0CTaThKa 0T CPOKA Ha Tasu
rapaHLus (U34MCNEH 0T aTaTa Ha MbpBOHAYanHara nokynka). llepuoAbT Ha Ta3u rapaHLus HMa Aa 6b/e YAbAXEH, He3aBUCUMO Janu
BaLIMAT NPOAYKT € 61N PEMOHTUPAH UK 3aMeHeH.

*N3kno4YeHnsa N N3KIYBaHUS OT YC/IO0BUATA Ha rapaHuunsaTa

Tasv rapaHLua Baxu 3a NPOAYKTYH, KOMTO Ce M3N0A13BaT 3a IM4HA JOMallLHa ynoTpe6a, a He 3a ThProBCKY Lien U1 B3eMaHe N0oj Haem.
KoHcymaTusuTe v npuHagnexHocTuTe, kato GuATpK, pemMbLy, KOPMYCH, pe3epBoapi 3a BOAA, U3CTLPIBALLYM IEHTH, YETKI 1 NOYNCTBALLYY
TN1aBM 3a MOM, KOUTO TPAGBA Aa Ce NOAMEHST UK 06CNYXBaT OT NOTpebUTeNs NepuoANUHO, He Ca 06XBaHaTV OT Ta3n rapaHLys. lapaHLuaTa
He Ce 0THaC4 3a ;eGekT, NPOM3TUYALLY OT U3HOCBAHE, BKNKOUNTENHO, HO He CaMO CbKpallaBaHe Ha BPEMeTO Ha pa3pex/aHe Ha
6atepuara nopagu ocrapsiBaHe uav ynotpe6a. Tasv rapaHLus He NOKpNBa NOBPeAM UAM HEM3NPABHOCTM, NPUYNHERN OT NOTpebuTens
NV KOATO 1 ja e TpeTa CTPaHa, He3aBMCUMO Janu Ca B Pe3ynTar Ha 310MoNnyKa, HebpexHoCT, 310ynoTpeba, HeBHUMaHe, UNN BCAKa Apyra
ynotpeba, KOATO He e B CbOTBTCTBYUE C PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPe6UTeNs. HeoTopusnpaH peMoHT (MM ONKUT 3a PEMOHT) MOXE Aa aHynupa
Ta3u rapaHLys, He3aBMCMMO Janu BCeACTBME HA TO3U PEMOHT/ONUT € NPUYMHEHA NOBPeAa AW He. AKO ETUKETDT 3a Knacudmkauus Ha
npoAyKTa BbPXY CaMusi IPOAYKT 6bAe NpemaxHaT, NoANPaBeH AN e HeYeTB, TOBA Le A0Be/e A0 aHyIMpaHe Ha HacToALaTa rapaHLys.
OcBeH KaKTo e N0co4eHo no-gony, BISSELL u HeliHuTe AMCTPUOYTOPY He HOCAT OTFOBOPHOCT 3@ KAaKBUTO 11 Aa € 3arybu Uan WweTu, KouTo

He Ca NpeABUANMM, UV 3 CyYaiiHN MM 3aKOHOMEPHN LT OT KakbBTO 11 Aa € XapaKTep, CBbP3aHit C M3N0ON3BAHETO Ha TO3M NPOAYKT,
BK/IOYMTENHO 1 63 OrpaHnyeHne: 3aryba Ha neyanba, 3aryba Ha busHec, npekbcBaHe Ha 613HeC AeiiHOCT, 3ary6a Ha Bb3MOXHOCT, CTpec,
6e3n0KoiicTBO MM pa3oyapoBaHue. OCBEH KakKTo e NOCOYEHO Mo-#0NY, 0TTOBOPHOCTTA Ha BISSELL HsiMa fa npeBuLuaBa NoKynHata LeHa Ha
npoaykTa.

BISSELL He n3kntouBa 1 He OrpaHnyaBa no HUKaKbB HaUMH OTTOBOPHOCTTA CM 3a: @) CMBPT UM TeNIeCHa NOBPEAA, NPUUNHEHN OT
HeOPEeXHOCT OT Halla CTPaHa UM HebPEXHOCT OT CTPaHa Ha HalnTe CYXUTeNn, NPeACTaBUTenu UAM NOAN3NBAHNTENN; 6) M3MaMa UK
3MaMHO NPe/CTaBAHe; B) WA 3a KAKBUTO U Aa € APYrM BbNPOCK, KOUTO HEe MOTaT Jja 6bAaT U3KNKOUYEHN UAN OTPaHNYEHN N0 3aKOH.

Ba)kHu 6enexkku

* AKO BawWwNST NpoAyKT Ha BISSELL uma Hyx/a 0T cepBi3HO 06CYXBaHe UK ako Xenaete ja noAafere UCk B paMkiTe Ha Hawara
orpaHuyeHa rapaHuus, mons, nocetete global.BISSELL.com.

* Mons, 3ana3eTe OpuriHanHata KBUTaHLMS 3a Npojax6a. Ta npejocTaBs joka3aTencTso 3a AaTata M MACTOTO Ha MOKyMKa B Cyyail Ha
rapaHLnoHeH ncK. 3a NoAPOBHOCTH BUXTE rapaHLmsTa.

* [maiite npeABuA, Ye U3NON3BAHETO Ha BallaTa MawmnHa BISSELL 3BbH AbpxasaTa Ha MbpBOHauanHata it nokynka u/unn u3non3sate
cnpeobpa3yBaTen Ha 3axpaHBaHe MOXe /ia NOBpeAM BaluaTa MawmHa BISSELL  WweTuTe, NpuuMHeHn oT HeChbOTBETCTBALLO 3aXpaHBaLLO
HanpexeHue, HAMa fja 6bAaT NOKPUTY OT rapaHLuATa.

* Vmaite npeABuA, Ye NOCTaBAHETO BbB BalaTa MalunHa BISSELL Ha oueT, 6ennHa, npenapart 3a Cb/l0Be, NepuaeH npenapart, AoMalleH
canyH v Apyri npoAyKTH, KOUTO He ca npon3sefenin ot BISSELL, moxe ga q nospeau. Mospejara, NpUUMHeHa 0T U3M0N3BaHe B MallMHaTa
Ha NPOAYKTH, KOUTO He ca npou3segeHn ot BISSELL, He ce nokpmBa ot rapauusTa.
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OBJASNJENJE SIMBOL | OBJASNJENJE

Ne mijesajte baterije s ku¢nim otpadom. Reciklirajte

Oprez. E Ovaj simbol znaci da se proizvod treba reciklirati.
iskoristene baterije u najblizem reciklaznom centru.

Procitajte priru¢nik za operatera.
<\><A)v> Ostavite dijelove da se osuse.

Opasnost od pozara.
Koristite toplu vodu temperature do 60°C.

Opasnost od strujnog udara.
Provjerite etiketu proizvodaca prije ¢is¢enja tekstila.
“W” na etiketi, kako je pokazano, znac¢i da mozete
koristiti vas Cistac.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Zakljucajte.
Nemojte izlagati kisi.

Nemojte zamrzavati.
Koristite samo formule za ¢iS¢enje BISSELL®
namijenjene za koristenje s ovom masinom.

Istosmjerna struja.

o @

Iskljucite napajanje prije servisiranja.

Pogodno za upotrebu od strane djece od najmanje
8 godina starosti.

Zastita od pokretnih dijelova.

B ©

Reciklirajte Li-lon bateriju.
Opasnost od automatskog pokretanja. Lton

Valoviti karton se moze reciklirati.

®

Uvijek iskljucite jedinicu prije punjenja.

Upozorenije: klizava povrsina.

Odvojiva jedinica za napajanje.

iR @ x> B> E

(6‘\ Ciklus ¢is¢enja. Automatski ciklus samociscenja
Qvaj simbol na proizvodu i/ili prate¢im \.«) nakon upotrebe.

dokumentima znaci da se koriSteni elektricni
i elektronski proizvodi ne smiju mijesati sa
kuc¢nim otpadom. Za pravilan tretman, preradu i AP
recikliranje, odnesite ovaj proizvod na namjenska
mijesta prikupljanja otpada. Obratite se lokalnom
nadleznom organu za vise detalja o najblizem
namjenskom mjestu prikupljanja otpada.

Papir.

&

I3

VAZNA SIGURNOSNA UPU VA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRIJE KORISTENJA VASEG UREDAJA.
Kod koristenja elektri¢nog uredaja, trebate se pridrzavati osnovnih mjera opreza, ukljucujuci sljedece:

ﬁ ﬁ ﬁ + Koristite samo sredstva za iScenje namijenjena za upotrebu s ovim aparatom
U POZORE NJ E kako biste sprijecili oStecenje unutrasnjih komponenti. Pogledajte odjeljak
KAKO BI SE SMANJIO RIZIK OD POZARA, Formule za ¢iS¢enje u ovom prirucniku.
ELEKTRICNOG UDARA ILI POVREDE: * Ne dozvolite da se koristi kao igracka. Potrebna je paznja kada se koristi u blizini
+ (Ovaj aparat nije namijenjen da ga koriste osobe (ukljucujuci djecu) sa smanjenim diece.
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
Znanja, osim ako im nisu pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost il
ako im takva osoba nije dala upute za upotrebu aparata.
« Djecu treba nadgledati da bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

+ Pod je klizav kada je mokar.

+ Nemojte koristiti za bilo koju drugu svrhu osim one opisane u ovom korisnickom
prirucniku. Koristite samo dodatke koje je preporucio proizvodac.

+ Ako je kabal za napajanje punjaca oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili slicno kvalifikovana osoba da bi se izbjegla opasnost.

+ Nemojte povlaciti niti nositi za kabal, koristiti kabal kao rucku, zatvarati vrata

+ Aparat se mora iskljuiti iz struje nakon upotrebe i prije izvodenja korisnickog preko kabla li vuci kabal oko ostrih ivica ili uglova. Ne prelazite aparatom preko
odrzavanja aparata. kabla. Drzite kabal dalje od zagrijanih povrsina.

* Iskljucite punjac iz elektricne uticnice kada se ne koristi, prije iscenja, odrZavania N iskljucujte punjac povlacenjem kabla. Za iskljucivanje uhvatite utikac, a ne
ili servisiranja aparata. kabal.

+ Procitajte sva uputstva prije upotrebe aparata. + Nemojte rukovati utikacem punjaca li aparatom mokrim rukama.

« Ako je punja¢ baterija ostecen, ne smije se koristiti dok se ne popravi.
+ Koristite samo u zatvorenom.
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+ Ne stavljajte nikakav predmet u otvore. Nemojte koristiti ako je bilo koji otvor
blokiran; iz otvora oistite prasinu, dlaice, kosu i sve Sto moze smanjiti protok
raka.

Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela podalje od otvora i pokretnih
dijelova aparata i njegovih dodataka.

Iskljucite sve kontrole prije ukljucivanja ili iskljucivanja aparata.

Budite posebno oprezni kod ¢is¢enja na stepenicama.

Nemojte koristiti za sakupljanje zapaljivih ili eksplozivnih materijala (tecnost

za upaljace, benzin, kerozin itd.) niti koristiti u podrucjima gdje bi mogle biti
prisutne.

Ne Koristite bez postavljenog filtera.

Rizik od povrede od pokretnih dijelova. Cetka moze neocekivano poceti raditi.
Iskljucite prije ¢iscenja ili servisiranja.

Nemojte ukljucivati aparat dok se ne upoznate sa svim uputstvima i postupcima
rada.

Nemojte koristiti aparat u zatvorenom prostoru ispunjenom parama koje
ispustaju boje na bazi ulja, razrjedivaci boje, odredena sredstva za zatitu od
moljaca, zapaljiva prasina ili druga eksplozivna ili otrovna para.

Nemojte koristiti za sakupljanje otrovnih materijala (izbjeljivac na bazi hlora,
amonijak, sredstvo za ¢iScenje odvoda itd.).

Plasti¢na folija moze biti opasna. Da biste izbjegli opasnost od gusenja, drzite
izvan domasaja djece.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su dobili nadzor ili uputstva o sigurnoj upotrebi aparata i razumiju
uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. (iScenje i odrZavanje ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

OPREZ: Punjat baterija smiju koristiti samo djeca starija od 8 godina. Dajte
dovoljno uputstava da bi dijete hilo u stanju koristiti punja¢ baterija na siguran
nacin i objasnite da to nije igracka i da se s njim ne smije igrati. Uputite dijete da
ne pokusava napuniti nepunjive baterije zbog opasnosti od puknuca.
Reciklirajte baterije, ne mijesajte s ku¢nim otpadom.

Aparat se smije koristiti samo s jedinicom za napajanje koja je isporucena uz
aparat.

Za potrebe punjenja baterije koristite samo odvojivu jedinicu za napajanje koju
ste dobili uz ovaj aparat.

Iskljucite punja iz elektricne uti¢nice kada nije u upotrebi, prije ¢iscenja,
odrZavanja ili servisiranja aparata, a ako va$ aparat ima pomocni alat s
pokretnom ¢etkom, prije povezivanja ili iskljucivanja alata.

Ovaj aparat se smije napajati samo na sigurnom izuzetno niskom naponu koji
odgovara oznaci na aparatu.

Ako aparat ne radi kako bi trebao, ispao je, ostecen je, ostavljen je na otvorenom
ili pao je u vodu; nemojte pokusavati upravljati aparatom i popravite ga u
ovlastenom servisnom centru.

+ Tetnost se ne smije usmjeravati prema opremi koja sadrZava elektricne
komponente.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

ORIGINALNA UPUTSTVA.

Nemojte sakupljati nista Sto gori ili dimi, kao Sto su cigarete, Sibice ili vruc pepeo.

« Koristite samo onu vrstu i koli¢inu tecnosti koja je navedena u odjeljku o
operacijama ovog prirucnika.

+ Nemojte koristiti baterije koje se ne mogu puniti.
+ Ovaj aparat sadrZi litij-ionske baterije koje se ne mogu zamijeniti.

+ Nemojte puniti koristeci osteceni punjac ili utikac. Ako aparat ne radi kako bi
trebao, ispao je, ostecen je, ostavljen je na otvorenomili je pao u vodu, treba ga
popraviti ovlasteni tehnicar.

« Punite aparat samo punjacem koji je odredio proizvodac. Punjac koji je prikladan
za jednu vrstu baterije moze stvoriti opasnost od pozara kada se koristi s drugom
baterijom.

+ NeizlaZite baterije ili aparat vatri ni previsokoj temperaturi. lzlaganje vatriili
temperaturi vecoj od 130 °C moze uzrokovati eksploziju.

+ Prije bilo kakvog mokrog usisavanja uvijek ugradite plovak.

+ Nemojte spaljivati aparat cak ni ako je ozbiljno ostecen. Baterije mogu
eksplodirati u vatri.

« Iskljucite prije spajanja na prikljucnu stanicu.
+ Koristite samo s punjacem E-TEK, model ZD024A271080**
+ Koristite samo s prikljucnom stanicom BISSELL, model 1812901, 1812831

+ Ne postavljajte male predmete u uticnicu ili ne blokirajte izlaz priklju¢ne stanice.
Uklonite sve male predmete koji mogu ometati protok zraka kroz izlaz kako bi se
sprijecilo pregrijavanje masine.

ZA RAD PRI NAPAJANJU ISKLJUCIVO IZMJENICNOM STRUJOM OD 220-240 VOLTI 1 50-60 HZ.
OVAJ MODEL JE ZA UPOTREBU ISKLJUCIVO U DOMACINSTVU.

VAZNE INFORMACIJE

« Da biste smanjili rizik od curenja, nemojte cuvati aparat tamo gdje moze doci do zamrzavanja. Moze doci do oStecenja unutrasnjih komponenti.

« Aparat drZite na ravnoj povrsini.

+ Ako va$ aparat ima motoriziranu rolu cetke, ne ostavljajte masinu da radi na istom mjestu bez potpuno uspravne rucke.
+ Plasti¢ni spremnici ne mogu se prati u masini za posude. Ne stavljajte spremnike u masinu za posude.

+ Za dodatne regulatorne informacije posjetite www.bissell.eu/regulatory.
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Ograni¢ena garanc

Ova ogranicena garancija se primjenjuje samo izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine.
Garanciju pruza kompanija BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”) i ta garancija vam daje specifi¢na prava. Garancija

se pruza kao dodatak vasim ostalim pravima koje imate na osnovu zakona u svojoj drzavi, koji se mogu razlikovati od drzave do drzave.
Mozete saznati koja zakonska prava imate i koje pravne lijekove mozete koristiti ako kontaktirate vas lokalni korisnicki savjetodavni servis.
Nista u ovoj garanciji nece zamijeniti ili umanjiti vasa zakonska prava ili pravne lijekove koje ste ovlasteni koristiti. Ako su vam potrebna
dodatna uputstva vezana za ovu garanciju, ili ako imate pitanja o tome $ta ona pokriva, kontaktirajte korisnicku sluzbu kompanije BISSELL
ili svog lokalnog distributera.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda koji ima originalnu potvrdu o kupovini. Originalna potvrda o kupovini mora da
sadrzi naziv kupljenog proizvoda (kupljenih proizvoda), datum kupovine i podatak u kojoj drzavi je novi proizvod kupljen. Da biste
podnijeli zahtjev na osnovu ove garancije, morate da podnesete dokaz o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen. Dobit
Cete garanciju koja je primjenjiva za drzavu u kojoj je proizvod prvi put kupljen, onako kako je to prikazano na originalnoj potvrdi o
kupovini. Ako proizvod koristite izvan zemlje u kojoj je kupljen, kompanija BISSELL moze da ponisti vasu garanciju po svom vlastitom
nahodenju. Moze biti neophodno pribaviti neke od vasih licnih podataka, kao $to je postanska adresa, kako bi se ispunile odredbe ove
garancije. Svim licnim podacima ¢e se rukovati u skladu sa Pravilima o zastiti privatnosti kompanije BISSELL, koja mozete pronaci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena dvogodiSnja garancija

Tokom perioda od dvije godine nakon $to prvi kupac kupi proizvod, podlozno IZUZECIMA | ISKLJUCENJIMA* navedenim u daljnjem tekstu,
kompanija BISSELL ¢e popraviti ili zamijeniti (novim, repariranim, malo koristenim ili preradenim dijelovima ili proizvodima), po izboru
kompanije BISSELL, bez naknade, bilo koji neispravan ili nefunkcionalan dio ili proizvod.

Kompanija BISSELL vam preporucuje da tokom garancijskog perioda ¢uvate originalnu ambalaZu i originalni dokaz o kupovini, na kojem
se nalazevpodaci o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen, u slucaju da pozelite da iskoristite garanciju tokom garancijskog
perioda. Cuvanje originalne ambalaze ¢e pomoc¢i kod neophodnog ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov za garanciju.

Ako kompanija BISSELL zamijeni vas proizvod na osnovu ove garancije, na novi zamjenski proizvod ¢e se primjenjivati preostali period
ove garancije (racunajuci od datuma prve kupovine). Garantni rok naveden u ovoj garanciji nece biti produzen bez obzira na to da i je vas
proizvod popravljen ili zamijenjen ili nije.

*1zuzeci i iskljucenja od odredbi garancije

Ova garancija primjenjuje se na proizvode koji se koriste za licnu upotrebu u domacinstvu, a ne za komercijalnu upotrebu ili iznajmljivanje.
Potrosni dijelovi i prikljucci, kao $to su filteri, remenje, omotaci, spremnici za vodu, trake za brusenje, Cetke i navlake za mop, koje korisnik

s vremena na vrijeme mora mijenjati ili servisirati, nisu obuhvaceni ovom garancijom. Ova garancija se ne primjenjuje na bilo koji kvar

do kojeg dode uslijed normalnog troSenja i habanja, $to ukljucuje, ali nije ograni¢eno na skracenje vremena praznjenja baterije uslijed
protoka vremena ili upotrebe. Ostecenja ili kvarovi koje prouzrokuje korisnik ili bilo koja treca strana, bilo da su rezultat nezgode, nemara,
nepravilne upotrebe, nepaznje ili bilo koje druge upotrebe koja nije u skladu sa priru¢nikom za upotrebu, nisu obuhvaceni ovom garancijom.
Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) mogu uciniti ovu garanciju nevazecom, bez obzira da li je o$tecenje izazvano tim popravkom/
pokusajem popravka ili nije. Skidanje ili mijenjanje naljepnice na proizvodu s nazivnim karakteristikama proizvoda, ili njeno ostecenje tako
da bude necitka, ucinit ¢e ovu garanciju nevazecom.

Osim u dolje u tekstu navedenim slucajevima, kompanija BISSELL i njeni distributeri ne snose odgovornost za bilo koji nepredvidiv gubitak
ili Stetu, ili za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje prirode povezane sa upotrebom ovog proizvoda, $to bez ogranicenja ukljucuje gubitak
profita, gubitak poslovnog odnosa, prekid poslovanja, gubitak poslovne prilike, nesrecu, neugodnost ili razoc¢aranje. Osim u dolje u tekstu
navedenim slucajevima, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cijenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne iskljucuje i ne ogranitava ni na koji nacin svoju odgovornost za slucaj (a) smrti ili licne povrede izazvane naSom
nepaznjom ili nepaznjom nasih zaposlenika, zastupnika ili podizvodaca; (b) prevare ili obmanjujuceg pogresnog predstavljanja ¢injenica; ()
ili za bilo koje druge slucajeve koji ne mogu biti iskljuceni ili ograniceni na osnovu zakona.

VaZne napomene

+ Ako va$ BISSELL proizvod bude trebao servisiranje ili reklamaciju na osnovu nase ogranicene garancije, posjetite global.BISSELL.com.

+ Cuvajte svoju originalnu potvrdu o kupovini. Ta potvrda pruza dokaz o datumu kupovine i mjestu na kojem je proizvod kupljen u slu¢aju reklamacije na osnovu
garancije. Pogledajte garanciju za vise informacija.

« Obratite paznju na to da upotreha vaseg BISSELL uredaja izvan zemlje u kojoj je originalno kupljen i/ili upotreba uredaja koristenjem naponskog pretvaraca moze
ostetiti vas BISSELL uredaj, a Steta prouzrokovana neodgovarajucom naponom napajanja nece biti pokrivena ovom garancijom.

+ Obratite paznju na to da stavljanje sirceta, izbjeljivaca, sapuna za posude, deterdzenta, sapuna izradenog u kucnoj radinosti i drugih proizvoda koje nije proizvela
kompanija BISSELL u vas BISSELL uredaj moZe ostetiti vas BISSELL uredaj. OStecenje prouzrokovano upotrebom proizvoda koje nije proizvela kompanija BISSELL u vasem
uredaju nece biti pokriveno ovom garancijom.
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VYSVETLENI SYMBOL | VYSVETLENI

w
=
=
-]
=3
e

baterie do komunalniho odpadu. Pouzité baterie

Upozornéni. E Tento symbol znamena recyklaci. Neodhazujte

Prectéte si ndvod k obsluze.
Nechte soucéstky uschnout.

Nebezpedi pozéru.
Pouzivejte teplou vodu o teploté a7 60 °C.

Nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Pred ¢isténim textilu zkontrolujte Stitek vyrobce.

pro tento pfistroj.

W na Stitku, jak je zndzornéno, znameng, ze
Pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorech. mUZete pouzit tento ¢istic.
. ) ) Zamek.
Nevystavuijte spotrebi¢ desti. e
Chranite pfed mrazem.
Pouzivejte pouze Cistici prostfedky BISSELL® ur¢ené @ P

. - Stejnosmérny proud.
Pred udrzbou odpojte napdjeni. ) vp

) . Vhodné pro déti od véku 8 let.
Ochrana proti pohyblivym ¢astem.

. o e @ Recyklujte lithium-iontovou baterii.
Riziko automatického spusténi.

PP @ xDD>BPBP

Recyklovany vinity material.
Pred dobijenim vzdy pfistroj vypnéte. @ y v y
i o . Varovénf: kluzky povrch.
Odnimatelna jednotka napajeni.
~ Cyklus ¢isténi. Automaticky samocistici cyklus po
Tento symbol na vyrobku anebo v privodnich \(_9)\ pzl)uiiti v yKusp
dokumentech znamena, Ze pouZité elektrické ’
a elektronické vyrobky by se nemély sméSovat & Papir.

s béznym domovnim odpadem. Pro fadné
zpracovani, vyuziti a recyklaci odneste prosim
tento produkt na urcena sbérna mista. Pro dalsi

I3

prosim obratte na mistni Ufad.

DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKY

PRED POUZITIM SPOTREBICE SI PRECTETE VESKERE POKYNY. Pfi pouzivani elektrickych spotfebic(i je treba
dodrzovat zakladni bezpecnostni opatreni, véetné téch nasledujicich:

z 4 + Pokud je nabijecka haterii poskozena, nesmi byt pouzivana, dokud neni
N\ A\ /AVAROVANI

VZAJMU SN,iiENi RIZIKA POZARU, l.'lR_A;U « Pouzivejte pouze ve vnitinich prostorach.
ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANENI:
« Tento pfistroj neni urcen pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi

+ Pouzivejte pouze Cistici produkty urcené pro pouZiti s timto spotfehicem, abyste

P L e : predesli poskozeni vnitinich soucdsti. Viz ast Cistici roztoky této pirucky.
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem o T
zkusenosti a znalosti, pokud jim osobou odpovédnou za jejich bezpecnost nebyl —* S?Ot’eb_'(_”e"' hr?“‘?; Po‘f“d Mo pouzivaji déti nebo je-li pouzivn v jejich
poskytnut dohled nebo pokyny tykajici se pouzivani pristroje. blizkosti, je nutnd zvy3end pozornost.

+ Déti by mély byt pod dohledem, aby si s pFistrojem nehraly. + NepouZivejte k jinym tcellim, nez je popsano v této uzivatelské pfirucce.
PouZzivejte pouze prislusenstvi doporucené vyrobcem.

+ Pokud je kabel nabijecky poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni
zéstupce nebo podobné kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezpedi.

+ Netahejte ani nepfenasejte za kabel, nepouzivejte kabel jako rukojet, neskfipejte
kabel ve dvefich ani ho netahejte okolo ostrych hran nebo rohdi. Nepfejizdéjte
spotfebicem pres napdjeci kabel. UdrZujte kabel mimo vyhfivané povrchy.

+ Podlaha je kluzkd, kdyz je mokrd.

+ Pristroj je tfeba po pouZiti a pred provadénim Gdrzby uzivatelem odpojit z
napajeni.

+ Odpojte nabijecku ze zasuvky, pokud pristroj nepouzivte nebo pred jeho
(iSténim, Udrzhou a servisem.

« Pred pouzitim pristroje si prectéte vsechny pokyny.
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+ Neodpojujte nabijecku tahem za kabel. Chcete-Ii pistroj vypojit ze zasuvky,
uchopte zdstrcku, nikoli kabel.

Nemanipulujte se zastrckou ani pfistrojem mokryma rukama.

Nevklddejte zadny predmét do otvori. Nepouzivejte, pokud je néktery z otvor(
ucpany; udrzujte otvory bez prachu, zamotanych vldken, vlasti a vieho, co miize
snizit pritok vzduchu.

Udrzujte vlasy, volny odév, prsty a vsechny casti téla mimo otvory a pohyblivé
(asti pristroje a jeho prislusenstvi.

Pred zapojenim nabijecky do zdsuvky nebo vypojenim z ni vypnéte vechny
ovladaci prvky.

Pri ¢iSténi na schodech dbejte zvySené opatrnosti.

NepouZivejte k nasavani hoflavych nebo vybusnych materidlii (kapalina do
zapalovacli, benzin, petrolej atd.) a nepouzivejte v oblastech, kde tyto materidly
mohou byt pfitomny.

Nenasdvejte nic, co hofi nebo koufi, jako jsou cigarety, zdpalky nebo horky popel.
NepouZivejte bez filtrd.

Hrozi nebezpeti poranénim pohyblivymi ¢astmi. Karta¢ se mize zacit
neocekdvané pohybovat. Pred Cisténim nebo Gdrzbou odpojte ze zdsuvky.
Pristroj nezapinejte, dokud se neseznamite se vsemi pokyny a provoznimi
postupy.

NepouZivejte pristroj v uzavieném prostoru napInéném vypary z olejovych
barev, fedidel, nékterych Iatek proti molim, hoflavym prachem nebo jinymi
vybusnymi ¢i toxickymi vypary.

Nenasdvejte pristrojem toxicky materidl (chlorové bélidlo, cpavek, Cisti¢ odtoku
atd.)

Plastovad vrstva miiZe byt nebezpetnd. Abyste predesli nebezpeci uduseni, drite
jimimo dosah déti.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pouze pokud jsou pod dohledem jiné osoby nebo obdrZely
instrukce tykajici se bezpecného pouzivani pfistroje a pochopily souvisejici rizika.
Déti i s pristrojem nesmi hrét. (isténi a tdrzbu nesmi provadat déti bez dozoru.
UPOZORNEN: Nabfjecku baterif smi pouzivat pouze déti starsi 8 let. Dejte
dostatecné pokyny, aby dité hylo schopno nabijecku baterif bezpecné pouzivat, a
vysvétlete, 7 to neni hracka a nesmi'si s ni hrdt. Poucte dité, aby se nepokouselo
dobijet baterie, které nejsou urcené k nabijent, kviili nebezpeci vybuchu.
Recyklujte baterie, nemichejte s domovnim odpadem.

Pristroj se smi pouzivat pouze s napdjeci jednotkou s nim dodanou.

Pro (el nabijeni baterie pouZivejte pouze odpojitelnou napajeci jednotku
dodanou s timto spotfebicem.

Odpojte nabijecku ze zasuvky, pokud piistroj nepouzivate neho pred jeho
(isténim, idrzbou a servisem. Pokud mad vase zafizeni piislusenstvi s pohyblivym
kartacem, odpojte jej ze zasuvky pred pfipojenim neho odpojenim tohoto
piislusenstvi.

Tento spotfebi¢ smi byt napdjen pouze bezpecnym extra nizkym napétim
odpovidajicim oznaceni na spotfebici.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

ORIGINAL POKYNU.

Pokud pristroj nefunguije tak, jak by mél, byl upustén, poskozen, ponechan
venku neho spadl do vody, nepokousejte se ho zprovoznit a nechte ho opravit v
autorizovaném servisnim stredisku.

Kapalina nesmi byt smérovéna na zafizeni obsahuijici elektrické soucdsti.
Pouzivejte pouze typ a mnoZstvi kapalin v souladu s touto pfiruckou.
NepouZivejte baterie, které nelze nabijet.

Tento pfistroj obsahuje lithium-iontové baterie, které nelze vyménit.

Nenabijejte s poskozenou nabijecku nebo zdsuvkou. Pokud pfistroj nefunguje
tak, jak by mél, byl upustén, poskozen, ponechan venku nebo spadl do vody,
nechte ho opravit kvalifikovanym opravdrem.

Pristroj nabijejte pouze nabijeckou urcenou vyrobcem. Nabijecka, kterd je
vhodnd pro jeden typ bateriového zdroje, méiZe pfi pouZiti s jinym bateriovym
zdrojem zplisobit nebezpeti pozaru.

Bateriovy zdroj ani pfistroj nevystavujte ohni ani nadmérné teploté. Vystaveni
ohni nebo teploté nad 130 °C miize zpdsobit vybuch.

Pred shérem z mokrych povrchi vzdy nainstalujte plovak.

Pristroj nespalujte, i kdyZ je vazné poskozen. Baterie mohou explodovat v ohni.
Pred pfipojenim k dokovaci stanici odpojte.

PouZzivejte pouze s nabijeckou E-TEK, model ZD024A271080**

Pouziti pouze s dokovaci stanici BISSELL, model 1812901, 1812831

Do vystupu dokovaci stanice neumistujte malé pfedmeéty ani ho neblokuite.
Odstrante vSechny malé pfedméty, které by mohly narusit proudéni vzduchu ve
vystup, aby nedoslo k prehfdti pfistroje.

PROVOZ PRI NAPETI 220-240 V STR. JE MOZNY POUZE V SiTI S FREKVENCI 50-60 HZ.

TENTO MODEL JE URCEN POUZE PRO DOMACI POUZITI.

DULEZITE INFORMACE

+ Cheete-li sniZit riziko protékani, neskladujte v mistech, kde mze dojit k zamrznuti. Maze dojit k poskozeni vnitfnich soucasti.

« Pristroj poklddejte pouze na rovny povrch.

« Pokud je vas pristroj vybaven motorizovanym kartacovym vélcem, nenechavejte stroj bézet na misté, aniz by rukojet byla zcela vzpfimend.

+ Plastové nddrzky nejsou vhodné do mycky. Neddvejte nadrzky do mycky.

+ Dalsi informace o platnych predpisech naleznete na adrese www.bissell.eu/regulatory.
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Omezena zaruka

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na tizemi mimo USA, Kanadu, Australii, Novy Zéland a kontinentalni Cinu. Poskytuje ji BISSELL
International Trading Company B.V. (déle jen ,,BISSELL*) a ddvé vam konkrétni prava. Je nabizena jako dodatecna vyhoda k dalsim pravim
podle mistnich zakon, kterd se mohou v jednotlivych zemich lisit. Informace o svych zakonnych pravech a opravnych prostiedcich mizete
zjistit prostrednictvim mistnich zakaznickych sluzeb. Nic, co je uvedeno v této zaruce, nenahrazuje ani neomezuje zédnd vase zakonna prava
nebo opravné prostredky. Pokud potfebujete dalsi informace tykajici se této zaruky nebo mate dotazy k tomu, na co se vztahuje, obratte se
prosim na zakaznickou podporu spolecnosti BISSELL nebo na mistniho distributora.

Tato zdruka je poskytovéna soucasnému vlastnikovi vyrobku s originalni Gi¢tenkou. Originalni U¢tenka musi obsahovat zakoupené zbozi,
datum koupé a zemi, kde bylo zakoupeno jako nové. Abyste mohli uplatnit reklamaci podle této zaruky, budete muset dolozit datum koupé
a zemi, kde byl vyrobek zakoupen. Obdrzite zaruku, kterd se vztahuje na zemi, kde byl vyrobek piivodné zakoupen, jak je uvedeno na
origindIni Gictence. Pouzijete-li vyrobek mimo zemi, kde byl zakoupen, vase zaruka mize byt podle uvazeni spolecnosti BISSELL neplatna.
Abyste splnili podminky této zaruky, budete mozna muset poskytnout nékteré osobni tidaje, jako je postovni adresa. S veskerymi osobnimi
Udaji bude nakladano v souladu se zasadami ochrany soukromi spole¢nosti BISSELL, které najdete na global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Omezena dvouleta zaruka

Po dobu dvou let ode dne nékupu pdvodnim kupujicim, s vyhradou nize uvedenych VYJIMEK®, vam spole¢nost BISSELL dle vlastni volby
bezplatné opravi nebo nahradi (novymi, repasovanymi, malo pouzitymi nebo opakované vyrobenymi soucastmi nebo vyrobky) jakékoliv
vadné nebo nefunguijici soucastky nebo zbozi.

Spole¢nost BISSELL doporucuje uschovat si po dobu trvéni zaruky pdvodni baleni a originalni i¢tenku s datem nakupu a zemi, kde bylo
zakoupeno, pro pfipad, Ze budete chtit béhem zaru¢ni doby uplatnit zaruku. PGvodni obal pomize s nutnym zabalenim a pfepravou, ale
neni podminkou zaruky.

Pokud vdm spole¢nost BISSELL v rdmci této zaruky nahradi vyrobek jinym, bude se na novou polozku vztahovat zbyvajici doba této zaruky
(pocita se od data plvodni koupé). Bez ohledu na to, zda byl vas vyrobek opraven nebo vyménén ¢i nikoli, doba trvani této zaruky se
neprodluzuje.

*Vyjimky ze zarucnich podminek
Tato zdruka se vztahuje na vyrobky pouzivané pro osobni pouziti v domacnostech, nikoli pro komercni tcely nebo pro tcely prondjmu.
Tato zéruka se nevztahuje na spotfebni dily a nastavce, jako jsou filtry, pasy, skofepiny, nddrze na vodu, Skrabky, kartace a podlozky
na mop, u kterych musi uzivatel ¢as od ¢asu provést vyménu nebo servis. Tato zaruka se nevztahuje na zadnou zévadu zptisobenou
béznym opotfebenim, véetné mimo jiné zkracovéni doby vybijeni baterie v dlisledku starnuti nebo pouzivani. Tato zaruka se nevztahuje
na poskozeni nebo zédvadu zplsobenou uzivatelem nebo treti stranou, at uz v disledku nehody, nedbalosti, Spatného pouzivani,
zanedbani nebo néjakého jiného pouziti, které neni v souladu s uzivatelskou pfiruckou. Neopravnéna oprava (nebo pokus o opravu) mize
zrusit platnost této zéruky bez ohledu na to, zda byla ¢i nebyla zplisobena touto opravou nebo pokusem o opravu. Odstranéni stitku s
hodnocenim produktu, neopravnéna manipulace s nim nebo jeho necitelnost zrusi platnost této zaruky.
S vyjimkou nize uvedenych skute¢nosti nenese spole¢nost BISSELL ani jeji distributofi odpovédnost za Zadnou ztratu nebo Skodu, ktera
neni predvidatelnd, ani za ndhodné nebo nasledné Skody jakékoliv povahy spojené s pouzivanim tohoto vyrobku, véetné mimo jiné uslého
zisku, ztraty podniku, preruseni podnikani, uslé prilezitosti, stresu, nepfijemnosti nebo zklamani. S vyjimkou nize uvedenych pfipad
nepfekroci odpovédnost spolecnosti BISSELL kupni cenu produktu.
Spolecnost BISSELL nevylucuje ani zadnym zplisobem neomezuje svou odpovédnost za (a) smrt nebo zranéni zpiisobené nasi nedbalosti
nebo nedbalosti nasich zaméstnanct, zéstupcl nebo subdodavatell; (b) podvod nebo umysiné klamani; (c) nebo za jakoukoli jinou situaci,
kterd nemiize byt ze zakona vyloucena nebo omezena.

DiileZité poznamky

« VyZaduje-li vas produkt od spolecnosti BISSELL servis nebo reklamaci v rdmci nasi omezené zéruky, navstivte prosim global BISSELL.com

+ Ponechte si prosim origindIni G¢tenku. V pfipadé reklamace poslouZi jako dikaz o datu koupé a o tom, kde byl vyrobek zakoupen. Podrobnosti viz zdruka.

+ Vezméte prosim na védomi, ze pouzivani pfistroje BISSELL mimo zemi pivodni koupé, popr. pouzivani s ménicem napéti mize poskodit pistroj BISSELL a na Skody
zplsobené nespravnym napdjenim se zaruka nevztahuje.

« Vezméte prosim na védomi, ze poutiti octa, bélidla, myciho pripravku, isticiho prostfedku, domaciho mydla a dalSich produkt, které nejsou od spolecnosti BISSELL, v
piistroji BISSELL, miiZe pristroj BISSELL poskodit. Na Skody zplisobené pouzivénim produktd, které nejsou od spolecnosti BISSELL, se zaruka nevztahuje.
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FORKLARING SYMBOL | FORKLARING
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Advarsel. Dette symbol betyder genbrug. Batterier ma ikke
R bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald.
Aflever brugte batterier til genbrug pa din

Laes udbyderens manual. naermeste genbrugsstation.

S(A)i Lad delene tarre.
Risiko for brand. 294

Kontroller producentens meerke, far du renser

tekstiler. “W” pa maerket som vist betyder, at du
kan bruge dit rengeringsmiddel.

Kun til indenders brug.

Ma ikke udsaettes for regn. Ls.

D> P EBEP

Brug kun BISSELL® renggringsformler, der er

. ; Ma ikke f .
beregnet til brug med denne maskine. alkkelryses

9 Brug varmt vand, temperaturer op til 60 °C.
Risiko for elektrisk stad.

Afbryd strammen far vedligeholdelse. Jeevnstram.
Beskyttelse mod bevaegelige dele. @ Egnet til brug af bern pa mindst 8 ar.
8+
c Risiko for automatisk start. Genbrug Li-lon batteri.
Eg{ Sluk altid for enheden inden opladning. Balgepap genanvendes.
(&
o Aftagelig stromforsyning. c Advarsel: Glat overflade.
Dette symbol pé produktet og/eller p de Udrensningscyklus. Automatisk selvrensning efter
medfglgende dokumenter betyder, at brugte \(6'\ brug ingscyklus. Au : v g
elektriske og elektroniske produkter ikke ma =7 '
blandes med almindeligt husholdningsaffald. For
E korrekt behandling, genanvendelse og genbrug & Papir.

skal du aflevere dette produkt pa de udpegede
indsamlingssteder. Kontakt din lokale myndighed
for yderligere oplysninger om dit ngermeste angivne
indsamlingssted.

z
=
3

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

L/ZS ALLE ANVISNINGER, INDEN DU BRUGER DIT APPARAT.
Ved brug af et elektrisk apparat skal grundlaeggende forholdsregler overholdes, herunder fglgende:

ﬁ ﬁ ﬁ + Tag opladeren ud af stikkontakten, nar apparatet ikke er i brug, inden rengaring,
ADVARSEL vedligeholdelse eller service.

SADAN MINDSKER DU RISIKOEN FOR BRAND, + Laesalle anvisninger, for du tager apparatet i brug.
ELEKTRISK STQD 06 P.ERSONSKADE: + Huis batteriopladeren er beskadiget, md den ikke bruges, far den er blevet
+ Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn) med repareret
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og o
viden, medmindre de er blevet vejled eller instrueret i brug af apparatetafen  * Kuntilindendars brug.
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. + Brug kun rengeringsprodukter, der er beregnet til brug sammen med dette
apparat, for at undga beskadigelse af indvendige komponenter. Se afsnittet om
rengeringsmidler i denne vejledning.
« Ma ikke bruges som legetej. Vaer meget opmaerksom, nar apparatet bruges af
eller i neerheden af barn.

« Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
+ Gulveter glat, ndr det er vadt.

+ Apparatet skal tages ud af stikkontakten efter brug, og for der udfares
vedligeholdelse af apparatet.
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+ Ma ikke anvendes til andre formal end de, der er beskrevet i denne
brugervejledning. Brug kun tilbeher, der er anbefalet af producenten.

+ Hvis opladerens forsyningskabel er beskadiget, skal det udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret person for
at undod fare.

Du ma ikke traekke eller baere apparatet i kablet, bruge kablet som handtag,
lukke en dar pa kablet eller trakke kablet rundt om skarpe kanter eller hjgrner.
Lad ikke apparatet kare over kablet. Hold kablet vk fra varme overflader.

Tag ikke stikket ud af opladeren ved at traekke i kablet. Tag fat i stikket, ikke
kablet, for at tage stikket ud.

Handter ikke stikket eller apparatet med vade hander.

Anbring ikke genstande i dbningerne. Md ikke anvendes med blokerede
dbninger. Hold dbninger fri for stav, fnug, har og andet, der kan reducere
luftgennemstramningen.

Hold har, lgstsiddende tej, fingre og alle kropsdele vaek fra abninger og
bhevaegelige dele af apparatet og dets tilbehar.

Sluk for alle betjeningsanordninger, far du saetter opladerens stik i stikkontakten
eller tager det ud.

Vaer ekstra forsigtig ved rengering pa trapper.

Ma ikke bruges til opsamling af antandelige eller braendbare materialer (f.eks.
lightervaeske, benzin eller petroleum m.m.) eller til omrader, hvor disse vaesker
kan forekomme.

Opsaml ikke noget hraendende eller rygende, f.eks. cigaretter, teendstikker eller
varm aske.

Brug ikke apparatet uden filtre, der sidder korrekt.

Risiko for personskade pa grund af bevaegelige dele. Borsten kan starte uventet.
Tag stikket ud af stikkontakten for rengaring eller service.

Teend ikke for apparatet, far du har gjort dig bekendt med alle anvisninger og
betjeningsprocedurer.

Brug ikke apparatet i et lukket rum med dampe afgivet af oliebaseret maling,
fortynder, visse malbekampelsesmidler, brandbart stav eller andre eksplosive
eller giftige dampe.

Opsaml ikke giftigt materiale (klorblegemiddel, ammoniak, aflabsrens osv.).

Plastfolie kan vaere farlig. For at undga risiko for kvelning skal du holde den
vk fra born.

Dette apparat kan anvendes af born fra 8 ar og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er
blevet vejledt eller instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de involverede
risici. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengaring og vedligeholdelse hor ikke
udferes af barn uden opsyn.

FORSIGTIG: Lad kun barn, som er mindst 8 ar, bruge batteriopladeren. Giv
tilstraekkelig instruktion, sa barnet er i stand til at bruge batteriopladeren pa en
sikker made, og forklar, at det ikke er legetoj il at lege med. Instruer barnet i
ikke at forsage at genoplade ikke-genopladelige hatterier pa grund af risikoen
for bristning.

« Aflever batterier il genanvendelse. Ma ikke blandes med husholdningsaffald.

+ Apparatet ma kun bruges sammen med den medfalgende stramforsyning.

+ Brug kun den aftagelige stramforsyningsenhed, der fulgte med apparatet, til
genopladning af batteriet.

Tag opladeren ud af stikkontakten, nar apparatet ikke er i brug, inden rengering,
vedligeholdelse eller service. Hvis apparatet har et tilbehgrsvaerktej med

en bevaegelig borste, skal opladeren ogsd tages ud af stikkontakten inden
tilslutning eller frakobling af vaerktgjet.

Af sikkerhedshensyn ma dette apparat kun stramforsynes ved sarlig lav
spaending svarende til markningen pa apparatet.

Hvis apparatet ikke fungerer, som det skal, er blevet tabt, beskadiget, efterladt
udendars eller tabt ned i vand, ma du ikke forsage at betjene det, men skal fa
det repareret pa et autoriseret servicecenter.

Der ma ikke ledes vaeske mod udstyr, der indeholder elektriske komponenter.

Brug kun de typer og mangder af vaeske, der er angivet i afsnittet om betjening
i denne vejledning.

Brug ikke batterier, der ikke kan genoplades.
« Dette apparat indeholder litiumionbatterier, der ikke kan udskiftes.

Oplad ikke med beskadiget oplader eller stik. Hvis apparatet ikke fungerer, som
det skal, er blevet tabt, beskadiget, efterladt udendars eller tabt ned i vand, skal
du fa det repareret pd et autoriseret servicecenter.

Oplad kun apparatet med den oplader, der er angivet af producenten. En
oplader, der er egnet til én type batteripakke, kan skabe risiko for brand, hvis
den bruges sammen med en anden batteripakke.

Udsaet ikke batteripakken eller apparatet for brand eller for hej temperatur.
Udszttelse for brand eller temperatur over 130 °C kan forarsage eksplosion.

Monter altid flyderen for eventuel vad opsamling.

Apparatet ma ikke afbraendes, heller ikke selv om det er alvorligt beskadiget.
Batterierne kan eksplodere i en brand.

Tag stikket ud, for du slutter apparatet til dockingstationen.
+ Brug kun med oplader E-TEK, model ZD024A271080**
Brug kun med dockingstation BISSELL, model 1812901, 1812831

Placer ikke sma genstande i udgangen, og bloker ikke dockingstationens
udgang. Fiern eventuelle smd genstande, der kan blokere luftstrammen gennem
udgangen, for at forhindre overophedning af maskinen.

GEM DENNE BRUGSANVISNING

ORIGINAL VEJLEDNING.

MA KUN ANVENDES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT AC 50-60 HZ.

DENNE MODEL ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG.

VIGTIGE OPLYSNINGER

« For at mindske risikoen for lekage, ma apparatet ikke opbevares, hvor der er risiko for frost. Dette kan beskadige de indvendige komponenter.

« Anbring apparatet pa en plan overflade.

+ Hvis dit apparat har en motoriseret borsterulle, ma maskinen ikke kare samme sted, uden at handtaget er helt opretstaende.
« Plastikbeholderne taler ikke opvaskemaskine. Lag ikke beholderne i opvaskemaskinen.
+ For yderligere information om lovgivningen bedes du besage www.bissell.eu/regulatory.
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Begraenset garanti

Denne begraensede garanti gaelder kun uden for USA, Canada, Australien, New Zealand og Kina. Den leveres af BISSELL International
Trading Company B.V. ("BISSELL") og giver dig specifikke rettigheder. Den tilbydes som en ekstra fordel i forhold til dine andre rettigheder i
henhold til din lokale lovgivning, som kan variere fra land til land. Du kan fa mere at vide om dine juridiske rettigheder og klagemuligheder
ved at kontakte din lokale forbrugerradgivningstjeneste. Intet i denne garanti erstatter eller mindsker nogen af dine juridiske rettigheder
eller retsmidler. Hvis du har brug for yderligere vejledning om denne garanti eller har spargsmal om, hvad den daekker, bedes du kontakte
BISSELLs kundepleje eller din lokale forhandler.

Denne garanti gives til den nuvaerende ejer af produktet med den originale salgskvittering. Den originale salgskvittering skal omfatte det
eller de kabte produkter, kabsdatoen og det land, hvor produktet blev kabt som nyt. Du skal kunne dokumentere kgbsdatoen og det land,
hvor produktet blev kabt, for at kunne fremsaette et krav i henhold til denne garanti. Du far den garanti, der er gaeldende i det land, hvor
dit produkt oprindeligt blev kebt, som angivet pa den originale kvittering. Hvis du bruger produktet uden for det land, hvor det blev kabt,
kan din garanti bortfalde efter BISSELLs eget skan. Det kan vaere ngdvendigt at indhente nogle af dine personlige oplysninger, f.eks. en
postadresse, for at opfylde betingelserne i denne garanti. Alle personlige data vil blive behandlet i henhold til BISSELLS privatlivspolitik,
som kan findes pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Toarig begraenset garanti

| to ar fra den oprindelige kabers kabsdato, med forbehold for nedenstaende UNDTAGELSER OG UDELUKKELSER?, vil BISSELL, efter
BISSELLs eget valg, gratis reparere eller erstatte (med nye, renoverede, let brugte eller genfremstillede komponenter eller produkter)
enhver defekt eller darligt fungerende del eller ethvert defekt produkt.

BISSELL anbefaler, at den originale emballage og det originale kahshevis med kabsdato og kebsland opbevares gennem hele
garantiperioden, hvis du gnsker at indlgse garantien under garantiperioden. Hvis du beholder den originale emballage, vil det vaere en
hjaelp ved eventuel ngdvendig genpakning og transport, men det er ikke en betingelse for garantien.

Hvis dit produkt erstattes af BISSELL under denne garanti, vil den nye vare vaere omfattet af den resterende del af garantiperioden
(beregnet fra datoen for det oprindelige kab). Perioden for denne garanti forlaenges ikke, uanset om dit produkt repareres eller udskiftes.

*Undtagelser og udelukkelser fra garantibetingelserne

Denne garanti geelder for produkter, der anvendes til personlig brug i hjemmet og ikke til kommercielle eller udlejningsformal. Forbrugsdele
og tilbehar som f.eks. filtre, remme, skaller, vandtanke, skrabelister, barster og moppepuder, som skal udskiftes eller serviceres af brugeren
fra tid til anden, er ikke daekket af denne garanti. Denne garanti gaelder ikke for defekter, der skyldes normal brug og slid, herunder, men
ikke begraenset til, at batteriets afladningstid forkortes som falge af aelde eller brug. Skader eller funktionsfejl forarsaget af brugeren

eller en tredjepart som falge af uheld, uagtsomhed, misbrug, forsemmelse eller anden brug, der ikke er i overensstemmelse med
brugervejledningen, er ikke daekket af denne garanti. En uautoriseret reparation (eller reparationsforseg) kan gere denne garanti ugyldig,
uanset om reparationen/reparationsforsaget har forarsaget skade eller ej. Hvis produktklassificeringsmaerket pa produktet fjernes eller
manipuleres eller gares ulaeseligt, bortfalder garantien.

BISSELL og dets distributarer er ikke ansvarlige for tab eller skader, som ikke kan forudses, eller for tilfaeldige skader eller falgeskader

af enhver art i forbindelse med brugen af dette produkt, herunder uden begraensning tab af fortjeneste, tab af forretning, afbrydelse af
forretningen, tab af muligheder, lidelse, ulejlighed eller skuffelse. BISSELLs ansvar kan ikke overstige produktets kabspris, bortset fra det,
der er anfgrt nedenfor.

BISSELL udelukker eller begraenser ikke pa nogen made sit ansvar for (a) ded eller personskade, der er forarsaget af vores uagtsomhed
eller uagtsomhed fra vores ansatte, agenter eller underleverandarer; (b) svig eller svigagtig vildledning; (c) eller for ethvert andet forhold,
som ikke kan udelukkes eller begraenses i henhold til loven.

Vigtige bemarkninger

+ Huis dit BISSELL-produkt skulle kraeve service eller du gnsker at indgive et erstatningskrav under vores begransede garanti, bedes du besege global BISSELL.com

+ Opbevar din originale kvittering. Det er et bevis pa kebsdatoen og pa, hvor den blev kebt i tilfzlde af et garantikrav. Se garantien for naermere oplysninger.

+ Bemaerk venligst, at brug af din BISSELL-maskine uden for det land, hvor den oprindeligt er kabt, og/eller brug med en stramkonverter kan beskadige din BISSELL-
maskine, og skader fordrsaget af forkert stramspanding vil ikke veere dakket af din garanti.

« Vaer opmaerksom pa, at anvendelse af eddike, blegemiddel, opvaskemiddel, vaskemiddel, hjemmelavet saebe og andre produkter i din BISSELL-maskine, der ikke er fra
BISSELL, kan beskadige din BISSELL-maskine. Skader, der skyldes brug af produkter, der ikke er fra BISSELL, i din maskine, daekkes ikke af garantien.
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SYMBOLE | ERLAUTERUNG SYMBOLE | ERLAUTERUNG
Achtung. Dieses Symbol bedeutet ,recycelbar”. Batterien
E nicht im Haushaltsmll entsorgen. Recycle
Altbatterien im nachstgelegenen Recyclingzentrum.
Benutzerhandbuch lesen.
vig Lasse die Teile trocknen.
<Q\>

Brandgefahr.

Gefahr eines Stromschlags.

Verwende warmes Wasser mit einer Temperatur
von bis zu 60 °C.

Nur ftir den Innenbereich geeignet.

Uberpriife das Etikett des Herstellers, bevor Du
Textilien reinigst. Ein auf dem Etikett abgebildetes
W*“bedeutet, dass du deinen eigenen Reiniger
verwenden kannst.

Nicht dem Regen aussetzen.

Verschluss.

Verwende ausschlieBlich BISSELL® Reinigungsmittel,
die fiir diese Maschine vorgesehen sind.

Nicht einfrieren.

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung von der
Stromversorgung.

Gleichstrom.

Sicherung gegen bewegliche Teile.

Geeignet fir die Verwendung durch Kinder ab
8 Jahren.

Risiko automatischen Startens.

Recycle Li-lonen-Akkus.

Gerat vor dem Laden immer ausschalten.

Recycelte Wellpappe.

Abnehmbares Netzteil.

ixpad@m> x> BP

Warnung: Glatte Oberflache.

Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder den
Begleitdokumenten bedeutet, dass elektrische und
elektronische Altprodukte nicht im Haushaltsmdill
entsorgt werden diirfen. Zur ordnungsgemaRen
Handhabung, Wiederaufbereitung und
Wiederverwertung dieses Produkts bitte zu den
daftir vorgesehenen Sammelstellen bringen.

Bitte kontaktiere die lokale Behdrde fir weitere
Informationen bezliglich einer entsprechenden
Sammelstelle in der Néhe.

I

(6‘\ Reinigungszyklus. Automatischer
\ ) Selbstreinigungszyklus nach Gebrauch.

A Papier.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

LESEN SIE VOR EINSATZ IHRES GERATES ALLE ANWEISUNGEN. Bei der Nutzung eines elektrischen Geréates
sollten grundsatzliche Vorkehrungen getroffen werden; dies beinhaltet Folgendes:

A\ /A /\WARNUNG

UM DAS RISIKO EINES FEUERS, ELEKTRISCHEN

SCHOCKS ODER VON VERLETZUNGEN ZU MINDERN:

+ Dieses Gerdt ist nicht fiir Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung
und Wissen geeignet, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in der Benutzung des Gerdts
unterwiesen.

+ Kinder miissen beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

+ Der Boden ist bei Nasse rutschig.

« Nach dem Gebrauch und vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten am Gerat
muss das Gerat vom Stromnetz getrennt werden.

« Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat
nicht benutzen und bevor Sie s reinigen, pflegen oder warten.
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+ Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie Ihr Gerat verwenden.

+ Wenn das Ladegerdt beschadigt ist, darf es erst nach einer Reparatur verwendet
werden.

+ Das Gerdt darf nur in Innenrdumen verwendet werden.

« Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, die fiir die Verwendung mit diesem Gerat
vorgesehen sind, um Schaden an Teilen im Inneren des Gerats zu vermeiden.
Informationen dazu finden Sie im Abschnitt ,Reinigungsmittel” dieses Handbuchs.

« Das Gerat darf nicht als Spielzeug verwendet werden. Bei der Verwendung durch
Kinder oder in der Nahe von Kindern ist besondere Aufmerksamkeit erforderlich.

+ Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich fir die Zwecke, die in diesem
Benutzerhandbuch beschrieben sind. Verwenden Sie nur die vom Hersteller
empfohlenen Aufsatze.

+ Wenn das Netzkabel des Ladegerats beschadigt ist, muss es durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder von einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.



+ Ziehen oder tragen Sie das Gerat nicht am Kabel, verwenden Sie das Kabel nicht
als Griff, klemmen Sie das Kabel nicht in Tdren ein und ziehen Sie das Kabel nicht
an scharfen Kanten oder Ecken entlang. Lassen Sie das Gerdt nicht tiber das Kabel
fahren. Halten Sie das Kabel von heiBen Oberflachen fern.

Ziehen Sie nicht am Kabel, um das Ladegerat vom Stromnetz zu trennen. Greifen
Sie zum Abziehen immer den Stecker, nie das Kabel.

Fassen Sie den Stecker des Ladegerdts oder das Gerat nicht mit nassen Handen an.
Stecken Sie keine Gegenstande in Offnungen. Verwenden Sie das Gerét nicht,
wenn eine der Offnungen verstopft ist. Halten Sie Offnungen frei von Staub,
Fusseln, Haare und andere Gegenstande, die den Luftstrom beeintrachtigen
konnten.

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und jegliche sonstige Kdrperteile von
Offnungen und beweglichen Teilen des Gerats und seines Zubehdrs fern.
Schalten Sie alle Bedienelemente AUS, bevor Sie das Ladegerdt an die
Stromversorgung anschlieBen oder es davon trennen.

Seien Sie beim Reinigen auf Treppen besonders vorsichtig.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um brennbare oder entzindliche Flissigkeiten
(Feuerzeugbenzin, Mineraldl, Benzin usw.) aufzunehmen, und verwenden Sie es
nicht in Bereichen, in denen solche Fliissigkeiten vorhanden sein kénnten.
Nehmen Sie keine brennenden oder rauchenden Dinge auf, wie Zigaretten,
Streichhdlzer oder heiBe Asche.

Verwenden Sie das Gerdt nicht ohne korrekt eingesetzte Filter.

Es besteht Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile. Die Biirste kann plétzlich
und unerwartet den Betrieh aufnehmen. Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung des Gerats den Netzstecker aus der Steckdose.

Schalten Sie das Gerat erst EIN, wenn Sie mit allen Anweisungen und
Betriebsablaufen vertraut sind.

Verwenden Sie das Gerat nicht in geschlossenen Raumen, in denen sich Démpfe
von Olfarbe, Farbverdinner, einige Mottenschutzmittel, entzandlicher Staub oder
andere explosive oder giftige Dampfe befinden.

Saugen Sie mit dem Gerdt keine giftigen Stoffe auf (Chlorbleiche, Ammoniak,
Abflussreiniger usw.).

Kunststofffolie kann gefahrlich sein. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten
Sie sie von Kindern fern.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Kenntnis verwendet werden, sofern diese beaufsichtigt werden oder in der
sicheren Verwendung des Gerats unterwiesen wurden und sich der Gefahren
bewusst sind. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern vorgenommen
werden.

VORSICHT: Nur Kinder, die mindestens 8 Jahre alt sind, darfen das Ladegerat
benutzen. Geben Sie ausreichend Anweisungen, damit das Kind das Ladegerat
sicher benutzen kann, und erklaren Sie, dass es kein Spielzeug ist und nicht

mit ihm gespielt werden darf. Weisen Sie das Kind an, nicht-wiederaufladbare
Batterien nicht zu verwenden und niemals wiederaufzuladen, da
Explosionsgefahr besteht.

+ Recyceln Sie Akkus und entsorgen Sie diese nicht mit dem Hausmill.

+ Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden.

+ Verwenden Sie zum Wiederaufladen des Akkus nur das mitgelieferte
abnehmbare Netzteil.

« Ziehen Sie den Stecker des Ladegerdts aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat

nicht benutzen und bevor Sie es reinigen, pflegen oder warten, und, wenn Ihr

Gerdt ber ein Zubehdrteil mit einer beweglichen Brste verfiigt, bevor Sie das

jeweilige Teil anschlieBen oder anbringen.

Dieses Gerdt darf nur mit einer Sicherheitskleinspannung entsprechend der

Kennzeichnung auf dem Gerat betrieben werden.

Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert, heruntergefallen ist,

beschadigt wurde, im Freien liegen gelassen wurde oder ins Wasser gefallen ist,

versuchen Sie nicht, es in Betrieb zu nehmen, sondern lassen Sie es bei einem

autorisierten Servicecenter reparieren.

Flissigkeiten dirfen nicht auf Gerdte mit elektrischen Komponenten gerichtet

werden.

Verwenden Sie nur die Art und Menge der Flissigkeiten, die im Abschnitt

,Betrieh* dieses Handbuchs angegeben sind.

+ Verwenden Sie keine nicht-wiederaufladbaren Batterien.

Dieses Gerdt enthalt Lithium-lonen-Akkus, die nicht ausgetauscht werden

konnen.

+ Laden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigtem Ladegerat oder Stecker

auf. Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert, heruntergefallen ist,

beschadigt wurde, im Freien liegen gelassen wurde oder ins Wasser gefallen ist,

lassen Sie es bei einem autorisierten Servicecenter reparieren.

Laden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerat auf. Ein

Ladegerat, das fiir einen Akkupack geeignet ist, kann bei Verwendung mit einem

anderen Akkupack eine Brandgefahr darstellen.

Setzen Sie den Akkusatz oder das Gerdt keinem Feuer oder hohen Temperaturen

aus. Feuer oder Temperaturen (iber 130 °C konnen zu Explosionen fihren.

+ Bringen Sie stets den Schwimmer an, bevor Sie mit dem Gerat Fliissigkeiten

aufsaugen.

Verbrennen Sie das Gerat nicht, selbst wenn es stark heschadigt ist. Die Akkus

kénnen im Feuer explodieren.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie eine Verbindung zur Dockingstation

herstellen.

Verwenden Sie das Gerat nur mit dem Ladegerdt von E-TEK, Modell

ID024A271080*,

Verwenden Sie das Gerat nur mit der Dockingstation von BISSELL, Modell 1812901,

1812831.

Es darfen keine kleinen Gegensténde in den Auslass der Dockingstation gegeben

werden und dieser darf nicht verstopft werden. Entfernen Sie alle kleinen

Gegenstande, die den Luftstrom durch den Auslass behindern konnten, um eine

Uberhitzung des Gerats zu vermeiden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

ORIGINALANLEITUNG.

FUR BETRIEB BEI 220-240 VOLT WECHSELSTROM. AUSSCHLIESSLICH 50-60 HZ STROMVERSORGUNG.
DIESES MODELL IST FUR DEN AUSSCHLIESSLICHEN EINSATZ IM HAUSHALT BESTIMMT.

WICHTIGE INFORMATION

« Um das Risiko eines Lecks zu verringern, lagern Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es einfrieren kann. Dies kann zu Schaden an Teilen im Inneren des Gerdts fiihren.

+ Stellen Sie das Gerdt auf einer ebenen Oberfldche ab.

+ Wenn Ihr Gerat Gber eine motorisierte Birstenrolle verfiigt, lassen Sie das Gerat nicht an einer Stelle laufen, ohne dass der Griff vollstandig aufrecht ist.
+ Kunststoffhehalter sind nicht spiilmaschinenfest. Stellen Sie die Behalter nicht in den Geschirrspiler.

+ Weitere regulatorische Informationen finden Sie unter www.bissell.eu/regulatory.
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Beschrankte Garantie

Diese beschrankte Garantie gilt nur auBerhalb der USA, Kanadas, Australiens, Neuseelands und des chinesischen Festlands. Sie wird von
der BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL*) gewahrt und gibt Ihnen spezifische Rechte. Sie wird als weiterer Vorteil
zusatzlich zu lhren anderen Rechten unter Ihrer lokalen Gesetzgebung gewahrt, die von Land zu Land variieren konnen. Sie konnen sich
tber Ihre gesetzlichen Rechte und Rechtsbehelfe informieren, indem Sie sich an Ihre 6rtliche Verbraucherberatung wenden. Nichts in dieser
Garantie ersetzt oder beeintrachtigt Ihre gesetzlichen Rechte oder Rechtsmittel. Falls Sie zusatzliche Anweisungen zu dieser Garantie
bendtigen oder Fragen dazu haben, was sie abdecken kann, wenden Sie sich bitte an den BISSELL-Kundendienst oder kontaktieren Sie
Ihren ortlichen Handler.

Diese Garantie wird dem derzeitigen Besitzer des Produkts mit dem Originalverkaufsbeleg gewahrt. Der Originalverkaufsbeleg muss das
bzw. die gekauften Produkte, das Kaufdatum und das Land enthalten, in dem sie gekauft wurden. Sie miissen das Kaufdatum und das
Land, in dem das Produkt gekauft wurde, nachweisen kénnen, um einen Anspruch gemaB dieser Garantie geltend machen zu kénnen. Sie
erhalten die Garantie, die fir das Land gilt, in dem Ihr Produkt urspriinglich gekauft wurde, wie aus dem Originalverkaufsbeleg ersichtlich
ist. Wenn Sie das Produkt auBerhalb des Landes verwenden, in dem es gekauft wurde, kann lhre Garantie nach alleinigem Ermessen von
BISSELL ungdiltig sein. Es kann erforderlich sein, einige Ihrer personenbezogenen Daten, wie etwa eine Postanschrift, einzuholen, um die
Bedingungen dieser Garantie zu erftillen. Alle personenbezogenen Daten werden gemaB der Datenschutzrichtlinie von BISSELL behandelt,
die unter global.BISSELL.com/Privacy-Policy zu finden ist.

2 Jahre begrenzte Garantie

Fir zwei Jahre ab dem Kaufdatum durch den urspriinglichen Kaufer, vorbehaltlich der unten angegebenen AUSNAHMEN UND
AUSSCHLUSSE*, repariert oder ersetzt BISSELL (mit neuen, iiberholten, leicht benutzten oder nachgefertigten Komponenten oder
Produkten) im Ermessen von BISSELL kostenlos alle defekten oder schlecht funktionierenden Teile oder Produkte.

BISSELL empfiehlt, die Originalverpackung und den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum und dem Land, in dem der Kauf getatigt wurde,
fur die Dauer des Garantiezeitraums aufzubewahren, falls Sie die Garantie wahrend des Garantiezeitraums geltend machen maéchten. Die
Originalverpackung aufzubewahren hilft bei einer eventuell erforderlichen Neuverpackung und beim Transport, ist aber keine Bedingung
der Garantie.

Wenn |hr Produkt durch BISSELL im Rahmen dieser Garantie ersetzt wird, profitiert der neue Artikel von der Restlaufzeit dieser Garantie
(berechnet ab dem urspriinglichen Kaufdatum). Der Zeitraum dieser Garantie wird nicht verlangert, unabhangig davon, ob Ihr Produkt
repariert oder ersetzt wird.

* Ausnahmen und Ausschliisse von den Garantiebedingungen

Diese Garantie gilt fir Produkte, die fir den persénlichen Gebrauch im Haushalt und nicht zu gewerblichen oder Vermietungszwecken
verwendet werden. Verbrauchskomponenten und Zubehér wie Filter, Gurte, Schalen, Wassertanks, Kratzstreifen, Biirsten und Mopp-

Pads, die vom Benutzer von Zeit zu Zeit ausgetauscht oder gewartet werden missen, fallen nicht unter diese Garantie. Diese Garantie

gilt nicht fir Mangel, die durch normale Abnutzung entstehen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die Verkirzung der Entladezeit

der Batterie aufgrund der Alterung oder Nutzung. Schaden oder Fehlfunktionen, die durch den Benutzer oder Dritte verursacht werden,
unabhangig davon, ob es sich um Unflle, Fahrlassigkeit, Missbrauch, Vernachlassigung oder eine andere nicht in Ubereinstimmung mit
dem Benutzerhandbuch stehende Verwendung handelt, fallen nicht unter diese Garantie. Eine nicht autorisierte Reparatur (oder versuchte
Reparatur) kann diese Garantie ungiltig machen, unabhéngig davon, ob ein Schaden durch diese Reparatur bzw. diesen Reperaturversuch
verursacht wurde oder nicht. Sollte das Produktklassifizierungsetikett vom Produkt entfernt oder auf dem Produkt manipuliert werden oder
unleserlich gemacht werden, verliert diese Garantie ihre Gultigkeit.

BISSELL und seine Vertriebspartner haften nicht fiir Verluste oder Schaden, die nicht vorhersehbar sind, oder fiir Neben- oder Folgeschaden
jeglicher Art im Zusammenhang mit der Nutzung dieses Produkts, einschlieBlich, jedoch nicht beschrénkt auf entgangene Gewinne,
Geschaftsverluste, Geschaftsunterbrechungen, Verlust von Geschaftsmdglichkeiten, Disstress, Unannehmlichkeiten oder Enttauschung.
Sofern unten nicht anders angegeben, ibersteigt die Haftung von BISSELL nicht den Kaufpreis des Produkts.

BISSELL schlieBt in keiner Weise seine Haftung aus oder beschrankt sie in irgendeiner Weise fiir (a) Todesfalle oder Personenschaden, die
durch unsere Fahrlassigkeit oder die Fahrlassigkeit unserer Mitarbeiter, Vertreter oder Subunternehmer verursacht wurden; (b) Betrug

oder betriigerische Falschdarstellung; (c) oder sonstige Angelegenheiten, die gesetzlich nicht ausgeschlossen oder eingeschrankt werden
kénnen.

Wichtige Hinweise

+ Wenn Ihr BISSELL-Gerat gewartet werden muss oder Sie einen Anspruch im Rahmen unserer eingeschrankten Garantie geltend machen méchten, besuchen Sie bitte
support.BISSELL.de

« Bitte bewahren Sie lhren Originalkaufbeleg auf. Er hietet im Fall eines Garantieanspruchs einen Nachweis tiber das Kaufdatum und den Ort, an dem das Gerdt gekauft
wurde. Siehe Garantie fir weitere Einzelheiten.

« Bitte beachten Sie, dass die Verwendung Ihres BISSELL-Geréits auBerhalb des Landes des urspriinglichen Kaufs und/oder der Verwendung mit einem Stromwandler zu
Schaden an lhrem BISSELL-Gerdt fiihren kann und Schaden, die durch eine falsche Stromspannung verursacht werden, nicht durch Ihre Garantie abgedeckt sind.

+ Bitte beachten Sie, dass das Einfiillen von Essig, Bleichmittel, Spaimittel, selbstgemachter Seife und anderen Nicht-BISSELL-Produkten in Ihr BISSELL-Gerat Ihr BISSELL-
Gerdt beschadigen kann. Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-BISSELL-Produkten in Ihrem Gerdt entstehen, werden nicht durch Ihre Garantie abgedeckt.
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IYMBOAO | EMEZHMHXIH IYMBOAO | EMEZHIHZH

Mpoooxn. AuTo t0 oUuBOAO onuaivel avakukAwon. Na
E unv amoppimtoval ot pmatapieg padi ue

T OWKLAKA amoppippata. AvakUKAwGE TG
XPNOLUOTIOINLEVEG UTIATAPIEC 0TO TTANGLEGTEPO
KEVTPO AVAaKUKAWONC.

AdBaoe To eyxelpidLo TOU XELPLOTA.

Kivduvoc Tupkayide. é« Adnoe ta avTaANAKTIKA VO OTEYVWOOUV.

)
<
3

Kivduvog nAektporAngiac.
on porAngia Na xpnotuomoteital Zeotd vepd Beplokpaaiag

uexpL60°C.

MOVO Yl ECWTEPLKN Xpron.

‘EAeyEe TNV ETIKETA TOU KATAOKEUAOTH TIOLY
KaBapioelg updopata. To «W» oTnv €TIKETA
Omw¢ daivetal oTnv £IKOVA ONUAVEL OTL UTTOPE(C
VQ XPNOLUOTIOIACELG TOV KABaPLoTH 0ou.

Na pnv ektiBetal otn Bpoxn.

Na xpnotporotoUvtal Hovo pOPLOUAEC
KaBaplopoU BISSELL® mou poopilovTatl yia
XPAON UE aUuTo TO UNXAvnuUa.

Amnoouvdéate TNV Tpododoacia Ly amo Tn
ouvtipnon.

KAgidwua.

) > XD BEBEP

Na pnv katayuxetat.

]
Y

JUVEXEG peLpa.

o> © g

Mpootacia amd Koupeva pépn.

KatdAAnAo yia xprion amé matdid Touldxiotov

Kivbuvog autépatng ekkivnong. 8 £TdV.

Na avakukAwvetal n pratapia 6viwy Abiou.

.ge‘

[
g

Mdvta va amevepyomoleital n povada mpwv amno
m doption.

Amoomapevn povada tpododoaiac. Avakukh@otiio Kupatoetdéc.

il NE
®

AUT6 T0 GULBOAO 0TO TEPOiOV fi/kal oTal Mpogdomoinon: OAeOnpn emddavela.

OUVOBEUTIKA Eyypada onuaivel 6Tt Ta
XPNOLLOTIOINUEVA NAEKTPLKA KL NAEKTPOVIKA

A ) (8'\ Kabapiote Tov KUKA0. AUTOLATOC KUKAOG auTo-
TpoidvTa dev Ba TPETEL va amoppimtovTal \_’) KaBAPIOLOU LETA TN XProN.

Hali ME YEVIKA OLKLaKA amoppippata. Ma
0WOTO XELPLOWO, AVAKTNON Kal avakUKAwaon,
TIAPAKAAOUUE VA LETADEPETE AUTO TO ~
TIPOIOV 0T KaBopLopEva onpeia GUANOYAG.
MapakaAoUE ETUKOLVWVNGE LE TNV TOTIKA ApXn
V10l TIEPLOTOTEPEC AETITOUEPELEG OXETIKA LUE TO
TIANGLEOTEPO KaBOPLOUEVO anueio TtaparaBic.

ZHMANTIKEZ OAHI'TEZ AZPAAETAZ

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHI'IEZ MPIN XPHZIMOMOI'HZETE TH ZYZKEYH. KATA TH XP'HXH HAEKTPIKHX
YYXKEY'HX MPEMEI NA THPO'YNTAI BAZIKEX MPO®YAAZEIL, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN TQN MAPAKATQ:

A A A n P o E I Ao n o I H z H * DiaPdote OAEG TLg 08 yieg TPLY XPNOLUOTIOLAGETE Tr) GUOKELT| 0T,

T1A NA MEIQEETE TON KINAYNO NYPKATIAE, * Av 0 @opriotr¢ pmatapiag yeL urtootel {npud, Sev mpémeL va

- XPnotpomoteitat £wg 6ToU EMLOKEVAOTEL.
HAEKTPOMAHSIAX H TPAYMATIZMOY: * Xpnotpomoteite 1 mpoidv pévo o€ eowTEPLKOUG YLIPOU
+ At ) guakeur Sev mpoopiletar yia xpron and dropa POt potov i PLIOU XtPOUS.

I>¢

Xapti

&

(oupmepthapBavopévwy TwY TALSLEV) PE IEPLOPLOHEVES OWHITIKES, * XPﬂole”TOlfi“ péyo Tipoidvia KQQU‘PWHO"J Tou “POOPK""TO‘l yia XPﬁPﬂ
LoBNTPLES 1 SLAVONTLKES LKAVOTNTES 1) amod dTopia YwpiS epmeLpia Kat HE QUT) T GUOKEUN yia Ty GTTQ‘PU‘I']']TPOK?}HUHC {npudg ota £OTEpLKA
YUGON, EKTOC KOl Qv ) XPTOLOToLo0y rtd emutfpron i éxouv Adet e€aupripca. Avarpé€te oty evdnta "Mpoiovia kaBapiapod” autod toy
08nyieg GYETIKA pe T XPrin TG GUGKEUNG amd dTopo umelBuvo yia Ty 08nyoo.
ao@dheld toug. * To mpoidv dev mpémeL va ypnatpomoteitat wg maxvidL. Istaitepn mpocoyn
« Tarmatdid Ba mpénet va emBhémoveat yia va Sao@ahotel ot Sey maifoy  AMALEELTaL OTAV YpNatpoTOLE(TaL antd f Kovd o€ mauid.
JE ) GUOKEU. * Mnv xpnotpomoteite T ouokeur yia omotovérmote GAo akomd ekt armo
+ O\oBnpo samedo otav eivat Bpeypévo. QUTOV oV TEPLYPAGETaL oTov Ttapoveat 081yo yprions. Xproyionoteite
* H ouoKeur mpémeL va anmoouvSEetal amd v Tpila Petd T xprion kat o povota Ol’JVLOIquVCl zﬁalprnpcua o KClIP.OK{UCl(T[I]. o
a6 T GUVTPNai] TG amé Tov YprioT. * Av 1o kahwdto Tpogodoaia tou poptiath utoatel {nptd, mpeneL va

avuikataotaBel and tov Kataokeuaotr, Tov e§ouatodotnpévo avitmpdowno
a¢pPLg 1 amo Aho e§iaou e€eLdLkeupEvo GO0, IPOKELPEVOL Va
ano@euyBei o kivSuvog.

+ Amoguvdéete Tov poptiath amd ty nhektpkn Tpia dtav dev
Xpnotpomotettat, mpL anoé tov kabapiopd, t cuvtipnon i Ty emLokeuq
NG OUTKEUNG.
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* Mnv Tpafdre Kat pnv petagépete T ouokeur amd to kakwdto, pnv * Avakukhvere g pmatapiec. Mnv tig amoppimtete padi pe ta otkiakd
Xpnotporoteite to kahwdto wg Aapn, pnv kAeivete Ty mopta paykwvovtag - amoppippara.

0 Kfﬂ\d’&o Kaupnv Tpapdite 10 '507\{*'1510 Vl'{P"J and fllXP'le'C d}‘PEC i * H ouokeur mpémet va pnotpomotettat povo pie 10 TpoposoTKo Tou
ywvieg. My mepvdre m ouokeur] mdvw amd to kahwdto. Kpatiote to Tapéxetat pai g
KakiSio ”qulfI ano esppul\{opzvcg’ ETUQVELES. ) * Tla TV Enavagoption e pmatapia, xpnoLpomoLeite povo my

* Mnv anoouvéete t ouokeur tpaivea to kakidto. Mava ty QMOOTIYYEVN HOVASKH TPOYOSOTLKOD TIO TIAPEXETAL HE T GUGKEU].
anoauv8§aete, muo’u 0 piopa g Ul,’c,'(w”c Ka 0),(1 10 W‘“’é,w' ) + Amoguvdéete Tov (poptiatr amd Ty mpida dtav Sev xpnotpomoLeitat, TpLy

* My yetpiCeote to Biopa tov popuiot f ) ouakeur pe Bpeypéval xépua. and tov kaBaplopd, T cuvtrpnan f T EMLOKEVY] TG GUGKEUNG, kabug

* Mnv tomoBeteite avuikeipeva ae avoiypata. Mnv xpnotpomoteite Kat av 1) guokevr] oag Stabétel e§dptnpa pe kwolpevn Podptoa, pw amd
ouakevr), eav T avoiypata eivat ppaypéva. Kpatiote ta avoiypata 1 00vbean 1 Ty anoolvdeon Tou e§aptipatog.
kaBapd and oKovn, yvoUdLa, Tpixes kal OUBATIOTE PMOpEL Ve HEWWOELT + Ayt ) guaKeur TpéMeL va Tpo@oBotetzal povo pe ebaupettka yapnhi ton
por tou agpa. aoQaAeiag oUPEWVA JiE T Gripavon ToU PEPEL.

* Kpafote ta pahud, ta xahapd podya, ta ddytuke kat OAa ta pépn tou + Av 1) ougkeur] 8ev Aettoupyel GG TpEMeL, £KEL TEEL, EYEL UTIOGTEL
OWHOTOG POKPLAL QTEO Tl AVOLY|IATAL KOl T KWVOUREV Pepr) TG GUOKEURG Inpud, éxeL mapapieivel oe eEwteptko Ywpo N éxeL MéoeL ae vepo, pnv
Kat T efapripata mg. €nieLprjoete va T Béoete o€ Aettoupyia Kat avaBéate v emakeur g o€

Anevepyorolrote OAa ta ototyeia ekéyyou Ttpw cuvSéaete f amoouvdéoete  €§ouatodotnpEvo KEVTpo EPPLS.

11 OUOKeUH. * Mnv KateuBovete uypd pog e§omhiapo mou epLéxet nAeKTpLKd
* Na efote (taitepa mpooektikot 6tav kaBapilete o GKAES. efapupata.
* Mnv xpnotpomoteite tn ouokeur yia tn oulhoyr edphektw 1 kavotpwy * Xpnotpomotette pévo tov TOMO Kat TV TO6TNTC TWV UYpGY TIOU
UhK@v (vypd avareipwy, Beviivn, knpolivi K.ATL) kat pnv m kaBopifovtar ot evotnta Aettoupyiag autou tou o8nyoo.

XPrIOLOTIOLELTE O€ YWPOUG OTTOU Prtopei vat umdpyouy Tétotal uhikd. Mnv ypnotyoroteite pn enavagopti{Opeves pmatapiec.

MHV,ﬂVUPP‘?(PdT§ QVILK§iP5VP Tov kayovtat f ekhdou kanvo, ot Autr} 1) guokeur epLéyeL pratapieg L6viwy Abiou Tou Sev pmopoly va
T0Lyapa, oTipTa 1} KAUTEG OTAYTEC, avukataotaboov.
Mn xpratomoteite t ouokeur] edv ta piktpa ev Bpiokoviat ot Béon Mnv @optilete to mpoidv dv o optiotig A to Puopa éxel utootet {nptd.

Toug. Av  ouokeur] Sev Aettoupyel Omuwg tpémel, £xeL TéaeL, €xeL uTOOTEL {npLd,

* Kivuvog tpavpatiopod and kwoopeva pépn. n Bodproa pmopet va éxeL mapapieivel o€ eWTEPLKO XWPO 1) EXEL MEDEL O€ VePO, avaBEaTe TV
SekwvioeL ampoadoknta. Amoouvdéete To mpoidv a6 Ty mpila mpw amd ETLOKEU TG 0€ EEELOLKEU}IEVO TEYVLKO.
onowadrrote epyacia kaBapiapol A suvtrpnong. * Enavagoptiote t ouokeur povo pe tov popriotr Tou KaBopiletat

* Mnv evepyoroeite tn) guakeur oag péxpt va efotkeLwelte e Oheg Tig and Tov KataoKevaoT. Evag Qoptiatrg Tou eivat katdMnAog yia évav
0dnyieg kau g Sadikaoies Aettoupyias. o pmatapiag pmopei va SnpLoupynoet kivuvo TupkayLag étav

* Mnv YpnOLJOTIOLELTE T GUTKEUT O€ KAELOTO XWPO YENATO e aTpou TTou Xproworotettat e d pratapia.
Tipoépyovtat amé Aadopmoyld, apawtiké fagig, opLopéves aviokwplakés © M ekBétete Ty pmatapia 1 t uokevr oe Qutd 1 ot uepBohtka uPnAq
ouaieg, ebpAextn akovn fj AAhoug exprktLkoug 1 To§ikol atpodg. Beppokpaoia. H ékBean oe putid i o€ Beppokpaia dvw Twy 130°C propet

Mn XprotoToLeiTe T GUoKeUr] ytat T cuMhoy ToftKiY Ukikiy (hupivn, Ve TIPOKOAEGEL EKPNEN.

appwvic, kaBaplotiko anoyeteloewy KATL). TomoBeteite mavta 1o PAotép mpw and omotadAmote Aettoupyia

H mhaotiki tawia propet va eivat emkivuvn. Ma va anopyete tov anoppoPnong ypwv.

kivsuvo aoguiac, kpatiote pakpid ano madid. Mnv kaite T ouakeun, akopa kat av €geL umootet goapr nptd. Ot

* At n guakeur pmopet va xpnotpomotnBet amé madid nAikiag dvw HTOTPIES HTTOPEL Va ekpayoly O MEPITTLION TUPKAYLAS.
WV 8 €TWV KaL a6 GTopa e EPLOPLOYIEVES GWHATIKES, aLoOnTpLes i * Amoouvoéete Tr) GUOKeUT TipotoU T ouvbEéaete ot Bdon alvoEanS.
BlavonTIKEC (KavOTLEG f) Qo dropal Xwpls ePteLpiat Kat yvwor, e TV * Xpnotorotete t uokeur] pdvo e poptiot E-TEK, pového
TipoimoBean ottt ypnotpomotoly umd emiPAedn 1 ot Exouv AdBet 7D024A271080**

08nyieg oxetkd pe Ty aopaki xprion TG Ka Katavoodv Toug evexopEVoug ; Lo P :
Kwd0vou. Ta mawdLd Sev mpémet va maiouv pe T ouokeur. O kaBapLopdg )1(2?3;%2“(1);;1112%? ouokevfy yovo pe n fdon abudeong BISSELL powtého
Kat 1 ouvtipnon ano tov xpAot dev TpémeL va yivovtat amd meudid xwpic '
eniphedn.

MPOZOXH: H yprian Tou opTLot pmatapiag emTpémerat Povo ano natsld
nAwkiag Toukdytatov 8 etiov. Mapéyete emapkei 0dnyieg, wote 1o matd

va pmopei va xpnotomote tov poptiot pmatapiag pe aspdheta Kat
€€nynote Tou ot Sev elvat magyviSt kau ot Sev TpéMeL va pnatpomoteitat
yia agyvidt. Awate odnyieg oto mawdi va pnv emyeLpet va enavagoptioet
UG ) enavapopu{6peves pmatapies Aoyw kwdivou ekpnng.

Mnv tomoBeteite pkpd avtikeipeva oty €§odo kat pnv ppddete T €500
¢ Baong alveang. Apatpeite TuyOv PLkpd aviikeipeva ou evaéxetat va
€MNPEAOOLY T por T0U aépa Péaw TG eE0S0U yia va pnv umepBeppavBet
10 pnxavnpa.

®YAAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ

NPQTOTYNEZ OAHI'IEZ.
TIA AEITOYPIIA MONO ZE TAZH 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
AYTO TO MONTEAO MPOOPIZETAI MONO I'IA OIKIAK'H XP'HZH.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ

+ Tl vet PeLidoeTe Tov kivouvo dlapporic, unv Guldooete T ouakeur o€ épN Tou Urtopel va onpelwBel tayetoc. Mmopet va ipokAnBei Znitd 0Ta eowteptkd e§aptripata.
+ Niatnpriote T ouokeur tdvw o¢ eTtimedn emdavela.

« Edv n ouokeun oag dlabetel iInxavokivnto poAd Bouptoac, Unv adnvete To unyavnua va Asttoupyei oTo idto onpeio xwpic n AaBi va eivat mipwg opdia.

+ Tamhaotikd doxeia dev TAévovtat aTo AUV TIipLo Tdtwv. Mnv TomoBeteite Ta doxeia 10 TAUVTINLO THATWV.

+ 1o MOoBETEC PUBILOTIKE TANPOGOPIEC, ETLoKEGBeiTe TN DleuBuvan www.bissell.eu/regulatory
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MepLopLopevn eyyonon

Auth n eploptapévn yyonan Lox0eL amokAetotika ektog twy H.M.A., tou Kavasdd, tng Avatpadiag, g Néag Znhavdiag Kal tng nmeLpwLkig
Kivag. Napéyetat amo ty BISSELL International Trading Company BV («BISSELL») KoL 6ag TapaywpEL GUYKEKPLPEVE SLKALGHATAL.
Mpoo@épetat wg mpdaBeto mheovéktnpa ata GAAa Stkatwpatd oag mou anoppéouy amd Ty tomiki oag vopoBeata, 1 omoia evdéxetat

va SLagépeL amo ywpa o€ xwpa. Mmopeite va pabete yLa ta vOpLpa SLKALWPATA 6a¢ KAl Ta PETPa AmoKATAoTaong EMLKOWWYWVTAG PE TV
TOTUKN UTINPEaia ouPBOUAWY katavahwtwy. Timota oty mapolaa eyyonan Sev Ba aviikataotioel kat Sev Ba eplopioet omolodimote
amo ta voptpa dtkatwpata fy ta pétpa amokatdotaong mov éxete otn Sabear) oag. EQv xpetdleate emumhéov 0dnyieg oxeTKa pe Ty
napoloa eyyonan f av éxete amopieq GYETLKA Pe TO TL PTOPEL va KaAUTITEL, EMKOWWVAGTE pe To Tupa ®povtidag Katavawtr tng BISSELL
] EMLKOLVWVIOTE IE TOV TOTILKO 00 SLlavopéa.

Auth n eyyOnon mapéxetat atov anpepvd LELOKTATN TOU TPOTOVTOE pe TV pwtotutn anddetn mwAnong. H mpwtotunn anddeln mwAnaong
npémeL va mepLhapBavet to Tpoiov f ta mpoidva Mou ayopaaTnKay, thy nUePOHNVia ayopds kat T xwpa armo tny omoia ayopdotnke to
kawoOpyLo mpoidv. Oa mpémel va eiote o€ Béan va amodeifete Ty nuepopnvia ayopdg kat T xwpa gty omoia ayopaatnKe To mpoiov
npompévou va pmopeite va UnoBd}\ete i uE[woq 070 TAaioLo auTAg TG zyyl’)r]onq. Oa Aapete v eyyonon mou Loxl’m ot )(d)pa ano

TV ool ayopAoTIKE apYLK To MPOTdV 6ag, OTG avaypd@etat 6Ty apyLki anddeifn mknong. EQv protpomoteite to ooy extdg

mg xwpag amno v omoia uyopaotnks n syyunon a0 pnopel va aKUprSL Kkatd tnv anokhetotikn kpion tng BISSELL. Mmopei va eivat
QmApALTNTO VOl ATOKTHOOUHE PEPLKG AT T IPOOWTILKG 0UC GTOLYELD, GG TaxuSpOpiLK SLEGBUVON, Yidl vat EKTIANPLEOUPE ToUG OpOUg Trg
napoloag eyyinong. O XeLpLOPOG OTOLWVSATIOTE TPOCWTILKWY dedopévwy Ba yivetal alppuwva pe tnv Motttk Amopprtou tng BISSELL, n
omoia eivat tabéatpn ot StebBuvan global.BISSELL.com/privacy-policy.

ALETNG TIEPLOPLOMPEVN EYYUNGCN

Ta §00 €1 amé Ty nuepopnvia ayopds amé tov apyLko ayopaath, pe v em@UAagn twv EZAIPEZEQN KAT ATIOKAEIZIMQN* ou
npoadlopifovtat mapakdtw, ) BISSELL, kat' emthoyn tg, Ba emi§lopbwoet i Ba avTikataotigeL (Pe véa, AVaKAWLOPEVE, EAAPPE
Xpnotpomotpéva f emavakatackevaspéva e§aptipata i mpoidvta) Swpedv, omotodrmote ehattwpattko fj Suohettoupytko efaptnpa i
Tpoiov.

H BISSELL guviotd va @UAAGTETaL 1) apX Lkl GUOKeuaaia kat N apyLkn andselln ayopdg pe Ty npepopnvia ayopag Kat tn xwpa ayopag yia
OAn T SLapketa tng eptdSou eyyonang, o€ mepimtwon mou BEAETE va §apyupwaETe TNV EyyUNGN Katd T SLdpkeLa g TeptdSou eyyinang.
H @OXagn t¢ apytkiic cuakevaaiag Ba Bondnael o omotadimote anapaitntn emavacuokevasia Kat petagopd, arla dev amotehel
npoimdBean g yyonang.

Edv to mpoidv oag avtkataotadel amd tnv BISSELL Bdaet tng mapoloag eyyonong, tote 1o véo avttkeipevo Ba enwpeAnBei tov umdrotmou
Slaothparog Tng mepLodou g mapovaag eyyunaeng (urohoyt{dpevo amé Ty nuepopnvia tg apxtkig ayopdg). To Staotnpa tng mapoloag
eyyonang dev Ba emektabel edv To TPoiov oag EMOKEVATTEL i) AVTLKATAOTaBEL.

*ESatpéoelg kat amokAetapoi amd toug 6poug tng eyyonang

Hnapoloa eyyonen Loy0eL yLa TpoiovTa o XpnoLpomoLodvIaL yia TPOGWTILKY OLKLAK Xpfion Kat 6XL yLa epTtopLkolg okomolg i okomolg
pigBwong. Ta avakwolpa e§aptipata Kat Tposaptipara, Omwe ta @iAtpa, ot tpdveg, ta meptBAipata, ta Soxeia vepou, oL Tatvieg
andgeong, ot Podptoes kat ta pagihapakia o@ovyyapiopatog, Ta omoia TpémeL va avitkadiotavtal 1y guvtnpolvtat amé tov xpAotn avd
Slaothpara, dev kahomrovtat and v mapovoa yyonan. H mapolaa eyydnan Sev Loy veL yLa omotodrmote eEAATTwpa TOU TIPOKUTITEL Amd
€0hoyn xpron kat Bopd, cupmepthapBavopévng EVELKTLKA TG GUVTOPEVTNG TOU XPOVOU EKPOPTLANG TG Pmatapiag Aoyw yipavang

1 xpong. Hapodoa eyyonon dev kakumre {npLd fj Suohettoupyia mou mpokAfjBnke amoé tov xpriotn f omotovéimote dAlov, Adyw
atvyfpatog, apéhetag, katdypnong, tapapénang fj omotacsAmote AAANG XpRaNG Tou Sev GUPHOP@WVETAL PE TOV 08ny6 Ypriang. Tuxov pn
efoualodotnpévn emLoKeLN (1) AMOTIELPX ETILOKEVNC) PUTTOPEL VAL AKUPWOEL TV Ttapolaa eyyinan, ave§dptnta amd o av mpokABnke {nuid
amo ty ev Aoyw emiokeun/anometpa. H agaipeon i n mapapiaon g etkétag tagtvopnang tov mpoidvtog ato mpoidv f atnv mepintwon
TIOU QTN Kataotel Suoavayvwaotn, okoipwe Ba akupwaeL Ty mapoboa eyyonon.

EKTOG QT TLG TTEPLITTWOEL TIOU avapépovTal mapakatw, n BISSELL kat ot Stavopieig tng Sev euBuvovtat yia tuxdv anwheteg i {npieg mou
dev evat mpoBAEPipes 1 yia tuxaies 1 emakdrouBeg {npieg omotaadiimote puanG mou oxetifovtal pe T Xprion avtol Tou mpoiovog,
oupTEPLAApBaAVOpEVWY, EVBELKTLKA, AMWAELAC KEPSOUC, AMWAELAC ETULXELPNUATLKWY SpAGTNPLOTATWY, SLAKOTIAG EMLYELPNUATIKWY
SpaoTnLOTATWY, AMWAELAG EVKALPLWY, Suapopiag, tahatnwpiag 1) amoyofTevang. EKTOC amo Tiq TEPLTTWOELS TIOU AVAPEPOVTAL TIAPUKATY,
1 €vBOvN g BISSELL &ev Ba umepPaivel tnv Tr ayopds tou Tpoidvtog.

H BISSELL 8¢v amokAeiet kat Sev meplopilet pe omotovsimote tpoTo tnv euBOVN TG yia (a) Bavato 1) swpattki BAAPN Tou TpokAnBnke
ano ik pag apélera i apéheta twv umaAAiAwy pag, aviipoownwy fj uepyoAdBuwv pag, (B) amdtn i s6Ata Yeudn SnAwan, (y) f yia
omoto&rmote aAho Bépa mou Sev pmopet va amokAelotel 1 va mepLoptatel cOp@wva e To vopo.

ZNMAVTLKEG CNUELWGELG

* Edv to mpoiov BISSELL yperdletat aépPug i €xete kamota afiwan cOppwva pe Ty mepLoptapévn eyyunan pag, emokepBeite T dtedBuvon
global.BISSELL.com.

* GuLagTe v MpwTotuTn anddeEn ayopdg oag. Mapéyel AmOSELKTLKO TG NUEPOPNVIAG KaL TOU TOTIOU ayopdc otn mepimtwon Tou BéAeTe
va kdvete xprion tng eyyonong. Aeite T eyyonan yLa AemtopépeLeg.

* Napete umdPn 6tL N xprion Tou pnxavipatog BISSELL eKTOG TG xwpag TG apytkig ayopds tou fj/kat n xprion pe HEtaoxnpatiots
pelpatog pmopei va ipokahéael BAaPn ato pnyavnpa BISSELL kat n PAABN mou mpokaAeitat amd tnv avaviiotolyia tng tdong peupatog
Sev KahUmtetat amd tny eyyonon oag.

* Napete umdPn otLn tomoBétnan §L6ov, YAwpivng, oamouviol TATWY, AMOPPUTIAVTLKOU, OTILILKOU 0amouvLol Kat GAAwY poioviwy
Tou Sev eivat tng BISSELL ato pnydvnua BISSELL pmopel va mpokaAéaet {nptd oto pnxdvnpa BISSELL. Ot {nptég mou mpokaholvtat ato
pnx@vnud oag armé tn xprien mpoiovtwy Tov dev eivat tng BISSELL, dev kahimrovtal amé tnv eyyoner oag.
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SIMBOLO | EXPLICACION SIMBOLO | EXPLICACION

Precaucion. Este simbolo significa reciclar. No se deben mezclar
E las baterias con los residuos domésticos generales.
- Lleva las baterias usadas al centro de reciclaje mas
Leer manual de usuario. cercano.

4

: - - <d> Deja secar las piezas.
Riesgo de incendio.

v
=
&

Utiliza agua tibia a una temperatura de hasta 60 °C.
Riesgo de descarga eléctrica.

Comprueba la etiqueta del fabricante antes de
limpiar textiles. Si aparece una «W» en la etiqueta,
significa que se puede utilizar el limpiador.

Solo para uso en interiores.

No exponer a la lluvia. Cerrar.

Utilizar inicamente formulas de limpieza BISSELL®

. ; No congelar.
destinadas a este equipo. 9

Desconectar la alimentacién antes de revisar el

Corriente continua.
aparato.

I ~ (B
|em ® g

Proteccion contra piezas moviles. Apto para ser utilizado por nifios mayores de 8

anos.

Riesgo de puesta en marcha automatica. Recicla la bateria de iones de litio.

2 @

Li-lon

Apagar siempre el equipo antes de cargarlo. Reciclados de corrugado.

Unidad de fuente de alimentacion desmontable.

e d@> xDB>ER

Advertencia: superficie resbaladiza.

> ®

Este simbolo en el producto o en los documentos

. S L - Ciclo de limpieza. Ciclo automatico de autolimpieza
adjuntos significa que los productos eléctricos (¢ Y .
s \0) después de su uso.
y electrénicos usados no se deben mezclar con -
los residuos domésticos generales. Lleva este
ﬁ producto a los puntos de recogida designados para N Papel.
- su adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje. ~

Ponte en contacto con las autoridades locales para
obtener mas informacidn sobre el punto de recogida
designado mas cercano.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO. Al utilizar un aparato eléctrico, se debe
tomar una serie de precauciones basicas, incluidas las siguientes:

A A A + Desenchufa el cargador de la corriente cuando no esté en uso, antes de realizar
ADVERTENCIA tareas de limpieza o mantenimiento en el aparato.
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA . e toqasas instrucciones antes de utilizar el APARATO.
ELECTRICA O LESIONES, SIGUE ESTAS INDICACIONES:
+ Este aparato no estd destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de o o
experiencia y conocimiento, a menos que se les haya proporcionado supervisign  * Utiliza el aparato solo en interiores.

« Siel cargador de baterias estd dafiado, no debe usarse hasta que se haya
reparado.

o instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de su + Utiliza inicamente productos de limpieza disefiados para su uso con este aparato
seguridad. para evitar dafios en los componentes internos. Consulte la seccion Férmulas de
+ Asequrate de que los nifios no jueguen con el aparato. limpieza de esta guia.
« Elsuelo puede resbalar después del uso. + No permitas que se use el aparato como un juguete. Presta especial atencion

. . . cuando se utilice cerca de nifios.
+ Elaparato se tiene que desenchufar siempre después de su uso y antes de que el n o . ) )
usuario realice el mantenimiento + No lo utilices para ningtin otro propdsito que no sea el descrito en esta guia del

usuario. Utiliza solo los accesorios recomendados por el fabricante.
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+ Siel cable de alimentacién del cargador estd dafiado, debe ser reemplazado
por el fabricante, su agente de servicio o una persona cualificada similar para
evitar un peligro.

No tires del cable ni transportes el aparato por el cable, utilices el cahle como
asa, cierres la puerta sobre el cable ni tires del cable alrededor de bordes o
esquinas afiladas. No pases el aparato por encima del cable. Mantén el cable
alejado de superficies calentadas.

No desenchufes el cargador tirando del cable. Para hacerlo, tira directamente del
enchufe, no del cable.

No manipules el enchufe ni el aparato con las manos mojadas.

No cologues ningtn objeto en las aberturas. No lo utilices con alguna abertura
blogueada; mantenlas libre de polvo, pelusa, cabello y cualquier cosa que pueda
reducir el flujo de aire.

Mantén el pelo, los dedos y las demds partes del cuerpo, asi como la ropa, lejos
de las aberturas y las partes méviles del aparato y sus accesorios.

Apaga todos los controles antes de enchufar o desenchufar el aparato.

Ten cuidado especial al limpiar en escaleras.

No lo utilices para recoger liquidos inflamables o combustibles (gas liquido para
mecheros, gasolina, queroseno, etc.), nilo utilices en dreas donde puedan estar
presentes.

No recojas nada que se esté quemando o eche humo, como cigarrillos, cerillas o
cenizas calientes.

No utilices el aparato sin los filtros en su lugar.

Existe riesgo de lesiones por piezas moviles. El cepillo puede comenzar a girar
de forma inesperada. Desenchufa el aparato antes de realizar tareas de limpieza
0 mantenimiento.

No enciendas el aparato hasta que te hayas familiarizado con todas las
instrucciones y procedimientos operativos.

No utilices el aparato en un espacio cerrado lleno de vapores emitidos por la
pintura a base de aceite, el diluyente de pintura, algunas sustancias antipolillas,
polvo inflamable u otros vapores explosivos o t6xicos.

No recojas material txico (lejia, amoniaco, limpiador de desagiies, etc.)

El envoltorio de pldstico puede ser peligroso. Para evitar el peligro de asfixia,
mantenlo alejado de los nifios.

Este aparato puede ser utilizado bajo supervision por nifios de 8 0 mds afios,

y por personas con discapacidades fisicas, psiquicas o sensoriales, o con falta
de experiencia y conocimientos, siempre y cuando sigan sus instrucciones de
seguridad y comprendan los riesgos asociados. Los nifios no deben jugar con
el aparato. Tampoco podrdn encargarse de la limpieza o de su mantenimiento,
salvo bajo supervision.

PRECAUCION: Solo debes permitir que los nifios de al menos 8 afios usen el
cargador de haterias. Proporciona instrucciones suficientes para que el nifio
pueda usar el cargador de baterias de manera segura y explica que no es un
juguete y que no se debe jugar con él. Indica al nifio que no intente recargar las
haterias no recargables debido al peligro de erupcion.

+ Recicla las baterias, no las mezcles con los residuos domésticos.

« Elaparato solo debe ser utilizado con la unidad de fuente de alimentacion
provista con el aparato.

« Para los propdsitos de recargar la bateria, utiliza solamente la unidad de
suministro desmontable provista con este aparato.

Desenchufa el cargador del enchufe eléctrico cuando no esté en uso, antes

de limpiar, realizar el mantenimiento o realizar servicio en el aparato, y si tu
aparato tiene una herramienta con un cepillo en movimiento, antes de conectar
0 desconectar la herramienta.

Este aparato solo debe suministrarse a la tension extrabaja de seguridad
correspondiente a la marca en el aparato.

Si el aparato no funciona como deberia, se ha caido, se ha dafiado, se ha dejado
al aire libre 0 se ha caido al agua; no intentes operarlo y realiza las gestiones
necesarias para que lo reparen en un centro de servicio autorizado.

El'liquido no debe dirigirse hacia equipos que contengan componentes eléctricos.
Utiliza solo el tipo y la cantidad de liquidos especificados en la seccién de
operaciones de esta guia.

No utilices haterfas no recargables.

Este aparato contiene baterias de iones de litio que no se pueden sustituir.

No cargues el aparato con un cargador o enchufe daado. Si el aparato no
funciona como deberia, se ha caido, se ha daiado, se ha dejado al aire libre 0 se
ha caido al agua, llévalo a reparar a un técnico cualificado.

(arga el aparato solo con el cargador especificado por el fabricante. Un cargador
adecuado para un tipo de bateria puede crear un riesgo de incendio cuando se
usa con otra bateria.

No expongas la bateria ni el aparato al fuego 0 a una temperatura excesiva.

La exposicién al fuego o la temperatura por encima de 130 °C puede causar
explosion.

(oloca la pila de flotacion antes de realizar ninguna operacion de recogida.

No incineres el aparato aunque esté gravemente dafiado. Las haterias pueden
explotar en un incendio.

Desenchufa el aparato antes de conectarlo a la base de carga.

Utiliza solo el cargador E-TEK, modelo ZD024A271080**

Utiliza solo la base de carga BISSELL, modelo 1812901, 1812831

No cologues ningtin objeto pequefio en la toma de corriente ni bloquees

la toma de corriente de la base de carga. Retira cualquier objeto pequefio

que pueda interferir con el flujo de aire a través de la salida para evitar el
sobrecalentamiento del aparato.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES ORIGINALES.

SOLO SE DEBE USAR CON UNA TOMA ELECTRICA DE 220-240 VCA A 50-60 HZ.
ESTE MODELO ESTA DISENADO UNICAMENTE PARA SU USO DOMESTICO.

INFORMACION IMPORTANTE

« Para reducir el riesgo de fugas, no almacenes el aparato en lugares donde pueda producirse congelacién. Podrian dafiarse los componentes internos.

+ Mantén el aparato en una superficie nivelada.

+ Siel aparato tiene un rodillo motorizado, no lo dejes funcionando en el mismo lugar sin el asa completamente en vertical.
+ Los depdsitos de plastico no son aptos para el lavavajillas. No pongas los depdsitos en el lavavajillas.
+ Sidesea obtener més informacién sobre la normativa, visite www.bissell.eu/regulatory.

global.BISSELL.com 27



Garantia limitada

Esta garantia limitada solo se aplica fuera de EE. UU., Canadd, Australia, Nueva Zelanda y China continental. La proporciona BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL») y te otorga derechos especificos. Se ofrece como un beneficio adicional al resto de los
derechos que te confiere tu legislacion local, que puede variar de un pais a otro. Puedes obtener informacion sobre tus derechos y recursos
legales poniéndote en contacto con el servicio de atencion al cliente de tu zona. Nada de lo que se incluye en esta garantia sustituird

ni menoscabard ninguno de tus derechos o recursos legales. Si necesitas instrucciones adicionales sobre esta garantia o tienes alguna
pregunta sobre lo que cubre, ponte en contacto con el servicio de Atencién al cliente de BISSELL o con tu distribuidor local.

Esta garantia es valida para el actual propietario del producto con el recibo de venta original. El recibo de venta original debe incluir el
producto o productos comprados, la fecha de compra y el pais en el que se compr6 originalmente. Para presentar una reclamacion en
virtud de esta garantia, deberds demostrar la fecha de compra y el pais en el que se comprd el producto. Recibirds la garantia aplicable al
pais en el que se comprd originalmente tu producto, como aparece en el recibo de venta original. Si utilizas el producto fuera del pais en el
que se comprd, tu garantia puede quedar anulada a la entera discrecion de BISSELL. Para cumplir los términos de esta garantia, puede que
necesitemos obtener informacién personal, como, por ejemplo tu direccion postal. Todos los datos personales se trataran de conformidad
con la Politica de privacidad de BISSELL, que puede consultarse en global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantia limitada de dos aiios

Durante dos afios a partir de la fecha en la que el Comprador original adquirié el producto y con sujecion a las EXCEPCIONES Y
EXCLUSIONES* que se indican a continuacion, BISSELL podra optar por reparar o sustituir (por componentes o productos nuevos,
renovados, poco usados o reacondicionados) cualquier pieza o producto defectuoso o que funcione mal, de forma gratuita.

BISSELL recomienda conservar el embalaje y el comprobante de compra originales, este Ultimo con la fecha de compra'y el pais en el que
se compro, durante el periodo de garantia por si quisieras utilizar la garantia durante su periodo de validez. La conservacién del embalaje
original facilitara cualquier reempaquetado y transporte necesarios, pero no constituye una condicién para la garantia.

Si BISSELL sustituye tu producto en virtud de esta garantia, el nuevo articulo estara cubierto por el resto del plazo de esta garantia
(calculado a partir de la fecha de compra original). El periodo de esta garantia no se ampliara independientemente de si el producto se ha
reparado o sustituido.

*Excepciones y exclusiones de los Términos de la garantia

Esta garantia se aplica a los productos utilizados para uso doméstico personal y no con fines comerciales o de alquiler. Los componentes

y accesorios consumibles, como filtros, correas, carcasas, tanques de agua, tiras de raspado, cepillos y gamuzas para mopa, que el cliente
deba sustituir o a los que deba someter a mantenimiento cada cierto tiempo, no estan cubiertos por esta garantia. Esta garantia no se
aplica a ningun defecto que surja como consecuencia del desgaste normal, incluida, entre otros, la reduccion del tiempo de descarga de la
bateria debido a la antigliedad o al uso. Esta garantia no cubre el dafio o mal funcionamiento causado por el usuario o un tercero, ya sea
como consecuencia de un accidente, descuido, abuso, negligencia o cualquier otro uso que no sea conforme a la guia del usuario. Cualquier
reparacion o intento de reparacion no autorizado puede anular esta garantia independientemente de si el dafio ha sido causado o no por
dicho intento o reparacion. Esta garantia quedard anulada si se retira o manipula la etiqueta de clasificacion del producto o si esta resultara
ilegible.

Salvo lo establecido a continuacién, BISSELL y sus distribuidores no seran responsables de ninguna pérdida o dafio que no sea previsible ni
de los dafos incidentales o indirectos de ningun tipo asociados con el uso de este producto, incluidos, entre otros, la pérdida de beneficios,
la pérdida de negocio, la interrupcién del negocio, la pérdida de oportunidades, las perturbaciones, las molestias o la decepcién. Salvo lo
establecido a continuacidn, la responsabilidad de BISSELL no superara el precio de compra del producto.

BISSELL no excluye ni limita en modo alguno su responsabilidad por a) la muerte o lesiones personales causadas por nuestra negligencia

o la negligencia de nuestros empleados, agentes o subcontratistas; b) el fraude o la declaracién fraudulenta; ) o por cualquier otro asunto
que no pueda excluirse ni limitarse conforme a la ley.

Notas importantes

+ Si tu producto BISSELL necesita mantenimiento o si deseas presentar una reclamacién de acuerdo con nuestra garantia limitada, visita global.BISSELL.com

« Conserva tu recibo de ventas original que demuestra la fecha de compra y dénde se comprd el producto en caso de que tengas que hacer una reclamacion de garantia.
Consulta la garantia para obtener mas informacién.

+ Ten en cuenta que el uso de tu mdquina BISSELL fuera de su pais de compra o uso original con un transformador de energia puede dafiar tu mdquina BISSELL y tu
garantia no cubrird los dafios causados por los desajustes de la tension eléctrica.

« Ten en cuenta que verter vinagre, lejia, un producto lavavajillas, detergente, jabdn casero y otros productos que no sean de nuestra marca en tu maquina BISSELL
puede dafiarla. La garantia no cubrird los dafios causados por el uso de productos que no sean de BISSELL en tu maquina.
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SUMBOL | SELGITUS SUMBOL | SELGITUS
Ettevaatust. C Hoiatus: libe pind.
Lugege kasutusjuhendit. <\><A)4> Laske osadel kuivada.
PVQ

Tuleohtlik.

Kasutage sooja vett temperatuuriga kuni 60 °C.

Elektriloogioht.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

Enne tekstiili puhastamist kontrollige tootja
hooldussilti. Kui sildil on tahis ,W*, vdite seda
puhastajat kasutada.

Arge jatke vihma katte.

Lukustus.

Kasutage ainult BISSELL®-i puhastusvahendeid, mis
on ette nahtud selle masinaga kasutamiseks.

Arge kilmutage.

Enne hooldustoiminguid iihendage seade
vooluvdrgust lahti.

Alalisvool.

Kaitse liikuvate osade eest.

Sobib kasutamiseks véhemalt 8-aastastele lastele.

Automaatse kaivitumise oht.

Vana liitiumaku tuleb ringlusse votta.

Enne laadimist lulitage seade alati valja.

Lainepapi ringlus.

Eraldatav toiteadapter.

ixpad@m> x> BP

Hoiatus: libe pind.

See stimbol tootel ja/voi kaasasolevatel
dokumentidel tdhendab, et kasutatud elektri- ja
elektroonikatooteid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega. Nouetekohaseks kaitlemiseks,
taaskasutuseks ja ringlussevotuks palume viia toode
vastavasse kogumispunkti. Lahima kogumispunkti
kohta lisateabe saamiseks vétke ihendust kohaliku
omavalitsusega.

1<

("\ Puhastuststikkel. Automaatne isepuhastuststkkel
) < i
7] parast kasutamist.

Paber.

&

PAP

ULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE ENNE SEADME KASUTAMIST KOIKI JUHISEID.

Elektriseadme kasutamisel tuleb jargida pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmist:

A\ /A /\HOIATUS

TULEKAHJU, ELEKTRILOOGI VOI VIGASTUSTE OHU

VAHENDAMISEKS.

+ Seadet ei tohi kasutada fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete puuetega isikud
(kaasaarvatud lapsed) voi isikud, kellel puuduvad vajalikud teadmised voi
oskused seadme kasutamiseks, valja arvatud juhul kui nad kasutavad seadet
nende turvalisuse eest isiku jarelvalve all vi juhendamisel.

« Lapsi tuleb jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.
+ Mdrg porand on libe.

+ Parast kasutamist ja enne seadme hooldamist tuleb seade vooluvorgust lahti
tihendada.

+ Enne seadme hooldamist voi hooldamist eemaldage laadija pistikupesast, kui
seda ei kasutata.

« Enne seadme kasutamist lugege labi koik juhised.
+ Kui akulaadija on kahjustatud, ei tohi seda enne remontimist kasutada.

+ Kasutada ainult siseruumides.

« Kasutage ainult selle seadmega kasutamiseks mdeldud puhastusvahendeid,
et valtida sisemiste komponentide kahjustusi. Vt selle juhendi jaotist valemite
puhastamine.

+ Mitte lubada kasutada manguasjana. Hoolikas tahelepanu on vajalik, kui seda
kasutavad lapsed voi nende laheduses.

+ Arge kasutage muuks otstarbeks kui kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
eesmargil. Kasutage ainult tootja soovitatud lisaseadmeid.

+ Kui laadija toitekaabel on kahjustatud, peab tootja, hooldusesindaja voi vastava
kvalifikatsiooniga isik selle ohtlike olukordade valtimiseks asendama.

+ Arge tommake ega kandke kaablist, drge kasutage kaablit kaepidemena, drge
jatke kaablit suletud ukse vahele ega tommake kaablit imber teravate servade
v6i nurkade. Arge laske seadmel tle juhtme voolata. Hoidke juhet kuumade
pindade eest.

+ Arge eemaldage laadijat juhtmest tmmates. Pistiku eemaldamiseks vétke kinni
pistikust, mitte kaablist.
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+ Arge kasitsege pistikut vdi seadet mérgade katega.
+ Arge pange ihtegi eset avadesse. Arge kasutage seadet, kui moni ava on kaetud;

hoidke seadme avad puhtana tolmust, kiududest, juustest ja kdigest, mis voib
ohuvoolu vahendada.

Hoidke juuksed, lahtised riided, sormed ja koik kehaosad seadme ning selle
tarvikute avadest ja likuvatest osadest eemal.

Enne seadme elektrivorku ihendamist voi seinakontaktist eemaldamist lilitage
koik juhtseadised valja.

Olge trepi puhastamisel eriti ettevaatlik.

Arge korjake seadmega iles tuleohtlikke vdi pdlevaid materjale (siitevedelik,
bensiin, petrooleum jne) ja samuti drge kasutage kohas, kus selliseid materjale
voib leiduda.

Arge korjake (iles midagi, mis pdleb voi suitseb, naiteks sigarette, tikke véi
kuuma tuhka.

Mitte kasutada ilma filtriteta.

Liikuvatest osadest tingitud vigastuste oht. hari voib kdivituda ootamatult.
Enne puhastamist vai hooldamist votke pistik seinakontaktist valja.

Arge lilitage seadet sisse enne, kui olete tutvunud kdigi juhendite ja
toimingutega.

Arge kasutage seadet suletud ruumis, mis on tdidetud olivérvi, varvivedeldaja,
monede koitdrjevahendite voi tuleohtliku tolmuga voi muude plahvatusohtlike
ainete voi toksiliste aurudega.

Arge korjake seadmega tles mirgiseid aineid (klooriga valgendi, ammoniaak,
dravoolutorustike puhastusvahend jne)

Plastkile véib olla ohtlik. Lambumisohu valtimiseks hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas.

Seadet vdivad kasutada lapsed (vahemalt 8-aastased) ja isikud, kelle fasilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad piisavad
kogemused, kui nad on jarelevalve all voi juhul, kui neile on antud juhiseid
seadme ohutuks kasutamiseks ja nad mdistavad sellega seonduvaid ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi puhastamist ja kasutaja poolt
teostatavat hooldust teha ilma jdrelevalveta.

ETTEVAATUST! Akulaadijat tohivad kasutada ainult vahemalt 8-aastased lapsed.
Andke lapsele piisavalt juhiseid, et ta saaks akulaadijat ohutult kasutada ja
selgitage, et see ei ole manguasi ning sellega ei tohi mangida. Selgitage lapsele,
et tavapatareisid ei tohi ptiida laadida, sest need voivad plahvatada.

Laske akud ringlusse vdtta, drge visake neid olmejddtmete hulka.

Seadet tohib kasutada ainult koos seadmega kaasasoleva toiteallikaga.

Aku laadimiseks kasutage ainult selle seadmega kaasas olevat eemaldatavat
toiteplokki.

Enne seadme tihendamist vi lahtiiihendamist eemaldage laadija pistikupesast,
kui seadet ei kasutata, enne seadme puhastamist v6i hooldamist ning kui
seadmel on liikuva harjaga tarvik.

Seadet tohib varustada ainult ohutu madalpingega, mis vastab seadme
mdrgistusele.

HOIDKE SEE JUHEND ALLES

ORIGINAALJUHEND.

+ Kui seade ei toota nouetekohaselt, on maha pillatud, kahjustatud, jaetud due
Vi vette kukkunud, siis drge patidke seda kasutada ja laske see volitatud
hoolduskeskuses remontida.

+ Vedelikku ei tohi suunata elektrilisi komponente sisaldavatesse seadmetesse.

+ Kasutage ainult kdesoleva juhendi toimingute osas kirjeldatud vedelike titipe
ja koguseid.

+ Arge kasutage tavapatareisid.
+ See seade sisaldab liitiumioonakut, mida ei saa asendada.

+ Arge laadige kahjustatud laadija voi pistikuga. Kui seade ei toota nouetekohaselt,
on kukkunud, saanud kahjustada, jdetud valitingimustesse voi kukkunud vette,
laske see parandada kvalifitseeritud tehnikul.

+ Laadige ainult tootja poolt madratud laadijaga. Laadija, mis sobib Ghte ttdpi
akupakile, voib tekitada tulekahjuohu, kui seda kasutatakse mone muu
akupakiga.

+ Airge hoidke akupakki ega seadet tule Iaheduses ega liiga korgel temperatuuril.
Kokkupuude tulega voi temperatuuriga tile 130 °C véib pohjustada plahvatuse.

« Enne margade ainete seadmega diles korjamist paigaldage alati ujuk.

+ Arge pletage seadet isegi siis, kui see on tasiselt kahjustatud. Akud vgivad tules
plahvatada.

+ Enne dokkimisjaamaga ihendamist eemaldage pistik seinakontaktist.
+ Kasutage ainult laadijaga E-TEK, mudeliga ZD024A271080**
« Kasutage ainult dokkimisega Station BISSELL, mudel 1812901, 1812831

+ Arge asetage vaikeseid esemeid dokkimisjaama vélljalaskeavasse ega blokeerige
seda. Masina dlekuumenemise valtimiseks eemaldage kdik véikesed esemed,
mis voivad takistada ohu voolu lahi valjalaskeava.

KASUTAMISEKS AINULT TOITEGA AC 220-240 V 50-60 HZ.
SEE MUDEL ON MOELDUD KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES.

OLULINE TEAVE

+ Lekkeohu vahendamiseks drge hoidke seadet kohas, kus voib esineda kiilmumist. Sisemised komponendid véivad kahjustada.

+ Hoidke seadet tasasel pinnal.

+ Kui seadmel on motoriseeritud harjarull, arge jatke masinat todle ilma kdepidemeta, mis on taiesti pistiasendis.
+ Plastmahutid ei ole ndudepesumasinas pestavad. Arge pange mahuteid ngudepesumasinasse.

+ Tdiendavat regulatiivset teavet leiate veebilehelt www.bissell.eu/regulatory.
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Piiratud garant

See piiratud garantii kehtib ainult valjaspool USA-d, Kanadat, Austraaliat, Uus-Meremaad ja Mandri-Hiinat. Seda pakub BISSELL
International Trading Company BV (“BISSELL”) ja see annab teile konkreetsed digused. Seda pakutakse teie muude kohalike seaduste
kohaste diguste lisahtivena, mis vdivad riigiti erineda. Teavet oma seadusjargsete diguste ja diguskaitsevahendite kohta saate kohalikust
tarbijate ndustamiskeskusest. Ukski kdesoleva garantii osa ei asenda ega véhenda teie seadusjérgseid 6igusi ega diguskaitsevahendeid.
Kui vajate lisateavet kdesoleva garantii osas vdi teil on kiisimusi selle ulatuse kohta, vétke tihendust BISSELLI klienditeeninduse vdi kohaliku
turustajaga.

See garantii antakse toote praegusele omanikule koos originaal muiigikviitungiga. Originaal matgikviitung peab hélmama ostetud

toodet (tooteid), ostmise kuupdeva ja teavet, millisest riigist see uuena osteti. Selle garantii alusel ndude esitamiseks peate suutma
tdendada ostukuupdeva ja riiki, kust toode osteti. Saate garantii, mis kehtib riigis, kust teie toode algselt osteti, nagu on naidatud originaal
mudgikviitungil. Kui kasutate toodet valjaspool riiki, kust see osteti, voib teie garantii kehtetuks muutuda BISSELLi drandgemise jérgi.
Garantiitingimuste taitmine vdib eeldada ménede teie isikuandmete, naiteks postiaadressi, teada saamist. Kéiki isikuandmeid toodeldakse
vastavalt BISSELLI privaatsuspoliitikale, mille leiate aadressilt global.BISSELL.com/privacy-policy.

Piiratud kaheaastane garantii

Kahe aasta jooksul alates esialgse ostja tehtud ostu kuupaevast, vastavalt allpool toodud "ERANDITELE JA VALISTUSTELE" parandab
voi asendab BISSELL enda aranagemisel (uute, renoveeritud, veidi kasutatud voi imbertoodeldud komponentide voi toodetega) tasuta
mistahes kahjustatud voi rikkis osa voi toote.

BISSELL soovitab sdilitada garantiiaja jooksul originaalpakendi ja originaal ostukviitungi koos ostukuupdeva ja osturiigi infoga, juhuks

kui soovite garantiiaja jooksul garantiid lunastada. Originaalpakendi sailitamine aitab kaasa voimaliku imberpakkimise ja transportimise
vajaduse korral, kuid see ei ole garantii tingimus.

Kui BISSELL asendab toote kaesoleva garantii raames, kehtib uuele tootele kdesoleva garantii tilejaanud kehtivusaeg (arvutatakse algsest
ostukuupaevast). Garantiiperioodi ei pikendata séltumata sellest, kas toodet parandatakse voi asendatakse voi mitte.

*Garantiitingimuste erandid ja vilistused

Kdesolev garantii kehtib kodumaiseks isiklikuks mitte ari ega rendi eesmargil kasutamiseks méeldud toodetele. See garantii ei katama
kuluartikleid ja tarvikuid, nagu naiteks filtreid, rihmu, kestasid, veepaake, kraapimisribasid, harju voi puhastuslappe, mida kasutaja peab
aeg-ajalt valja vahetama voi hooldama. See garantii ei kehti tihelegi defektile, mis on tingitud diglasest kulumisest, sealhulgas, kuid

mitte ainult, aku tihjenemisaja lithenemine vananemise voi kasutamise t6ttu. Kdesoleva garantii alla ei kuulu kasutaja véi kolmanda

isiku tekitatud kahjustused ega talitlushaired, mis tulenevad énnetusest, hooletusest, vaartarvitamisest, juhendite eiramisest ega muust
kasutamisest, mis ei vasta kasutusjuhendile. Loata parandamine (v6i parandamise katse) voib kaesoleva garantii tiihistada, soltumata
sellest, kas kahju on tekkinud sellest. Tootel oleva markeeringu eemaldamine vai rikkumine vdi selle loetamatuks muutmine tihistab
kaesoleva garantii.

Valja arvatud allpool satestatu, ei vastuta BISSELL ja tema edasimtjad mistahes kahju ega kahjustuste eest, mis on ettendgematud, ega
kdesoleva toote kasutamisega seotud juhuslike vai pohjuslike mistahes laadi kahjustuste eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, saamata jaanud
tulu, dritegevuse kahjum voi katkemine, kaotatud vdimalused, stress ebamugavus vdi pettumus. Valja arvatud allpool satestatu, ei tleta
BISSELLI vastutus toote ostuhinda.

BISSELL ei valista ega piira mingil moel oma vastutust (a) surma vaéi isikuvigastuste eest, mis tuleneb meie hooletusest voi meie tootajate,
agentide vdi alltoovotjate hooletusest; (b) pettuse vai petliku valeandmete esitamise eest; (¢) véi mistahes muul juhul, mida ei saa seaduse
jargi valistada ega piirata.

Olulised markused

+ Kui teie BISSELi toode vajab hooldust voi soovite esitada garantiinduet, kiilastage veebisaiti global.BISSELL.com.

+ Hoidke originaal maiigikviitung alles. See tdendab ostukuupdeva ja ostukohta garantiindude korral. Vaadake tapsemat teavet garantiist.

+ Pange téhele, et BISSELLi masina kasutamine véljaspool selle algset osturiiki ja/vai kasutamine koos vaimsusmuunduriga voib teie BISSELLi masinat kahjustada ning
teie garantii ei kata mittevastavast toitepingest pdhjustatud kahju.

+ Pange tdhele, et aadika, valgendi, ndudeseebi, pesuaine, omatehtud seebi ja muude mitte-BISSELLi toodete panemine BISSELLi masinasse vdib teie BISSELLi masinat
kahjustada. Garantii ei kata kahjustusi, mis on pohjustatud mitte-BISSELLi toodete kasutamisest teie masinas.
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SYMBOLI | SELITYS SYMBOLI | SELITYS

Varoitus. Tama symboli tarkoittaa kierratysta. Ala havita
E akkuja kotitalousjatteiden mukana. Kierrata
kdytetyt akut toimittamalla ne lahimpdan

Lue kayttoohjeet. kierratyskeskukseen.
361 Anna osien kuivua.
Tulipalon vaara. 294

Tarkista valmistajan etiketti ennen tekstiilin
puhdistamista. "W" tarrassa, kuten kuvassa nakyy,
tarkoittaa, etta voit kayttda puhdistusainetta.

Vain sisakdyttoon.

Ald altista sateelle. Lukitse.

Kayta vain tamdan koneen kanssa kaytettaviksi

tarkoitettuja BISSELL® -puhdistusaineita. 588 jaalya

Katkaise virta ennen huoltoa.

Kéyta lammintd vetta, jonka lampotila on enintdan
Sahkoiskun vaara. 60 °C.

Tasavirta.

Suojaus liikkuvilta osilta. Soveltuu vahintaan 8-vuotiaiden lasten kayttoon.

o

i (

Automaattisen kdynnistymisen vaara. Kierrats litiumioniakku.

Sammuta yksikko aina ennen lataamista. Aaltopahvipakkausten kierratys.

Irrotettava virtalahde.

PP @ xDD>PBP

Varoitus: Liukas pinta.

> @

Jos tuotteessa ja/tai mukana toimitetuissa Puhdistusjakso. Automaattinen itsepuhdistusjakso

asiakirjoissa on tdma symboli, kaytettyja sahko- ja ("\ Kayton ialk
elektroniikkatuotteita ei saa sekoittaa yleiseen \.9) ayton jalkeen.

kotitalousjatteeseen. Vie tuote asianmukaiseen
kerdyspisteeseen oikeaoppista kasittelya,
talteenottoa ja kierratysta varten. Ota yhteytta e
paikalliseen viranomaiseesi saadaksesi lisatietoja
lahimmasta kerdyspisteesta.

I3

Paperi.

&

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.
Sahkolaitteita kaytettdessa on noudatettava tavanomaisia varotoimia, joihin kuuluvat seuraavat:

AAAVAROITUS + Vaurioitunutta laturia ei saa kayttaa, ennen kuin se on korjattu.

— ¥ + Kdytd vain sisatiloissa.

TULIPALO-, SAHKOISKU- JA

LOUKKAANTUMISVAARAN VAHENTAMISEKSI:

+ Tatd laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lasten)
kayttoon, joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen toimintakyky onalentunut "~ " o ) )
tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava ~* T?ma |?_|_19 ei ole |E_|_U- P\_{Sv valppaana, kun lapsi kayttaa laitetta tai kun laitetta
henkild valvo heit tai ole opastanut heille laitteen kyttod. kaytetaan lapsen lahella.

+ Varmista, etta lapset eiviit voi leikkia laitteella. + Eisaa kdyttad mihinkadn muuhun kuin tassa kdyttooppaassa kuvattuun
tarkoitukseen. Kayta vain laitteen valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

+ Jos latauslaitteen syottojohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoliikkeen tai

T o ) ) vastaavan ammattihenkilon on vaihdettava johto, jotta vaaroilta valtyttdisiin.

' Hﬂiﬁigaat;?ﬂ;t:ﬁ;asm unsia ef kayteta ja ennen [aitieen puhdistusta, « Laturia ei saa vetdd eika kantaa johdosta. Laturin johtoa ei saa jattaa oven valiin

. niin, etta se jaa puristuksiin, eikd johtoa saa vetaa terdvien reunojen tai kulmien

+ Lue kaikki ohjeet ennen laitteen kayttoa. ympari. Al kuljeta laitetta johdon yli. Pida johto etalla kuumista pinnoista.

« Kaytd vain puhdistusaineita, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi taman
laitteen kanssa. Nain estetdan osien vaurioituminen. Katso taman oppaan
puhdistusaineita koskeva osio.

+ Marka lattia on liukas.
+ Laitteen pistoke on irrotettava kdyton jdlkeen ja ennen laitteen huoltoa.
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+ Aldirrota laturia vetamélla johdosta. Irrota laturi tarttumalla laturin
pistokkeeseen, ei johtoon.

Ala kisittele laturin pistoketta tai laitetta mérilla kasilld.

Al3 laita mitaan esineitd laitteen aukkoihin. Al kéyta laitetta, jos jokin sen
aukoista on tukkeutunut. Poista aukoista poly, nukka, hiukset ja kaikki, mikd voi
heikentad ilmavirtausta.

Pida hiukset, loysat vaatteet, sormet ja kaikki kehon osat etddlld laitteen ja sen
lisdvarusteiden aukoista ja likkuvista osista.

Kytke kaikki hallintalaitteet pois padltd ennen laturin pistokkeen kytkemistd tai
irrottamista.

Ole erityisen varovainen, kun siivoat portaita.

Al3 kayté laitetta syttyvien tai palavien materiaalien (kuten sytytysnesteiden,
bensiinin tai petrolin) imurointiin dldka kayta laitetta alueilla, joissa voi olla
tallaisia nesteitd.

Al3 kaytd laitetta minkaan palavan tai savuavan, kuten savukkeiden, tulitikkujen
tai kuuman tuhkan, imurointiin.

Ala kyta ilman suodattimia.

Liikkuvien osien aiheuttama loukkaantumisriski. Harja voi alkaa liikkua
odottamattomasti. Irrota pistoke ennen puhdistusta tai huoltoa.

Al3 kaynnistd laitetta ennen kuin olet perehtynyt kaikkiin ohjeisiin ja laitteen
toimintatapoihin.

Al3 kaytd laitetta suljetussa tilassa, jossa on runsaasti 6ljypohjaisista maaleista,
maalinohennusaineista tai kointorjunta-aineista vapautuvia hoyryja, syttyvaa
polya tai muita rdjahdysherkkia tai myrkyllisia hoyryja.

Ala kayta laitetta myrkyllisten aineiden (Kloorivalkaisuaineiden, ammoniakin,
viemdrinpuhdistusaineiden jne.) imurointiin

Muovikalvo voi olla vaarallinen. Pidd se poissa lasten ulottuvilta, jotta
tukehtumisvaara voidaan valttaa.

Vahintddn 8-vuotiaat lapset sekd henkilot, joilla on alentunut fyysinen,
aistinvarainen tai henkinen toimintakyky tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa,
voivat kayttda tatd laitetta, jos heitd valvotaan tai heille on opastettu laitteen
turvallinen kaytto ja jos he ymmartavat siihen liittyvét vaarat. Al anna lasten
leikkid laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa eivatka huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

HUOMAUTUS: Laturia saavat kayttad vain 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset.
Ohjeista lapsia kayttamaan laturia turvallisesti ja selita, ettd laturi ei ole
leikkikalu eikd silla saa leikkia. Ohjeista lapsille, ettei kertakayttoisia paristoja saa
ladata réjahdysvaaran vuoksi.

Kierrdtd akut. Akkuja ei saa havittda kotitalousjdtteen mukana.
Laitetta saa kdyttad vain laitteen mukana toimitetun virtaldhteen kanssa.

Akun lataamiseen saa kdyttdd vain tamén laitteen mukana toimitettua
irrotettavaa virtalahdetta.

Irrota laturi pistorasiasta, kun sita ei kdytetd ja ennen laitteen puhdistusta,
huoltoa tai korjausta. Irrota laturi pistorasiasta myos, jos laitteessa on
lisdvaruste, jossa on liikkuva harja, ennen lisavarusteen liittamistd tai
irrottamista.

SAILYTA NAMA OHJEET

ALKUPERAISET OHJEET.

+ Tatd laitetta saa kayttad vain laitteen merkinndissa ilmoitetulla turvallisella
pienoisjannitteelld.

+ Al yritd kayttaa laitetta, jos se ei toimi niin kuin sen pitdisi, se on pudonnut,
vahingoittunut, jatetty ulos tai pudotettu veteen. Korjauta laite valtuutetussa
huoltoliikkeessa.

Ala suuntaa nestetta kohti sahkoisia osia sisaltavid laitteita.

Kayta ainoastaan nesteitd ja nestemaarid, jotka on kuvattu taméan oppaan
laitteen kdyttod koskevassa 0siossa.

Al5 kayta kertakdyttisia paristoja.
Tdma laite sisdltdd litiumioniakkuja, joita ei voi vaihtaa.

Ala lataa vaurioituneella laitteella tai pistokkeella. Korjauta laite valtuutetussa
huoltoliikkeessa, jos se ei toimi niin kuin sen pitaisi, se on pudonnut,
vahingoittunut, jatetty ulos tai pudotettu veteen.

Lataa laite vain valmistajan madrittamalla laturilla. Jos kaytat laturia, joka on
suunniteltu vain tietylle akkutyypille, erityyppisen akun lataaminen tallaisella
laturilla voi aiheuttaa tulipalon.

Al3 altista akkua tai laitetta tulelle tai korkeille [ampétiloille. Altistuminen tulelle
tai yli 130 asteen lampdtilalle voi aiheuttaa rajahdyksen.

Asenna kelluke aina ennen markdimurointia.

Al havitd laitetta polttamalla, vaikka se olisi pahoin vaurioitunut. Akut voivat
rajahtaa korkeassa lampotilassa.

Irrota pistoke ennen laitteen kytkemistd telakointiasemalle.
Kayta vain E-TEK-laturia, malli ZD024A271080**
Kaytd vain BISSELL-telakointiasemaa, malli 1812901, 1812831

Ala aseta pienia esineitd telakointiaseman aukkoon. Al tuki telakointiaseman
aukkoa. Poista kaikki pienet esineet, jotka estavat ilmavirran aukosta, jotta laite
ei ylikuumene.

LAITETTA TULEE KAYTTAA VAIN 220-240 VOLTIN 50-60 HERTSIN AC-VIRTALAHTEELLA.
TAMA MALLI ON TARKOITETTU VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.

TARKEAA TIETOA

+ Jla sailyta laitetta paikassa, jossa se voi jadtya, jotta vuotoriski voidaan valttaa. Laitteen sisdiset komponentit voivat vaurioitua.

+ Pidd laite tasaisella pinnalla.

+ Jos laitteessa on moottoroitu harjarulla, ala anna laitteen kdyda samassa kohdassa ilman, ettd kahva on ylaasennossa.

+ Muovisailiot eivat kestd konepesua. Ala pese muovisailiita astianpesukoneessa.
« Saantelyd koskevia lisdtietoja on osoitteessa www.hbissell.eu/regulatory.
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Rajoitettu takuu

Tama rajoitettu takuu on voimassa vain Yhdysvaltain, Kanadan, Australian, Uuden-Seelannin ja manner-Kiinan ulkopuolella. Sen
tarjoaa BISSELL International Trading Company B.V. ("BISSELL"), ja sen puitteissa sinulle myénnetaan tietyt oikeudet. Se tarjotaan
lisdetuna muiden, lainmukaisten oikeuksiesi lisaksi, jotka voivat vaihdella maasta toiseen. Voit kysya laillisista oikeuksistasi ja
muutoksenhakukeinoistasi paikallisesta kuluttajansuojavirastostasi. Mikdan osa tata takuuta ei korvaa tai heikenna mitaan laillisia
oikeuksiasi tai muutoksenhakukeinojasi. Jos tarvitset tahan takuuseen liittyvia lisdohjeita tai sinulla on kysyttavaa siita, mita asioita se
kattaa, ota yhteyttd BISSELLin Consumer Care -osastoon tai paikalliseen jalleenmyyjadan.

Tamad takuu myonnetaan tuotteen nykyiselle omistajalle, jolla on alkuperdinen myyntikuitti. Alkuperdiseen myyntikuittiin on oltava
merkittynd ostetut tuotteet, ostopdiva, ja mista maasta tuote ostettiin uutena. Sinun on kyettava todistamaan tuotteen ostopaiva

ja ostomaa, jotta voit lahettda vaateen tdman takuun puitteissa. Saat tuotteen alkuperaiseen, alkuperdiseen myyntikuittiin
merkittyyn ostomaahan soveltuvan takuun. Jos kaytat tuotetta sen ostomaan ulkopuolella, takuu saatetaan BISSELLin yksinomaisella
paatoksella mitatoida. Jotta taman takuun ehdot voidaan tayttaa, voimme joutua pyytamaan sinulta tiettyja henkilotietoja, kuten
postitusosoitteen. Kaikkia henkilotietoja kasitelladn BISSELLin tietosuojakdytannon mukaisesti. Se on luettavissa osoitteessa
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Rajoitettu kahden vuoden takuu

Kahden vuoden kuluessa alkuperaisen ostajan alkuperaisesta ostopdivasta BISSELL alla eriteltyjen POIKKEUKSIEN JA RAJOITUSTEN*
mukaisesti korjaa tai vaihtaa (uusiin, kunnostettuihin, hieman kaytettyihin tai uudelleenvalmistettuihin osiin tai tuotteisiin) kaikki vialliset
tai toimintahairidiset osat ja tuotteet BISSELLin oman paatéksen mukaan ja veloituksetta.

BISSELL suosittelee sailyttamaan takuun keston ajan alkuperaisen pakkauksen ja alkuperaisen ostotodisteen, jossa mainitaan ostopaiva
ja ostomaa siltd varalta, etta haluat kdyttda takuuta takuuajan puitteissa. Alkuperaisen pakkauksen sdilyttaminen auttaa mahdollisessa
uudelleenpakkauksessa ja kuljetuksessa, mutta ei ole takuun ehto.

Jos BISSELL vaihtaa tuotteesi taman takuun puitteissa, takuun jaljelld oleva aika (laskettuna alkuperadisesta ostopaivasta) kattaa uuden
tuotteen. Taman takuun kestoa ei pidenneta riippumatta siita, korjataanko tai vaihdetaanko tuotteesi.

*Takuuehtojen poikkeukset ja rajoitukset

Tamad takuu koskee tuotteita, joita kaytetaan henkilokohtaisiin tarkoituksiin. Se ei pade kaupallisiin tai vuokratarkoituksiin kaytettyihin
tuotteisiin. Kulutuskomponentit ja lisdvarusteet, kuten suodattimet, hihnat, kuoret, vesisailiét, kaavinnauhat, harjat ja moppityynyt,

jotka kayttajan on vaihdettava tai huollettava aika ajoin, eivat kuulu taman takuun piiriin. Tama takuu ei koske mitaan vikaa, joka

johtuu kohtuullisesta kulumisesta, mukaan lukien mm. akun purkautumisajan lyhentyminen idn tai kayton seurauksena. Kayttdjan tai
kolmannen osapuolen aiheuttama vaurio tai toimintahairié ei kuulu téman takuun piiriin riippumatta siita, johtuiko se onnettomuudesta,
huolimattomuudesta, vaarinkdytosta, laiminlydnnista tai muunlaisesta kaytosta, joka ei ole kdyttdoppaan mukaista. Valtuuttamaton
korjaus (tai korjausyritys) saattaa mitatoida taman takuun riippumatta siita, johtuuko vaurio kyseista korjauksesta tai yrityksesta. Tuotteen
tyyppikilven irrottaminen tai peukalointi tai sen tekeminen lukukelvottomaksi mitatoi taman takuun.

Paitsi alla kuvatusti BISSELL ja sen jalleenmyyjat eivdt ole korvausvelvollisia mistadn menetyksestd tai vauriosta, joka ei ole ennakoitavissa,
tai minkaanlaisista satunnaisista tai seuraamuksellisista vahingoista, jotka liittyvat tdman tuotteen kdyttoon, mukaan lukien rajoituksetta
tuoton menetys, liiketoiminnan menetys, liiketoiminnan keskeytyminen, tilaisuuden menetys, hatatilanne, epamukavuus ja pettymys.
BISSELLin korvausvelvollisuus ei ylita tuotteen ostohintaa, paitsi alla kuvatulla tavalla.

BISSELL ei rajoita millaan tavoin korvausvelvollisuutta johtuen (a) kuolemasta tai vammasta, joka johtuu huolimattomuudestamme tai
tyontekijoittemme, edustajiemme tai aliurakoitsijoidemme laiminlyénnistd, (b) petoksesta tai petollisesta vaaristelysta () tai mistaan
muusta seikasta, jota ei lain mukaan voida rajoittaa.

Tarkeita huomautuksia

+ Jos BISSELL-tuotteesi tarvitsee huoltoa tai haluat tehdd rajoitetun takuumme alaisen vaateen, siirry osoitteeseen global.BISSELL.com.

+ Sdilytd alkuperdinen ostokuitti. Se toimii todisteena ostopdivastd ja ostopaikasta takuuvaateen tapauksessa. Katso lisétietoja takuusta.

+ Huomaa, etta BISSELL-laitteesi kéyttd sen alkuperdisen ostomaan ulkopuolella ja/tai kaytts muuntajan kanssa saattaa vaurioittaa BISSELL-laitettasi. Takuusi ei kata
vadranlaisen jannitteen aiheuttamia vaurioita.

« Huomaa, ettd etikan, valkaisuaineen, tiskinpesuaineen, pesuaineen, kotitekoisen saippuan tai muun ei-BISSELL-tuotteen lisaaminen BISSELL-laitteeseen saattaa
vahingoittaa BISSELL-laitettasi. Vahingot, jotka johtuvat ei-BISSELL-tuotteiden kaytosta laitteessasi, eivat kuulu takuun piiriin.
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SYMBOLE | EXPLICATION SYMBOLE | EXPLICATION

Attention. Ce dessin symbolise le recyclage. Ne pas mélanger
ﬁ: les batteries avec les déchets ménagers ordinaires.
- - Jeter les piles/batteries usagées dans le centre de

Lire le mode d'emploi. recyclage le plus proche.

) . ) Laisser sécher les pieces.
Risque d'incendie.

Utiliser de I'eau chaude, jusqu'a 60 °C.
Risque de choc électrique.

Vérifier I'étiquette du fabricant avant de nettoyer
le textile. « W » sur I'étiquette, comme sur
I'illustration, signifie que vous pouvez utiliser votre
nettoyeur.

Destiné a un usage intérieur uniquement.

Ne pas exposer a la pluie.

Lock.

Utilisez uniquement les formules de nettoyage
BISSELL® prévues pour cette machine.

Ne pas exposer au gel.

Débrancher 'alimentation électrique avant

I'entretien. Courant direct.

Protection contre les piéces en mouvement.

Risque de démarrage automatique.

Recycler la batterie lithium-ion.

@ Peut étre utilisé par les enfants de 8 ans et plus.

Toujours éteindre I'appareil avant de le charger.

Recyclage du carton ondulé.

Appareil d'alimentation électrique détachable

ixpad@m> x> BP

c Attention : surface glissante.

Ce symbole présent sur le produit et/ou les

documents I'accompagnant signifie que les produits (6'\ Cycle de nettoyage. Cycle d'auto-nettoyage
électriques et électroniques usagés ne doivent pas \_,) automatique apres utilisation.

ﬁ étre mélangés avec les déchets ménagers. Pour )

— un traitement, une revalorisation et un recyclage é}s Papier.

adaptés, apporter ce produit aux points de collecte PAP
désignés. Contacter votre autorité locale pour savoir
ol se situe votre point de collecte le plus proche.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL. Lors de I'utilisation de tout appareil
électrique, des précautions élémentaires doivent étre respectées, notamment les suivantes:

A A A + Utilisez I'appareil uniquement a l'intérieur.
= AVE RTISS E M E NT + Utilisez uniquement des produits de nettoyage congus pour étre utilisés avec cet appareil

POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE, afin d'éviter d'endommager les composants internes. Consultez la section Formules de

D’ELECTROCUTION OU DE BLESSURES : nettoyage de ce manuel.

+ (et appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou par des personnes
manquant d'expérience et de connaissances, amoins qu'elles ne soient sous surveillance
ou n'aient requ des instructions concernant ['utilisation cle I'appareil par une personne
responsable de leur sécurité.

+ Lesenfants doivent étre surveillés pour sassurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.
« Lesol devient glissant lorsqu'il est mouillé.
+ L'appareil doit étre déhranché aprés utilisation et avant toute opération de maintenance.

+ Ne laissez pas cet appareil étre utilisé comme un jouet. Une surveillance attentive est
nécessaire lorsquil est utilisé par des enfants oua proximité de ceux-ci.

+ Nutilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles décrites dans ce manuel d'utilisation.
Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.

+ Pour desraisons de sécurité, sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent de maintenance agréé ou une personne qualifiée.

+ Netirez pas et ne transportez pas 'appareil par le cordon, n'utilisez pas le cordon comme
poignée, ne le coincez pas dans une porte et évitez de le faire passer sur des arétes ou des

* Débranchez e chargeur lorsquiil st pas utiisé et avant toute opération de netfoyage, - cojns ranchants. Ne faites pas passer Iappareilsur e cordon. Tenez le cordon a Iécart des
dlentretien ou de réparation de [appareil. surfaces chauffées,

* Liseztoutes les instructions avant dutilser votre appareil. + Nedébranchez pas le chargeur en tirant sur le cordon. Pour le débrancher, saisissez la

« Nutilisez pas le chargeur s'il est endommagé ; faites-le réparer avant toute réutilisation. fiche et non le cordon.
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+ Nemanipulez pas la fiche du chargeur ou I'appareil avec les mains mouillées.

+ Ne placez aucun objet dans les ouvertures. N'utilisez pas 'appareil si une ouverture est
bloguée;; retirez toute trace de poussire, de peluches, de cheveux, de poils et tout autre
6lément qui pourrait réduire le débit dair.

Gardez les cheveus, les vétements amples, les doigts et toutes les parties du corps a I'écart
des ouvertures et des pieces mobiles de Iappareil et de ses accessoires.

Fteignez toutes les commandes avant de brancher ou débrancher le chargeur.
Faites preuve de prudence lors du nettoyage des escaliers.

Nutilisez pas 'appareil pour aspirer des substances inflammables ou combustibles
(liquide pour briquet, essence, kéroséne, etc.) ni dans des lieux ol de telles substances
peuvent étre présentes.

Naspirez aucune substance en combustion ou dégageant de la fumée, telle que des
Cigarettes, des allumettes ou des cendres encore chaudes.

Nutilisez pas I'appareil sans les filtres en place.

Risque de blessure dd aux piéces en mouvement. La brosse peut démarrer de fagon
inopinée.

Débranchez I'appareil avant le nettoyage ou 'entretien.

Nallumez pas 'appareil tant que vous n'étes pas parfaitement familiarisé avec toutes les
instructions et procédures d'utilisation.

Nutilisez pas I'appareil dans un espace clos rempli de vapeurs dégagées par de la peinture
abase d'huile, du diluant pour peinture, certaines substances antimites, de la poussiére
inflammable ou d'autres vapeurs explosives ou toxiques.

Naspirez pas de matiéres toxiques (eau de Javel, ammoniac, produit de débouchage, etc)

Le film plastique peut étre dangereux. Pour éviter tout risque d'étouffement, tenez-le hors
de portée des enfants.

(et appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et par des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, a condition qu'ls soient surveillés ou qu'ils aient recu
des instructions leur permettant d'utiliser I'appareil de maniére stire et qu'ils comprennent
les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec Iappareil. Le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

ATTENTION : Autorisez uniquement les enfants agés d'au moins 8 ans a utiliser le chargeur
de hatterie. Donnez-leur des instructions suffisantes pour qu'ls puissent utiliser le
chargeur de batterie en toute sécurité et expliquez-leur quiil ne sagit pas d'un jouet

et quils ne doivent pas jouer avec. Indiquez-leur de ne jamais tenter de recharger des
batteries non rechargeables, en raison du risque d'explosion.

Recyclez les batteries, ne les jetez pas avec les déchets ménagers.
L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec I'unité d'alimentation fournie.

Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le bloc d‘alimentation amovible fourni
avec cet appareil.

Débranchez le chargeur lorsquiil n'est pas utilisé, avant de nettoyer, d'entretenir ou de
réparer |appareil et, si celui-ci est équipé d'une brosse motorisée, avant de fixer ou de
retirer [accessoire.

Alimentez 'appareil uniquement avec une trés basse tension de sécurité conforme au
marquage figurant sur celui-ci.

Sil'appareil ne fonctionne pas correctement, s'il tombe, est endommagé, laissé a
I'extérieur ou immergé dans I'eau, n'essayez pas de ['utiliser et faites-le réparer par un
centre de service agréé.

+ Leliquide ne doit pas étre dirigé vers un équipement contenant des composants
électriques.

+ Utilisez uniquement le type et la quantité de liquides spécifiés dans la section d'utilisation
de ce manuel.

+ Nutilisez pas de batteries non rechargeables.

+ (et appareil contient des batteries lithium-ion non remplacables.

+ Ne chargez pas 'appareil avec un chargeur ou une fiche endommagés. Si l'appareil ne
fonctionne pas correctement, s'il tombe, est endommagé, laissé a l'extérieur ou immergé
dans I'eau, faites-le réparer par un technicien qualifié.

+ Rechargez ['appareil uniquement avec le chargeur spécifié par le fabricant. Lutilisation
d'un chargeur congu pour un type de bloc-batterie avec un autre bloc-batterie peut
entrainer un risque d'incendie.

+ N'exposez pas le bloc batterie ou I'appareil au feu ou a une température excessive.
L'exposition au feu ou a une température supérieure a 130 °C peut provoquer une
explosion.

+ Installez toujours le flotteur avant d'utiliser le mode d'aspiration humide.

+ Nincinérez pas Iappareil, méme s'l est gravement endommagé. Les batteries peuvent
exploser au contact du feu.

+ Débranchez 'appareil avant de le connecter a la station d'accueil.

+ Utilisez uniquement le chargeur E-TEK, modele ZD024A271080*

+ Utilisez 'appareil avec la station d'accueil BISSELL, modele 1812901, 1812831

+ Ne placez aucun petit objet dans 'orifice et ne bloquez pas l'orifice de la station d'accueil.
Retirez tout petit objet susceptible d'entraver la circulation de I'air au niveau de lorifice
afin d'éviter la surchauffe de Iappareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

NOTICE D’INSTRUCTIONS.

FONCTIONNE UNIQUEMENT SUR UNE PRISE 220-240 V CA 50-60 HZ.
CE MODELE EST DESTINE EXCLUSIVEMENT A UNE UTILISATION DOMESTIQUE.

INFORMATIONS IMPORTANTES

« Pour réduire le risque de fuite, ne stockez pas I'appareil dans un endroit exposé au gel. Cela pourrait endommager les composants internes.

+ Placez 'appareil sur une surface plane.

+ Sivotre appareil est équipé d'une brosse motorisée, ne laissez pas 'appareil en marche au méme endroit sans que la poignée soit complétement relevée.
« Les réservoirs en plastique ne vont pas au lave-vaisselle. Ne mettez jamais les réservoirs au lave-vaisselle.
+ Pour plus d'informations réglementaires, veuillez consulter www.bissell.eu/regulatory.
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Garantie limitée

Cette garantie limitée ne s'applique qu'en dehors des Etats-Unis, du Canada, de I'Australie, de la Nouvelle-Zélande et de la Chine
continentale. Elle est fournie par BISSELL International Trading Company B.V. (« BISSELL ») et vous accorde des droits spécifiques. Elle
constitue un avantage supplémentaire s'ajoutant a vos autres droits en vertu de vos lois locales, qui peuvent varier d'un pays a l'autre.
Vous pouvez en savoir plus sur vos droits et recours légaux en contactant votre service local de conseil a la clientéle. Rien dans la présente
garantie ne remplacera ni ne restreindra vos droits ou recours légaux. Si vous avez besoin d'instructions supplémentaires concernant cette
garantie ou si vous avez des questions concernant ce qu'elle peut couvrir, veuillez contacter le service a la clientéle de BISSELL ou votre
distributeur local.

Cette garantie est donnée au propriétaire actuel du produit avec le recu de vente original. Le recu de vente original doit inclure le(s)
produit(s) acheté(s), la date d'achat et le pays dans lequel il(s) a/ont été acheté(s). Vous devez étre en mesure de prouver la date d'achat
et le pays ol le produit a été acheté pour soumettre une réclamation au titre de cette garantie. Vous bénéficierez de la garantie applicable
au pays ol votre produit a été acheté a I'origine, comme indiqué sur le recu de vente original. Si vous utilisez le produit en dehors du pays
ol il a été acheté, votre garantie peut étre jugée nulle et non avenue a la seule discrétion de BISSELL. Il peut étre nécessaire d'obtenir
certaines de vos informations personnelles, telles qu'une adresse postale, afin de remplir les conditions de la présente garantie. Toutes
les données personnelles seront traitées conformément a la Politique de confidentialité de BISSELL, qui peut étre consultée a I'adresse
global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantie limitée de deux ans

Pendant deux ans a compter de la date d'achat par I'acheteur d'origine, sous réserve des EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS* stipulées
ci-dessous, BISSELL réparera ou remplacera (avec des composants ou produits neufs, remis a neuf, peu utilisés ou refabriqués), a la
discrétion de BISSELL, gratuitement, toute piéce ou produit défectueux ou défaillant.

BISSELL recommande de conserver I'emballage d'origine et la preuve d'achat originale mentionnant la date d'achat et le pays ou I'achat a
été effectué pendant la durée de la période de garantie au cas ol vous souhaiteriez la faire valoir. Conserver I'emballage d'origine facilitera
tout réemballage et tout transport nécessaires, mais n'est pas une condition de la garantie.

Si votre produit est remplacé par BISSELL dans le cadre de cette garantie, alors le nouvel article bénéficiera du reste de la durée de la
présente garantie (calculée a partir de la date d'achat d'origine). La durée de cette garantie ne saurait étre prolongée, que votre produit soit
réparé ou remplacé ou non.

*Exceptions et exclusions aux termes de la garantie

Cette garantie s'applique aux produits utilisés a des fins domestiques personnelles et non commerciales ou de location. Les composants

et accessoires consommables tels que les filtres, les courroies, les coques, les réservoirs d'eau, les bandes de raclage, les brosses et les
coussinets, qui doivent étre remplacés ou entretenus par I'utilisateur de temps a autre, ne sont pas couverts par la présente garantie. Cette
garantie ne s'applique pas a tout défaut découlant d'une usure normale, y compris, mais sans s'y limiter, le raccourcissement du temps de
décharge de la batterie en raison du vieillissement ou de I'utilisation. Les dommages ou les dysfonctionnements causés par |'utilisateur ou
tout tiers, qu'ils résultent d'un accident, d'une négligence, d'un abus ou de toute autre utilisation non conforme au guide de I'utilisateur, ne
sont pas couverts par la présente garantie. Une réparation (ou une tentative de réparation) non autorisée peut annuler cette garantie, que
cette réparation/tentative ait causé ou non des dommages. Le fait de retirer ou d'altérer I'étiquette de caractéristiques du produit ou de la
rendre illisible annulera cette garantie.

Sauf dans les cas indiqués ci-dessous, BISSELL et ses distributeurs ne sont pas responsables de toute perte ou de tout dommage qui n'est
pas prévisible ou de tout dommage accidentel ou consécutif de quelconque nature associé a I'utilisation de ce produit, y compris, sans s'y
limiter, toute perte de profit, toute perte d'activité, toute interruption d'activité, toute perte d'opportunité, toute détresse, tout désagrément
ou toute déception. Sauf comme indiqué ci-dessous, la responsabilité de BISSELL ne dépassera pas le prix d'achat du produit.

BISSELL n'exclut ni ne limite de quelque maniére que ce soit sa responsabilité en cas de (a) déces ou blessures corporelles causés par notre
négligence ou la négligence de nos employés, agents ou sous-traitants ; (b) fraude ou fausse déclaration frauduleuse ; (c) ou pour toute
autre question qui ne peut étre exclue ou limitée en vertu de la loi.

Remarques importantes
+ Sivotre produit BISSELL nécessite un entretien ou si vous souhaitez déposer une réclamation au titre de notre garantie limitée, veuillez consulter le site global.BISSELL.
com.

+ Veuillez conserver votre recu de vente original. Il fournit une preuve de la date d'achat et de I'endroit ot il a été acheté en cas de réclamation au titre de la garantie.
Voir la garantie pour plus de détails.

+ Veuillez noter que l'utilisation de votre machine BISSELL en dehors de son pays d'achat et/ou avec un convertisseur de puissance peut endommager votre machine
BISSELL et que les dommages causés par une tension d'alimentation inadaptée ne seront pas couverts par votre garantie.

+ Veuillez noter que mettre du vinaigre, de I'eau de Javel, du liquide vaisselle, du détergent, du savon fait maison et d'autres produits non fabriqués par BISSELL dans
votre machine BISSELL peut endommager votre machine BISSELL. Les dommages causés par ['utilisation de produits non fabriqués par BISSELL dans votre machine ne
seront pas couverts par votre garantie.
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OBJASNJENJE

SIMBOL | OBJASNJENJE

Oprez.

Procitajte korisnicki prirucnik.

Ovaj simbol znaci da je proizvod potrebno
reciklirati. Baterije ne mijesajte s mijesanim
kuc¢nim otpadom. Reciklirajte iskoristene baterije u
najblizem reciklaznom centru.

Postoji rizik od pozara.

Ostavite dijelove da se osuse.

Postoji rizik od strujnog udara.

Koristite toplu vodu temperature do 60 °C.

Samo za uporabu u zatvorenom prostoru.

Ne izlazZite uredaj kisi.

Provjerite proizvodacevu oznaku prije ¢iS¢enja
tekstila. ,W* prikazano na oznaci znac¢i da mozete
koristiti ¢istac.

Koristite samo BISSELL® formule za ¢iS¢enje
namijenjene za koristenje s ovim uredajem.

Brava.

Odspojite napajanje prije servisiranja.

Nemojte zamrzavati.

Zastita od pokretnih dijelova.

Istosmjerna struja.

Postoji rizik od automatskog pokretanja.

Prikladno za koristenje od strane djece u dobi od
najmanje 8 godina.

o

Uvijek iskljucite uredaj prije punjenja.

Reciklirajte Li-lon bateriju.

Odvojiva jedinica napajanja.

i xpPad@e> xDP>PBD>E

Recikliranje valovitog kartona.

Ovaj simbol na proizvodu i/ili popratnim
dokumentima znaci da se rabljeni elektri¢ni i
elektronicki proizvodi ne smiju mijesati s mijeSanim
kucnim otpadom. Za pravilan tretman, sanaciju

i recikliranje, odnesite ovaj proizvod na mjesta
predvidena za prikupljanje otpada. Obratite se
svojim lokalnim tijelima za dodatne pojedinosti o
vama najblizem mjestu predvidenom za prikupljanje
otpada.

X

Upozorenije: Skliska povrsina.

B> @ @

("'\ Ciklus ¢iscenja. Automatski ciklus samociscenja
)
7] nakon upotrebe.

Papir.

2

&

K
=
3

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE KORISTENJA SVOG UREDAJA.
Kad upotrebljavate elektri¢ne uredaje morate se pridrzavati osnovnih mjera opreza ukljucujudi sljedece:

A\ /A /A UPOZORENJE

KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA,

ELEKTRICNOG UDARA ILI OZLJEDE:

+ Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ni osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala
dopustenje ili ih uputila u koristenje uredaja.

« Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala uredajem.

+ Pod je sklizak kada je mokar.

+ Uredaj se mora iskopcati nakon koriStenja i prije provodenja korisnickog
odrZavanja na uredaju.

+ Ako se uredaj ne koristi, prije ¢iScenja ili servisiranja iskopcajte punjac iz
elektricne uticnice kada se ne oristi.

« Prije koristenja uredaja procitajte sve upute.
+ Ako je punjac za baterije oStecen, ne smije se koristiti sve dok se ne popravi.
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+ Koristite samo u zatvorenom prostoru.

« Koristite samo sredstva za ¢iScenje koja su namijenjena za koristenje s ovim
uredajem kako histe sprijecili ostecenje unutarnjih komponenti. Pogledajte
odjeljak Formule za ci¢enje u ovom prirucniku.

+ Uredaj se ne smije koristiti kao igracka. Potrebno je biti oprezan kada ga koriste

djeca ili kada se koristi u njihovoj blizini.

Nemojte koristiti u bilo koju drugu svrhu osim one opisane u ovom Korisnickom

prirucniku. Koristite iskljucivo prikljucke koje preporucuje proizvodac.

Ako je kabel za napajanje punjaca otecen, mora ga zamijeniti proizvodac,

serviser ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Nemojte povlaciti ili nositi tako da ga drZite za kabel, kabel nemojte koristiti kao

rucku, nemojte zatvarati vrata kroz koja prolazi kabel niti ga provlaciti oko ostrih

rubova ili kutova. Nemojte pomicati uredaj preko kabela. Kabel drZite podalje od
grijanih povrsina.

Punja¢ nemojte iskopcati povlacenjem kabla. Kako biste iskopcali kabel, uhvatite

utikac, a ne kabel.



+ Utikacem punjaca ili uredajem nemojte rukovati mokrim rukama. + Tekucina se ne smije usmjeravati prema opremi koja sadrZi elektricne

+ Ne stavljajte nikakve predmete u otvore. Nemojte koristiti s blokiranim otvorom; ~ komponente.
pobrinite se za to da u otvorima nema prasine, mrvica, dlacica i svega ostalog Sto  « Koristite samo vrstu i kolicinu tekucine navedenu u odjeljku s uputama za rad u

mozZe smanijiti protok zraka. ovom prirucniku.
« Driite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela podalje od otvora i pokretnih  + Nemojte Koristiti baterije bez mogu¢nosti punjenja.
dijelova uredaja i njegovih dodataka. + Ovaj uredaj sadri litij-ionske baterije koje se ne mogu zamijeniti.
* Prije prikljucivanja i iskijucivanja punjaca ISKLIUCITE sve kontrole. + Nemojte puniti o3teceni punja li utika. Ako uredaj ne radi kako treba, ako je
+ Budite posebno pazljivi prilikom ¢iS¢enja stepenica. pao, ako je ostecen, ostavljen je na otvorenomili je pao u vodu, popraviti ga
+ Nemojte koristiti za podizanje zapaljivin ili sagorljivih materijala, kao Sto su mora kvalifcirani tehnicar.
tekucina za upaljace, benzin, kerozin itd., ili u podrucjima gdje takve teku¢ine + Uredaj punite iskljucivo punjacem koji je odredio proizvodac. Punjac koji je
mogu biti prisutne. prikladan za jednu vrstu baterijskog sklopa moZe uzrokovati opasnost od poZara
+ Nemojte podizati predmete koji gore ili se puse, kao $to su cigarete, Sibice ili kada se koristi s drugim baterijskim sklopom.
vrudi pepeo. + Baterijski sklop ili uredaj nemojte izlagati vatri ili prekomjernoj temperaturi.
« Ne koristite bez filtara. Izlaganje vatriili temperaturi iznad 130 °C moze uzrokovati eksploziju.
+ Opasnost od ozljeda uzrokovanih pokretnim dijelovima. Cetka se moze * Prije bilo kakvog mokrog usisavanja uvijek postavite plovak.
neocekivano pokrenuti. Prije ¢iScenja ili servisiranja iskopCajte kabel. « Uredaj nemojte spaljivati cak i ako je jako ostecen. Baterije u pozaru mogu
+ Nemojte ukljucivati uredaj sve dok se ne upoznate sa svim uputama i postupcima ~ eksplodirati
rada. + Iskopcajte kabel prije priklju¢ivanja na priklju¢nu stanicu.
« Uredaj nemojte koristiti u zatvorenom prostoru ispunjenom parama koje + Koristite samo s punjacem E-TEK, modelom ZD024A271080**
proizvode boje na bazi ulja, razrjedivaci boje, odredene tvari za zasfitu od « Koristite samo s prikljucnom stanicom turtke BISSELL, model 1812901, 1812631

moIJaFa, Zap_a“.'\fa prasu.]a |I|.druge elfsplozwn“e i oitrolvn‘? pz?re. * Nemojte stavljati male predmete u uticnicu i blokirati izlaz prikljucne stanice.
Nemojte koristiti za podizanje otrovnih materijala (izbjeljivac s klorom, amonijak,  ykionite sve male predmete koji mogu ometati protok zraka kroz otvor kako
sredstvo za iscenje odvoda td.). biste sprijecili pregrijavanje uredaja.
Plasticna folija moZe biti opasha. Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, drZite

podalje od djece.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim

fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno

iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su primile upute za

rukovanje uredajem na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti. Djeca se

ne smiju igrati s uredajem. (is¢enje i odrZavanje od strane korisnika ne smiju

provoditi djeca bez nadzora.

OPREZ: punja¢ baterije smiju koristiti djeca koja imaju najmanje 8 godina. Djetetu

dajte dovoljne upute kako bi moglo Koristiti punjac baterije na siguran nacin i

objasnite mu da ono nije igracka i da se njime ne smije igrati. Uputite dijete da ne

pokusava napuniti baterije koje nisu punjive jer postoji opasnost od pucanja.

Reciklirajte baterije, ne mijesajte ih s kucnim otpadom.

Uredaj se smije koristiti iskljucivo s jedinicom za napajanje isporucenom s

uredajem.

Za potrebe punjenja baterije koristite iskljucivo odvojivu jedinicu za napajanje

koju ste dobili s ovim uredajem.

IskopCajte punjac iz elektricne uticnice kada se uredaj ne koristi, prije ciscenja,

odrZavanja ili servisiranja uredaja i ako vas uredaj ima dodatni pribor s

pokretnom cetkom, prije prikljucivanja ili iskljucivanja alata.

Ovaj se uredaj smije isporucivati samo uz izuzetno nizak napon koji odgovara

oznaci na uredaju.

Ako uredaj ne radi kako treba, ako je pao, ako je ostecen, ostavljen je na

otvorenom li je pao u vodu; nemojte ga pokusavati koristiti i popravite ga u

ovlastenom servisnom centru.

SACUVAJTE OVE UPUTE

PRIJEVOD IZVORNIH UPUTA.
UPOTREBLJAVATI SAMO S NAPAJANJEM I1ZMJENIENE STRUJE (AC) OD 220 - 240 V150 - 60 HZ.
OVAJ MODEL NAMIJENJEN JE ZA UPOTREBU SAMO U KUCANSTVIMA.

VAZNE INFORMACIJE

+ Da biste smanjili rizik od curenja, nemojte cuvati na mjestima na kojima se moze pojaviti zamrzavanje. Moze doci do oStecenja unutarnjih komponenti.
+ Uredaj drZite na ravnoj povrsini.

+ Ako vas uredaj ima motorizirani valjak Cetke, nemojte ostavljati uredaj da radi na istom mjestu, a da rucka nije u potpuno uspravnom polozaju.

« Plasti¢ni spremnici ne smiju se prati u perilici posuda. Spremnike nemojte stavljati u perilicu posuda.

+ Za dodatne regulatorne informacije posjetite www.bissell.eu/regulatory.
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Ogranic¢eno jamstvo

Ovo ograniceno jamstvo vrijedi samo izvan SAD-a, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Omogucuje ga drustvo BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna pogodnost uz vasa druga prava u skladu
s vasim lokalnim zakonima, koji se mogu razlikovati od drzave do drzave. O svojim zakonskim pravima i pravnim lijekovima moZzete saznati
vise ako se obratite lokalnoj sluzbi za savjetovanje potrosaca. Nista u ovom jamstvu nece zamijeniti niti umanjiti vasa zakonska prava ili
pravne lijekove. Ako trebate dodatne upute u vezi s ovim jamstvom ili ako imate dodatna pitanja o tome $to je obuhvaceno njime, obratite
se sluzbi za korisnike drustva BISSELL ili svom lokalnom distributeru.

Ovo se jamstvo daje trenutacnom vlasniku proizvoda uz originalni racun o kupnji. Originalni racun o kupnji mora sadrzavati kupljene
proizvode, datum kupnje i drzavu u kojoj su kupljeni novi proizvodi. Morate biti u mogu¢nosti dostaviti dokaz o datumu kupnje i drzavi u
kojoj je proizvod kupljen kako biste podnijeli zahtjev na temelju ovog jamstva. Dobit ¢ete jamstvo koje vrijedi za drzavu u kojoj ste izvorno
kupili proizvod, kao $to je to prikazano na izvornom racunu za kupnju. Ako upotrebljavate proizvod izvan drzave u kojoj je kupljen, drustvo
BISSELL moze prema vlastitom nahodenju ponistiti vase jamstvo. MoZda e trebati prikupiti neke od vasih osobnih podataka poput
postanske adrese kako bi se ispunili zahtjevi ovog jamstva. Svi osobni podaci obradivat ¢e se u skladu s Pravilima zastite privatnosti drustva
BISSELL koja mozete pronaci na internetskoj stranici global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograni¢eno dvogodisnje jamstvo

U razdoblju od dvije godine od kupnje izvornog kupca, podlozno dolje navedenima IZNIMKAMA | ISKLJUCENJIMA*, drustvo BISSELL ¢e
popraviti ili zamijeniti (novim, preradenim, slabo koriStenima ili ponovno proizvedenim komponentama ili proizvodima) po vlastitom izboru
besplatno sve dijelove ili proizvode s nedostacima ili neispravnostima.

Drustvo BISSELL preporucuje da ¢uvate originalnu ambalazu i originalni racun o kupnji s datumom Igupnje i drzavom u kojoj je proizvod
kupljen tijekom trajanja jamstvenog razdoblja ako Zelite koristiti jamstvo tijekom jamstvenog roka. Cuvanje originalne ambalaze pomoci ¢e
prilikom potrebnog ponovnog pakiranja i transporta, ali nije uvjet jamstva.

Ako drustvo BISSELL zamjenjuje vas proizvod na temelju ovog jamstva, tada ¢e novi proizvod koristiti prednosti ostatka roka ovog jamstva
(izraCunatog od datuma originalne kupnje). Jamstveni rok nece se produzivati bez obzira na to je li proizvod popravljen ili zamijenjen.

*1znimke i iskljucenjima iz Uvjeta jamstva

Ovo jamstvo vrijedi za proizvode koji se koriste za osobnu upotrebu u kucanstvu, a ne u komercijalne svrhe ili svrhe iznajmljivanja. Ovim
jamstvom nisu obuhvaceni potro3ni dijelovi ili nastavci, poput filtara, remena, Skoljaka, spremnika za vodu, traka za struganje, Cetki i krpa
za brisanje, koje korisnik mora zamijeniti ili servisirati s vremena na vrijeme. Ovo jamstvo ne vrijedi za nedostatke koji nastaju kao posljedica
uobi¢ajenog habanja, uklju¢ujuci, ali ne ograni¢avajuci se na brze praznjenje baterije zbog starenja ili uporabe. Stete ili neispravnosti koje
uzrokuje korisnik ili treca strana, bilo kao posljedica nezgode, nemara, zlouporabe, nehaja ili druge uporabe, koja nije u skladu s vodicem
za korisnike nisu obuhvacene ovim jamstvom. Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) moze ponistiti ovo jamstvo ako je Steta
prouzro¢ena tim popravkom/pokusajem. Uklanjanje natpisne ploce proizvoda ili nedopusteni zahvati na njoj ili ako se ucini necitljivom,
ponistit ¢e ovo jamstvo.

Osim kao $to je to navedeno u nastavku, drustvo BISSELL i njegovi distributeri nisu odgovorni za gubitak ili Stetu koja nije predvidljiva ili

za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje naravi povezane s uporabom ovog proizvoda, ukljucujuci, bez ogranicenja, gubitak dobiti, gubitak
poslova, prekid, gubitak prilike, nevolja, neugodnost ili razocaranje. Osim kao $to je to navedeno u nastavku, odgovornost drustva BISSELL
nece premasiti nabavnu cijenu proizvoda.

Drustvo BISSELL ni na koji nacin ne iskljucuje niti ogranicava svoju odgovornost za (a) smrt ili osobnu ozljedu prouzrocenu nasim nemarom
ilinemarom nasih zaposlenika, agenata ili podizvodaca; (b) prijevara ili lazno predstavljanje; (c) ili za bilo koju drugu stvar koja se ne moze
iskljuciti ili ograniciti prema zakonu.

VaZne napomene

+ Ako je potreban servis proizvodu drustva BISSELL ili ako podnosite zahtjev pod nasim ogranicenim jamstvom, posjetite web-mjesto global BISSELL.com.

+ Cuvajte svoj originalni racun o kupnji. On predstavlja dokaz o datumu kupnje i mjestu gdje je kupljen u slucaju jamstvenog zahtjeva. Za pojedinosti pogledajte jamstvo

+ Vodite racuna o tome da uporaba uredaja marke BISSELL izvan originalne drZave kupnje i/ili uporaba s pretvaracem snage moze ostetiti uredaj marke BISSELL, a Steta
zhog nepodudaranja napona nije obuhvacena jamstvom.

« Vodite racuna o tome da dodavanje octa, izbjeljivaca, sredstva za pranje posuda, deterdZenta, domaceg sapuna i drugih proizvoda koje nije proizvelo drustvo BISSELL
moze ostetiti uredaj marke BISSELL. Steta koja je uzrokovana proizvodima koje nije proizvelo drustvo BISSELL nije obuhvacena ovim jamstvom.
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SZIMBOLUM | MAGYARAZAT SZIMBOLUM | MAGYARAZAT

Figyelmeztetés. Ez a szimbolum az Ujrahasznositast jelenti. Ne
ﬁ helyezd az akkumulatorokat haztartési hulladékba.
— - A hasznalt akkumulatorokat a legkozelebbi

Olvasd el a kezelési utmutatot. Gjrahasznosité kdzpontban hasznosithatod Gjra.

Hagyd az alkatrészeket megszaradni.
Tlzveszély.

Hasznalj meleg vizet, legfeljebb 60°C-0s
hémérsékleten.

Aramiitésveszély.

A textil tisztitasa el6tt ellendrizd a gydrté cimkéjét.

Kizarolag beltéri hasznalatra. A cimkén lathatd "W" azt jelenti, hogy hasznalhatod

a tisztitészert.

Nem érheti es6. Zar

Csak olyan BISSELL® tisztitészereket hasznalj,

Ne f dle.
amelyeket ehhez a géphez széntak. agyasz

A szervizelés el6tt dramtalanitsa a késziléket.

b @ xD>B B>

e Egyendram.

Védelem a mozgo alkatrészekkel szemben. @ 8 évesnél iddsebb gyermekek szamara alkalmas.
8

Automatikus elindulds veszélye. Ujrahasznositott Li-lon akkumuldtor.

Toltés el6tt mindig kapcsold ki a késziiléket. é Hulldmpapir tjrahasznositas.

Kivehetd tapegyseg. A Figyelmeztetés: Csiiszés felilet.

Ez a szimbdlum a terméken és/vagy a kisér6 - Tisztitasi ciklus. Haszndlat utani automatikus

dokumentumokon azt jelenti, hogy a hasznalt \(0)\ ntisztite ciklus.

elektromos és elektronikus termékeket nem szabad -

az éltaldnos hdztartdsi hulladékkal keverni. A
E megfeleld kezelés, hasznositds és Ujrahasznositas é‘ Papir.
- érdekében, kértink, add le a terméket a kijeldlt ~

gyUjtépontokon. Kérjiik, a legkozelebbi kijelolt
gy(jtéallomassal kapcsolatos tovabbi részletekért
fordulj a helyi hatéséghoz.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL AZ UTMUTATOT. Elektromos berendezés hasznalata esetén
figyelembe kell venni az alapveté évintézkedéseket, beleértve a kovetkezdket:
c ﬁ ﬁ FIGYELMEZTETES + Akésziilék hasznélata el6tt olvassa el az dsszes utasitdst.
= L= =\ N F% § Emis - ' + Ha az akkumuldtortdItd sértlt, ne hasznélja addig, amig meg nem javitottak.
A TUZ, ARAMUTES ES SERULES KOCKAZATANAK
CSOKKENTESERE:

+ Eztakésziléket nem haszndlhatjdk gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékszervivagy szellemi képességekkel rendelkez, illetve a készalék

+ (sak beltéri haszndlatra.

« Akésziilék belso alkatrészeinek karosodasét elkeriilendd, kizérolag a késziilékhez
ajanlott tisztitoszereket hasznaljon. Lasd az Gtmutato Tisztitészerek cimd részét.

hasznalataban jératlan személyek a biztonsagukért felelos mas személy * Neengedje, hogy jtékként haszndljak. Gyermekek altal vagy gyermekek
felligyelete vagy a készilék haszndlatdra vonatkozd téjékoztatdsa nélkil. kozelében torténd hasznalat esetén kalonds Gvatossag szikséges.
« Agyermekekre feligyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel. + Ne haszndlja a jelen felhaszndldi itmutatdban leirtaktol eltérd célra. (sak a
+ A nedves padl6 cstisz6ssa valik. gyart ltal ajanlott tartozékokat haszndlja.

+ Ha atolt tapkdbele sérilt, a veszély elkeriilése érdekéhen a gydrtonak, a
szervizképviseldnek vagy hasonlo képzettséggel rendelkezé személynek kell
kicserélnie.

+ Haszndlat utén és a késziilék felhaszndldi karbantartdsanak elvégzése el6tt a
készaléket ki kell huzni a halézati aljzathél.

+ Akésziilék tisztitasa, karbantartdsa vagy szervizelése el6tt huzza ki a toltét a
hdlozati aljzathdl, ha nincs hasznélatban.
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+ Ne huzza meg vagy emelje fel a kdbelnél fogva, ne haszndlja a kabelt
fogantydként, ne csukja rd az ajtot az ajtényildsban 1évd kdbelre, és ne huzza
keresztil a kdbelt éles széleken vagy sarkokon. Ne huzza dt a késziléket a
kdbelen. Tartsa tavol a kdbelt a ftott feluletektdl.

Ne a kdbelnél fogva huizza ki a toltét. A kihtzéshoz a csatlakozddugot és ne a
kdbelt fogja meg.

Ne nyuljon nedves kézzel a csatlakozddugdhoz vagy a késziilékhez.

Ne helyezzen semmilyen térgyat a nyilasokba. Ne haszndlja a késztiléket
eltomadott nyilassal, és tigyeljen rd, hogy ne akadalyozza a levegdaramlast por,
sz0sz, haj vagy barmi hasonld.

Ugyeljen rd, hogy ne keriljon haj, laza ruhazat, ujj vagy mas testrész a készillék
nyildsainak, mozqo alkatrészeinek és tartozékainak kozelébe.

Atoltd dramhoz vald csatlakoztatdsa és lecsatlakoztatdsa eldtt kapcsolja Kl az
dsszes kapcsoldt.

Lépcsétakaritdskor killonosen dvatosan jarjon el.

Ne haszndlja gyulékony vagy éghetd anyagok (ongyujtéfolyadék, benzin, kerozin
sth.) felszivésdra, illetve olyan teriileteken, ahol jelen lehetnek ilyenek.

Ne szivjon fel semmilyen ég6 vagy fistolgd targyat, példdul cigarettét, gyufdt
vagy forré hamut.

Ne hasznalja szdirék nélkil.

A mozg0 alkatrészek sériilést okozhatnak. A kefe varatlanul beindulhat. Tisztitds
vagy szervizelés el6tt hizza ki.

Ne kapcsolja BE a késziiléket, amig nem ismeri az 0sszes utasitast és a hasznalati
Utmutatoban foglaltakat.

Ne haszndlja a késziiléket olyan zért térben, amelyben frissen haszndltak
olajfestéket, higitét, hizonyos molyirtd anyagokat, illetve ahol gydlékony por
vagy mas robbanasveszélyes vagy mérgez6 gaz tolti meg a levegét.

Ne hasznélja mérgezd anyagok (kldros fehéritd, ammonia, lefolyotisztitd sth.)
felszivdsdra.

A maanyag film veszélyes lehet. A fulladdsveszély elkeriilése érdekében
gyermekektdl tdvol tartandé.

Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezo, illetve a késziilék
hasznalataban jaratlan személyek is haszndlhatjak feltigyelet vagy a késziilék
biztonsagos hasznélatdra és a hasznalathoz kapcsolodd veszélyekre vonatkozd
tajékoztatas mellett. Gyermekek ne jatsszanak a készilékkel. Gyermekek
feltigyelet nélkal nem végezhetnek takaritast és felhasznaldi karbantartdst.
FIGYELEM: Az akkumulétortoltét csak legaldbb 8 éves gyermekek haszndlhatjdk.
Adjon megfeleld utmutatdst a gyermeknek a toltd hasznélatéhoz, és magyardzza
el, hogy nem szabad jatszani vele. Utasitsa a gyermeket, hogy ne prébalja meg
Ujratdlteni a nem Ujratolthetd elemeket a kitorés veszélye miatt.
« Az akkumuldtorokat djra kell hasznositani, nem szabad 6ket az dltalanos
héztartési hulladékba dobni.
* Akésziilék csak a késztilékhez mellékelt tapegységgel haszndlhato.
« Az akkumuldtor feltoltéséhez csak a készilékhez mellékelt levehetd tapegységet
haszndlja.

+ Akészilék tisztitdsa, karbantartdsa vagy szervizelése el6tt, illetve ha a késziilék
mozg6 kefével elldtott tartozékkal rendelkezik, a késztilék csatlakoztatdsa és
levalasztdsa el6tt hiizza ki a toltt az elektromos aljzathdl.

Akésziiléket csak a rajta feltintetett jellésnek megfeleld, extra alacsony
biztonsdi fesziltséggel szabad szallitani.

Ha a késziilék nem mikodik megfelelGen, leesett, megsérilt, a szabadban
maradt, vagy vizbe esett, ne kisérelje meg a hasznélatat, hanem vigye el egy
hivatalos szervizkdzpontba.

Az elektromos alkatrészeket tartalmazo készilékek folyadéktol tavol tartandok.
A haszndlhato folyadék tipusdt és mennyiségét a jelen ttmutatd hasznalatot
bemutatd szakaszaban talélja.

Ne haszndljon nem djratdlthetd akkumuldtorokat.

£z a késziilék nem cserélhetd litium-ion akkumuldtort tartalmaz.

Ne toltse sériilt toltével vagy csatlakozodugdval. Ha a készilék nem makodik
megfeleléen, leesett, megsériilt, a szabadban maradt, vagy vizbe esett, vigye el
egy hivatalos szervizkbzpontha.

(sak a gyarto altal meghatdrozott toltével végezze a toltést. Az egyik

tipusti akkumuldtorhoz alkalmas toltd tizveszélyt okozhat, ha egy masik
akkumulatorral haszndlja.

Ne tegye ki az akkumuldtort tiiznek vagy tul magas hémérsékletnek. A tiiz vagy
130 °C feletti hdmérséklet robbandst okozhat.

Anedves takaritas eldtt mindig helyezze be az Uszot.

Ne égesse el a késztiléket, még akkor sem, ha az stlyosan karosodott. Az
akkumuldtor tiizbe helyezve felrobbanhat.

A dokkolddllomdshoz vald csatlakoztatds el6tt huzza ki a csatlakozét.

(sak e-TEK ZD024A271080**-as modellszamu tolt6vel haszndlhato.

(sak a BISSELL 1812901, 1812831-as modellszamu dokkolddllomdssal hasznalhatd.
Ne helyezzen apré targyakat a csatlakozoaljzatha, és ne zdrja el a dokkolddllomds
kimenetét. Tavolitson el minden olyan aprd targyat, amely akadalyozhatja a
levegd dramldsat a kimeneten keresztiil, hogy megakadalyozza a késziilék
tilmelegedését.

ORIZZE MEG A JELEN HASZNALATI UTASITAST

AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA

KIZAROLAG 220-240 V-0S, 50-60 HZ-ES VALTOARAMROL MUKODTETHETG.
A KESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA ALKALMAS.

FONTOS INFORMACIO

« Aszivérgas kockdzatdnak csokkentése érdekéhen ne tarolja fagynak kitett helyen. Karosodhatnak a belsé alkatrészek.

+ Tartsa a készaléket vizszintes feliileten.

+ Ha a készlék motorizalt hengeres kefével rendelkezik, ne hagyja a késziléket ugyanazon a helyen mdkodni anélkil, hogy a fogantydt teljesen feldllitand.
+ Amdanyag tartdlyok nem tisztithatok mosogatdgépben. Ne tegye a tartalyokat mosogatdgépbe.
« Aszabalyozasokra vonatkozd tovabbi informacidkért, kérjik, latogasson el a www.bissell.eu/regulatory weboldalra.
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Korlatozott jotallas

Jelen korldtozott j6tallas csak az Egyesitilt Allamok, Kanada, Ausztrélia, Uj-Zéland és a Kinai Koztarsasdg teriiletén kiviil érvényes. A
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”) nyujtja és meghatarozott jogokat biztosit. Ezeket a helyi torvények szerinti
jogainak kiegészitéseként biztositjuk, amelyek az orszagtol fliggden valtozhatnak. Torvényes jogairdl és jogorvoslati lehetségeirdl a helyi
fogyasztovédelmi hatosagnal tajékozddhat. Jelen jotallas egyik része sem helyettesiti vagy korlatozza a térvényes jogait vagy jogorvoslati
lehetéségeit. Ha a jelen jotdllasra vonatkozdan tovabbi tajékoztatasra van sziiksége, vagy kérdése van a hatokorére vonatkozoan, kérjik,
lépjen kapcsolatba a BISSELL igyfélszolgalattal vagy a helyi forgalmazojaval.

Jelen jotéllast a termék jelenlegi tulajdonosanak biztositjuk az eredeti vésarlasi bizonylat alapjan. Az eredeti vasarldsi bizonylatnak
tartalmaznia kell a megvasarolt terméke(ke)t, a vasarlas datumat és az orszagot, ahol az Uj terméket megvasdroltak. A jelen jétallas
keretében benyuijtott igényléshez be kell mutatnia a vasarlasi datumra és a termék vasarlasanak orszagdra vonatkozd bizonylatokat.
Azon jotallast veheti igénybe, amely abban az orszagban érvényes, ahol a terméket az eredeti vasarlasi bizonylat alapjén eredetileg
megvasaroltak. Ha a terméket a vasdrlasi orszagon kivil hasznalja, a jotélldst a BISSELL sajat megitélése alapjan érvénytelenitheti.
Jelen jotéllds feltételeinek teljesitéséhez el6fordulhat, hogy bizonyos személyes adatok megadasa szlikséges, mint példaul a lakcime. A
személyes adatokat a BISSELL Adatvédelmi szabalyzatanak megfeleléen kezeljik, amely a global.BISSELL.com/privacy-policy oldalon
taldlhato.

Korlatozott két éves jotallas

Az eredeti vasarlastol szamitott két évig, az alabbiakban meghatarozott KIVETELEKKEL ES KIZARASOKKAL, a BISSELL dijmentesen
megjavitja vagy kicseréli (U], feltjitott, enyhén hasznalt vagy Ujragyartott alkatrészekkel vagy termékekkel) a BISSELL beldtdsa alapjan a
meghibasodott terméket vagy alkatrészt.

A BISSELL azt javasolja, hogy a jotallds idejére Grizze meg a termék eredeti csomagoldsat és az eredeti vésarlds datumat tartalmazo
bizonylatot, amennyiben ezen id6szak alatt jotallas szerinti igénylést szeretne benydujtani. Az eredeti csomagolds megérzése segitséget
nyuijt a szilkséges tjracsomagolashoz és szallitashoz, de nem képezi a jotéllds feltételét.

Ha a terméket a BISSELL a jelen jotéllas keretében cseréli, az Uj termékre a jelen jotallds fennmaradd érvényességi ideje vonatkozik (az
eredeti vasdrlasi datumtol szamitva). A jelen jotallas id6tartama nem hosszabbodik, fiiggetlenl attél, hogy a terméket megjavitottak vagy
kicserélték.

*A jotallas feltételei aldli kivételek és kizarasok

Jelen jotéllas csak a személyes haztartasi célokra hasznalt termékekre vonatkozik, és nem érvényes a kereskedelmi célokra hasznalt

vagy bérbeadott termékekre. A fogydeszkozoket és kiegészitéket, mint szlirék, szijak, fedelek, viztartdlyok, kapardszalagok, kefék és
felmosofejek, a felhasznalonak kell rendszeresen cserélnie, és ezekre a jelen jotallas nem vonatkozik. Jelen jétallas nem vonatkozik
semmiféle, a normal hasznélathol eredé meghibadsodasra vagy kopasra, beleértve, de nem kizarélagosan, az akkumulator hasznélat altal
okozott lemerlési idejének csokkenését. A felhasznalé vagy barmely harmadik fél altal baleset, gondatlanség, nem megfelel§ vagy
gondatlan hasznalat, vagy barmilyen mas, a haszndlati Gtmutatokban leirtaktol eltéré hasznalat altal okozott karokra vagy meghibasodasra
ajelen jotéllds nem vonatkozik. Az illetéktelen javitds (vagy javitdsi kisérlet) a jelen jotéllast semmissé teheti, fliggetlentl attdl, hogy

a javitds vagy javitési kisérlet okozott-e karosoddst. A termék adatcimkéjének eltavolitdsa, mddositdsa vagy olvashatatlannd tétele
érvényteleniti a jelen jotallast.

Az aldbbiakban meghatdrozottakat kivéve, a BISSELL és forgalmazdi nem vonhatdk felelésségre semmiféle elére nem lathato, eseti

vagy kovetkezményes karokért, amelyek jelen termék hasznalatahoz kapcsolddnak, beleértve, de nem kizérélagosan a nyereségkiesést,
(zleti veszteséget, Uizletmenet megszakitdst, lehet6ségek elmaraddsat, kellemetlenséget, zavart vagy csalédast. Az aldbbiakban
meghatarozottakat kivéve, a BISSELL feleléssége legfeljebb a termék vételdrdig terjed.

A BISSELL nem zarja ki vagy korldtozza semmilyen médon a (a) sajat vagy alkalmazottai, tigyndkei vagy alvallalkozoi ltal okozott
halalesetekre vagy személyes sériilésekre; (b) csaldsra vagy megtévesztésre; (c) vagy barmely mas, a torvény alapjan nem kizarhaté vagy
korlatozhato esetre vonatkozd feleldsségét.

Fontos megjegyzések

+ Ha a BISSELL késziléket szervizelni kell vagy korlétozott jotallasunk keretében nydjtand be jotalldsi igényét, kérjik, latogasson el a global.BISSELL.com oldalra.

+ Kérjiik, Grizze meg az eredeti vasarldsi bizonylatot. Ez bizonyitja jotallasi igény esetén a vésarlds datumat és az eredeti vésarlds helyét. Tovabbi részleteket Idsd a
jotallashan.

+ Felhivjuk figyelmét, hogy a BISSELL késziilék eredeti vasdrlasi orszagan kivili és/vagy fesziiltségatalakitoval torténd hasznalata kart okozhat a BISSELL készilékben,
amelyre, akdrcsak a nem megfeleld feszliltség altal okozott karokra, a jotallds nem vonatkozik.

+ Felhivjuk figyelmét, hogy ecet, fehéritd, mososzer, mosogatdszer, kézmives szappan és mds nem BISSELL termékek haszndlata a BISSELL késziilékkel kdrosithatja a
BISSELL késztiléket. A nem BISSELL termékek dltal okozott késziilék kdrosodédsokra a jotdllds nem vonatkozik.
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JOTALLASI JEGY

Vllalkozds neve és cime:

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

(Gydrtd neve és cime: BISSELL® International Trading Company B..
Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands

Forgalmazd neve és cime: Orbico Hungary Kit,, 1023 Budapest, Arpad fejedelem utja 26-28.

Vdsarlas idopontja: PH.

Aairds

Amennyiben a BISSELL termékével kapcsolatban jotallasi igényst szeretné érvényesiteni, akkor kérjuk keresse fel a jtalldsi jegyet
érvényesitd vallalkozast, vagy 1épjen kapcsolatha kozvetlendl veliink az alabbi elérhetdségeinken:

e-mail: BISSELLSzerviz@Sertec360.com
wehcim: global BISSELL.com

Levelezési cim:  BISSELL International Trading Company B.V.
(Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands)

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

Ajotallasi igény bejelentésének iddpontja: PH.

Algirds
Kijavitasra atvétel iddpontja:
Hiba oka:
Kijavitas modja:

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja;

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

Ajotallasi igény bejelentésének iddpontja: PH.
Kijavitasra atvétel iddpontja: Alairds
Hiba oka:

Kijavitds modja:

Atermék fogyasztd részére vald visszaadasanak iddpontja:

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

Készlékesere idépontja: PH.

Hiba oka: Aairds
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TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Tisztelt Vidsérlonk! Koszonjiik, hogy megtisztelt bizalmaval és termékinket valasztotta. Reméljik, hogy a késziilék az On megelégedésére
fog makadni. Amennyiben mégis meghibasodna az alabbi fontos tudnivaldkra hivjuk fel figyelmét:

Az eqyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozo kotelezd jotallasral szol6 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendeletet és a szavatossagi és jotallasi
igények intézésének efjérasi szabdlyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az érintett termékekre egy év jotdlldsi idét hatdroz meg,
viszont ismerve BISSELL® termékek megbizhatosdaat a vdllalkozas KET £V JOTALLAST vdllal elektromos késziilékeire. A jotdllasi hatdridd a
fogyasztasi cikk, fogyaszto részére torténd dtadds napjaval kezdddik.

Nem tartozik j6tdllds ald a hiba, ha annak oka a termék, fogyasztd részére vald dtadasat kdvetden Iépett fel, igy példdul, ha a hibat

- nem rendeltetésszer( hasznalat, a hasznalati-kezelési Utmutatoban foglaltak figyelmen kivil hagyasa,
- Nelytelen tdrolds, helytelen kezelés, rongals, leeséshol szdrmazo serulés
- elemi kdr, természeti csapds okozta.

J6tdllds keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

- elsdsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva ardnytalan tobbletkoltséget eredményezne. A fogyasztoi
elégedettség fokozdsa érdekében a jotallas ideje alatt a termék javitdsa helyett kicserélést biztosit a vallalkozds

- ha a vdllalkozas a kicserélést nem tudta vallalni, e kotelezettségének megfeleld hatdriddn belil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kicseréléshez f(iz6dG érdeke megsznt, a fogyasztd - valasztdsa szerint - a vételdr aranyos
leszallitasat igényelheti, a hibdt a véllalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eldlihat a szerzodéstél.
Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak nincs helye.

Afogyaszto a valasztott jogarol mésikra térhet &t. Az dttéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak medgfizetni, kivéve, ha az attérésre
a vallalkozas adott okot, vagy az éttérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasoddsa miatt a vasarlastol szamitott harom munkanapon beldl érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem
hivatkozhat ardnytalan tobbletkbltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozza. Meghibdsodds tényét az értékesito vallalat koteles megvizsgdini és az esetleges cserét lebonyolitani.

A vdllalkozasnak torekednie kell arra, hogy a javitast, illetve a kicserélést legfeljebb tizentt napon beliil elvégezze.

Nem szamit bele a jotallasi idobe a csere id6nek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszertien hasznaini.
A jotalldsiido a terméknek vagy a termék részének kicserélése esetén a kicserélt termékre (termékrészre), Ujbol kezdddik. A jtallasi
kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (fovarosi) kereskedelmi s iparkamarak mellett makodd békéltetd testulet eljdrasat is
kezdeményezheti.

A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyasztonak mindsl.

Ajotallasi igény a jotallasi jegayel érvényesithetd. Jotallasi jegy hidnyaban a szerzédés megkotését bizonyitottnak kel tekinteni, ha az
ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az dltalanos forgalmi addrdl sz616 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtdt - a
fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotalldshol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazolo bizonylattal érvényesithetdek.
Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy Orizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszto jotalldsi igényét a vallalkozasndl érvényesitheti.

A vdllalkozds a minGségi kifogds bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerzddés keretében eladott dolgokra vonatkozo
s7avatossdgi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl szol6 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet 4. &-a szerint kiteles - az ott

meghatdrozott tartalommal - jegyzOkonyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhatd modon a fogyaszto rendelkezésére
bocsédtani.
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SIMBOLO | Spiegazione: SIMBOLO | Spiegazione:

Questo simbolo indica il riciclo. Non mischiare le
batterie coi rifiuti domestici generici. Riciclare le
batterie usate presso il centro di riciclo piu vicino.

Attenzione.

Leggere il manuale dell'operatore.
Lasciare asciugare i componenti.

Rischio d'incendio.
Utilizzare acqua calda, a una temperatura massima
di 60 °C.

Rischio di scosse elettriche.
Prima di pulire i tessuti, controllare I'etichetta

del produttore. La "W" sull'etichetta, come
mostrato, indica che & possibile utilizzare il proprio
detergente.

Esclusivamente per uso interno.

Utilizzare solo formule detergenti BISSELL®
destinate all'uso con questo apparecchio.

Non congelare.

Corrente diretta.

2
@)
Non esporre alla pioggia. e Blocco.

Scollegare I'alimentazione prima di effettuare la

i xpPd@> x> BP

manutenzione.

Protezione dai rischi dovuti alle parti mobili. Utilizzabile dai bambini dagli 8 anni in su.
8+

Rischio di avvio automatico. Riciclare la batteria agli ioni di litio.

Spegnere sempre |'unita prima della ricarica. @ Materiali riciclati in cartone ondulato.

Unita di alimentazione removibile. é Attenzione: superficie scivolosa.

Questo simbolo sul prodotto e/o sui documenti di (~ Ciclo di pulizia. Ciclo automatico di auto-pulizia
accompagnamento indica che i prodotti elettrici \0)\ dopo I'uso.

ed elettronici usati non devono essere mescolati
coi rifiuti domestici generici. Per un corretto
smaltimento, recupero e riciclo, si prega di portare il Papir.
prodotto negli appositi punti di raccolta. Contattare AP
le autorita locali per ulteriori informazioni sul punto
diraccolta pil vicino.

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL TUO APPARECCHIO.
Quando usi un dispositivo elettrico, devi seguire sempre le precauzioni di base, incluse le seguenti:

I3

A A A + Da utilizzare esclusivamente in ambienti interni.
AVVERTEN ZA « Utilizza solo prodotti per la pulizia specifici per questo apparecchio, al fine di
PER RIDURRE RISCHIO DI INCENDI, FOLGORAZIONI O evitare danni ai componenti interni. Consulta la sezione "Formule detergenti per
INFORTUNI: la pulizia" della presente guida.
+ Questo elettrodomestico non & destinato all'utilizzo da parte di persone (inclusi Non consentire Iuso come giocattolo. Presta la massima attenzione quando
hambini) con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte o prive di esperienza 'apparecchio viene utlizzato da bam'bini 01 oro preseiza.

e conoscenze, a meno che non abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare o o . o
Fapparecchio da parte di una persona responsabile della loro sicurezza. + Non utilizzare per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale utente.
Utilizza esclusivamente gli accessori raccomandati dal produttore.

+ | bambini devono essere sorvegliati per evitare che giochino con 'apparecchio. ) o ) ) o )
« |l pavimento diventa scivoloso quando  bagnato + Seil cavo di alimentazione del caricahatterie & danneggiato, deve essere
p g ’ sostituito dal produttore, da un tecnico dell'assistenza o da personale qualificato

+ Lapparecchio deve essere scollegato dopo I'uso e prima di eseguire le operazioni 4 fine di evitare pericoli.

di manutenzione. ) . . . .
« Non tirare né trasportare I'apparecchio afferrandolo per il cavo, non utilizzare

+ Scollega il caricabatterie dalla presa elettrica quando non utilizzi 'apparecchio, il cavo come maniglia, non chiudere la porta sul cavo e non trascinare il cavo
prima di pulirlo, ripararlo o effettuare la manutenzione. contro bordi o angoli appuntiti. Non far scorrere 'apparecchio sul cavo. Tieni il
+ Leggi tutte le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio. cavo lontano da superfici riscaldate.

+ Seil caricabatterie & danneggiato, non utilizzarlo finché non sara stato riparato.
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« Non scollegare il caricabatterie tirando il cavo. Per scollegarlo, afferra la spina,
nonil cavo.

Non maneggiare la spina del caricabatterie o 'apparecchio con le mani bagnate.
Non inserire oggetti nelle aperture. Non utilizzare se una qualsiasi apertura

@ bloccata; 'apparecchio deve essere mantenuto libero da polvere, lanugine,
capelli e qualsiasi altro elemento che potrebbe ridurre il flusso d'aria.

Tieni capelli, indumenti ampi, dita e tutte le parti del corpo lontano dalle
aperture e dalle parti in movimento dell'apparecchio e dei suoi accessori.

Spegni tutti i comandi prima di collegare o scollegare il caricabatterie.

Presta particolare attenzione durante la pulizia delle scale.

Non utilizzare per aspirare materiali infiammabili o combustibili (combustibile
per accendini, benzina, cherosene, ecc.) né in aree in cui potrebbero essere
presenti questi materiali.

Non aspirare oggetti che stiano bruciando o fumando, come sigarette, fiammiferi
0 cenere incandescente.

Non utilizzare senza aver installato i filtri.

Rischio di lesioni dovute alle parti in movimento. La spazzola potrebbe avviarsi
in modo imprevisto. Scollega I'apparecchio dalla presa di corrente prima di
procedere alla pulizia o alla manutenzione.

Accendi I'apparecchio solo dopo aver acquisito familiarita con tutte le istruzioni e
le procedure di funzionamento.

Non utilizzare I'apparecchio in uno spazio chiuso pieno di vapori prodotti da
vernici a base oleosa, diluenti per vernici, antitarme, polveri infiammabili o altri
vapori esplosivi o tossici.

Non utilizzare per aspirare materiali tossici (candeggina a base di cloro,
ammoniaca, disgorgante per scarichi, ecc.).

Le pellicole di plastica possono essere pericolose. Per evitare il pericolo di
soffocamento, tienile lontane dalla portata dei bambini.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini dagli 8 anniin su e da
persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte o prive di esperienza
e conoscenze, a condizione che agiscano sotto la supervisione di una persona
adulta o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare I'apparecchio in modo
sicuro e comprendano i pericoli che possono derivare da un utilizzo non
appropriato. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione non devono essere effettuate da bambini senza la supervisione
diunadulto.

ATTENZIONE: Non consentire a bambini di eta inferiore a 8 anni di utilizzare il
caricabatterie. Fornisci al bambino istruzioni sufficienti a consentirgli di utilizzare
il caricabatterie in modo sicuro e spiega che non si tratta di un giocattolo e non
deve giocare con esso. Spiega al bambino di non provare a ricaricare batterie non
ricaricabili a causa del pericolo di esplosione.

Ricicla le batterie, non gettarle insieme ai rifiuti domestici.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con I'alimentatore fornito

in dotazione.

Per ricaricare la batteria, utilizza esclusivamente I'alimentatore rimovibile fornito
con l'apparecchio.

+ Scollega il caricabatterie dalla presa elettrica quando non & in uso, prima di
pulire, effettuare la manutenzione o riparare I'apparecchio e, se I'apparecchio

& dotato di un accessorio con spazzola mobile, prima di collegare o scollegare
Iaccessorio.

Questo apparecchio deve essere alimentato esclusivamente a bassissima
tensione di sicurezza corrispondente alla marcatura riportata sull'apparecchio.
Se I'apparecchio non funziona correttamente, & caduto, & stato danneggiato,

@ stato lasciato all'aperto o & caduto in acqua, non tentare di utilizarlo e fallo
riparare presso un centro di assistenza autorizzato.

Il liquido non deve essere diretto verso apparecchiature contenenti componenti
elettrici.

Utilizza solo la tipologia e la quantita di liquidi specificate nella sezione
Funzionamento del presente manuale.

Non utilizzare batterie non ricaricabili.

Questo apparecchio contiene batterie agli ioni di litio non sostituibili.

Non caricare I'apparecchio con un caricabatterie o una spina danneggiati. Se
I'apparecchio non funziona correttamente, & caduto, & stato danneggiato, & stato
lasciato all'aperto o & caduto in acqua, fallo riparare da un tecnico qualificato.
Ricarica I'apparecchio solo con il caricabatterie specificato dal produttore. Un
caricabatteria adatto a un determinato tipo di batteria puo creare un rischio di
incendio se utilizzato con un altro gruppo batterie.

Non esporre il gruppo batterie o I'apparecchio a fiamme o temperature eccessive.
L'esposizione a fiamme o temperature superiori a 130 °C pud causare esplosioni.
Installa sempre il galleggiante prima di qualsiasi operazione di aspirazione di
liquidi.

Non incenerire I'apparecchio, anche se & gravemente danneggiato. Se esposte
alla fiamma, le batterie possono esplodere.

Scollega I'apparecchio dalla presa di corrente prima di collegarlo alla stazione
di carica.

Da utilizzare esclusivamente con il caricabatterie E-TEK, modello ZD024A271080**
Da utilizzare esclusivamente con la stazione di carica BISSELL, modello 1812901,
1812831

Non inserire oggetti di piccole dimensioni nella presa né ostruire la presa

della stazione di carica. Rimuovi eventuali oggetti di piccole dimensioni che
potrehbero interferire con il flusso d'aria attraverso la presa per evitare il
surriscaldamento della macchina.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

ISTRUZIONI ORIGINALI.

UTILIZZARE SOLO CON ALIMENTAZIONE A 220-240 VOLT C.A. 50-60 HZ.

QUESTO MODELLO E SOLO PER L'UTILIZZO DOMESTICO.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

+ Perridurre il rischio di perdite, non conservare 'apparecchio in luoghi soggetti a congelamento. Cid potrebbe causare danni ai componenti interni.

+ TieniI'apparecchio su una superficie piana.

+ Se |'apparecchio & dotato di una spazzola a rullo motorizzata, non lasciare la macchina in funzione nello stesso punto senza che l'impugnatura sia completamente in

posizione verticale.

« | serbatoi in plastica non sono lavabili in lavastoviglie. Non lavare i serbatoi in lavastoviglie.

+ Per ulteriori informazioni normative, visiti www.bissell.eu/regulatory
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Garanzia limitata

Questa garanzia limitata si applica solo al di fuori di Stati Uniti, Canada, Australia, Nuova Zelanda e Cina continentale. E fornita da BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) e offre diritti specifici. La garanzia viene offerta come vantaggio aggiuntivo rispetto agli
altri diritti che spettano all'utente ai sensi delle leggi locali, che possono variare da Paese a Paese. Per maggiori informazioni sui diritti
legali e i rimedi a disposizione dell'utente, & possibile contattare il servizio locale di consulenza ai consumatori. Nulla di quanto contenuto
nella presente garanzia sostituira o ridurra i diritti o i rimedi legali dell'utente. Per ulteriori istruzioni sulla presente garanzia o domande su
cosa potrebbe coprire, contattare 'assistenza clienti di BISSELL o il proprio distributore locale.

La presente garanzia viene fornita all'attuale proprietario del prodotto con la ricevuta di vendita originale. La ricevuta di vendita originale
deve includere il/i prodotto/i acquistato/i, la data di acquisto e il Paese in cui &/sono stato/i acquistato/i nuovo/i. Per presentare un reclamo
ai sensi della presente garanzia, il proprietario deve essere in grado di dimostrare la data di acquisto e il Paese in cui il prodotto é stato
acquistato. L'utente ricevera la garanzia applicabile al Paese in cui & stato originariamente acquistato il prodotto, come mostrato nella
ricevuta di vendita originale. Se I'utente utilizza il prodotto al di fuori del Paese in cui & stato acquistato, la garanzia potrebbe essere nulla a
esclusiva discrezione di BISSELL. Per soddisfare i termini della presente garanzia, potrebbe essere necessario ottenere alcune informazioni
personali dell'utente, ad esempio un indirizzo postale. Tutti i dati personali saranno trattati in conformita con I'Informativa sulla privacy di
BISSELL, consultabile su global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garanzia limitata di due anni

Per due anni dalla data di acquisto da parte dell'acquirente originale, fatte salve le ECCEZIONI ED ESCLUSIONI* specificate di seguito,
BISSELL riparera o sostituira (con componenti o prodotti nuovi, ricondizionati, poco utilizzati o rifabbricati), a discrezione di BISSELL,
gratuitamente, qualsiasi parte o prodotto difettoso o malfunzionante.

BISSELL consiglia di conservare I'imballaggio e la prova d'acquisto originali con la data e il Paese di acquisto per la durata del periodo di
garanzia, qualora I'utente desideri riscattare la garanzia durante tale periodo. Conservare I'imballaggio originale sara utile per eventuali
riconfezionamento e trasporto necessari, ma non € una condizione della garanzia.

Se il prodotto viene sostituito da BISSELL ai sensi della presente garanzia, il nuovo articolo beneficera della restante durata della garanzia
(calcolata a partire dalla data dell'acquisto originale). La durata della presente garanzia non sara prorogata indipendentemente dal fatto che
il prodotto sia 0 meno riparato o sostituito.

*Eccezioni ed esclusioni dalle condizioni della garanzia

La presente garanzia si applica ai prodotti utilizzati per uso domestico personale e non a fini di vendita o noleggio. | componenti e gli
accessori consumabili come filtri, nastri, involucri, serbatoi dell'acqua, spatole, spazzole e panni rotanti, che I'utente deve sostituire o
riparare periodicamente, non sono coperti dalla presente garanzia. La presente garanzia non si applica a qualsiasi difetto derivante da

una normale usura, inclusa, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la ridotta durata della batteria dovuta all'invecchiamento o all'uso. |
danni o i malfunzionamenti causati dall'utente o da terzi in seguito a incidente, negligenza, utilizzo errato, incuria o qualsiasi altro uso non
conforme alla guida utente non sono coperti dalla presente garanzia. Una riparazione (o tentata riparazione) non autorizzata puo invalidare
la presente garanzia indipendentemente dal fatto che tale riparazione/tentativo abbia causato o meno un danno. Rimuovere, manomettere
o rendere illeggibile I'etichetta della classificazione del prodotto invalidera la presente garanzia.

Fatto salvo quanto indicato di seguito, BISSELL e i suoi distributori non sono responsabili per perdite o danni che non siano prevedibili o per
danni incidentali o consequenziali di qualsiasi natura associati all'uso di questo prodotto, inclusi, senza limitazioni, perdita di profitti, perdita
di attivita, interruzione di attivita, perdita di opportunita, disagi, inconvenienti o disappunto. Fatta eccezione per quanto indicato di seguito,
la responsabilita di BISSELL non superera il prezzo di acquisto del prodotto.

BISSELL non esclude né limita in alcun modo la propria responsabilita per (a) morte o lesioni personali causate da negligenza nostra o dei
nostri dipendenti, agenti o subappaltatori; (b) frode o falsa dichiarazione; (c) o per qualsiasi altra questione che non possa essere esclusa o
limitata per legge.

Note importanti

« Seil prodotto BISSELL necessita di assistenza o si desidera inoltrare richiesta di risarcimento ai sensi della nostra garanzia limitata, visitare global BISSELL.com.

« Conservare la ricevuta di vendita originale. La ricevuta fornisce la prova della data e del luogo in cui & stato acquistato il prodotto, in caso di reclamo della garanzia. Per
i dettagli, consultare la garanzia.

+ Siprega di notare che l'utilizzo della macchina BISSELL al di fuori del Paese di acquisto originale e/o I'utilizzo con un convertitore di alimentazione potrebbe
danneggiare la macchina BISSELL e che i danni causati da una tensione di alimentazione non corrispondente non saranno coperti dalla garanzia.

+ aggiungere nella macchina BISSELL aceto, candeggina, sapone per piatti, detersivo, sapone fatto in casa e altri prodotti non BISSELL potrebbe danneggiare la macchina.
| danni causati dall'utilizzo di prodotti non BISSELL nella macchina non saranno coperti dalla garanzia.

Smaltimento del materiale di

mballaggio

Visitare BISSELL.it/imballaggi per le istruzioni sullo smaltimento del materiale di imballaggio.
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SIMBOLIS | PAAISKINIMAS SIMBOLIS | PAAISKINIMAS

Perspéjimas. Sis simbolis reiskia atlieky perdirbima. Nemeskite
ﬁ: maitinimo elementy su buitinémis atliekomis.
T ; Panaudotas baterijas atiduokite perdirbti j
Skaityti naudotojo vadova. artimiausia perdirbimo centra.

Leiskite dalims iSdziati.

Gaisro pavojus.

Naudokite Silta, iki 60 °C temperattros vanden;.
Elektros smagio pavojus.

— ~ Prie$ valydami tekstile perskaitykite gamintojo
Naudoti tik patalpose. etikete. Raide ,W* ant etiketés reiskia, kad galima

naudoti dulkiy siurblj.

Saugokite nuo lietaus. Uzraktas.

Naudokite tik BISSELL® valymo formules, skirtas

R Neuzsaldykite.
naudoti su $iuo aparatu. d

Prie$ technine prieziara atjunkite maitinima. Nuolatiné srové

Apsauga nuo judanciy daliy. Tinka naudoti ne jaunesniems nei 8 mety vaikams.

o

Automatinio paleidimo pavojus. Perdirbkite licio jony akumuliatoriy.

Prie$ jkraunant, visada i$jungti prietaisa. Gofruoto kartono perdirbimas.

Atjungiamas maitinimo blokas.

ixpad@m> x> BP

|spéjimas: slidus pavirsius.

B> @ @

Sis simbolis ant gaminio ir (arba) pridedamuose

. ~ ISvalymo ciklas. Automatinis savaiminio valymo
dokumentuose reiskia, kad panaudoty elektros \(_9)\ ciklaz po naudojimo. ’

ir elektroniniy gaminiy negalima maisyti su
bendromis buitinémis atliekomis. Pristatykite
gaminj j nurodyta surinkimo punkta, kad jis baty
tinkamai apdorotas, pakartotinai panaudotas

ir perdirbtas. Dél papildomos informacijos apie
artimiausig nurodyta surinkimo punkta, kreipkités j
vietos valdzios institucijas.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS.
Naudojant elektros prietaisa reikia paisyti pagrindiniy atsargumo priemoniy, jskaitant nurodytas toliau.

AAA!SPEJIMAS + Naudokite tik patalpose.

_ + Naudokite tik valymo priemones, skirtas naudoti su Siuo prietaisu, kad
SIEKIANT SUMAZINTI GAISRO, ELEKTROS SMUGIO IR iSvengtumeéte vidiniy komponenty pazeidimuy. Zr. $io vadovo skyriy valymo

SUZEIDIMY PAVOJY: formulés.
! ers prgteltna;asen;;m:s::?ﬁ)%?la:;?eng?zs(ggmt ::;ﬁ?;:utﬂ:su flazklg:-?klajrﬁ tallmo + Negalima leisti bati naudojamam kaip Zaislui. Batinas ypatingas démesys, kai
9_ g limal v N pp o p - prietaisa naudoja vaikai arba yra naudojamas Salia ju.

patirties ir Ziniy, nebent naudojantis Siuo prietaisu, juos priziaréty ar jiems S o o o
vadovauty asmuo, atsakingas uz jy sauguma . Nenaudpkltg JOkIuAkltulIIkSIU, tik ta|p,‘ka|p aprgsyta Sioje naudojimo instrukcijoje.
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.

+ Jeijkroviklio maitinimo laidas yra pazeistas, kad bty iSvengta pavoju, ji turi
pakeisti gamintojas, jgaliotasis gamintojo atstovas arha panasios kvalifikacijos

Popierius.

2

&

K
=
3

I>¢

+ Vaikus reikéty priziaréti, kad nezaisty su Siuo prietaisu.
+ Slapios grindys tampa slidZios.

+ Prietaisq batina atjungti po naudojimo ir pries atliekant prietaiso techninés asmuo.
prfe%mrosdart.)usj o ) + Prietaiso netraukite ir neneskite uz laido, nenaudokite laido kaip rankenos,

* Pries valydami prietaisa, atjunkite krovikl; nuo elektros lizdo. neprispauskite laido durimis ir netraukite jo per astrius krastus ar kampus.

+ Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite visa instrukcija. Nenaudokite prietaiso per laida. Laida laikykite atokiau nuo Sildomy pavirsiy.

« Jei akumuliatoriaus jkroviklis paZeistas, juo negalima naudotis, kol bus + Neatjunkite jkroviklio traukdami uz laido. Norédami atjungti, laikykite uz kistuko,
suremontuotas. o ne u? laido.
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« Nelieskite jkroviklio kiStuko arba prietaiso Slapiomis rankomis.

+ Nekiskite j angas pasaliniy daiktuy. Jei kuri nors anga uzsikimsusi, prietaiso
nenaudokite, neleiskite angose kauptis dulkéms, saugokite nuo pakuy, plauky ir
kity oro srautq galinciy sumazinti daikty.

Plaukus, laisvus drabuzius, pirStus ir visas kuno dalis laikykite atokiau nuo
prietaiso angy ir judaniy daliy bei prieduy.

Pries jjungdami arba iSjungdami prietaisa ISJUNKITE visus valdiklius.

Valydami laiptus bakite itin atsargs.

Nenaudokite degiesiems ar sprogiems skysciams, pvz., uzdegimo skysciui,
benzinui, Zibalui ir kt. rinkti, arba tokiose vietose, kuriose gali bati Siy medziagy.

Nerinkite deganciy arba smilkstanciy daikty, pvz., cigareciy, degtuky ar karsty
pelenu.

Nenaudokite be filtry vietoje.

Susizeidimo i$ judanciy daliy rizika. teptukas gali prasidéti netikétai. Pries
valydami ar atlikdami technine prieZitra atjunkite elektros kistuka.

Prietaisa |JUNKITE tik perskaite visa instrukcij ir susipazine su visomis
eksploatavimo procedaromis.

Nenaudokite prietaiso uzdaroje patalpoje, kurioje yra daug gary, iSskirty aliejiniy
dazy, dazy skiediklio, kai kuriy medziagy nuo kandziy, degiy dulkiy ar kity
sprogiy ar toksisky gary.

Nerinkite toksisky medziagy (chloro pagrindo baliklio, amoniako, kanalizacijos
valymo priemoniy ir pan.)

Plastikiné plévelé gali buti pavojinga. Norédami iSvengti pavojaus uzdusti,
saugokite nuo vaiky.

Vyresni nei 8 mety amziaus vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ar protiniai
gebéjimai yra riboti, taip pat asmenys, neturintys pakankamai patirties ir Ziniy,
S prietaisa gali naudoti, jei yra priZidrimi arba jiems buvo parodyta, kaip saugiai
naudoti prietaisa, ir jie supranta galimus pavojus. Vaikams negalima Zaisti su
Siuo prietaisu. Suaugusiujy nepriziarimi vaikai negali valyti prietaiso ar atlikti
techniniy prieziaros darby.

DEMESI0: Akumuliatoriaus jkroviklj vaikams leiskite naudoti tik nuo 8

metu. Pateikite pakankamai nurodymu, kad vaikas galéty saugiai naudotis
akumuliatoriaus jkrovikliu, ir paaiSkinkite, kad tai néra Zaislas ir juo negalima
Zaisti. Nurodykite vaikui nebandyti jkrauti pakartotinai nejkraunamy baterijy ir
akumuliatoriy, nes gali iStekéti jy turinys.

Akumuliatorius perdirbkite, neimeskite su bendromis buitinémis atliekomis.
Prietaisq galima naudoti tik su kartu pateiktu maitinimo bloku.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, naudokite tik su Siuo prietaisu pateikta
atjungiama maitinimo bloka.

Prietaiso nenaudodami, taip pat prie$ valydami, atlikdami prietaiso prieZidros
ar remonto darbus, atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo, o jei kartu su prietaisu
pateiktas papildomas jrankis su judanciu Sepetéliu, ir prie$ prijungdami ar
atjungdami §j jrankj.

Sj prietaisa galima maitinti tik saugia, ypa¢ Zema jtampa, atitinkancia Zyméjima
ant prietaiso.

+ Jei prietaisas veikia ne taip, kaip tikétasi, buvo numestas, pazeistas, paliktas
lauke arba jmestas j vandenj, nebandykite juo naudotis ir kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros centra dél remonto.

« Skystis neturi bati nukreiptas j jranga, kurioje yra elektros komponenty.

+ Naudokite tik Sio vadovo eksploatavimo skyriuje nurodytus skysius ir tik
nurodytu kiekiu.

+ Nenaudokite nejkraunamy akumuliatoriy.

+ Siame prietaise yra licio jony baterijos, kurios néra keiciamos.

« Nekraukite pazeistu jkrovikliu ar kistuku. Jei prietaisas veikia ne taip, kaip
tiketasi, buvo numestas, pazeistas, paliktas lauke arba jmestas j vandenj,
kreipkités | joaliotajj techninés priezidiros centra.

+ |kraukite tik gamintojo nurodytu jkrovikliu. Naudojant vienam akumuliatoriy
blokui pritaikyta jkroviklj su kitu akumuliatoriy bloku, gali kilti gaisras.

+ Nelaikykite akumuliatoriaus ar prietaiso arti ugnies ar per aukStoje
temperataroje Dél ugnies poveikio arba esant didesnei nei 130 °C temperatarai
gali jvykti sprogimas.

+ Pries atlikdami Slapia surinkima visada sumontuokite plade.

« Nedeginkite prietaiso, net jei jis stipriai pazeistas. Deginant gali sprogti
akumuliatoriai.

+ Pries prijungdami prie prijungimo stotelés atjunkite elektros kistuka.

+ Naudokite tik su jkrovikliu E-TEK, modelis ZD024A271080**

+ Naudokite tik su Docking Station BISSELL, Modelis 1812901, 1812831

« Nestatykite jokiy mazy objekty j lizda arba neuzblokuokite Docking stoties
iSleidimo angos. Pasalinkite visus mazus objektus, kurie gali trukdyti oro srautui
per isleidimo anga, kad iSvengtuméte masinos perkaitimo.

NEISMESKITE SIY INSTRUKCIJU

ORIGINALIOS INSTRUKCIJOS.

SKIRTA NAUDOTI TIK SU 220-240 V KINTAMOSIOS SROVES 50-60 HZ MAITINIMO SALTINIU.

SIS MODELIS SKIRTAS NAUDOTI TIK BUITYJE.

SVARBI INFORMACUJA

+ Norédami sumazinti nuotékio pavoju, nelaikykite prietaiso tose vietose, kuriose temperatara gali nukristi Zemiau nulio. Galima pazeisti vidinius komponentus.

+ Prietaisg dékite ant lygaus pavirsiaus.

« Jei jusy prietaise yra motorizuotas Sepetys, nepalikite masinos veikiancios toje patioje vietoje be rankenos visiskai vertikaliai.
+ Plastikiniy rezervuary negalima plauti indaplovéje. Neplaukite rezervuary indaplovéje.

+ Papildomos reglamentavimo informacijos rasite www.bissell.eu/regulatory.
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Ribota garantija

Ribota garantija negalioja JAV, Kanadoje, Australijoje, Naujojoje Zelandijoje ir Zemyninés Kinijos teritorijoje. Ja suteikia ,,BISSELL
International Trading Company BV* (,,BISSELL") ir uztikrina jums tam tikras papildomas teises. Ji yra siiloma kaip papildoma nauda greta
turimy teisiy, kurias uztikrina vietos teisés aktai, kurie gali skirtis jvairiose Salyse. Apie teisés aktuose numatytas savo teises ir priemones,
kuriy galite imtis, galite suzinoti kreipesi j vietine vartotojy teisiy apsaugos tarnyba. Jokios Sios garantijos nuostatos nekeicia ir neriboja
jokiy teisés aktuose numatyty jasy teisiy ar priemoniy, kuriy galite imtis. Prireikus papildomy instrukciju, susijusiy su $ia garantija, ar kilus
klausimy dél to, kam ji taikoma, kreipkités j BISSELL klienty aptarnavimo tarnyba arba vietinj platintoja.

Si garantija suteikiama dabartiniam produkto savininkui, turin¢iam originaly kasos kvita. Originaliame kasos kvite turi bati nurodytas (-i)
isigytas produktas (-i), jsigijimo data, ir 3alis, kurioje naujas produktas buvo jsigytas. Norédami pateikti pretenzija pagal Sig garantija,
privalote turéti jrodymy apie jsigijimo data ir $alj, kurioje produktas buvo jsigytas. Jums suteikiama garantija, galiojanti 3alyje, kurioje
produktas buvo jsigytas, kaip nurodyta originaliame kasos kvite. Jei naudosite produkta ne jo jsigijimo $alyje, garantija gali bati
pripazinta negaliojancia vienasalisku ,BISSEL sprendimu. Norint jgyvendinti Sios garantijos salygas, gali reikéti gauti asmeninés jasy
informacijos, pvz., adresa. Bet kokie asmens duomenys bus tvarkomi laikantis ,,BISSELL" privatumo taisykliu, kurios pateikiamos svetainéje
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ribota dvejy mety trukmeés garantija

Dvejy mety laikotarpiu nuo pradinio jsigijimo datos, ,,BISSELL®, taikant toliau nurodytas *ISIMTIS, BISSELL nuozitra nemokamai
suremontuos arba pakeis (nauja, atnaujinta, nedaug naudota arba perdaryta dalimi arba gaminiu), bet kokiag brokuota arba sugedusia dalj
ar gaminj.

,BISSELL“ rekomenduoja iSsaugoti originaly jpakavima ir originaly jsigijimo patvirtinima su nurodyta jsigijimo data bei Salimi visu garantijos
galiojimo laikotarpiu, jei noretuméte pasinaudoti garantija jos galiojimo laikotarpiu. Pasilikus originalig pakuote bus lengviau i$ naujo
supakuoti ir transportuoti gaminj, bet tai néra privaloma pagal garantijos salygas.

Jei ,BISSELL" pakeicia jugu gaminj pagal $ig garantija, naujajam gaminiui bus taikomas likes garantijos terminas (skaiciuojamas nuo
pradinio pirkimo datos). Sios garantijos trukmeé nebus pratesiama, nepaisant to, ar gaminys suremontuotas, ar pakeistas.

*Garantijos salygoms taikomos iSimtys
Si garantija taikoma gaminiams, asmeniskai naudojamiems buityje, bet ne komerciniais ar nuomos tikslais. Garantija netaikoma
eksploatacinéms dalims ir priedams, pvz., filtrams, dirzams, gaubtams, vandens talpoms, Sveitimo juosteléms, Sepeciams ir Sluostéms,
kuriuos reguliariai reikia keisti arba kuriy technine priezitra turi atlikti naudotojas. Si garantija negalioja dél gedimo, atsiradusio dél
normalaus naudojimo, jskaitant, bet neapsiribojant sutrumpéjusiu baterijos issikrovimo laiku dél senéjimo ar naudojimo. Si garantija
netaikoma jokiems pazeidimams ar gedimams, sukeltiems naudotojo ar treciyjy Saliy dél nelaimingo atsitikimo, aplaidumo, netinkamo
naudojimo, neprieziros ar bet kokio kito naudojimo, nesilaikant naudotojo vadovo. Nejgalioty asmeny atliktas remontas (ar bandymas
remontuoti) gali panaikinti Sios garantijos galiojima, nesvarbu, ar remonto arba bandymo metu gaminys buvo pazeistas, ar ne. Garantija
neteks galios, jei gaminio nominalo etiketé pasalinama, pakei¢iama arba padaroma nejskaitoma.
I8skyrus toliau nurodytus atvejus, ,,BISSEL" ir jos platintojai neprisiima atsakomybés dél jokiy nuostoliy ar Zalos, kuri yra nenumatoma, arba
deél bet kokios netiesioginés zalos arba negauto pelno, susijusiy su $io gaminio naudojimu, jkaitant pelno netekima, uzsakymy praradima,
veiklos nutroikima, galimybiy praradima, stresa, nepatoguma ar nusivylima, bet jais neapsiribojant. I3skyrus toliau nurodytus atvejus,
,BISSEL" atsakomybé nevirdys gaminio sigijimo kainos.
,BISSELL" neatsisako ir niekaip neriboja savo atsakomybés dél (a) mirties ar asmens suzalojimo, sukelto mtsy darbuotojy, atstovy arba
rangovy; (b) sukciavimo ar klaidingos informacijos pateikimo sukciaujant; () dél bet kokiy kity atvejy, kuriy negalima atmesti arba riboti
pagal galiojancius teises aktus.

Svarbios pastabos

+ Jeireikia atlikti , BISSELL" gaminio remonto ar garantinio aptarnavimo darbus, apsilankykite puslapyje global BISSELL.com

+ Saugokite kasos kvito originala. Jis patvirtina pirkimo data ir vieta, prireikus pateikti garantine pretenzija. ISsamesné informacija garantijoje.

+ |sidémékite, kad jasy ,BISSEL” jrenginj naudodami kitoje, nei jo isigijimo Salyje ir (arba) naudodami su jtampos keitikliu, galite sugadinti savo ,,BISSEL" jrenginj, o Si
Zala, atsiradusi dél netinkamos elektros srovés jtampos nepatenka j garantijos apimtj.

+ [sidemékite, kad pildami acta, baliklj, indj ploviklj skalbiklj, namuose gaminta muila ar kitus ne , BISSEL" pagamintus produktus, galite sugadinti savo ,BISSEL" jrenginj.
Tala, atsiradusi dél ne , BISSEL* pagaminty produkty naudojimo jasy renginyje nepatenka j garantijos apimt.
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SIMBOLS | PASKAIDROJUMS

Uzmanibu!

Lasiet lietotaja rokasgramata.

Aizdeg$anas risks.

Elektrotrieciena risks.

Lietosanai tikai telpas.

Nepaklaujiet lietus ietekmei.

Izmantojiet tikai BISSELL® tirisanas formulas, kas
paredzétas lietoSanai ar $o ierici.

Sis simbols apzimé atkartotu parstradi. Nesajauciet
baterijas ar majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izlietotas baterijas parstradei tuvakaja parstrades
centra.

Laujiet detalam nozat.

Izmantojiet siltu ddeni ar temperataru I1dz 60 °C.

Parbaudiet raZotaja etiketi pirms auduma tirisanas.
Jauz etiketes ir “W”, ka paradits, tad varat izmantot
tirtaju.

Blokgjiet.

Pirms apkopes atvienojiet stravas padevi.

Nesasaldgjiet.

Aizsardziba pret kustigam dalam.

Lidzstrava.

Automatiskas ieslégsanas risks.

Piemeérots lietosanai bérniem, kas sasniegusi vismaz
8 gadu vecumu.

Vienmér izslédziet ierici pirms uzlades.

Li-lon akumulatora otrreizéja parstrade.

Nonemams baro3anas bloks.

i xpad@e x> BP

Gofréta kartona parstrade.

Sis simbols uz izstradajuma un/vai
pavaddokumentos nozimé, ka lietotus elektriskos
un elektroniskos izstradajumus nedrikst jaukt ar
sadzives atkritumiem. Pareizai apstradei, materialu
atgGsanai un parstradei, IGdzu, nogadajiet So
izstradajumu tam paredzétaja savaksanas vieta.
Ladzu, sazinieties ar vietejo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, kur atrodas tuvaka savaksanas vieta.

I

Bridinajums: slidena virsma.

("\ Tirisanas cikls. Automatisks pasattirisanas cikls péc
) I
=) lietoSanas.

A Papirs.

3>

SVARIGAS DROSIBAS NORADES

IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS PIRMS IEKARTAS LIETOSANAS.
Izmantojot elektrisko iekartu, ir jaievéro pamata piesardzibas pasakumu, taja skaita sadi:

/\ /A /\ BRIDINAJUMS

LAI SAMAZINATU AIZDEGSANAS, ELEKTROTRAUMU

VAI IEVAINOJUMU RISKU:

+ Soierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam sp&jam, ka ari personam bez pieredzes un
zinasanam, ja vien vinus neuzrauga persona, kas ir atbildrga par vinu drosibu un
nesniedz viniem atbilstosus noradtjumus par Ss ierices lieto3anu.

+ Uzraugiet bérnus, nodrosinatu, ka vini nerotalajas ar ierici.
« Slapja grida ir slidena.

+ Pec lieto3anas un pirms ierices lietotaja apkopes veikSanas ierice ir jaatvieno no
baroSanas avota.

+ Atvienojiet ladetaju no elektriskas kontaktligzdas, kad tas netiek lietots, pirms
tirisanas, apkopes vai servisa veik3anas.

« Pirms ierices lieto3anas izlasiet visus noradijumus.
+ Jaakumulatora ladetajs ir bojats, to nedrikst lietot, kamer tas nav salabots.
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+ Lietojiet tikai iekStelpas.

+ Izmantojiet tikai tirisanas Iidzeklus, kas paredzéti lieto3anai kopa ar So ierici,
lai novérstu ieksejo komponentu bojajumus. Skatiet $Ts rokasgramatas sadalu
tinsanas “Tirisanas Skidumi”.

+ Nelaujiet to izmantot ka rotallietu. Pieversiet paSu uzmanibu, ja ierici lieto bérni
vai ta tiek lietota bérnu tuvuma.

+ Lietojiet ierfci tikai lietotaja rokasgramata aprakstitajiem mérkiem. lzmantojiet
tikai razotaja ieteiktos piederumus.

+ Jaladetaja baroSanas kabelis i bojats, tas ir janomaina razotajam, ta servisa
parstavim vai lidzigi kvalificetai personai, lai izvairitos no apdraudgjuma.

+ Nevelciet vai nenesiet, turot aiz vada, neizmantojiet vadu ka rokturi, neaizveriet
durvis, iespiezot vadu, un neapvelciet vadu ap asam malam vai stdriem.
Nedarbiniet ierici virs vada. Glabajiet vadu tada vieta, kur nav apsildamu virsmu.

« Neatvienojiet ladetaju, velkot aiz vada. Lai atvienotu kontaktdaksu, satveriet
kontaktdaksu, nevis vadu.

+ Neaiztieciet kontaktdakSu vai ierici ar mitram rokam.




+ Neievietojiet atverds nekadus priekSmetus. Nelietojiet, ja ir blokéta kada

atvere; gadajiet, lai atverés neiek|ast putekli, pakas, mati un citas lietas, kas var
samazinat gaisa plasmu.

Nodrosiniet, lai ierices un tas piederumu atvérumos un kustigajas dalas neieklast
mati, valigs apdérhs, pirksti un jebkura cita kermena dala.

Pirms ladétaja pieslegsanas vai atslegsanas no elektrotikla izsledziet visus
vadibas mehanismus.

Veicot tirisanu uz kapném, rikojieties ipasi uzmanigi.

Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu vai ugunsnedroSu materialu (Skiltavu
Skidruma, benzina, petrolejas u. ¢.) savakSanai, ka arf neizmantojiet to vietas, kur
varetu bat Sadi materiali.

Nevaciet nekadus dego3us vai dimojosus priekSmetus, pieméram, cigaretes,
srkocinus vai karstus pelnus.

Nelietojiet bez filtriem.

Kustigo dalu traumu risks. suka var negaiditi sakt darboties. Pirms tiriSanas vai
apkopes atvienojiet no elektrotikla.

Neieslédziet ierici, pirms neesat iepazinies ar visiem noradijumiem un
ekspluatacijas procedaram.

Nelietojiet ierici slegta telpa, kura ir ellas hazes krasas, krasas Skidinataja,
atsevisku pretkozu aizsardzibas lidzek|u, uzliesmojosu putek|u izdaliti tvaiki vai
citi spradzienbistami vai toksiski tvaiki.

Nelietojiet ierici, lai vaktu toksiskus materialus (hlora balinataju, amonjaku,
caurulu tirisanas Skidrumu u. ¢.).

Plastmasas pléve var bat bistama. Lai novérstu nosmaksanas risku, gadajiet, lai
tai nepiek|ast barni.

Soierici var lietot berni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam,
Sensoram vai garigam spejam vai pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini tiek
uzraudziti vai ir sanémusi noradijumus par ierices lietoSanu drosa veida un
izprot ar to saistitos apdraudejumus. Berni nedrikst rotalaties ar ierici. Berni bez
uzraudzibas nedrikst veikt tirsanu un apkopi.

UZMANIBU! Akumulatora ladataju drikst lietot tikai bérni, kas sasniegusi vismaz
8 gadu vecumu. Sniedziet pietiekami daudz noradijumu, lai bérns varétu drosi
izmantot akumulatora ladétaju, un izskaidrojiet, ka ladétajs nav rotallieta, un

ar to nedrikst rotalaties. lzskaidrojiet bernam, ka nedrikst uzladet atkartoti
neuzladejamus akumulatorus, jo pastav spradziena risks.

Nododiet akumulatoru parstradei, nelieciet to kopa ar sadzives atkritumiem.
lerici drikst lietot tikai ar ierices komplektacija ieklauto baroSanas bloku.

Lai uzladetu akumulatoru, izmantojiet tikai Sis ierices komplektacija ieklauto
atvienojamo barosanas bloku.

Pirms ierices tirsanas, uzturésanas vai apkopes atvienojiet ladétaju no
elektriskas kontaktligzdas un, ja iericei ir piederums ar kustigu suku, atvienojiet
ladétaju arf pirms instrumenta pievienosanas vai atvienosanas.

+ Stierice drikst darboties tikai ar drosu, ipasi zemu spriequmu, kas atbilst ierices
markgjumam.

Jaierice nedarbojas ta, ka vajadzetu, ir nomesta zemé, sabojata, atstata ara
vai iekritusi adent, nemédiniet to iedarbinat, bet nogadajiet autorizéta servisa
centra remontam.

Skidrumu nedrikst virzit uz tadam iekartam, kuras ir elektriski komponenti.

Izmantojiet tikai tadu Skidrumu veidu un daudzumu, kads noraditi $is
rokasgramatas sadala par ekspluataciju.

Nelietojiet atkartoti neuzladejamus akumulatorus.
Stierice satur litija jonu tipa akumulatoru, kas nav nomainams.

Neladegjiet ar bojatu ladetaju vai kontaktdaksu. Ja ierice nedarhojas ta, ka
vajadzetu, ir nomesta zemé, sabojata, atstata ara vai iekritusi adent, nododiet to
kvalifictam tehnikim remontam.

Veiciet atkartotu uzladi, izmantojot tikai razotaja noradito ladétaju. Ja
viena veida akumulatoru blokam piemeérotu ladétaju izmanto ar cita veida
akumulatoru bloku, pastav aizdegsanas risks.

Nepaklaujiet akumulatora bloku vai ierici uguns vai parmérigas temperatiras
iedarbrbai. Uguns vai temperatiiras, kas parsniedz 130 °C, iedarbiba var izraisit
eksploziju.

Pirms slapjas savakSanas vienmer uzstadiet pludinu.

Nededziniet ierici pat tad, ja ta ir stipri bojata. Akumulatori uguni var eksplodét.
Atvienojiet no elektrotTkla pirms pieslegsanas dokstacijai.

Lietojiet tikai ar Iadétaju E-TEK, modelis ZD024A271080**

Lietojiet tikai ar BISSELL dokstaciju, modelis 1812901, 1812831

Nelieciet nelielus priekSmetus dokstacijas atveré un neblokgjiet tas izeju.
Nonemiet jebkadus nelielu priekSmetus, kas var traucét gaisa plasmu caur izeju,
lai noverstu ierices parkarsanu.

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS

ORIGINALAS INSTRUKCIJAS.

LIETOSANAI TIKAI AR 220-240 VOLTU 50-60 HZ MAINSTRAVAS SPRIEGUMA AVOTU.
SIS MODELIS PAREDZETS TIKAI MAJSAIMNIECIBAS LIETOSANAL.

SVARIGA INFORMACIJA

+ Lai samazinatu nopldes risku, neuzglabajiet to vieta, kur ierice var sasalt. Ta var rasties iek$&jo komponentu bojajumi.

+ Glahajiet ierici uz lidzenas virsmas.

« Jaiericei ir motorizéts sukas rullis, neatstajiet to darboties taja pasa vieta, ja rokturis nav pilnba vertikala stavokli.
+ Plastmasas tvertnes nav droSas mazgasanai trauku mazgajama masina. Neievietojiet tvertnes trauku mazgajama masina.
+ Laiiegatu papildu reglamentativu informaciju, apmeklgjiet www.bissell.eu/regulatory.
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lerobezota garantija

Stierobezota garantija ir speka tikai arpus ASV, Kanadas, Australijas, Jaunzélandes un kontinentalas Kinas teritorijas. To nodrosina
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”), un ta sniedz jums noteiktas tiesibas. Ta tiek piedavata ka papildu ieguvums jasu
likumigajam tiestbam saskana ar vietgjiem tiesibu aktiem, kas dazadas valstis var atSkirties. Jas varat uzzinat par savam likumigajam
tiestbam un tiesiskas aizsardzibas [Tdzekliem, sazinoties ar vietéjo patérétaju konsultaciju dienestu. Nekas $aja garantija neaizstaj vai
nesamazina jusu likumigas tiesibas vai tiesiskas aizsardzibas idzek|us. Ja jums nepiecieSamas papildu norades par So garantiju vai jums ir
jautajumi par tas segumu, IGdzu, sazinieties ar BISSELL Klientu apkalpos$anas dienestu vai savu vietéjo izplatitaju.

Stgarantija tiek sniegta pasreizejam izstradajuma ipasniekam, kura riciba ir originalais pirkumu apliecinosais dokuments. Originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta ir jabat ietvertai informacijai par iegadato izstradajumu(-iem), pirkuma datumu un valsti, kura tas

tika iegadats ka jauns. Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar $o garantiju, jums jaspéj apliecinat 3T izstradajuma iegades datumu un
valsti. JUs sanemsiet garantiju, kas ir piemérojama valst, kura $is izstradajums tika sakotngji iegadats un kura noradita originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta. Ja izmantojat o izstradajumu arpus valsts, kura Sis izstradajums ir iegadats, jasu garantiju var

anulét péc BISSELL vienpuséja ieskata. Var bat nepiecieSsams iegtt kadu jasu personigo informaciju, pieméram, pasta adresi, lai varétu
izpildTt $Ts garantijas saistibas. Jebkuri personigie dati tiks apstradati saskana ar BISSELL Privatuma politiku, kuru var atrast vietné
global.BISSELL.com/privacy-policy.

lerobezota divu gadu garantija

Divu gadu laika no datuma, kura 3o izstradajumu iegadajas sakotnéjais pircéjs, ievérojot *IZNEMUMUS, kas noraditi talak, BISSELL péc sava
ieskata bez maksas saremontés vai nomainis (ar jaunu, atjaunotu, mazlietotu vai rapnieciski atjaunotu dalu vai produktu) jebkuru bojatu vai
nestradajosu dalu vai produktu.

BISSELL iesaka garantijas perioda laika saglabat originalo iepakojumu un pirkumu apliecinoso dokumentu, kura noradits pirkuma datums
un iegades valsts, gadijumam, ja vélaties garantijas perioda laika izmantot $o garantiju. Originala iepakojuma saglabasana palidzés
nepiecieSamajai atkartotai iepakosanai un transportésanai, tomér tas nav garantijas nosacijums.

Ja BISSELL nomaina jasu produktu sis gqrantijas laika, jaunajam produktam tiks nodroSinata garantija uz atlikuso Sis garantijas terminu
(rekinot no sakotnéja iegades datuma). STs garantijas termin$ nevar tikt pagarinats neatkarigi no ta, vai jusu produkts tiek remontéts vai
nomainits.

*Izn@mumi $is garantijas noteikumos

ST garantija attiecas uz produktiem, kas tiek izmantoti personigam vajadzibam majsaimnieciba, nevis komercialos nolakos vai nomai. Sis
garantijas segums neattiecas uz nolietojamajam dalam un piederumiem, pieméram, filtriem, siksnam, ietvariem, Gdens tvertném, berSanas
joslam, birstem un slotu lupatam, kuras lietotajam laiku pa laikam jaapkopj un janomaina. ST garantija neattiecas uz nekadiem defektiem,
kas radusies parasta nodiluma rezultata, tostarp, bet ne tikai, uz akumulatora izlades laika samazinasanos novecosanas vai lietosanas
rezultata. Bojajumi vai darbibas traucéjumi, kurus radijis lietotajs vai jebkura tresa puse, neatkarigi no ta, vai tas noticis negadijuma,
pavirsibas, nepareizas lietosanas, nolaidibas vai jebkuras lietotaja rokasgramata neaprakstitas lietosanas rezultata, netiek segti $is
garantijas ietvaros. Neat|auts remonts (vai remonta méginajums) var anulét $o garantiju, neatkarigi no ta vai bojajums ir radies vai nav
radies $ada remonta/méginajuma rezultata. Uz produkta eso$as produkta etiketes nonemsana vai izmainisana, vai tas padarisana par
nesalasamu anulés $o garantiju.

Atskaitot talak noradrto, BISSELL un ta izplatitaji nav atbildigi par nekadiem neparedzamiem zaudéjumiem vai kaitéjumu un par nekada
veida netieSiem vai saistitiem zaudgjumiem, kas saistiti ar §T produkta izmantosanu, bez jebkadiem ierobezojumiem ietverot pe|nas
zaudésanu, uznéméjdarbibas zaudésanu, uznemeéjdarbibas partraukumu, iespéju zaudésanu, satraukumu, neértibas vai neapmierinatibu.
Atskaitot talak noradrto, BISSELL atbildiha neparsniedz §T produkta iegades cenu.

BISSELL neizsledz un nekada veida neierobezo savu atbildibu par (a) navi vai traumu, kas radusies masu darbinieku, agentu vai
apaksuznéméju nolaidibas rezultata; (b) krapniecibu vai krapniecisku informacijas sagrozisanu; (c) jebko citu, ko nevar izslégt vai ierobezot
saskana ar likumdo3anu.

Svarigas piezimes

+ Jajasu BISSELL produktam ir nepiecieSama apkope vai ja vélaties iesniegt prasibu masu ierobeZotas garantijas ietvaros, ladzu, apmeklgjiet vietni global BISSELL.com.

+ L0dzu, saglabajiet savu originalo pirkumu apliecino3o dokumentu. Tas sniedz apliecinajumu par pirkuma datumu un vietu garantijas prasijuma gadijuma. Stkaku
informaciju skatiet garantija.

+ Ludzu, nemiet vera, ka, izmantojot BISSELL iekartu arpus tas sakotngjas iegades valsts un/vai izmantojot stravas parveidotaju, BISSELL iekarta var tikt bojata un §i
garantija nesedz hojajumu neathilstosa stravas sprieguma izmantosanas gadijuma.

+ L0dzu, nemiet véra, ka etika, halinataja, trauku mazgasanas lidzekla, mazgasanas lidzekla, majas pagatavotu ziepju vai cita BISSELL neizgatavota produkta ielieSana
BISSELL iekarta var sabojat BISSELL iekartu. Jasu garantija nesedz bojajumus, kurus radijusi citu, nevis BISSELL produktu izmantosana jasu iekarta.
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CUMBON | OBJACHYBAE

BHuMaHue.

[poynTajTe ro ynaTcTBOTO 3@ KOPUCHULIN.

Pusuk oa noxap.

0BOj CMMBOA 3HauM AeKa Tpeba Aa Ce peLnKAnpa.
Aa He ce dpAaaT baTepumnte BO 06MYHUOT
AoMalleH oTnaa. Mckopuctenute batepun Aa

e PeLMKANPaaT BO Haj6AUCKMOT LieHTap 3a
peLMKAMPakbe.

P3K 0A CTPYEH yAap.

OcTaBeTe ' AGAOBHUTE Ad Ce UCYLLaT.

CaMo 3a ynoTtpeba BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

KopucTeTe TonAa Boaa Ha TeMnepaTtypa A0 60°C.

He M3A0XyBajTe r0 Ha AOXKA.

lpoBepeTe ja eTukeTaTa 0A MPOU3BOAUTEAOT NMPeA
Aa YNCTUTE HeKakBa TkaeHnHa. O3Hakata ,W*

Ha eTUKeTaTa 3HauM AeKa MOXe Ad ro KOpUCTUTe
anapaToT 3a YNCTetbe.

Aa ce kopucTaT caMo GOpMyAUTE 3@ YUCTeHE HA
BISSELL® HamMeHeTH 3a ynoTpeba co oBaa MalLlMHa.

Aa ce 3aKkAayun.

MckAyYeTe ro HanojyBakeTo NpeA CepBUCMPatbe.

A\a He ce 3aMp3HYyBa.

3alUTnTa 0A NOABMXHU AGAOBU.

EAHOHacoYHa cTpyja.

Pu3nK 0A aBTOMATCKO akTUBUPatbE.

MoroaeH 3a ynotpeba 0A AeLia Ha BO3pacT 0A
HajMaAKy 8 rOAMHN.

CeKoraL UCKAYYeTe 0 YPEAOT MPeA NOAHEHbE.

PeumnkAmnpajTe ja AMTUYM-jOHCKaTa baTepuja.

i xpPad@e x> BP

Pa3aeAmMB ypea 3a HanojyBakbe.

PeumnkAnparbe bpaHOBUAHA XapTwja.

0BOj CUMBOA Ha MPONU3BOAOT U/MAK NPUAPYKHATA
AOKYMEHTaLmja 3Haun AeKa NCKOpUCTeHnTe
@AEKTPUYHM W @AEKTPOHCKM MPON3BOAM HE

Tpeba Aa ce GpAaaT BO 0OMYHMOT AOMaALLIEH

0TnaA. 3apaAk COOABETEH TPETMaH, BpaKatbe

11 PeLMKAMPatbe, OAHECETE [0 MPONU3BOAOT BO
Ha3HaYeHNTe COBMPHM NYHKTOBU. 3a noBeKe
MHdOPMaLMKM BO BPCKa CO HajOAMCKMOT Ha3HayeH
COOMpeH MYHKT, obpaTeTe Ce Kaj AOKaAHUTE BAACTY.

I3

MpeaynpeAyBatbe: AuraBa noBpLUMHa.

(6'\ LIMKAYC Ha YCTere. ABTOMATCKM LIMKAYC Ha CaMo-
) yucTerbe N0 ynotpeta.

XapTuja.

22
PAP

BAXXHW YNATCTBA 3A BE3SBEAHOCT

MPOYUTAJTE ro LLEJIO YNATCTBO NPEA AA 'O KOPUCTUTE ANAPATOT. 1P/ KOPUCTEHE ENEKTPUYHN
AMAPATW, TPEBA IA CE MOYNUTYBAAT OCHOBHWUTE MEPKI HA NMPETMA3/IMBOCT, BKNYYWUTENHO W CNEAHWUTE:

ANA /N NPERYNPEAYBAHE

3AHAMANYBAIE HA PUSUKOT O/ MOXXAP, CTPYEH

YAAP U NOBPE/A:

+ 0BOJ anapart He e HaMeHeT 3a KOpUCTere 0f CTPaHa Ha uLia (BKAyYyBajKu
n Aeua) CO Hamanesu ¢M3MHKM, CETUMHIM MM MEHTANHI CNOCOBHOCTH WA
HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO 1 3HAeHbe, OCBEH aKo He ce MOZ Haf3op U fobune
YNTCTBa 33 KOPHCTEHE Ha anapatoT Ofj CTPaHa Ha AMLie 0ArOBOPHO 3a
HUBHaTa 6e36€AHOCT.

+ [leuata Tpe6a Aa ce N0 HaA30p 3a A4 He Cv Urpaar co anaparor.

+ TIOZOT € NM3TaB KOra e BNaXeH.

+ Anapatot Mopa Aa e MCKNY4M Of} LUTEKepOT M0 KOPUCTEHETO 1 NIPeg
KOPUCHUKOT fia BPLLK OPXYBatbe.

+ O7CTpaHeTe ro MONHAYOT 04 eNeKTPUYHIOT LUTEKep KOra He ro KopUCTUTe Unn
NPe Aa o YACTUTE WAV CePBUCHPaTE anapator.

» [poumTajTe r1 CuTe yaTcrea npeg Aa o KOPUCTUTE anaparor.

+ AKO NOHauOT 3a GaTepyu € OLLTETEH, He Cee A4a e KOPYCT C& 4OfeKa He
Ce nonpasy.

[la ce notpe6ysa camo B0 3aTBOPEHH NPOCTOPHA.

Kopucrere camo npoi3BogM 3a UCTete HaMeHeT 3a 0B0j anapar 3a ja
(MpeYMTe OLLTETYBAE Ha BHATPELIHTE KOMMOHEHTY. MornegHere ro fenot
32 DOpMyAY 32 YICTEHE BO 0BO] BOAMY.

He A03B0nyBajTe 4a (e KOPYCTH KaKO UTpauka. bugere 0Co6eHO BHUMATENHI
KOra anaparor ro KOPUCTY A€Te AW Ce KOPUCTH BO HEroBa 61M3uHa.

He KopucreTe o 3a fjpyrv HaMeHI 0CBEH OHYIE ONMLIAHN BO 0BO] BOANY

32 KOPUCHUKOT. KOpWCTETe Il camo npenopayanuTe 4OAATOLM 04
MpOV3BOAHTENOT.

AKO KaBenoT Ha NONHAuOT € OLUTETEH, NPOU3BOAUTENOT, AreHTOT 3a
CepBUCUPatbE UK APYTO KBANMAUKYBAHO NL{E MOPa A 0 3aMeHY 3a Aa ce
U36erHe onacHocr.
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* He BneyeTe ro kabenoT i He HoceTe ro anaparor 3a kabenor, He Kopucrete ro
Kabenor kako pauka, He 3aT80pajTe Ja BpaTata NpUTUCKajKit ro kabenot i He
B/leveTe ro kabenot okony ocTpu pabosw unv arnu. He crasajTe ro anapator
npeKy kabenor. Jlpxere ro kabenot noganexy o 3arpeanin NOBPLLNHM.

He ucknyuyBajTe ro N0AHaYoT O BAeYeke Ha kabenot. 3a Aa ro ucknyuue,
3rpanyete ro NPUKYYOKOT, a He kabenor.

He pakyBajTe CO NPUKNY4OKOT 32 NOAHAY VK CO aNaparor CO BAAXHY paLje.
He crasajte HuLLTO BO 0TBOpUTE. He KopucTeTe Co 6n0KipaH 0TBOPY;
yucTeTe Ja NpaBTa, BAaKHaTa i C& Apyro LUTO MOXe a ro HaMany NpoToKoT Ha
BO3/lyX O/} OTBOPUTE.

UysajTe Ja KocaTa, NlabaBuTe anuuTa, NPCTUT 1 CUTe AE0BY OF TeNoTo
n0Aaneky Of 0TBOPUTE ¥ MOABIDKHUTE 1LNI0BIA Ha anapatoT i JoAaToLuTe.
WCKNYYETE T cuTe KOHTPOAM Npef A o BKAYUHTE WK HCKyumTe
NOHAYOT.

bugere MHOTy BHUMATEAIHI KOTa YNCTUTE CKAnu.

He kopucrere ro 3a fja YuCTUTe 3ananBin Matepyjankt (TEUHOCT 3a 3aNanKM,
6eH3VIH, KePO3VH UTH.) 1 He KOpUCTeTe F0 BO 06MaCTH Kajie MOXe Aa nocTojar
TaKBM Matepujany.

He (aKajte Hewo LUTO ropy M YagM, Kako Lurapi, KUGPUT AN Xeluka
nenen.

He kopucrere ro 6e3 Aa ru noctasute duatpure.

TocTom pu3uk o NOBPe/a O/ NOABIXHY Aen0BM. YeTkaTa Moxe fa e
aKTMBIPA HeoUeKyBaHo. Vcknyuere ro 0 WTEKepoT NPey HucTere un
CepBUCHparbe.

He BK/YYYBAJTE ro anapatot & A0/ea He ce MHdOpMupaTe 3a cuTe ynatcisa
It pabotHy nocranku.

He kopuctere ro anaparor B0 3aTBOpeH NPOCTOP UCMIOAHET CO Napea 04
MacneHm 6o, paspeayBay Ha 60ja, CyncraHLu 3a 3alLTHTa OF MOALK,
3ananvB Npas WK Aipyra exCnno3nBHa UM TOKCVYHA napea.

He kopucrere ro 3a cobuparse TOKCUUHY MaTepjani (X10pHa BapUKMHa,
aMOHUJaK, CPEACTBO 32 YNCTEHbE OfBOAM UTH.)

Mnactnynata Gonuja moxe Aa buae onacka. 3a fa ce U3berHe onacHocT 03
Tyluetbe, uyBajTe nojanexy of AeLa.

0B0j anapar Moxe a Ce KOPUCT Of} CTPaHa Ha 8-TOAVILIHY AeLa wn
1I0CTapH, Kako ¥ L4 CO HaManeHn GUNKW, CETUTHM WA MeHTaNHM
CMOCOBHOCTI WAV HRROCTATOK Ha UCKYCTBO U 3Haekbe, AOKOAKY Ce MOJ Haj30p
1N {0BUAe ynaTCTBa 3a KOPUCTerbe Ha anapatoT Ha 6e36efeH HaulH v ce
3aM03HaeH! Co MOXHMTE PU3uLyy. [leLiata He CMeart a CM Urpaar co anaparor.
Jleua He cMear ja ro YiCTaT v 0pXKyBaaT anaparor 6e3 Haa3op.
BHMAHVE: He so3BonyBaje M Ha AeLata nof 8-ropuLLHa Bo3pact Aa

10 KOpYCTaT N0AHaYOT 3a barepun. Obesbepere CooABeTHY ynatciaa 3a
[\eTeT0 ja MOXe a ro KOPUCTV NOAHAYOT 3a 6aTepui Ha be3beeH HauuH u
0bjacHeTe My /ieka T0a He e MrpayKka 1 He CMee fa v Urpa co Hero. Kaxere
My Ha AeTeTo Aa He e 061AyBa 4a NOHY 6atepui Kou He Ce NonHat brgejkn
110CTO ONACHOCT 04 epynLja.

PevuknpajTe ri atepuuTe U He MeLuajTe i1 O OMAKMHCKVOT 0N
Anaparor Tpe6a ja Ce KOYICTU CaMo CO MCTIOPaY4aHOTO HanojyBake.

3a N10BTOPHO NMOAHetbE Ha baTepujata, KOpHCTETe Ja CaMo OAfenvBaTa
€/JMHILIA 33 HanoJyBatbe MCMOPaYaHa Co 0BOj anapar.

3AYYBAJTE IO YNATCTBOTO

OPUTNHAJIHO YNATCTBO.

* Wcknyyere ro noHAYOT Of LTeKep KOTa He ce KOPUCTU, NPes UncTetbe,
OfipXYBatb€ VNM CePBUCUPatbe Ha aNaparor, Kako 1 ako BaLoT anapar uma
NOMOLUHA anaTka co MOABIXHA YeTka Npej Aa Ja NOBP3eTe Wav UcknyumTe
anarkara.

0B0J anapar cmee fa ce vicnopayysa camo Npi 6e36efHO MHOTY HUCKO
HanojyBatbe Koe ce CoBMara Co 03HakwTe Ha anaparor.

Axo anapartor He paboTy kako LTo Tpeba, ako nagHan, e owwTeTun, bun
0CTaBeH HajBOP MW NaAHan BO BOAA, He 06MAYBaJTe Ce Aa paKyBarte CO Hero
11 OHeceTe ro Ha NonpaBka BO OBACTEH LieHTap 3a CePBICAPatbE.
HacouyBatbeT0 Ha TeYHOCT KOH OMPeMa LUTO COAPXKV eNeKTPUUHN
KOMMNOHEHTY € 3abpaHeTo.

KopucteTe ro caMo BUAOT 1 KONMUMHATA HA TEYHOCTV HaBeAeHM BO AN0T 3a
pakyBatbe BO 0BOJ BOAYY.

He KopucreTe batepuy LUTO He Ce nonHar.

0BoJ anapar COAPX MTUYM-JOHCKI GaTePV LLTO He Ce 3aMeHANBH.

He nonHere ro co oLuTeTeH NoAHaY WAv LuTekep. AKO anaparor He pabotu
KaKo LuTo Tpe6a, ako NagHan, Ce oLUTETIN, 6ULN OCTaBeH HAABOP M NagHaN
BO BO/a, OAHECETE [0 Ha MONPaBKa Kaj KBANNQUKYBAH TEXHUYap.

MonHere ro NOBTOPHO anaparot camo co NoNHaY HaBeaeH 04
npov3BoanTenor. Monxay Koj e COOABETEH 3a efieH BYA Ha baTepuja MoXe Aa
C03/iae PU3MK 04 NOXap Kora ce KOPUCTY 3a Apyr BUA Ha baTepuu.

He u3noxysajte ru batepuuTe uam anapator Ha OraH an NpekyMepHit
Temnepatypu. /13n0xysare Ha oraH unu Temnepatypu Hag 130 °C Moxe ga
NpeAu3BYKa excno3uya.

+ CexoraLu Tpeba fja buge MHCTanVpaH NPeKNOMHIK 33 perynupatbe Ha HioaTa
Ha BOAA Npef CO6UPatbe Ha MOKpY MaTepujany.

He nanere ro anaparor, fiypy v ako e MHory oluteTeH. batepuute 1 Moxene
[ eKCN0Apaat A0KOAKY VIMa NoXap.

Otcrpanere ro o Wwrekep ce npeA Aa ro NoBp3eTe Co CTaHMLaTa 33
npUKAyYyBarse.

Kopucrete ro camo co nonau E-TEK, mogen 2D024A271080**

Kopucrere ro camo co cranmya 3a npuknyyysatbe BISSELL, mogen 1812901,
1812831

He ctaBajTe HUKaKBI Many NPeAMETH BO LUTEKEPOT 1 He bnokupajTe ro
U3N1€30T Ha CTaHWLA 32 NpUKAy4yBatbe. OTCTpaHeTe v CuTe Manu npeaMeTn
LUT0 MOXE Aa 0 Cpeyar MPOTOKOT Ha BO3JYX HY3 M371€30T, 3a A Ce Cpeunt
nperpeBatbe Ha MaLvHara.

CE KOPUCTUN CAMO HA HANOJYBAHKE 0/, 220-240 BOJITU A.C. 50-60 HZ.

0BOJ MOAE/N E CAMO 3A A OMALUHA YNOTPEBA.

BAXXHN UH®OPMALINA

* 32 3 10 HAManWTe PUSUKOT O} MPOTEKYBAHbE, HE CKAAMPAJTE TaMy KAAE LUTO MOXE A3 HACTaHe 3aMP3HYBatbe. BHATPELLHUTE KOMMOHEHTM MOXKe /A Ce OLUTETar.

+ UyBajTe ro anaparor Ha pamHa noBpLUYHa.

+ AKO anapatoT MMa MOTOPU3VIPaHa YeTKa, He 0CTaBaJTe Ja MallHaTa A PaboTy BO MCTO MECTO CO LieNIOCHO UCMpaBeHa pauka.
+ MnacTnuHvTe pe3epBoapy He Ce HAMEHET 33 MaLLMHY 33 CAA0BM. He CTaBajTe v pe3epBoapuTe BO MallMHa 3a CAA0BH.
* 3a jononHUTeNHM MHOpMALIK 3a perynatusuTe, nocetete Ja www.bissell.eu/regulatory.
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OrpaHun4eHa rapaHuuja

OBaa orpaHu4eHa rapatuuja Baxu camo Hagsop o CAJl, Kanaga, Asctpanuja, Ho 3enanj 1 kKoHTuHeHTanHa Kuna. Ja obesbeaysa BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL") v saBa koHKpeTHu npasa. Ce HyAu Kako ON0AHNTENHA NPUA0GUBKA Ha BalmuTe Apyry
npasa Cnope/ BalmTe 10KaNHM 3aKOHY, KOU MOXe A Ce pa3ninkyBaaT 04 3emja 40 3eMja. Moxe Aa fjo3HaeTe noBeKe 3a BalLNTe 3aKOHCKN
npaBa v 1ekoBK ako ce 06paTuTe BO N0KanHaTa cayxba 3a coeT 3a noTpolwysayn. HUwWTo o4 0Baa rapaHLuja Hema Aa rv 3ameHu uam
HaManu BalnTe 3aKOHCKM NPaBa MAM NeKoBI. AKO BI Ce NOTPebHN AONONHUTENH YNaTCTBA 33 0Baa rapaHLjnja uam uMate npatlata

BO BPCKa CO Hej3MHMOT ondar, obpateTe ce BO C1yxX6aTa 3a rpuxa 3a KOPUCHULY Ha BISSELL nu cTaneTe Bo KOHTAKT O NOKANHMOT
AucTpubyTep.

Osaa rapaHLjuja ce jaBa Ha akTyeIHMOT CONCTBEHUK HA NPOU3BO/0T CO OPUTMHA/IHATA CMeTKa 04 NpojasayoT. OpuriHanHaTa cmetka

0/, NPO/IaBaY0T MOPA Aa 1 COAPXM KyneHuTe Npon3BozA(1), AaTYMOT Ha KynyBatbe v 3emjaTa 0/ Kajie TO Ce KyneHn Npon3BoAuTe kako
HoBy. Mopa Aa cTe Bo CocToj6a Aa NpunoxuTe 40kas 3a AATyMOT Ha KYNYBatbe v 3eMjaTa Kaje WTo e KyNeH NpoM3BOA0T 33 4@ MOXE A T
ocTBapeTe npasata 0/ 0Baa rapaHuuja. Ke ja sobuerte rapaHLnjata koja ce 04HeCyBa Ha 3eMjaTa kaje WTO BaLIMOT IPOU3BOA € NPBUYHO
KyneH, Kako WTo e npuKkaxaHo Ha OpurinHanHara cMeTka 0/ NpojaBayot. AKO ro KopucteTe npon3Bo/0T HaABOP 0/ 3eMjaTa kaje LWTo e
KyneH, Baluara rapaHuuja Moxe ja buae HeBaxeuka no CONCTBEHO 0ANYuyBakbe Ha BISSELL. Moxe ga e HeonxoAHo Aa fobueme Hekov 0f
BaLIMTe NNYHM NOAATOLM, KaKO LWTO e NOLTeHCKaTa apeca, 3apajin MCNONHYBatbe Ha 06BpckuTe 04 rapaHLujata. Co cute nMYHK nogatoLyn
Ke ce mocTanyBa BO COrNAcHOCT co MoanTikaTa 3a NpuBaTHOCT Ha BISSELL, koja MoXe Aa ce Hajae Ha global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHunyeHa aBerogunilHa rapaHuyuja

3a ABe FOAVIHM O/ AATYMOT Ha KyNyBatbe 0/ OPUTMHANHNOT KynyBaY, NpeAMeT Ha Jonyytepaennte MCKNYYOLIA U OTCTAMKI®, BISSELL Ke
r0 MONPaBy MW 3aMeH (CO HOBM, 06HOBEHMW, MaJIKy KOPUCTeHI AN NPepaboTeHn KOMMOHEHTV NAM NPOM3BOAN), N0 CONCTBEHO BUAYBatbe,
6ecnnatho, cekoj AedpeKTeH uan HencnpaseH Aen UAU NPOU3BO.

BISSELL npenopauyBa OpurnHanHoTo NakyBatbe 1 OPUTMHANHMOT 0Ka3 3@ KynyBatbe CO AATYMOT Ha KynyBake 1 3emjarta, kaje LTo ce
KyneHu, Aa Ce uyBaaT 3a BpeMe Ha rapaHTHNOT Mepuoj BO CyYaj Aa cakaTe Aa ja NCKOPUCTUTE rapaHLjaTa 3a Bpeme Ha rapaHTHIOT
nepuoj. OpUrMHANHOTO NaKkyBatbe Ke Ce MCKOPUCTY NpU CeKoe HeOMXOAHO NpenakyBatbe 1 TPAHCMOPT, HO HErOBOTO YyBatbe He
npeTcTaByBa yCa0B 3a rapaLinjata.

Ako BISSELL ro 3ameHu npon3Bo/0T Copej 0Baa rapaHLmja, 3a HOBMOT MPOW3BOZ Ke MPOAOIXNA fja BaXy 0Baa rapaHuja fjo NcTeKot
Ha Hej3MHNMOT PoK (NPeCMeTaH 0 AaTYMOT Ha OPUTMHANHOTO KyMyBatbe). [apaHTHUOT NEPUOZ He Ce NPOZOAXYBA 63 pasnika Aanu
NPOM3BOAOT € NONPABEH UM 3aMEHeT.

*VIcKNy4oLm U OTCTanKM o4 YC/IOBUTE Ha rapaHumjaTa

0Baa rapaHLja BaXit 32 IPON3BOANTE LWTO Ce KOPUCTAT 3a IMYHA AOMallHa ynoTpeba, a He 3a KoMepLujanHa ynoTpe6a um 3a uspasatse.
MoTpOLIHNTE KOMNOHEHTH 1 0AATOLM, KaKO WTO ce GUATPU, pEMEeHH, WKONKW, pe3epBoapy 3a BOAA, IEHTY 3a CTPYrakbe, YeTKn i Kpnu 3a
6bpuetbe, LITO KOPUCHNKOT MOPa A M 3aMEHM WK CePBUCUPA OfBPEeMe-HaBPeMe, He Ce ondaTeHu co rapaHuujaTa. fapaHLyjata He Baxu
33 CeKoj e eKT WT0 NpoM3nerysa oj NPUPOAHO aberbe BKNy4yBajKu, HO He OrpaHnUyBajKu ce, Ha CKpaTyBatbe Ha BPeMeTO Ha NpasHere
Ha baTepwjata 3apajju 3aCTapyBatbe AV NCKOPUCTEHOCT Ha NPON3BOAOT. LliTeTata nam HencnpasHoTO paboTerse WTo Ke rin npeau3BuKa
KOPUMCHMKOT NI HeKOe TPeTo InLie Kako pe3ynTaT Ha HecpeKa, HebpeXHOCT, 310ynoTpe6a, HeBHUMAHWe N Hekoja Apyra ynoTpeba wro
He e BO COTNIACHOCT CO YNaTcTBOTO 3a ynoTpeba He ce ondateHu co rapaHLujata. Co HeoBnacTeHo nonpasate (WAn 061A 3a nonpasare)
MOXe Aa Ce NOHUWTY FapaHLujaTa 6e3 pasanka Aanu WeTata e NpeAu3BMKaHa 0 NONPaBkata/o6uaoT uan He. Co OTCTPaHyBaHETO NAK
OLITETYBAHETO HA €TUKETATA 33 PAHTUPatbe Ha NPOU3BOAOT UV HEj3UHATa HEYNTANBOCT Ce MOHNLITYBA 0Baa rapaHLuja.

OcBeH ako He e HaBefeHo nogony, BISSELL u anctpnbytepuTe He CHoCaT 0ArOBOPHOCT 3@ HIKaKBa HenpeABUANNBa 3aryba uau WwreTa

AW 33 CAYYajHY AN NOCAEANYHM WTETH O KakBa 61N0 Npupo/a Bo BPCKa Co ynoTpebarta Ha 0BOj NPON3BOJA BKAYUMTENHO 1 63
orpaHuyyBatbe 3aryba Ha npour, 3aryba Ha GusHuc, NpeknH Bo paboTereTo, 3aryba Ha MOXHOCTM, BOSHEMUPEHOCT, HeMpHjaTHOCT AN
pasoyapyBatbe. OCBEH ako He e HaBe/ileHo NOA0NY, 0ArOBOPHOCTa Ha BISSELL He ja HapMUHYBa HabaBHaTa BpeAHOCT Ha NPONU3BOAOT.
BISSELL HiKaKo He ja Mckny4yBa uaw orpaHnyyBa 04roBOPHOCTa 3a (a) CMPT MM INYHA NOBPe/a NPeAM3BUKaHA Of Halla HebpeXHOCT
NNV HEBPeXHOCT Ha HaluuTe BPaboTeHy, areHTv uam Nogu3BeyBauy; (6) 3Mama Man NaxHo NpeTcTaByBatbe; (B) MK 3a koe 6uno Apyro
npaLamwe WTo He MOXe Aa Ce UCKAYYN AN OTPaHNYM CNOpPes 3aKOHOT.

Ba>kHu 3ab6eneLwku

* Jlokosiky 33 npoun3Bo/oT 04 BISSELL e noTpe6Ho cepBUCMpatbe MM akTUBUPake Ha OrpaHNyeHaTa rapaHLnja, oAeTe Ha
global.BISSELL.com

* Yysajre ja opuriHanHata cMeTka o4 npojasayor. Taa npeTcTaByBsa /joKas 3a JaTyMOT Ha KYNyBatbe 1 Kajie e KyneH npou3Bo/0T BO CNyyaj
Ha bapatbe 3a akTMBUpatbe Ha rapaHLyjaTa. BugeTe ja rapaHuujara 3a nosexe getanm.

* [ImajTe npesiBuA Aeka KOpUCTeHTO Ha BaluaTa MawwmHa BISSELL HaZiBop 0/ 3emjaTa Ha OPUTMHANHOTO KynyBake U/uan ynotpebata co
KOHBEPTOp 3a CTPyja MOXe /a ja OwwTeTy Balata MalwwnHa BISSELL v wreTata npeAun3BuKaHa 0/ HeyCOrnaceHMoT HaNoH Ha CTpyja Hema Aa
6upe nokpueHa co Bawara rapaumja.

* WmajTe npeBu/ fieka cTaBatbe oLeT, 6ennno, TeyeH canyH 3a cajoBu, [leTepreHT, JoMalleH canyH 1 Apyru NpoU3BOAN KOM He Ce Ha
BISSELL Bo Balwara mawuHa BISSELL Moxe a ja owrTeTar Bawara mawuta BISSELL. LLiteTata npean3BukaHa og ynotpe6a Ha npoun3Boam
W7o He ce Ha BISSELL Bo BalwaTa MalmMHa Hema fia 61Ae NokpveHa o Balarta rapaHuuja.
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Risico op elektrische schokken.

Alleen voor gebruik binnenshuis.

Niet blootstellen aan regen.

DB P EBEP

Gebruik alleen BISSELL® reinigingsformules die
bedoeld zijn voor gebruik bij deze machine.

Haal voor onderhoud de stekker uit het stopcontact.

Bescherming tegen bewegende onderdelen.

Risico op automatisch starten.

Schakel het apparaat voor het opladen altijd uit.

Afneembare voedingseenheid.

1P ae

Dit symbool op het product en/of de begeleidende
documenten houdt in dat gebruikte elektrische

en elektronische producten niet mogen worden
afgevoerd met het gewone huishoudelijke afval.
Voor een juiste behandeling, inzameling en
recycling moet dit product naar een officieel
inzamelpunt worden gebracht. Neem contact

op met de plaatselijke autoriteiten voor meer
informatie over het dichtstbijzijnde officiéle
inzamelpunt.

=4

SYMBOOL | UITLEG SYMBOOL | UITLEG
Waarschuwing. Dit symbool betekent dat het apparaat gerecycled
ﬁ moet worden. Voer batterijen niet af met het
- — gewone huishoudelijke afval. Breng gebruikte
Lees de gebruikershandleiding. batterijen naar het dichtstbijzijnde inzamelpunt.
S(Aji Laat de onderdelen drogen.
Brandgevaar. A

Gebruik warm water met een temperatuur tot
60 °C.

Controleer het label van de fabrikant voordat je
textiel schoonmaakt. De 'W' zoals hier op de tag te
zien is, betekent dat je je reiniger mag gebruiken.

Lock.

Niet laten bevriezen.

Gelijkstroom.

Geschikt voor gebruik door kinderen van ten minste
8 jaar.

Li-lon batterij recyclen.

Hergebruikt golfkarton.

Waarschuwing: glad oppervlak.

Reinigingscyclus. Automatische zelfreinigende
cyclus na gebruik.

Papier.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LEES ALLE INSTRUCTIES GRONDIG DOOR VOORDAT U UW APPARAAT GEBRUIKT. Er zijn een aantal voorzorgsmaatregelen die bij
gebruik van elektrische apparaten in acht genomen moeten worden, waaronder de volgende:

A\ /A /A\WAARSCHUWING

OM HET RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE SCHOKKEN

OF LETSEL TE BEPERKEN:

+ Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder kinderen)
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of die
gebrek aan ervaring of kennis hebben, tenzij iemand die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of hen heeft uitgelegd hoe het
apparaat moet worden gebruikt

+ Op kinderen moet worden toegezien dat ze niet met het apparaat spelen.

+ De vloer s glad als deze nat is.

+ Haal de stekker uit het stopcontact na gebruik en voordat je onderhoud aan het
apparaat uitvoert.

+ Haal de oplader uit het stopcontact wanneer je deze niet gebruikt, voordat je het
apparaat schoonmaakt of onderhoudt.
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+ Lees alle instructies voordat je het apparaat gebruikt.

+ Als de oplader beschadigd is, mag deze niet worden gebruikt totdat deze is
gerepareerd.

+ Alleen binnenshuis gebruiken.

+ Gebruik alleen reinigingsproducten die bedoeld zijn voor gebruik met dit
apparaat, om schade aan interne onderdelen te voorkomen. Zie het gedeelte
schoonmaakmiddelen in deze handleiding.

« Niet gebruiken als speelgoed. Let goed op wanneer het apparaat door of in de
buurt van kinderen wordt gebruikt.

+ Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan beschreven in deze
gebruikershandleiding. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant aanbevolen
opzetstukken.



+ Als de voedingskabel van de lader beschadigd is, moet deze, om gevaarlijke

situaties te voorkomen, worden vervangen door de fabrikant, een

servicevertegenwoordiger of een vergelijkbare gekwalificeerde persoon.

Trek of draag het apparaat niet aan het snoer, gebruik het snoer niet als

handgreep, sluit geen deuren over het snoer en trek het snoer niet rond scherpe

randen of hoeken. Laat het apparaat niet over het snoer lopen. Houd de kabel uit

de buurt van verwarmde oppervlakken.

Haal de oplader niet uit het stopcontact door aan het snoer te trekken. Pak de

stekker vast en niet het snoer om deze uit het stopcontact te halen.

Pak de stekker of het apparaat niet met natte handen vast.

Plaats geen voorwerpen in de openingen. Gebruik het apparaat niet met een

geblokkeerde opening; houd openingen vrij van stof, pluisjes, haar en alles wat

de luchtstroom kan verminderen.

Houd haar, losse kleding, vingers en alle lichaamsdelen uit de buurt van

openingen en bewegende delen van het apparaat en de accessoires.

Schakel alle bedieningselementen UIT voordat je de oplader in het stopcontact

steekt of eruit haalt.

Wees extra voorzichtig bij het schoonmaken van trappen.

Gebruik het apparaat niet voor het opzuigen van brandbare of ontviambare

vloeistoffen (aanstekervloeistof, benzine, kerosine, enz.) en gebruik het apparaat

niet in een omgeving waar deze stoffen aanwezig kunnen zijn.

Zuig geen brandende of rokende voorwerpen op, zoals sigaretten, lucifers of

hete as.

Niet gebruiken zonder geplaatste filters.

Risico op letsel door bewegende onderdelen. borstel kan onverwacht starten.

Haal de stekker uit het stopcontact voordat je het apparaat reinigt of onderhoudt

Schakel het apparaat niet IN voordat je bekend bent met alle instructies en

bedieningsprocedures.

Gebruik het apparaat niet in een afgesloten ruimte die is gevuld met dampen

die vrijkomen it verf op basis van olie, verfverdunner, bepaalde motwerende

middelen, ontvlambaar stoffen of andere explosieve of giftige dampen.

Zuig geen giftig materiaal op (chloor of bleekmiddel, ammoniak,

ontstoppingsmiddel, enz.).

Plastic folie kan gevaarlijk zijn. Houd dit uit de buurt van kinderen om

verstikkingsgevaar te voorkomen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met

verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek aan

ervaring en kennis, indien zij toezicht of instructies hebben gekregen over het

veilige gebruik van het apparaat en de gevaren ervan begrijpen. Laat kinderen

niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen

niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

LET OP: Alleen kinderen van 8 jaar en ouder mogen de batterijlader gebruiken.

Geef voldoende instructies zodat het kind de batterijlader op een veilige manier

kan gebruiken en leg uit dat het geen speelgoed is en niet met mag worden

gespeeld. Maak het kind duidelijk dat niet-oplaadbare batterijen niet mogen

worden opgeladen, omdat deze batterijen kunnen ontploffen.

« Batterijen moeten worden gerecycled en mogen niet worden gemengd met
huishoudelijk afval.

+ Het apparaat mag alleen worden gebruikt met de voedingseenheid die bij het
apparaat is geleverd.

Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de verwijderbare
voedingseenheid die bij dit apparaat is geleverd.

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer je deze niet gebruikt,
voordat je het apparaat gaat schoonmaken of onderhouden, en als het apparaat
een accessoire met een bewegende horstel heeft, voordat je het opzetstuk
aansluit of loskoppelt.

Dit apparaat mag alleen worden gevoed met extra lage veiligheidsspanning die
overeenkomt met de markering op het apparaat.

Als het apparaat niet naar behoren werkt, is gevallen, beschadigd is, buiten
heeft gestaan of in water is gevallen, mag je het apparaat niet gebruiken en
dient het te worden gerepareerd door een geautoriseerd servicecentrum.
Vloeistof mag niet worden gericht op apparatuur die elektrische componenten
bevat.

Gebruik alleen de vloeistoffen van het type en de hoeveelheid die in het
gedeelte bediening van deze handleiding worden vermeld.

Gebruik geen niet-oplaadbare batterijen.

Dit apparaat bevat lithium-ionbatterijen die niet kunnen worden vervangen.
Oplaad niet met een beschadigde oplader of stekker. Als het apparaat niet naar
behoren werkt, is gevallen, beschadigd is, buiten heeft gestaan of in water is
gevallen, dient het te worden gerepareerd door een gekwalificeerde monteur.
Laad het apparaat alleen op met de door de fabrikant gespecificeerde lader.
Een oplader die geschikt is voor een bepaald type batterijen kan brandgevaar
opleveren wanneer deze wordt gebruikt in combinatie met andere typen
batterijen.

Stel de batterijen en het apparaat niet bloot aan vuur of hoge temperatuur.
Blootstelling aan brand of een temperatuur boven 130 °C kan een explosie
veroorzaken.

Installeer altijd de vlotter voordat je het apparaat gebruikt in combinatie met
vloeistof.

Verbrand het apparaat niet, zelfs niet als het ernstig beschadigd is. De batterijen
kunnen ontploffen bij brand.

Haal de stekker uit het stopcontact voordat je verbinding maakt met het
dockingstation.

Gebruik alleen met oplader E-TEK, model ZD024A271080**

Gebruik alleen met Docking Station BISSELL, model 1812901, 1812831

Plaats geen kleine voorwerpen in de uitgang en blokkeer de uitgang van het
dockingstation niet. Verwijder kleine voorwerpen die de luchtstroom door de
utigang kunnen belemmeren, om oververhitting van de machine te voorkomen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

OORSPRONKELIJKE INSTRUCTIES.

ALLEEN TE GEBRUIKEN MET EEN 220-240 VOLT AC 50-60 HZ-VOEDING.
DIT MODEL IS ALLEEN GESCHIKT VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK.

BELANGRIJKE INFORMATIE

+ Bewaar het apparaat niet op een plaats waar het kan bevriezen, om het risico op lekkage te beperken. Dit kan leicen tot schade aan interne onderdelen.

+ Houd het apparaat op een viakke ondergrond.

« Als het apparaat een gemotoriseerde borstelrol heeft, laat de machine dan niet op dezelfde plek draaien zonder dat het hendel helemaal rechtop staat.
« Kunststoftanks zijn niet vaatwasmachinebestendig. Plaats de tanks niet in de vaatwasmachine.

+ Bezoek voor aanvullende regelgevende informatie www.bissell.eu/regulatory.
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eperkte garantie

Deze beperkte garantie is alleen van toepassing buiten de VS, Canada, Australié, Nieuw-Zeeland en het vasteland van China. De garantie
wordt verstrekt door BISSELL® International Trading Company B.V. ('BISSELL') en geeft u specifieke rechten. Het is een bijkomend voordeel
naast uw andere rechten op grond van uw lokale wetgeving, die van land tot land kunnen verschillen. Meer informatie over uw wettelijke
rechten en rechtsmiddelen kunt u te weten komen door contact op te nemen met uw plaatselijke consumentendienst. Niets in deze garantie
zal uw wettelijke rechten of rechtsmiddelen vervangen of verminderen. Als u extra instructies nodig hebt met betrekking tot deze garantie
of vragen hebt over de dekking, neem dan contact op met BISSELL Consumer Care of met uw plaatselijke distributeur.

Deze garantie is verstrekt aan de huidige eigenaar van het product met het originele verkoopbewijs. Het originele verkoopbewijs moet het
(de) gekochte product(en), de inkoopdatum en het land dat het bij nieuw is (zijn), bevatten. U moet de aankoopdatum en het land waar
het product is gekocht, kunnen aantonen om een claim op grond van deze garantie in te dienen. U ontvangt de garantie die van toepassing
is op het land waar uw product oorspronkelijk is gekocht, zoals te zien is op het originele verkoopbewijs. Als u het product gebruikt

buiten het land waar het is gekocht, kan uw garantie naar eigen goeddunken van BISSELL nietig zijn. Het kan nodig zijn om enkele van uw
persoonsgegevens, zoals een postadres, te verzamelen om aan de voorwaarden van deze garantie te voldoen. Alle persoonsgegevens
worden verwerkt op basis van het privacybeleid van BISSELL, dat te vinden is op global.BISSELL.com/privacy-policy.

Beperkte garantie van twee jaar

Gedurende twee jaar na de aankoopdatum van de oorspronkelijke aankoper met inachtneming van de hieronder vermelde
*UITZONDERINGEN EN UITSLUITINGEN, zal BISSELL eventuele defecte of slecht functionerende onderdelen of producten, naar het oordeel
van BISSELL, gratis repareren of vervangen (in het geval van nieuwe, gereviseerde, licht gebruikte of refurbished onderdelen of producten).
BISSELL adviseert om de originele verpakking en het originele aankoopbewijs met de datum van aankoop en het land waar de aankoop is
gedaan, gedurende de Garantieperiode te bewaren als u tijdens de garantieperiode aanspraak wilt maken op de garantie. Het bewaren van
de originele verpakking kan handig zijn bij het opnieuw inpakken en transporteren, maar is geen voorwaarde voor de garantie.

Als uw product op grond van deze garantie door BISSELL wordt vervangen, geldt voor het nieuwe artikel de resterende duur van deze
garantie (berekend vanaf de datum van de originele aankoop). De periode van deze garantie wordt niet verlengd, ongeacht of uw product
is gerepareerd of vervangen.

*Uitzonderingen en uitsluitingen van de garantievoorwaarden

Deze garantie is van toepassing op producten die gebruikt worden voor persoonlijk huishoudelijk gebruik en niet voor commerciéle of
huurdoeleinden. Gebruiksonderdelen, zoals filters, riemen, behuizingen, waterreservoirs en dweilpads, die door de gebruiker regelmatig
moeten worden vervangen of onderhouden, vallen niet onder deze garantie. Deze garantie is niet van toepassing op een defect dat het
gevolg is van een eerlijke slijtage, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het verminderen van de laadtijd van de accu als gevolg van de
veroudering of het gebruik. Schade of storing veroorzaakt door de gebruiker of een derde, ongeacht of dit het gevolg is van een ongeval,
nalatigheid, misbruik, verwaarlozing of ander gebruik dat niet in overeenstemming is met de gebruikershandleiding, valt niet onder deze
garantie. Een niet-geautoriseerde reparatie (of poging tot reparatie) kan deze garantie tenietdoen, ongeacht of deze schade is veroorzaakt
door deze (poging tot) reparatie. Door het verwijderen van of knoeien met het producttypeplaatje op het product of het onleeshbaar maken
ervan, vervalt deze garantie.

Behalve zoals hieronder uiteengezet, zijn BISSELL en haar distributeurs niet aansprakelijk voor verlies of schade die niet kan worden
voorzien, of voor incidentele of gevolgschade van welke aard dan ook, die verband houdt met het gebruik van dit product, met inbegrip van
maar niet beperkt tot winstverlies, bedrijfsschade, bedrijfsonderbreking, verlies van kansen, problemen, ongemak of teleurstelling. Behalve
zoals hieronder vermeld, dal de aansprakelijkheid van BISSELL de aankoopprijs van het product niet overstijgen.

BISSELL sluit op geen enkele wijze haar aansprakelijkheid uit voor (a) overlijden of persoonlijk letsel als gevolg van onze nalatigheid of

de nalatigheid van onze werknemers, vertegenwoordigers of onderaannemers, of beperkt deze; (b) fraude of frauduleuze verkeerde
voorstelling van zaken; (c) of voor andere zaken die conform de wet niet mogen worden uitgesloten of beperkt.

Belangrijke opmerkingen
+ Heeft uw BISSELL-product een servicebeurt nodig of wilt u een garantieclaim indienen, ga dan naar global BISSELL.com.

« Bewaar uw originele aankoopbon. Dit is het bewijs van de aankoopdatum en -locatie in het geval van een garantieclaim. Raadpleeg de garantie voor meer informatie.

+ Houd er rekening mee dat het gebruik van uw BISSELL-apparaat buiten het land van de oorspronkelijke aankoop en/of het gebruik met een stroomomvormer uw
BISSELL-apparaat kan beschadigen en dat schade als gevolg van een verkeerde stroomspanning niet door uw garantie wordt gedekt.

+ Houd er rekening mee dat het plaatsen van azijn, bleekmiddel, afwasmiddel, zelfgemaakte zeep en andere producten die niet van BISSELL zijn in uw BISSELL-apparaat
uw BISSELL-apparaat kan beschadigen. Schade als gevolg van het gebruik van niet producten in uw apparaat die niet van BISSELL zijn valt niet onder uw garantie.
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Brannfare.

SYMBOL | FORKLARING SYMBOL | FORKLARING
Advarsel. Dette symbolet betyr resirkulering. Batterier ma
E ikke kastes i husholdningsavfallet. Resirkuler brukte
batterier pa det naermeste mottaksstedet.
Les brukerhandboken.
vig La delene torke.
<1pr>

Fare for elektrisk stot.

Bruk varmt vann, temperatur opptil 60 °C.

Kun til innendersbruk.

Sjekk produsentens merkelapp for du rengjer
tekstiler. «W» som vist pd merkelappen, betyr at du
kan bruke renseapparatet.

Ma ikke utsettes for regn.

Las.

bruk med denne maskinen.

Bruk bare BISSELL®-rensemidler som er ment for

Ma ikke fryses.

Koble fra strammen fer du utfarer service.

Likestram.

Beskyttelse mot bevegelige deler.

Egnet for bruk av barn over 8 ar.

Risiko for automatisk oppstart.

Resirkuler litium-ionbatteri

Skru alltid av enheten for lading.

Balgepapp kan resirkuleres.

Avtakbar stremforsyningsenhet.

ixpad@m> x> BP

Advarsel: Glatt overflate.

elektroniske produkter ikke ma kastes i

I

Dette symbolet pa produktet og/eller tilhgrende
dokumenter betyr at brukte elektriske og

Rensesyklus. Automatisk selvrensesyklus etter bruk.

husholdningsavfallet. Ta med produktet til
innsamlingspunkt for gjenvinning og resirkulering.

Papir.

Ta kontakt med din lokale myndighet for mer
informasjon om din naermeste gjenvinningsstasjon.

VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

LES ALLE REGLENE FOR DU BRUKER APPARATET.

Nar du bruker et elektrisk apparat, ma du ta visse grunnleggende forholdsregler, inkludert falgende:

/\ /A /\ ADVARSEL

SLIK REDUSERER DU FAREN FOR BRANN, ELEKTRISK

STOT OG SKADER:

+ Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
som mangler erfaring eller kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller har
fatt instruksjoner om bruk av apparatet fra en person som er ansvarlig for

sikkerheten deres.

« Barn bar holdes under oppsyn for  sikre at de ikke leker med apparatet.

+ Gulvet er glatt ndr det er vatt.

+ Apparatet ma kobles fra etter bruk og for det utfares brukervedlikehold pa

apparatet.

+ Koble laderen fra stikkontakten nar den ikke er i bruk, og far du rengjor eller

vedlikeholder apparatet.
+ Lesalle instruksjonene for du bruker apparatet.

« Huis hatteriladeren er skadet, ma den ikke brukes fer den er reparert.

+ M3 bare brukes innendars.

« Bruk bare rengjaringsprodukter beregnet pa bruk sammen med dette apparatet
for & forhindre skade pa interne komponenter. Se avsnittet rengjaringsmidler i
denne veiledningen.

+ Ikke la apparatet brukes som et leketay. Folg naye med nar apparatet brukes av
eller i naerheten av barn.

+ Bruk ikke til noe annet formal enn det som er beskrevet i denne
brukerhandboken. Bruk kun tilbeher som er anbefalt av produsenten.

+ Hvis ladekabelen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, en autorisert
serviceforhandler eller en annen person med tilsvarende kompetanse for @

unngd fare.

+ Ikke dra eller baer etter ledningen, bruk ikke ledningen som handtak, lukk ikke
doren over ledningen, og ikke trekk ledningen over skarpe kanter eller hjgrner.
Ikke kjgr apparatet over ledningen. Hold ledningen unna varme overflater.

+ Ikke trekk ut laderen ved a trekke i ledningen. Nar du skal trekke ut stapselet, ma
du ta tak i stapselet, ikke i ledningen.
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« Ikke ta pa lacestikket eller apparatet med vate hender. « Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, har blitt sluppet i gulvet, er skadet,

+ Ikke stikk gjenstander inn i 3pningene. Ikke bruk produktet hvis noen av har statt ute eller har falt i vann, md du ikke prove d bruke det, men fa det
apningene er blokkert. Hold apningene frie for stov, lo, har og alt annet som kan ~~ reparert hos et autorisert servicesenter.
redusere luftstrammen. + Veske md ikke sprutes mot utstyr som inneholder elektriske komponenter.

« Hold har, lse klzr, fingre og alle kroppsdeler unna dpninger og bevegelige deler + Bruk kun den typen og mengden vaeske som er angitt i driftsdelen av denne
pa apparatet og tilbeharet. veiledningen.

+ SIa AV alle kontroller far du kobler til eller fra laderen. + Ikke bruk ikke-oppladbare batterier.

« Vaer ekstra forsiktig ndr du rengjer trapper. + Dette apparatet inneholder batterier av litiumiontypen som ikke kan byttes ut.

+ Ikke bruk til & samle opp brannfarlige eller eksplosive vaesker (f.eks. + Ikke lad opp med skadet lader eller stapsel. Hvis apparatet ikke fungerer som det
lightervaeske, bensin, parafin), og ikke bruk i omrader hvor slike vaesker kan skal, har blitt sluppet i gulvet, er skadet, har sttt ute eller har falt i vann, md du
forekomme. fa det reparert av en kvalifisert tekniker.

+ |kke samle opp noe som brenner eller ryker, for eksempel sigaretter, fyrstikker ~ + Bare lad apparatet opp med laderen som er angitt av produsenten. En lader som
eller varm aske. er egnet for én type batteripakke, kan skape brannfare nar den brukes sammen

« Maikie brukes uten filtre. med en annen batteripakke.

+ Fare for skade fra bevegelige deler. borsten kan starte uventet. Koble fra far + Ikke utsett batteripakken eller apparatet for apen ild eller for hay temperatur.
rengjaring eller service. Eksponering for brann eller temperaturer over 130 °Ckan fare til eksplosjon.

+ Ikke sl apparatet PA for du har satt deg inn i alle instruksjoner og + Settalltid inn flottaren far du begynner & suge opp vaeske.
bruksanvisninger. + Ikke kast apparatet i forbrenningsovnen, selv om det er alvorlig skadet.

+ Ikke bruk apparatet i et lukket rom fylt med damp fra oljebasert maling, Batteriene kan eksplodere i en brann.
malingstynner, visse mallmidler, brannfarlig stav eller andre eksplosive eller + Koble fra far du kobler til dokkingstasjonen.
giftige gasser.  Bruk bare med laderen E-TEK, modell ZD024A271080°*

Ikke bruk apparatet til @ plukke opp giftige stoffer (klorblekemiddel, ammoniakk, + Bryk hare med dokkingstasjonen BISSELL, modell 1812901, 1812831

avigpsrensemiddel osv.). + Ikke plasser sma gjenstander i uttaket eller blokker uttaket pa dokkingstasjonen.
Plastfolie kan vaere farlig. Hold produktet utilgjengelig for barn for d unnga fare Fiern smé gienstander som kan forstyrre luftstrammen gjennom uttaket for &
for kvelning. hindre overoppheting av maskinen.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover samt personer med

nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funksjonsevne eller manglende erfaring

0g kunnskap, forutsatt at de har fatt veiledning eller opplaering i sikker bruk av

apparatet og forstar farene som er forbundet med det. Barn ma ikke leke med

apparatet. Rengjaring og brukervedlikehold skal ikke utfares av barn uten tilsyn.

ADVARSEL: Bare barn som er minst 8 ar gamle, skal fa lov til & bruke
batteriladeren. Gi barnet tilstrekkelig veiledning slik at det kan bruke
batteriladeren pa en sikker mdte, og forklar at den ikke er et leketay og ikke ma
lekes med. Be barnet om ikke a prave & lade opp engangsbatterier, da det kan
fore til eksplosjon.

Resirkuler batterier. lkke kast dem sammen med husholdningsavfall.

Apparatet ma kun brukes sammen med stromforsyningen som falger med
apparatet.

For & lade batteriet ma du bare bruke den avtakbare tilfarselsenheten som falger
med dette apparatet.

Trekk laderen ut av stikkontakten nar den ikke er i bruk, for du rengjer,
vedlikeholder eller utfarer service pa apparatet, og hvis apparatet har et tilbehar
med en bevegelig barste, far du kobler til eller fra tilbehgret.

« Dette apparatet ma kun drives med ekstra lav sikkerhetsspenning (Safety Extra
Low Voltage/SELV) i samsvar med merkingen pa apparatet.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE

ORIGINALINSTRUKSJONER.
SKAL KUN BRUKES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
DENNE MODELLEN ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUK.

VIKTIG INFORMASJON

« For aredusere risikoen for lekkasje ma produktet ikke oppbevares pa steder hvor det kan oppsta frost. Dette kan fare til skade pa interne komponenter.
« Plasser apparatet pa et jevnt underlag.

+ Hvis apparatet har en motorisert bersteruller, ma du ikke la maskinen ga pa samme sted uten at handtaket star helt oppreist.

+ Plastankene taler ikke oppvaskmaskin. Ikke sett tankene i oppvaskmaskinen.

+ For ytterligere informasjon om regelverket, vennligst besak www.bissell.eu/regulatory.
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Begrenset garanti

Denne begrensede garantien gjelder kun utenfor USA, Canada, Australia, New Zealand, og det kinesiske fastlandet. Den tilbys av BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL»), og gir deg spesifikke rettigheter. Den tilbys som en fordel i tillegg til de andre rettighetene
du har under gjeldende lover, som kan variere fra land til land. Du kan finne ut mer om de juridiske rettighetene og rettsmidlene dine via
din lokale kundeservice. Ingen deler av denne garantien erstatter eller reduserer eventuelle andre juridiske rettigheter eller rettsmidler du
har. Hvis du trenger mer informasjon om denne garantien, eller har spgrsmal om hva den dekker, kan du kontakte BISSELLs kundeservice
eller din lokale forhandler.

Denne garantien tilbys til den gjeldende eieren av produktet, som har den opprinnelige salgskvitteringen. Den opprinnelige
salgskvitteringen ma inneholde informasjon om hvilke produkter som er kjapt, kjapsdatoen og hvilket land produktene ble kjgpt nye i.

Du ma kunne dokumentere kjgpsdatoen og landet der produktet ble kjgpt, for a kunne sende inn et krav i henhold til denne garantien. Du
mottar den garantien som gjelder for det landet der produktet opprinnelig ble kjapt, som beskrevet pa den opprinnelige salgskvitteringen.
Hvis du bruker produktet utenfor det landet der det ble kjgpt, kan BISSELL etter eget skjgnn velge a ugyldiggjere garantien. Det kan veere
ngdvendig & innhente personopplysningene dine, f.eks. postadresse, for a oppfylle vilkarene i denne garantien. Alle personopplysninger
blir hdndtert i samsvar med BISSELLs retningslinjer for personvern, som du finner pé global.BISSELL.com/privacy-policy.

Begrenset to ars garanti

| to ar etter kjopsdatoen til den opprinnelige kjgperen, og underlagt de UNNTAKENE OG EKSKLUDERINGENE som nevnes nedenfor, skal
BISSELL etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte (med nye, istandsatte, lett brukte eller gjenproduserte komponenter eller produkter)
alle defekte eller nedbrutte deler eller produkter.

BISSELL anbefaler at du tar vare pa den opprinnelige emballasjen og kjgpskvitteringen, med patrykt kjspsdato og kjgpsland, i hele
garantiperioden, i tilfelle du @nsker a benytte deg av garantien i lgpet av garantiperioden. Hvis du beholder den opprinnelige emballasjen
bidrar det til @ pakke inn og transportere produktet, men dette er ikke en garantibetingelse.

Hvis BISSELL skifter ut produktet ditt i henhold til denne garantien, gjelder den resterende, opprinnelige garantiperioden ogsa for det nye/
byttede produktet (beregnet fra den opprinnelige kjgpsdatoen). Denne garantiperioden blir ikke forlenget nar produktet ditt blir reparert
eller byttet.

*Unntak og ekskluderinger fra garantivilkarene

Denne garantien gjelder kun ved personlig bruk i privat sammenheng, ikke for kommersiell bruk eller utleie. Forbrukskomponenter som
filtre, belter/reimer, kabinetter, vanntanker, skrapestriper, barster og mopper, som brukeren ma bytte ut eller utfare service pa med jevne
mellomrom, dekkes ikke av denne garantien. Garantien gjelder ikke for defekter som oppstar grunnet vanlig bruk og slitasje, blant annet at
batterilevetiden forkortes over tid grunnet alder og bruk. Skader eller feil som forarsakes av brukeren eller en tredjepart, enten det skyldes
uhell, uaktsomhet, misbruk, forssmmelse eller andre brukssituasjoner som ikke er i samsvar med brukerhandboken, dekkes ikke av denne
garantien. All uautorisert reparasjon (eller forsgk pa reparasjon) kan ugyldiggjere denne garantien, ogsa nar det ikke har oppstatt skade pa
grunn av reparasjonen/forsgket. Hvis produktetiketten pa produktet blir fiernet eller tuklet med slik at den blir uleselig, blir denne garantien
ugyldiggjort.

Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, er ikke BISSELL eller deres distributerer ansvarlige for tap og skader som ikke kan forutsees,

eller for tilfeldige skader eller falgeskader av enhver natur, som oppstar i forbindelse med bruken av dette produktet, blant annet tap av
fortjeneste, tap av forretningsmuligheter, forstyrrelser i driften, tap av muligheter eller en opplevelse av stress, ubehag eller skuffelse.
Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, overstiger ikke erstatningsansvaret til BISSELL prisen for selve produktet.

BISSELL hverken fraskriver seg eller begrenser pa noen som helst mate ansvaret for (a) dedsfall og personskader som oppstar grunnet var
forssmmelse eller forsgmmelsen til vare ansatte, representanter og underleverandarer, (b) svindel eller bedragersk fremstilling eller (c) alle
andre saker som loven fastslar at ikke kan fraskrives eller begrenses.

Viktige merknader

« Hvis BISSELL-produktet ditt trenger service eller du har et krav under den begrensede garantien var, kan du besake global.BISSELL.com

+ Tavare pd den opprinnelige salgskvitteringen. Den dokumenterer kjapsdatoen og kjopsstedet i tilfelle det oppstar et garantikrav. Se garantien for a fa mer
informasjon.

+ Viaer oppmerksom pa at hvis du bruker BISSELL-maskinen din utenfor det opprinnelige kjgpslandet og/eller i kombinasjon med en elektrisk omformer, kan det fare til
skader pa BISSELL-maskinen din. Skader som oppstar grunnet feil spenning, dekkes ikke av garantien.

« Vaer oppmerksom pa at hvis du fyller BISSEL-maskinen din med eddik, blekemiddel, oppvaskmiddel, vaskemiddel, hjemmelaget sape eller andre produkter som ikke
stammer fra BISSELL, kan det fare til skader pa BISSELL-maskinen. Skader som oppstar grunnet bruk av maskinen med produkter som ikke stammer fra BISSELL, dekkes
ikke av garantien.
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Ryzyko porazenia pradem.

SYMBOL OBJASNIENIE SYMBOL OBJASNIENIE

Uwaga! Ten symbol oznacza, ze produkt nalezy poddac

recyklingowi. Nie wyrzucac akumulatoréw do
- - ; ﬁ odpaddéw zmieszanych. Zuzyte akumulatory nalezy

Przeczytac instrukcje obstugi. oddac do najblizszego punktu selektywnej zbidrki
odpaddw.

Ryzyko pozaru. vig Pozostawic czesci do wyschniecia.

</Q>

Do uzytku wytacznie wewnatrz budynkow.

Uzywac cieptej wody o temperaturze do 60 °C.

Nie wystawiac na dziatanie deszczu.

Przed wypraniem artykutu tekstylnego nalezy
zapoznac sie z informacjami producenta
umieszczonymi na etykiecie. Symbol ,W” na metce
0znacza, ze mozna uzyc¢ urzadzenia czyszczacego.

Uzywaj wytacznie preparatdw czyszczacych
BISSELL® przeznaczonych do uzytku z tym
urzadzeniem.

Bezprzewodowe urzadzenie Lock

Odtaczyc¢ od zasilania przed serwisowaniem.

Nie zamrazac.

Ochrona przed poruszaniem sie Czesci.

Prad staty.

Ryzyko automatycznego uruchomienia.

To urzadzenie moga obstugiwac dzieci od lat 8.

Wytaczyc urzadzenie przed rozpoczeciem
tadowania.

Oddac akumulator litowo-jonowy do recyklingu.

b a@ > xD>BPED

Odtaczany zasilacz.

Recykling tektury falistej.

I

Ten symbol na produkcie i/lub towarzyszacych

mu dokumentach oznacza, ze zuzytych artykutéw
elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac
ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Aby produkt zostat poddany odpowiednim
procesom przetwarzania, odzyskiwania i recyklingu,
nalezy go oddac do wyznaczonych punktéw
selektywnej zbiérki odpadéw. Dalsze informacje o
najblizszych punktach selektywnej zbiérki odpadow
mozna uzyskac od wtadz lokalnych.

Ostrzezenie: Sliska powierzchnia.

Cykl samoczyszczenia. Automatyczny cykl
samoczyszczenia po uzyciu.

Papier.

WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

PRZED SKORZYSTANIEM Z URZADZENIA PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE DOTYCZACE JEGO OBSLUGI. Podczas uzywania
przyrzadow elektrycznych nalezy przestrzega¢ podstawowych srodkdw ostroznosci, nastepujacych zasad:

I\ /A /\ OSTRZEZENIE

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU,

PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA CIALA:

+ To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
niemajace odpowiedniego poziomu wiedzy ani doswiadczenia, chyba ze beda
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

« Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

« Mokra powierzchnia jest sliska.

« Przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania sieciowego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia lub serwisowania urzadzenia nalezy
odfaczyc¢ fadowarke od zasilania sieciowego.
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instrukcjami.

+ Przed rozpoczeciem Korzystania z urzadzenia nalezy sie zapoznac ze wszystkimi

« Jeslitadowarka jest uszkodzona, nie wolno jej uzywac do czasu naprawy.
« Do uzytku tylko w pomieszczeniach.
« Nalezy uzywac wytacznie srodkow czyszczacych przeznaczonych do uzytku z tym

urzadzeniem, aby zapobiec uszkodzeniu podzespotéw wewnetrznych. Zapoznaj
sie z rozdziatem Formuty czyszczace niniejszej instrukgji obstugi.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia jako zabawki. Nalezy zwréci¢ szczegéing uwage

podczas uzywania urzadzenia przez dzieci lub w ich poblizu.

+ Nie nalezy uzywac do celow innych niz opisane w niniejszej instrukdji obstugi.

Stosowac wytacznie akcesoria zalecane przez producenta.

+ Jesli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, w celu unikniecia

niebezpieczenistwa nalezy zlecic jego wymiane przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach.



+ Nie nalezy ciagnac ani przenosic za kabel, uzywac kabla jako uchwytu,
przytrzaskiwac kabla drzwiami ani ciagnac za kabel spoczywajacy na ostrych
krawedziach lub naroznikach. Nie wolno najezdza¢ urzadzeniem na przewdd.
Przewdd nalezy trzymac z dala od rozgrzanych powierzchni.

Nie nalezy odfaczac urzadzenia, pociagajac za przewdd. Przy odtaczaniu nalezy
chwyci¢ za wtyczke, a nie za przewdd.

Nie wolno dotykac wtyczki ani urzadzenia mokrymi rekami.

Nie nalezy wktadac do otworéw zadnych przedmiotow. Nie nalezy uzywac z
zablokowanym otworem. Nalezy oczyszczac otwory z kurzu, kkaczkow, wtoséw i
wszelkich innych zanieczyszczen, ktére moga pogarszac przeptyw powietrza.
Wiosy, luzne ubrania, palce i wszystkie czesci ciata nalezy trzymac z dala od
otwordw i ruchomych czesci urzadzenia oraz jego akcesoriow.

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem tadowarki nalezy wytaczy¢ wszystkie
elementy sterujace.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas czyszczenia schodow.

Nie uzywac do zbierania materiatéw tatwopalnych lub palnych (Izejszych
ptyndw, benzyny, nafty itp.) ani do uzytku w miejscach, w ktorych moga sie one
najdowac.

Nie nalezy uzywac do usuwania niczego, co dymi lub sie pali, na przyktad
papierosow, zapatek lub goracych popiotow.

Nie nalezy uzywac urzadzenia bez zatozonych filtrow.

Ryzyko obrazen od ruchomych czesci. szczotka moze sie nieoczekiwanie
uruchomic. Przed przystapieniem do czyszczenia lub serwisowania nalezy
odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania sieciowego.

Nie nalezy WEACZAC urzadzenia bez uprzedniego zapoznania sie ze wszystkimi
instrukcjami i procedurami obstugi.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w zamknietej przestrzeni wypetnionej oparami
wydzielanymi przez farbe olejna, rozciericzalnik farby, niektore substancje
chroniace przed molami, tatwopalny pyt lub inne wybuchowe badz toksyczne
opary.

Nie nalezy uzywac do usuwania materiatow toksycznych (wybielacza
chlorowego, amoniaku, $rodka do udrazniania kanalizacji itp.)

Plastikowa folia moze by¢ niebezpieczna. Aby unikna¢ niebezpieczeristwa
uduszenia, nalezy ja trzymac z dala od dzieci.

Urzadzenia moga uzywac dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo
niemajace odpowiedniego poziomu wiedzy ani doswiadczenia, pod warunkiem,
7e beda nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
urzadzenia w bezpieczny sposéb i beda rozumiec zwiazane z nim zagrozenia.
Dzieci nie moga sie bawic urzadzeniem. Dzieci nie moga czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia bez nadzoru.

UWAGA: z tadowarki moga korzysta¢ wytacznie dzieci w wieku co najmniej 8
lat. Nalezy je odpowiednio poinstruowac, aby mogty bezpiecznie korzystac z
tadowarki, oraz wyjasnic im, ze nie jest to zabawka i nie wolno sie nig bawic.
Nalezy poinstruowac dziecko, ahy nie prébowato fadowac haterii ze wzgledu na
niebezpieczenstwo ich wybuchu.

« Akumulatory nalezy poddac recyklingowi. Nie wolno ich wyrzucac razem ze
7wyktymi odpadami gospodarstwa domowego.

Urzadzenia mozna uzywac tylko razem z dostarczonym z nim zasilaczem.

Do celow tadowania akumulatora nalezy uzywac tylko odtaczanego zasilacza
dostarczonego z urzadzeniem.

tadowarke nalezy odfaczy¢ od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest uzywana,
oraz przed czyszczeniem, konserwacj lub serwisowaniem urzadzenia, a takze
przed podtaczeniem lub odtaczeniem akcesorium z ruchoma szczotka, o ile
urzadzenia jest w nie wyposazone.

To urzadzenie moze by¢ zasilane tylko za pomoca bezpiecznego, bardzo niskiego
napiecia, ktére odpowiada podanym na nim informacjom.

Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, zostato upuszczone,
uszkodzone, pozostawione na zewnatrz lub wpadto do wody, nie wolno

go uzywac, tylko nalezy zlecic jego naprawe autoryzowanemu centrum
serwisowemu.

Do urzadzer zawierajacych podzespoty elektryczne nie wolno wlewac cieczy.
Nalezy stosowac wyfacznie takie rodzaje i ilosci ptynow, jakie podano w
niniejszej instrukgji w rozdziale ,,Czynnosci”.

Nie nalezy uzywac baterii jednorazowych.

To urzadzenie zawiera akumulatory litowo-jonowe, ktdre nie s wymienne.

Nie nalezy tadowac urzadzenia uszkodzong tadowarka lub wtyczka. Jesli
urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, zostato upuszczone, uszkodzone,
pozostawione na zewnatrz lub wpadto do wody, nalezy zleci¢ jego naprawe
wykwalifikowanemu technikowi.

tadowanie urzadzenia nalezy przeprowadza¢ wytacznie za pomocq tadowarki
wskazanej przez producenta. tadowarka odpowiednia do jednego rodzaju
akumulatoréw moze stwarzac ryzyko pozaru w przypadku uzywania z innymi
akumulatorami.

Nie nalezy naraza¢ akumulatora ani urzadzenia na dziatanie ognia lub wysokiej
temperatury. Narazenie go na dziatanie ognia lub temperatury przekraczajacej
130°C moze spowodowac wybuch.

Ptywak nalezy zawsze instalowac przed rozpoczeciem pracy na mokro.

Nie wolno poddac urzadzenia spaleniu nawet w przypadku powaznego
uszkodzenia. Akumulatory mogtyby wybuchna¢ pod wptywem ognia.

Przed podtaczeniem do stacji dokujacej nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
sieciowego.

Uzywac tylko z tadowarka E-TEK, model ZD024A271080**

Uzywac tylko ze stacja dokujaca BISSELL, model 1812901, 1812831

Nie nalezy umieszcza¢ matych przedmiotéw w gniazdku ani nie blokowac
gniazdka stacji dokujacej. Nalezy usunac wszelkie mate przedmioty, ktére moga
zaktdcac przeptyw powietrza przez wylot, aby zapobiec przegrzaniu urzadzenia.

NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

ORYGINALNA INSTRUKCJA.

URZADZENIE PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO ZASILANIA PRADEM O NAPIECIU 220-240 V AC, 50-60 HZ.
TEN MODEL JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

WAZNE INFORMACJE

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko wycieku, nie nalezy przechowywac w miejscu, w ktérym moze wystapi¢ zamarzniecie. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie podzespotow

wewnetrznych.
« Urzadzenie nalezy pozostawiac na rownej powierzchni.

+ Jesli urzadzenie jest wyposazone w watek szczotki z napedem silnikowym, nie nalezy pozostawiac dziatajacego urzadzenia w tym samym miejscu bez petnego

wyprostowania raczki.

+ Plastikowe zhiorniki nie nadaja sie do mycia w zmywarce. Nie nalezy ich wktadac do zmywarki.
+ Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat przepiséw, prosze odwiedzic strone www.bissell.eu/regulatory.
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Ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja obowigzuje wytacznie poza Stanami Zjednoczonymi, Kanada, Australig, Nowa Zelandig i Chinami
kontynentalnymi. Jest zapewniana przez spotke BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i nadaje uzytkownikowi okreslone
prawa. Gwarancja jest oferowana jako dodatkowa korzys¢ poza innymi uprawnieniami gwarantowanymi przez prawodawstwo lokalne,
ktére moze byc rézne w poszczegdlnych krajach. Swoje prawa i dostepne srodki prawne mozna sprawdzi¢, kontaktujac sie z lokalnym
doradztwem w sprawach konsumenckich. Zaden zapis niniejszej gwarancji nie zastepuje ani nie umniejsza praw konsumenta i dostepnych
srodkow prawnych. W razie dodatkowych pytan dotyczacych niniejszej gwarancji lub jej zakresu prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta BISSELL lub z lokalnym dystrybutorem.

Niniejszej gwarancji udziela sie obecnemu wiascicielowi produktu posiadajacemu oryginalny dokument zakupu. Oryginalny dokument
zakupu musi zawierac nazwy zakupionych produktow, date zakupu oraz nazwe kraju, w jakim produkt zostat zakupiony jako nowy. Aby
ztozyc roszczenie w ramach niniejszej gwarancji, uzytkownik musi by¢ w stanie wykazac date oraz kraj zakupu produktu. Uzytkownik
otrzyma gwarancje obowiazujaca w kraju, w ktérym produkt zostat oryginalnie zakupiony i ktérego nazwa widnieje na oryginalnym
dokumencie zakupu. Jezeli produkt jest uzywany poza krajem zakupu, spdtka BISSELL moze wedtug wtasnego uznania potraktowac
gwarancje jako niewazna. Aby wypetni¢ warunki gwarancji, spotka moze by¢ zmuszona uzyskac niektére dane osobowe uzytkownika, takie
jak adres wysytkowy. Wszelkie dane osobowe beda przetwarzane zgodnie z polityka ochrony prywatnosci danych obowigzujaca w BISSELL.
Polityke te mozna znalez¢ na stronie global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniczona dwuletnia gwarancja

Przez dwa lata od daty zakupu dokonanego przez pierwszego nabywce, z uwzglednieniem podanych ponizej WYJATKOW | WYEACZEN®,
spotka BISSELL dokona wedtug wtasnego uznania bezptatnej naprawy lub wymiany wszelkich wadliwych lub Zle dziatajacych czesci lub
produktéw (na komponenty lub produkty nowe, odnowione, lekko uzywane lub regenerowane).

Spotka BISSELL zaleca zachowanie oryginalnego opakowania i dowodu zakupu zawierajacego date i nazwe kraju zakupu na czas
obowigzywania gwarancji na wypadek, gdyby uzytkownik chciat skorzysta¢ z gwarancji w okresie jej obowiazywania. Zachowanie
oryginalnego opakowania utatwi zapakowanie i transport produktu, ale nie stanowi warunku obowiazywania gwarancji.

Jezeli spétka BISSELL wymieni produkt w ramach niniejszej gwarancji, nowy produkt bedzie objety gwarancja do korica okresu
obowigzywania niniejszej gwarancji (od daty pierwotnego zakupu). Okres obowigzywania niniejszej gwarancji nie ulegnie wydtuzeniu, bez
wzgledu na to, czy produkt zostanie naprawiony, czy wymieniony.

*Wyijatki i wytaczenia dotyczace warunkéw gwarancji

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw przeznaczonych do osobistego uzytku domowego; nie dotyczy produktéw uzywanych w celach
komercyjnych lub przeznaczonych na wynajem. Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych ani akcesoriéw, takich jak filtry,
paski, ostony, zbiorniki wody, paski do szorowania, szczotki i naktadki mopa, ktére wymagaja okresowego serwisowania lub wymiany przez
uzytkownika. Niniejsza gwarancja nie dotyczy jakichkolwiek defektow wynikajacych ze zwyktego zuzycia produktu, w tym miedzy innymi
skrécenia czasu roztadowania akumulatora z powodu jego starzenia sie lub zuzycia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia ani wadliwego
dziatania spowodowanego przez uzytkownika lub osobe trzecig wskutek wypadku, niedopatrzenia, niewtasciwego uzycia, zaniedbania lub
uzytkowania niezgodnego z instrukcja obstugi. Gwarancja moze zostac uniewazniona z powodu naprawy bez upowaznienia (lub jej proby),
bez wzgledu na to, czy ta naprawa/proba naprawy jest przyczyna uszkodzenia, czy nie. Usuniecie etykiety znamionowej produktu, slady
manipulowania przy niej lub zamazanie widniejacych na niej informacji spowoduja uniewaznienie niniejszej gwarancji.

Z wyjatkiem sytuacji wskazanych ponizej spotka BISSELL i jej dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nieprzewidziane
straty lub szkody, szkody przypadkowe lub wtérne jakiejkolwiek natury zwiazane z uzywaniem tego produktu, bez ograniczen wtacznie

7 utrata zyskow, klientoéw, przerwami w dziatalnosci, utrata potencjalnych klientéw, niebezpieczeristwem, niedogodnosciami lub
rozczarowaniem. Poza wyjatkami wskazanymi ponizej odpowiedzialnosc firmy BISSELL nie przewyzsza ceny zakupu produktu.

Spotka BISSELL nie wyklucza ani nie ogranicza w zaden sposdb swojej odpowiedzialnosci za (a) Smierc lub uszkodzenie ciata spowodowane
przez jej niedopatrzenie lub zaniedbanie jej pracownikéw, przedstawicieli lub podwykonawcéw; (b) oszustwo lub rozmysine wprowadzenie
w bfad; (c) lub za inna kwestie, ktéra nie moze zosta¢ wykluczona lub ograniczona zgodnie z obowiazujacym prawem.

Wazne uwagi

+ Prosimy o zgtaszanie produktéw BISSELL wymagajacych obstugi serwisowej oraz roszczen objetych nasza ograniczona gwarancja na stronie global BISSELL.com.

+ Nalezy zachowac oryginalny dokument sprzedazy. Stanowi on dowdd daty i miejsca zakupu potrzebny przy sktadaniu roszczert gwarancyjnych. Szczegdty mozna
nalez¢ w gwarancji.

« Nalezy pamietac, ze uzywanie urzadzenia BISSELL poza krajem pierwotnego zakupu i/lub uzywanie go z przetwornikiem mocy moze spowodowac jego uszkodzenie, a
uszkodzenia spowodowane przez nieodpowiednio dobrane napiecie nie s objete niniejsza gwarancja.

+ Nalezy pamietac, ze uzywanie w urzadzeniu BISSELL octu, wybielacza, ptynu do mycia naczyn, detergentu, mydta domowej roboty lub produktéw innych niz marki
BISSELL moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia BISSELL. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri spowodowanych przez uzywanie w urzadzeniu produktéw innych niz
marki BISSELL.
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EXPLICACAO

SIMBOLO | EXPLICACAO

Atencdo.

Lia 0 manual do operador.

com o lixo doméstico geral. Reciclar as baterias

E Este simbolo significa reciclar. Nao misturar baterias
usadas no centro de reciclagem mais préximo.

Risco de fogo.

Deixar as pecas secarem.

Risco de choque elétrico.

Usar dgua morna, até 60 °C de temperatura.

Apenas para utilizacdo em recintos fechados.

Verificar a identificacao do fabricante antes de
limpar os téxteis. “W” na identificacao, tal como
indicado, significa que podes usar o teu produto
de limpeza.

N&o expor a chuva.

Trancar.

Utilizar apenas as formulas de limpeza BISSELL ®
destinadas para uso nesta maquina.

Desligar da corrente antes de fazer a manutencao.

Corrente direta.

Protecdo contra pecas moveis.

Adequado para criancas com, pelo menos, 8 anos
8+ de idade.

Risco de arranque automatico.

Recicle a bateria de ides de litio

A
@ Né&o congelar.
®©
&

Desligar sempre a unidade antes de carregar.

Reciclagem de papeldo ondulado.

ixpad@m> x> BP

Unidade de fonte de alimentacdo removivel.

ﬁ Aviso: superficie escorregadia.

I>¢

Este simbolo no produto e/ou nos documentos

em anexo significa que os produtos elétricos e
eletrénicos utilizados ndo devem ser misturados
com residuos domésticos gerais. Para tratamento,
recuperacao e reciclagem adequados, levar este
produto para um ponto de recolha apropriado. Por
favor, entra em contacto com a tua autoridade local
para obteres mais informagdes sobre o ponto de
recolha indicado mais préximo.

(6‘\ Ciclo de limpeza. Ciclo de autolimpeza automatica
\o) ap6s a utilizacdo.

A Papel.

INSTRUGCOES GURANCA IMPORTANTES

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
Quando utiliza um aparelho elétrico deve tomar precaugdes basicas, incluindo as seguintes:

N\ /A /\ ADVERTENCIA

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE

ELETRICO OU LESAO:

+ Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia
e conhecimento, a ndo ser que sejam supervisionadas ou lhes tenham sido dadas
instrugdes relativas a utilizacao do aparelho por uma pessoa responsavel pela

Sua seguranca.

As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o

aparelho.

Piso escorregadio quando molhado.

0 aparelho tem de ser desligado da tomada apds a utilizacdo e antes de efetuar a
manutencdo no aparelho.

Desligue o carregador da tomada elétrica quando ndo estiver a ser utilizado,
antes de limpar, fazer manutencdo ou levar o aparelho para reparado.

+ Leia todas as instrudes antes de utilizar o aparelho.

+ Se o carregador da bateria estiver danificado, ndo pode ser utilizado até que
tenha sido reparado.

+ Utilize apenas em espacos interiores.

« Utilize apenas produtos de limpeza destinados a ser utilizados com este aparelho
para evitar danos nos componentes internos. Consulte a seccdo de férmulas de
limpeza deste manual.

+ Néo permita que seja utilizado como bringuedo. £ necessario ter atencéo quando
utilizado por criancas ou perto delas.

+ Ndo utilizar para outros fins que nao os descritos neste manual do utilizador.
Utilize apenas acessérios recomendados pelo fabricante.

+ Se 0 caho de alimentacdo do carregador estiver danificado, tem de ser
substituido pelo fabricante, pelo seu agente de assisténcia ou por pessoal
devidamente qualificado para se evitarem situacdes de perigo.
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+ Ndo puxe nem transporte pelo cabo, ndo utilize o cabo como pega, ndo feche
portas sobre o cabo nem puxe o cabo perto de extremidades ou cantos afiados.
Nao passe o aparelho por cima do cabo. Mantenha o cabo afastado de superficies
aquecidas.

Nao puxe o cabo para desligar o carregador da tomada. Para desligar, sequre a
ficha, ndo o cabo.

N&o manuseie a ficha do carregador ou o aparelho com as maos molhadas.

Néo coloque objetos nas aberturas. Ndo utilize se alguma abertura estiver
bloqueada; mantenha as aberturas livres de pé, cotdo, cabelo e qualquer coisa
que possa reduzir o fluxo de ar.

Mantenha o cabelo, a roupa larga, os dedos e todas as partes do corpo afastados
das aberturas e das pecas méveis do aparelho e dos seus acessorios.

DESLIGUE todos os controlos antes de ligar ou desligar o carregador.
Tenha especial cuidado ao limpar em escadas.

Néo utilize para recolher liquidos inflamaveis ou materiais combustiveis (fluido
de isqueiro, gasolina, querosene, etc.) nem utilize em dreas onde possam estar
presentes.

Ndo utilize para recolher objetos em chamas ou com fumo, como cigarros,
fésforos ou cinzas quentes.

Nao utilizar sem os filtros instalados.

Risco de ferimentos causados por pecas méveis. A escova pode ligar-se
inesperadamente. Desligue da tomada antes de limpar ou efetuar a manutencdo.

Néo LIGUE o aparelho até estar familiarizado com todas as instrucoes e
procedimentos de funcionamento.

Nao utilize o aparelho em espacos fechados com vapores liberados por tinta
a base de 6leo, solvente de tinta, algumas substancias antitracas, poeira
inflamavel ou outros vapores explosivos ou toxicos.

Nao utilize para recolher material téxico (lixivia a base de cloro, amoniaco,
produto de limpeza de canalizacdo, etc.).

A pelicula de pldstico pode ser perigosa. Para evitar o perigo de asfixia, manter
afastado de criancas.

Este aparelho pode ser utilizado por crianas com idade igual ou superior a 8 anos
@ por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimento, caso sejam supervisionadas ou Ihes tenham
sido dadas instrucdes relativas a utilizacao segura do aparelho e se tiverem

sido alertadas para os perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manuten¢ao ndo devem ser efetuadas por criangas sem
supervisao.

ATENCAO: apenas permita a utilizacdo do carregador da bateria por crianas
com, pelo menos, 8 anos de idade. D& instrucdes suficientes para que a crianca
possa utilizar o carregador da bateria de forma segura e explique que ndo é um
brinquedo e que ndo se deve brincar com o carregador. Instrua a crian¢a a ndo
tentar recarregar baterias ndo recarregdveis devido ao perigo de erup¢ao.

Recicle as baterias, ndo misture com o lixo doméstico.

0 aparelho sd deve ser utilizado com a fonte de alimentacdo fornecida com o
mesmo.

« Para recarregar a hateria, utilize apenas a unidade de alimentacao amovivel
fornecida com este aparelho.

+ Desligue o carregador da tomada elétrica quando ndo estiver a ser utilizado,

antes de limpar, fazer manutencdo ou levar o aparelho para reparacdo, € se 0 seu

aparelho tiver uma ferramenta acessoria com uma escova mével, antes de ligar

a desligar a ferramenta.

Este aparelho s6 pode ser alimentado com uma tensdo de seguranca extra baixa

correspondente a marca no aparelho.

Se o aparelho ndo estiver a funcionar como previsto, tiver caido, estiver

danificado, tiver sido deixado no exterior ou tiver caido em dgua, ndo tente

utilizé-lo e mande-o reparar num centro de assisténcia autorizado.

Néo podem ser direcionados liquidos para equipamentos com componentes

elétricos.

Utilize apenas o tipo e a quantidade de liquidos especificados na seccdo de

operacdes deste manual.

Ndo utilize baterias nao recarregaveis.

Este aparelho contém baterias de ides de litio que ndo sdo substituiveis.

Néo carregue com um carregador ou ficha danificados. Se o aparelho nao estiver
a funcionar como previsto, tiver caido, estiver danificado, tiver sido deixado no
exterior ou tiver caido em dgua, mande-o reparar por um técnico qualificado.
Recarregue o aparelho apenas com o carregador especificado pelo fabricante.
Um carregador adequado para um tipo de bateria pode criar um risco de
incéndio quando utilizado com outra bateria.

Néo exponha a bateria ou o0 aparelho a fogo ou temperaturas excessivas. A
exposicdo ao fogo ou a temperaturas superiores a 130 °C pode provocar uma
explosao.

Instale sempre o flutuador antes de qualquer operacdo de recolha de liquidos.

Néo incinere o aparelho mesmo que esteja gravemente danificado. As baterias
podem explodir em caso de incéndio.

Desligue da tomada antes de ligar a estacdo de ancoragem.
Utilize apenas com o carregador E-TEK, modelo ZD024A271080**
Utilize apenas com a estacdo de ancoragem BISSELL, modelo 1812901, 1812831

Nao coloque objetos pequenos na tomada nem bloqueie a tomada da estacdo de
ancoragem. Remova quaisquer objetos pequenos que possam interferir com o
fluxo de ar pela saida para evitar o sobreaquecimento da maquina.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

INSTRUCOES ORIGINAIS.

O APARELHO DEVE SER APENAS LIGADO A UMA FONTE DE ALIMENTACAO DE 220-240 V CA 50-60 HZ.
ESTE MODELO DESTINA-SE APENAS A UTILIZACAO DOMESTICA.

INFORMAGOES IMPORTANTES

+ Para reduzir o risco de fugas, ndo guarde onde possa ocorrer congelamento. Podem ocorrer danos nos componentes internos.

+ Mantenha o aparelho numa superficie plana.

« Se 0 seu aparelho tiver um rolo de escova motorizado, nao deixe a maquina a funcionar no mesmo local sem a pega totalmente na vertical.
+ 0s depdsitos de plastico ndo podem ser lavados na mdquina de lavar loica. Nao coloque os depdsitos na maquina de lavar loica.
+ Para obter mais informagdes sobre os regulamentos, visite www.bissell.eu/regulatory.

68 global.BISSELL.com



Garantia limitada

Esta garantia limitada s¢ se aplica fora dos EUA, Canada, Australia, Nova Zelandia e China continental. E fornecida pela BISSELL
International Trading Company B.V. ("BISSELL") e confere-lhe direitos especificos. E oferecida como um beneficio adicional aos seus outros
direitos ao abrigo das suas leis locais, que podem variar de pais para pais. Pode obter informacdes sobre os seus direitos e recursos legais
contactando o seu servico local de aconselhamento ao consumidor. Nada nesta garantia substituira ou diminuira qualquer um dos seus
direitos ou recursos legais. Se necessitar de instrucdes adicionais sobre esta garantia ou tiver dividas sobre o que podera cobrir, entre em
contacto com o servico de apoio ao cliente da BISSELL ou com o seu distribuidor local.

Esta garantia ¢ dada ao atual proprietario do produto com o recibo de venda original. O recibo de venda original tem de incluir o(s)
produto(s) comprado(s), a data de compra e o pais onde foi comprado novo. Tem de poder comprovar a data de compra e o pais onde

o produto foi comprado para apresentar uma reclamacao ao abrigo desta garantia. Ird receber a garantia aplicdvel ao pais onde o seu
produto foi originalmente comprado, conforme indicado no recibo de venda original. Se utilizar o produto fora do pais onde foi comprado,
a sua garantia poderd tornar-se nula a critério exclusivo da BISSELL. Pode ser necessdrio obter alguns dos seus dados pessoais, tais como
um endereco de correio, para cumprir os termos desta garantia. Quaisquer dados pessoais serdo tratados de acordo com a Politica de
Privacidade da BISSELL, que pode ser consultada na pagina global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantia limitada de dois anos

Durante dois anos a contar da data de compra pelo comprador original, sujeito as EXCECOES E EXCLUSOES* identificadas abaixo, a BISSELL
ird reparar ou substituir (por componentes ou produtos novos, recondicionados, ligeiramente utilizados ou refabricados), por op¢éo da
BISSELL, gratuitamente, qualquer peca ou produto defeituoso ou com mau funcionamento.

A BISSELL recomenda que a embalagem original e o comprovativo de compra original com a data de compra e o pais onde foi comprado
sejam mantidos durante o periodo de garantia, caso pretenda reivindicar a garantia durante o periodo de garantia. Manter a embalagem
original ajudara com qualquer novo embalamento e transporte necessarios, mas ndo é uma condicdo da garantia.

Se o seu produto for substituido pela BISSELL ao abrigo desta garantia, o novo artigo beneficiard do resto do prazo desta garantia
(calculado a partir da data da compra original). O periodo desta garantia nao sera prorrogado, quer o seu produto seja ou ndo reparado ou
substituido.

*Excec¢oes e exclusdes dos termos da garantia

Esta garantia aplica-se a produtos utilizados para uso doméstico pessoal e ndo para fins comerciais ou de aluguer. Os componentes e
acessorios consumiveis, como filtros, correias, invélucros, reservatérios de dgua, tiras de raspagem, escovas e mopas, que tém de ser
substituidos ou reparados pelo utilizador de tempos em tempos, nao estdo cobertos por esta garantia. Esta garantia nao se aplica a
qualquer defeito decorrente de desgaste justo, incluindo, mas ndo se limitando a, o encurtamento do tempo de descarga da bateria devido
ao envelhecimento ou uso. Os danos ou avarias causados pelo utilizador ou por terceiros, quer como resultado de acidente, negligéncia,
abuso ou qualquer outro uso que ndo esteja de acordo com o guia do utilizador, ndo sao abrangidos por esta garantia. Uma reparacdo (ou
tentativa de reparacao) ndo autorizada pode anular esta garantia, quer esta tenha ou nao causado danos. Remover ou adulterar a etiqueta
de classificacdo do produto no produto ou torna-lo ilegivel anulard esta garantia.

Exceto conforme estabelecido abaixo, a BISSELL e os seus distribuidores ndo séo responsaveis por quaisquer perdas ou danos que ndo
sejam previsiveis ou por danos incidentais ou consequenciais de qualquer natureza associados a utilizacao deste produto, incluindo, sem
limitacdo, perda de lucros, perda de negdcios, interrupcao de negdcios, perda de oportunidade, perturbagdo, inconveniéncia ou dececdo.
Exceto conforme definido abaixo, a responsabilidade da BISSELL nao excederd o preco de compra do produto.

A BISSELL néo exclui nem limita de forma alguma a sua responsabilidade por (a) morte ou ferimentos pessoais causados por nossa
negligéncia ou negligéncia dos nossos funciondrios, agentes ou subcontratados; (b) fraude ou deturpacdo fraudulenta; (c) ou por qualquer
outro assunto que ndo possa ser excluido ou limitado por lei.

Notas importantes

+ Se o seu produto BISSELL necessitar de assisténcia ou se necessitar de apresentar uma reclamacdo ao abrigo da nossa garantia limitada, visite global.BISSELL.com.

+ Guarde o seu recibo de venda original. Fornece uma prova da data de compra e do local onde foi comprado no caso de uma reivindicacdo da garantia. Para mais
informacdes, consulte a garantia.

« Tenha em aten¢do que a utilizacdo da sua maquina BISSELL fora do seu pais de compra original e/ou utilizagdo com um conversor de energia pode danificar a sua
mdquina BISSELL, e que os danos causados por uma tensao elétrica incompativel ndo serdo abrangidos pela sua garantia.

+ Note que colocar vinagre, lixivia, sabonete, detergente, sabonete caseiro e outros produtos que nao sejam da BISSELL na sua maquina BISSELL pode danificar a mesma.
0s danos causados pela utilizacdo de produtos que ndo sejam da BISSELL na sua maquina ndo serdo cobertos pela sua garantia.
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EXPLICATIE

SIMBOL | EXPLICATIE

Atentie.

Cititi manualul utilizatorului.

Acest simbol inseamna s reciclati. Nu amestecati
bateriile cu deseurile menajere. Reciclati bateriile
uzate in cel mai apropiat centru de reciclare.

Pericol de incendiu.

Lasati componentele sd se usuce.

Utilizati apa calda, cu o temperaturd de pana la

Deconectati de la sursa de alimentare inainte de
efectuarea lucrdrilor de service.

60 °C.

Pericol de electrocutare.
Verificati eticheta producdtorului inainte de a

— — curata produse textile. ,W” de pe etichetd, asa

A se utiliza exclusiv la interior. 2 cum se arata, inseamna ca puteti utiliza aparatu |
de curatat.

Nu expuneti la ploaie. B Blocati.

Utilizati doar produse de curatenie marca BISSELL® @ Nu congelati.

destinate utilizarii cu acest dispozitiv.

Curent continuu.

Protectie impotriva pieselor in miscare.

Poate fi utilizat de catre copii cu varsta de peste
8 ani.

Pericol de pornire automata.

Reciclati bateria Li-lon.

Opriti intotdeauna unitatea inainte de incdrcare.

Materialul ondulat se recicleaza.

Unitate de alimentare detasabila.

P d@e XDPBPEBEDE

Avertisment: Suprafatd alunecoasa.

Acest simbol de pe produs si/sau documentele
insotitoare inseamnd cd produsele electrice

si electronice uzate nu trebuie amestecate cu
deseurile menajere. Pentru tratament, recuperare
si reciclare corespunzatoare, va rugam sd predati
acest produs in punctele de colectare desemnate.
Vd rugam sd contactati autoritatea locala pentru
mai multe detalii despre cel mai apropiat punct de
colectare desemnat.

I

- ) . ’ < <
\(0\ C|lcllu de curatare. Ciclu de autocurdtare dupa
7] utilizare.

Hartie

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE iNAINTE DE A UTILIZA APARATUL DUI!IINEAVOASTR!\. ATUNCI CAND
UTILIZATI UN APARAT ELECTRIC, TREBUIE SA RESPECTATI MASURILE DE PRECAUTIE DE BAZA, INCLUSIV URMATOARELE:

/\ /A /\ AVERTISMENT

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, SOC
ELECTRIC SAU RANIRI:

+ Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care au capacitdti
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de experientd si cunostinte,
cu exceptia cazului in care au fost supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoand responsabild pentru siguranta lor.

« (opiii trebuie supravegheati pentru a se asigura cd nu se joaca cu aparatul.
+ Podeaua devine alunecoasa cand este umeda.

+ Aparatul trebuie scos din prizd dupd utilizare si inainte de efectuarea oricdrei
operatiuni de intretinere de cdtre utilizator.

+ Deconectati incdrcdtorul de la priza electricd atunci cand nu este utilizat, inainte
de a curdta, a intretine sau a repara aparatul.

+ (ititi toate instructiunile inainte de a utiliza aparatul.
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+ Dacd incdrcdtorul hateriei este deteriorat, acesta nu trebuie utilizat pana cand
nu a fost reparat.

+ Utilizati numai in interior.

+ Utilizati numai produse de curdtare destinate utilizarii cu acest aparat pentru a
preveni deteriorarea componentelor interne. Consultati sectiunea formule de
curdtare din acest ghid.

+ Nu permiteti utilizarea ca jucdrie. Este necesard o atentie deosebita atunci cand
este utilizat de catre sau in apropierea copiilor.

+ Nu utilizati in alte scopuri decat cele descrise in acest ghid de utilizare. Utilizati
doar accesoriile recomandate de producator.

+ In cazul in care cablul sursei de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producdtor, de agentul sdu de service sau de o persoana calificatd in mod
similar pentru a evita un pericol.



+ Nu trageti si nu transportati aparatul de cablu, nu utilizati cablul pe post de
maner, nu princeti cablul intre usi; nu trageti cablul in jurul marginilor sau
colturilor ascutite. Nu ldsati aparatul sd treacd peste cablu. Tineti cablul la
distantd de suprafete fierbinti.

Nu deconectati aparatul tragand de cablu. Pentru a-I deconecta apucati
stecherul, nu cablul.

Nu manevrati stecherul sau aparatul cu mainile umede.

Nu introduceti niciun obiect in orificiile aparatului. Nu utilizati aparatul dacd
orificiile sunt blocate; mentineti-le curate, fara praf, scame, par sau alte obiecte
care pot reduce fluxul de aer.

Tineti parul, hainele largi, degetele i toate pdrtile corpului departe de orificii si
de piesele in miscare ale aparatului si accesoriilor acestuia.

OPRITI toate comenzile inainte de a conecta sau deconecta aparatul de la sursa
de curent.

Acordati o atentie sporitd atunci cand curdtati scarile.

Nu utilizati aparatul pentru a aspira materiale inflamabile sau combustibile
(lichide pentru brichetd, benzind, kerosen etc.) si nu il folositi in zone in care
astfel de substante pot fi prezente.

Nu aspirati obiecte care ard sau fumegd, cum ar fi tigdri, chibrituri sau cenusd
fierbinte.

Nu utilizati fdrd filtre In pozitie.

Risc de vdtamare din partea pieselor in miscare. peria poate porni in mod
neasteptat. Scoateti stecherul din priza inainte de curatare sau service.

Nu PORNITI aparatul pand nu sunteti familiarizat cu toate instructiunile si
procedurile de functionare.

Nu utilizati aparatul intr-un spatiu inchis umplut cu vapori proveniti de la vopsele
pe haza de ulei, diluantj, substante contra moliilor, praf inflamabil sau alti vapori
inflamabili sau toxici.

Nu utilizati aparatul pentru a aspira materiale toxice (clor, indlbitori, amoniac,
produse pentru desfundat tevi etc.)

Folia din plastic poate fi periculoasd. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu
ldsati la indemana copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de la 8 aniin sus si de persoanele

cunostinte, dacd au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in
sigurantd a aparatului si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie s se joace
cu aparatul. Curdtarea si intretinerea efectuate de cdtre utilizator nu trebuie
realizate de cdtre copiii nesupravegheati.

ATENTIE: Permiteti doar copiilor care au cel putin varsta de 8 ani sa utilizeze
incdrcdtorul de baterii. Oferiti instructiuni suficiente pentru ca copilul sd poata
utiliza incdrcdtorul de baterii intr-un mod sigur si explicati-i cd nu este o jucdrie
sinu trebuie sd se joace cu acesta. Instruiti copilul sa nu incerce sd reincarce
bateriile nereincarcabile din cauza pericolului de explozie.

Reciclati bateriile, nu amestecati cu deseurile menajere.

Aparatul trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare furnizatd impreuna
Cu aparatul.

+ Inscopul reincércérii bateriei, utilizati numai unitatea de alimentare detasabila
furnizata impreuna cu acest aparat.

+ Deconectati incarcdtorul de la priza electricd atunci cand nu este utilizat, inainte

de curatarea, intretinerea sau efectuarea de lucrdri de service asupra aparatului,

jar dacd aparatul dvs. are un accesoriu cu o perie in miscare, inainte de a conecta

sau deconecta accesoriul.

Acest aparat trebuie furnizat numai la o tensiune de siguranta foarte joasd,

corespunzdtoare marcajului de pe aparat.

Dacd aparatul nu functioneazd asa cum trebuie, a fost scapat pe jos, deteriorat,

ldsat in aer liber sau aruncat in apd; nu incercati sd il utilizati si duceti-I la reparat

la un centru de service autorizat.

Lichidul nu trebuie directionat spre echipamente care contin componente

electrice.

Utilizati numai tipul si cantitatea de lichide specificate in sectiunea operatii a

acestui ghid.

Nu utilizati baterii nereincdrcabile.
Acest aparat contine baterii de tip litiu-ion care nu pot fi inlocuite.

Nu'incdrcati cu incarcdtorul sau stecherul deteriorat. « Dacd aparatul nu
functioneazd asa cum trebuie, a fost scapat pe jos, deteriorat, lasat in aer liber
sau aruncat in apd; nu incercati s il utilizati si duceti-l la reparat a un centru de
service autorizat.

Reincarcati numai cu incarcatorul specificat de producdtor. Un incdrcator care
este potrivit pentru un tip de acumulator poate crea un risc de incendiu atunci
cand este utilizat cu un alt acumulator.

Nu expuneti aparatul la foc sau la temperaturd excesivd. Expunerea la foc sau la
0 temperatura mai mare de 130°C poate provoca explozii.

« Instalati intotdeauna plutitorul inainte de orice operatiune de aspirare a
lichidelor.

Nu incinerati aparatul chiar dacd este grav deteriorat. Bateriile pot exploda si
provoca un incendiu.

Deconectati inainte de a vd conecta la statia de andocare.

Utilizati numai cu incdrcdtorul E-TEK, model ZD024A271080**

+ Utilizati numai cu statia de andocare BISSELL, model 1812901, 1812831

. [\lu amplasati obiecte miciin priza si nu blocati iesirea statiei de andocare.
Indepartati orice obiecte mici care pot interfera cu fluxul de aer prin orificiul de
evacuare pentru a preveni supraincalzirea utilajului.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

INSTRUC'[IUNI'ORIGINAI.E.

PENTRU FUNCTIONARE NUMAI LA SURSE DE ALIMENTARE DE 220-240 VOLTI C.A. 50-60 HZ
ACEST MODEL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

INFORMATII IMPORTANTE

+ Pentru areduce riscul de scurgeri, nu depozitati in locurile in care poate ingheta. Se pot produce daune ale componentelor interne.
+ Mentineti aparatul pe o suprafata pland.

+ Dacd aparatul dvs. are o perie motorizatd, nu-I ldsati sd functioneze in acelasi loc fard manerul complet in pozitie verticala.

+ Rezervoarele din plastic nu pot fi spdlate in masina de spdlat vase. Nu puneti rezervoarele in masina de spdlat vase.

+ Pentru informatii suplimentare privind reglementdrile, va rugam sa vizitati www.bissell.eu/regulatory.

global.BISSELL.com 71



Garantie limitata

Aceasta garantie limitatd se aplica numai in afara SUA, Canadei, Australiei, Noii Zeelande si Chinei continentale. Este oferitd de BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") si vd conferd anumite drepturi. Va este oferitd pe langd celelalte drepturi prevdzute de
legislatiile locale, care pot diferi de la o tard la alta. Puteti afla informatii despre drepturile dumneavoastrd legale si despre drepturile de a
primi compensatie, contactand serviciul local de asistentd pentru consumatori. Nimic din aceastd garantie nu va inlocui sau diminua vreunul
din drepturile legale sau drepturile de a primi compensatie pe care le aveti. Dacd aveti nevoie de instructiuni suplimentare referitoare la
aceastd garantie sau aveti intrebdri cu privire la ce anume acoperd aceasta, contactati biroul de asistentd pentru consumatori BISSELL sau
distribuitorul local.

Aceastd garantie este oferitd proprietarului produsului impreund cu chitanta originald de vanzare. Chitanta originald de vanzare trebuie
sd includd detalii despre produsul achizitionat, data achizitiondrii si tara din care a fost achizitionat produsul nou. Trebuie sd puteti dovedi
data achizitiei si tara din care a fost achizitionat produsul pentru a depune o solicitare in temeiul acestei garantii. Veti primi garantia care
se aplicd tdrii in care produsul dvs. a fost achmtlonat initial, asa cum se aratd pe chitanta originald de vanzare. Daca utilizati produsul

in afara tdrii in care acesta a fost achizitionat, garantia dumneavoastrd poate fi declaratd nul3, la discretia exclusivd a BISSELL. Pentru
arespecta conditiile prezentei garantii, este posibil sd trebuiascad sd va solicitdm anumite informatii personale cum ar fi adresa de
corespondentd. Orice date cu caracter personal vor fi tratate in conformitate cu Politica de confidentialitate a BISSELL, care poate fi gdsitd
pe global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantie limitata de doi ani

Pe o perioadd de doi ani de la data achizitiondrii de cdtre cumpdrdtorul initial, sub rezerva *EXCEPTIILOR SI EXCLUDERILOR identificate mai
jos, BISSELL va repara sau inlocui gratuit (cu componente sau produse noi sau reconditionate, usor utilizate sau reproiectate), la alegerea
BISSELL, orice piesd sau produs defectuoase.

BISSELL recomandd pdstrarea ambalajului original si a dovezii de cumpdrare originale, care contin detaliile despre data achizitiei si tara din
care a fost achizitionat produsul, pe durata perioadei de garantie, daca doriti sd depuneti o cerere in baza garantiei in perioada de garantie.
Pastrarea ambalajului original va ajuta in cazul unor eventuale reambaldri si transport necesare, dar nu reprezintd o conditie a garantiei.

Dacd produsul dumneavoastrd este inlocuit de BISSELL in baza prezentei garantii, noul articol va beneficia de restul termenului de garantie

(calculat de la data achizitiei initiale). Perioada de garantie nu va fi prelungit, indiferent daca produsul dumneavoastrd este reparat sau
Tnlocuit.

*Exceptii si excluderi de la termenii garantiei

Aceasta garantie se aplica produselor folosite pentru uz personal si nu in scopuri comerciale sau de inchiriere. Componentele consumabile
siaccesoriile, cum ar fifiltre, curele, protectii, rezervoare de apd, benzi de rdzuit, perii si placute pentru mop, care trebuie inlocuite sau
Tntretinute periodic de utilizator, nu sunt acoperite de prezenta garantie. Aceastd garantie nu se aplicd niciunui defect care rezultd din
uzura normald, inclusiv, dar fard a se limita la, reducerea timpului de descarcare a bateriei din cauza imbatranirii sau utilizarii. Avariile sau
defectiunile cauzate de utilizator sau de o tertd parte, fie ca urmare a unui accident, a neglijentei, utilizdrii necorespunzatoare, neatentiei
sau oricdrei alte utilizdri care nu este conformd cu ghidul utilizatorului, nu sunt acoperite de aceastd garantie. Reparatiile neautorizate
(sau tentativele de reparatie) pot duce la anularea acestei garantii, indiferent dacd daunele au fost sau nu cauzate de respectiva reparatie/
tentativd. Scoaterea sau modificarea inscriptiilor privind capacitatea nominald, aflate pe produs, sau aducerea acestora intr-o stare ilizibild
va anula aceastd garantie.

Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, BISSELL si distribuitorii sdi nu sunt rdspunzatori pentru nicio pierdere sau daund care nu este
previzibild sau pentru daune conexe sau secundare, de orice naturd, asociate utilizdrii acestui produs, incluzand, fdrd a se limita la pierderi
de castiguri, pierderea de activitdti comerciale, intreruperea activitatii comerciale, pierderea de oportunitati, suferintd, nepldceri sau
dezamdgire. Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, rdspunderea BISSELL nu va depdsi pretul de achizitie al produsului.

BISSELL nu fsi exclude si nici nu isi limiteaza in niciun fel rdspunderea pentru: (a) deces sau vatamare corporald cauzatd de neglijenta noastra
sau de neglijenta angajatilor, agentilor sau sub-contractantilor nostri; (b) fraudd sau denaturare frauduloasd; (c) sau pentru orice altd
chestiune care nu poate fi exclusd sau limitatd prin lege.

Note importante

* Dacd produsul dvs. BISSELL necesitd service sau dacd aveti pretentii in baza garantiei noastre limitate, vd rugdm sd accesati
gIobaI BISSELL com.

consultati garantia.

* Vd rugdm sd retineti cd utilizarea dispozitivului dvs. BISSELL in afara tdrii achizitiei initiale si/sau utilizarea cu un convertor de putere
poate deteriora aparatul dvs. BISSELL, iar daunele cauzate de tensiunea de alimentare necorespunzdtoare nu vor fi acoperite de garantia
dumneavoastrd.

* Vd rugdm sd retineti cd dacd puneti otet, indlbitor, sapun de vase, detergent, sdpun de casd si alte produse neincluse in gama BISSELL
in aparatul dvs. BISSELL, acest lucru vd poate deteriora aparatul BISSELL. Daunele cauzate de utilizarea in aparatul dumneavoastrd a
produselor neincluse in gama BISSELL nu vor fi acoperite de garantia dumneavoastrd.
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CMMBON | 3HAYEHME

CMMBON | 3HAYEHME

OCTOPOXHO!

03HaKoMbTeCb C PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAS.

Puck Bo3ropaHus.

Puck nopaxeHunst 3AeKTPUYECKIM TOKOM.

AAS NCNOAB30BaHNUS B TOABKO MOMELLEHMSX.

He noaBepraiTe BO3AENCTBUIO AOXKAS.

DB EBDP

3TOT CUMBOA O3HaYaeT nepepaboTky. He
BbIOpaCcbIBaiTe aKKYMYASTOPbI BMECTe C
006bIYHbIMM ObITOBBIMW OTXOAAMU. YTUAUINPYITE
MCNOAb30BaHHbIE aKKYMYASTOPbI B HAMKaLLIEM
NyHKTe AAS NepepaboTki Mycopa.

Aavite AeTaAsIM NPOCOXHY Tb.

McnoAb3yiiTe TENAYIO BOAY, UMEIOLLLYIO
Temnepatypy Ao 60 °C.

[lepeA 0UMCTKOM TKaHU NPoOBepbTe GUPKY
NPOU3BOANTEAS. YKa3aHHas Ha 6upke bykBa «W»
03HaYaeT, YTo Bbl MOXETe UCMOAb30BaTb CBO
OUYUCTUTEAD.

McnoAb3yiiTe TOAbKO YucTALLMe cpeacTBa BISSELLS,
npeAHa3HayeHHble AAS MICMOAb30BaHMS C 3TON
MaLLMHON.

BAokupoBKa.

MepeA Ha4aAOM 06CAYXMBAHUA YCTPONCTBA
OTKAKUUTE NUTaHMeE.

He 3amopaxuBatb.

3aLLnTa OT ABMKYLLUMXCS AeTaAen.

OCTOSAHHBIA TOK.

Puck aBTOMaT4eCKOro BKAIOYEHUS.

MOXET MCMOAb30BaTbCS AETbMU B BO3pACTe 0T 8
AT U CTaplue.

lMepeA Ha4aAOM 3apSIAKM BCETAQ BbIKAKOYaNTE
INEKTPONPUBOP.

YTUAM3ALMUS AUTUR-MOHHOTO aKKYMYASITOPA.

IR de@

CbeMHblit 6AOK NUTaHKS.

[epepaboTka rodpokapToHa.

JTOT CUMBOA Ha U3AAMM W/WAW COMPOBOXARIOLLIMX
AOKYMEHTax 03HayaeT, 4To 0TpaboTaHHble
INEKTPUYECKME U IAEKTPOHHbIE YCTPOIICTBA
CAEAYET YTUAM3MPOBATD OTAEABHO OT

6bITOBbIX OTXOAOB. VX CAGAYET CAABATH AAS
YTUAW3ALMM B COOTBETCTBYIOLLME OPraHu3aLnK,
0CyLWecTBASIOLME NepepaboTKy Taknx yCTPOACTB.
MoxaAyiAcTa, CBSXKUTECH C MECTHBIMU BAACTSIMU
AAS IOAYYEHUs 6oAee NOAPOBHOI MHDOPMALIUM O
6AMKaNLLEM Ha3HaYeHHOM MYHKTe c6opa.

I3

BHWMaHue: ckoAb3Kast NOBEPXHOCTb.

(~ LKA «OuncTka». LInKA aBTOMaTMYECKOM
\_9)\ €aMOOYMCTKMN MOCAe UCMOAb30BaHMS
INEKTpONPUbHOpPa.
A Bymara

BAXXHBIE MHCTPYKLAW NO TEXHUKE BE3OMACHOCTW

NPEXAE YEM NPMCTYNNTD K NCNO/Ib30BAHMIO 3TOT0 MPUBOPA, TPOYNTANTE BCE UHCTPYKLYMU. Monb3ysich
AMNEKTPUYECKNM I'Ipl/l60p0M, 06si3aTenbHO C06)’IIOAaVITe OCHOBHbIE Mepbl NPEA0CTOPOXHOCTH, BKNHOYASA NEPEUNCIEHHDBIE HUXE.

A\/A/NOCTOPOXHO

ANA YMEHbLWEHNA PUCKA BO3ITrOPAHUA,

NOPAXXEHUNSA SNEKTPUNYECKM TOKOM

NN NONYYEHWA TPABMbI COBJIIOAANTE

CNEAYIOWME NPABUJA.

+ [laHHoe YCTPOIACTBO He peHa3HayeHa Ans UCNONb30BAHUS MLAMU
(BKI0Yas feTeif) C OrpaHUUEHHbIMI (U3MUECKMMY, CEHCOPHBIMI WA
YMCTBEHHbIM CTOCOBHOCTAMM,  Takie MLiaMH, He 06NaAAILUMM
A0CTAaTOYHBIM OMbITOM U 3HAHUAMK, 6e3 NpPeABapUTENBHOTO MHCTPYKTAXA U
MIPUCMOTPA OTBETCTBEHHbIM 33 UX 6E30MaCHOCTb.

* He ocrasnsiite fieTeid 6e3 npucmotpa B6A3Y yCTpoiicTaa u He no3onsiire
VIM MrpaTb C HUM.

+ Tpit HaMOKaHIY MOA CTaHOBUTCH CKOMb3KUM.

* YCTpOiCTBO HEOGXOANMO OTKITKOHAT OT JNIEKTPOCETH MOCTE UCTIONb30BAHUS 1
nlepe/} BbIMONHEHIEM TeXHUYECKOTO 06CTYKMBaHUS.

+ OTKnoYaiiTe 3apsiHOE YCTOIACTBO OT PO3ETKM, KOTa OHO He MCMOAb3yeTcs,
nepes 04UCTKOI N 06CNYXMBaHUEM YCTPOIACTBa.

+ Tepeg MCnoAb30BaHMEM YCTPOIACTBA BHUMaTENbHO 03HaKOMbTECh €
UHCTPYKLMAMM.

* Ecnn 3aps4Hoe YCTPOIACTBO NOBPEXAEHO, €r0 HEMb3f MCM0Ab30BATb [0 Tex
110p, M0Ka OHO He 6y/jeT 0TPEMOHTUPOBaHO.

* [cnonb30oBarb T0/1bKO B NOMeLLEHNM.

* Bo u3bexanue noBpexeHis BHYTPEHHIX KOMMOHEHTOB MCMOAb3YiiTe TONbKO
ynCTAL|ME CPEACTBa, NPeAHa3HaUeHHbIE 415 UCTIONb30BAHNA € AaHHbIM
ycrpoidcom. Cu. paspen «Uncraiume CpeAcTsa» HACTOAILEro PYKOBOACTBA.

* 370 YCTPOIACTBO He ABASIETCA MrpyLLIKOiA. Mpy MCNONb30BaHNY YCTPOiicTBa
JeTbMIt WAV PSOM C HUIMIA HEOBXOAMMO COBMIOAATL OCTOPOXHOCTb.

* He ncnonb3yiite ero s Kakvx-nu6o Lieneit, KpoMe ONMCaHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE NONb30BaTeNs. Mcnonb3yiiTe T0/1bK0 KOMAAEKTyOU{ME,
PeKOMeH/0BaHHbIe NPOU3BOAUTENEM.
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* B cnyyae nospex/jeris kabens 61oka nuTaHn ero 3ameHy ONXeEH
BbIMO/HATH NPOU3BOAUTEN, COTPYAHIK CePBICHOI CYXBbI UM fpyroit
KBANMWLMPOBAHHbIVE CNELANKCT BO U36eXaHMe BOSHNKHOBEHNS ONACHbIX
CUTyaLmii.

He TAHWTE 11 He nepeHocuTe YCTPOIACTBO 3a kabenb, He NCMoAb3yiiTe kabenb B
KauecTse pyuKut, He 3aKpbiBaiiTe 4BEpU, €I B NPOEMe NeXUT kabens, 1 He
TAHWTE Kabenb BAOMb OCTPbIX Kpaes vnu yrnos. He nepee3xaiite ycrpoiicTeom
yepe3 kabenb. flepxute kabenb BAaNK 0T HarpeTbix MOBEPXHOCTEIA.

He oTcoepuHsiiiTe 3apsaAHOe YCTPOVICTBO OT INEKTPOCETH, NOTAHYB 3a Kabenb.
pvt OTKAKUeHYM YCTPOVACTBa OT JNEKTPOCETH CleyeT AepXaTbCs 3a BUAKY,

a He 3a kabenb.

He npukacaittech k BitnKe 3apsAHOTO yCTPOVCTBA MAY YCTPOVACTBY MOKPbIMM
pykamu.

He nomewyaifre B 0T8epCTS yCTPOIACTBA NOCTOPOHHUE MPEAMETHI.

He ucnonb3yiire ycTpoiicTBo ¢ 3a670k1POBaHHBIMY OTBEPCTUAMY; HE
JonycKaiire 3aC0peHms OTBEPCTUiA Mbibto, BOPCOM, BOAOCAMM UMM APYTUMUA
NOCTOPOHHMMU NPeAMETaMU, KOTOPbIE MOTYT NPENATCTBOBATL NPOXOXAEHNIO
10TOKa BO3AyXa.

Cnepure 3a Tem, 4T0bbI BONOCLI, CBOGOAHAS OAXAA, NaMbLibl 1 Apyrue
YacTi Tena He Nonaany B OTBEPCTIAS U MOLBIKHbIE YacTi YCTPOIACTBA 1t €ero
aKCeccyapos.

BbIK/THOYWTE Bce 3nemeHTb! ynpasneHis nepef NoAKAKYEHIEM 3apsAHOr0
YCTPOIACTBa K 3NEKTPOCETH MA OTKIKOUEHIEM OT Hee.

Cobntogaiite 0CoBYH OCTOPOXHOCTH NPK YOOPKE NECTHUL.

He ucnonb3yiire ycrpoiicTso Ans c6opa NerkoBoCrAaMeHsoLMXCS wu
TOPHOUYIX MaTepuanoB (XUAKOCTb ANS PO3XUTa, 6EH3NH, KEPOCHH 1 T. A.) nan
B MecTax, [e OHY1 MOryT PHCYTCTBOBAT.

He ucnonb3yiire ycrpoiiciao Ans c6opa ropaLLyX Wnm AbIMALLMXCS
NPeSMETOB, TakWX Kak CUrapeThl, CNAYKIt WM Topsivas 30Ma.

He ncnonb3yiire 6e3 ycraHoBAEHHbIX GUALTPOB.

PucK nonyyeHis TPaBMbl OT ABIDKYLUMXCA HacTeid. LL|eTka MOXKET HeoXugaHHo
BKOUNTLCS. [epes YNCTKOV Uik 06CyXUBaHMEM OTCORAUHNTE YCTPOVACTBO
0T JNeKTPOCETH.

He BK/IKOUAIATE ycrpoiicTso A0 Tex nop, Noka He 03HaKOMUTECH CO BCemi
UHCTPYKLUAMM 1 TPOLieAYpaMyt IKCTAyaTaLuM.

He ucnonb3yiire yCTpoiicTBO B 3aKPHITOM NOMeLeHMM, 3aN0NHeHHOM Napamy,
BbIieNsieMbIMM KpacKoii Ha MacnsHOii 0CHOB, pacTBOpUTENeM AnS Kpackw,
HEKOTOPBIMI BELLECTBAMY, 3ALYMLLAIOLYMMY OT MO, FOPHOYETt MbinbH MM
/APYTUMY B3PLIBOONACHBIMY UM TOKCUUHBIMY NapaMU.

He cobupatire ycTpoiACTBOM TOKCMUHbIE BelLyeCTBa (X10pCoAepXalLyii
oTbenvBaten, aMMuaK, CpeACTBO ANS OUMCTKU TPYO U T. 4.).

MnacTuKoBas NMIeHKa MOXeT NPeACTaBASTb 0MacHOCTb. YT06bl M36exaTh
YAyLWbS, AePXUTe ee MojanbLUe o7 AeTeid.

370 yCTPOIACTBO MOXET UCMONb30BATHCA J€TbMI OT 8 1ET v CTapLLe, AnLamu

€ OrPaHUUEHHbIMI QU3NYECKVMHU, CEHCOPHBIMM NI YMCTBEHHbIMM
CI'I0[06HOCT9|MVI, a TakXXe nnLamu ¢ HeA0CTaTouHbIM OMbITOM W 3HAHUAMI
TOAbKO N, NPUCMOTPOM WA TObKO NOCTE MOAYHEHNS MHCTPYKLUiA

110 6e30MacHoMy 1CMob30BaHMI0 YCTPOVACTBA U NPU YCTOBIM, UTO OHIA
TIOHMMAIOT BO3MOXHYH0 ONacHOCTb, CBS3aHHYHO € ero akcnayatauvedt. He
1103B0NAiATe ACTAM MrpaTh C YCTpoiicTBoM. He Mo3BonsiiTe AETAM BbINOMHSTH
0UMCTKY 1 TeXHM4ECKO 06CNYXVIBaHME YCTPOiiCTBa 663 NpUCMoTpa.

* BHUMAHE. 3apsiHoe yCTpOiACTBO pa3peluaeTcs UCnonb30BaTh AeTaM

He Mnagwe 8 ner. Jlaiite JOCTATOuHbIE MHCTPYKLMM, YTOObI pebeHOK MOr
6e30MacHo MCMoNb30BaTb 3aPAAHOE YCTPOIACTBO, 1 OGBACHHTE, UTO OHO He
SBASETCA UTPYLIKOV 1 C HIM Henb3A urparb. OBbACHUTE peberky, UTo Henb3s
nepe3sapaxarb HenepesapsxaeMble akkyMynSTopbl M3-3a ONacHOCTH B3PbiBa.
YTunuupyiiTe akkyMynsTopbl OTAENLHO OT 6bITOBbIX OTXOA0B.

YCTpOVACTBO CNefyeT MCNoNL30BaTb TONIbKO C MOCTaBAAEMbIM H10KOM NUTaHMS.
[ins noA3apSAAKK aKKyMyNSTOPa MCOAb3yitTe TOAbKO CbeMHbIii 670K MMTaRys,
BXOASLLIA B KOMNAIEKT NOCTABKM.

OTKAtoyaiiTe yCTPOIACTBO OT CETM 3NEKTPONUTAHNS, KOTAA OHO HE
UCNONb3YeTCH, & TaKKe Nepefs ero 04MCTKON, PEMOHTOM WK 06CAYXUBAHEM.
Takoke oTKtouaiiTe YCTPOIACTBO OT CeTv Mepes NOAKNIOYEHIeM UAK
OTKAK04EHMEM NMOABIKHOI LLETKM.

MuTaHme yCTPOIACTBA AOMKHO NPOU3BOANTLCA TONKO MPK Be3onacHoM
(BEPXHV3KOM HANPAXEHMK, COOTBETCTBYHOLIEM MapKVPOBKE Ha yCTPOIACTBE.
Mpu HapywwenM paboTbl YCTPOIACTBA, A Take NOCTe ero NafeHus,
n0BPEXAeHs, NPebbiBaHA Ha OTKPLITOM BO3AYXe UAW NONaAAHKS B BOLY,
He MbiTaiiTech ero UCNob30BaTh 1 NepefaiiTe B aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHBIT
LIEHTP ANA PEMOHTA.

He HanpasnaiiTe noToK XMAKOCTM Ha 060pyA0BaHMe, COfepXalliee
INEKTPULECKME KOMMOHEHTBI.

Jcnonb3yite TOAKO Te TNbI 1 KONMYECTBO XUAKOCTEH, KOTOpbIe Yka3aHbl B
pasgene, NOCBALLEHHOM KCMAYaTaLy, AAHHOTO PYKOBOJCTBA.

He ncnonb3yiire Henepe3sapsxaeMble akKyMynsTopbl.

B 370M yCTpOiACTBE YCTAHOBNEHDI HE3aMeHSEMble UTHIA-MOHHbIe
aKKyMynTopbI.

He 3apsxaiiTe yCTpOMCTBO € NOBPEXAEHHbIM 3apSAHBIM YCTPOIACTBOM WK
BUAKOIA. Mpy HapyLieHnk paboTbl yCTPOViCTBa, a Takke NOCNE ero NageHns,
N0BPEXAeHNs, NPe6biBaHMA Ha OTKPLITOM BO3AYXe AW NONAAAHKS B BOLY,
PEMOHT OMKeH BLINOAHATS KBANMQULMPOBAHHBIIA CneLanicr.

YCTPOACTBO MOXHO 3apsXaTb TOALKO € NOMOLLYbHO 33PSAHOT0 YCTPOICTBa,
yKa3aHHOrO NPOU3BOAMTENeNM. 3apsagHOe YCTPOACTBO, KOTOPOE MOAXOAMT

AN NCNONb30BAHMA € OFHUM TUMOM aKKyMyNATOPOB, MOXET NPUBECTA K
BO3rOPaHYH0 NP CMONL30BAHMM 15 3APALKN APYTOr0 akKyMynaTopa.

He noggepraiire akkymynSTopHbIii 610K WM yCTPOIACTBO BO3AACTBIIO OTHA
WM 4Pe3MEPHO BbICOKYIX TeMnepaTyp. BosaelicBue orHs vnm Temneparypsl
BbiLe 130°C MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.

Bcerpa ycraHasnvBaiite nonnasok nepes BbINOAHeHeM 1060/t BNaxHoil
yoopkw.

He Oxuraiire yCTpoiicTBO, fiaxe eC1nt 0HO CANbHO NOBpEXAeHo. Mpn
n0NafaHyt B OroHb akKyMyNSTOP MOXET B30PBATHCA.

Mepey; NOAKAKOUEHNEM K AOK-CTaHLY OTCOAMHUTe YCTPOIACTBO OT
INEKTPOCeTH.

Wcnonb3yitre TonbKO € 3apsAHbIM ycTpoiicreom E-TEK mogenu
1D024A271080**

Vcnonb3yiire Tonbko ¢ 4ok-CTaLmedt BISSELL mogenn 1812901, 1812831

He BCTaBnsiiTe B BbIXOAHOE OTBEPCTUE MeNKVe NPEAMETbI 1 He brokupyiite
BbIXOAHOE OTBEPCTUE AOK-CTAHLY. YAanuTe BCe MenKue NpeAMeTbl, KoTopbie
MOryT noMeLLaTb NOTOKY BO3AyXa 4epe3 BbIXOSHOE 0TBECTHe, UTO6bI
NPeAoTBPaTUTL Neperpes YCTpoiicTea.

COXPAHWUTE AAHHOE PYKOBOACTBO MOJIb3OBATE/NA

OPUTNHANBHbBIE UHCTPYKLNN.

ANA PABOTbI TOJIbKO OT CETU NUTAHUA 220-240 BOJIbT NEPEMEHHOIO TOKA, 50/60 I'Ll,..
AAHHAA MOAENb NPEAHA3SHAYEHA TONIbKO A4J14 BbITOBOIO NOJ/Ib30BAHUA.

BAXXHAA NUHOOPMALUA

+ Bo M36exaHve yTeuKw TOKa He XpaHuTe yCTPOVICTBO B MECTaX, /i OHO MOXKET 3aMep3HyTb. 3T0 MOXET NPUBECTI K MOBPEX/EHVI0 BHYTDEHHNX KOMMOHEHTOB.

* [lepXwTe yCTpoiiCTBO Ha POBHOIA MOBEPXHOCTH.

* ECm yCTpOWACTBO OCHALLEHO MOTOPU30BaHHOI PONMKOBOIA LLETKON, He OCTABASITE ero B OAHOM 1 TOM Xe MecTe 63 pyuky B MONHOCTbIO BEPTUKANbHOM

NONOXEHNN.

+ MnacTvKoBble eMKOCTI HeMb3A MbITb B NOCYAOMOEUHOIA MaLLMHe. He KnaguTe eMKOCTM B NOCYA0MOEYHYIO MaLLIHY.
* [Inq nonyyeHns 0NONHNTENbHOA HOPMATUBHO-NPABOBOI! MHGOPMALWK noceTuTe cTpanmLy www.bissell.eu/regulatory.
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OrpaHnyeHHas rapaHTus

Hacroqwas orpaHyeHHas rapaHTia pacnpoCcTpaHaeTca TObKO Ha TeppUTOpUM, Haxoaswmecs 3a npegenamin CLUA, Kanagpl, ABcTpanim,
HoBoil 3enanum n matepukoBoii yactu Kutas. fapanTus npegocrasnsercs komnanueii BISSELL International Trading Company B.V.
(«komnaHus BISSELL») n 06ecneymnsaet Bam onpegenenHblil Habop npas. fapaHTUA NpejoCTaBASETCS B BUAE AONONHEHUA K APYTUM
BalMM Npasam, NpeayCMOTPEHHbIM MECTHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM; B PA3IMUHbIX CTPAHAX CYLeCTBYIOT ONPeAeNEHHbIe Pa3nnyuns B
3aKkoHojaTenbcTse. bonee noApobHy0 MHGOPMALMI0 0 BALUIMX 3aKOHHbIX NPpaBax i CPeACTBAX NPaBOBOI 3aLUThl MOXHO YTOYHNUTH B
MeCTHOW cyX6e NoaAepXKN KANEHTOB. Hit 0AMH 13 NYHKTOB HACTOALIET0 COrNALLEHNS He 3aMellaeT Coboi 1 He COKpallaeT kakix-nn6o
113 JOCTYNHbIX BaM 3aKOHHbIX NPaB uAW CpeACTB NPaBoBOIA 3aLTbI. p1 HEOOXOAMMOCTM NONYUYEHNS AONONHUTENLHBIX MHCTPYKL NI
KacaTeNbHO HaCTOALLeN rapaHTUK, a Take NpU BOSHUKHOBEHNM BONPOCOB, CBA3aHHbIX C 06BEMOM rapaHTiu, CBRXUTECH CO CNYXOOH
06CnyXvBaHue KneHToB komnanum BISSELL unun obpatutecs K MECTHOMY AUCTPUObIOTOPY.

HacToqwas rapaHTus pacnpocTpaHaeTcs TONbKO Ha TeKyljero BAajieNbLa 3aenis, 06najaroLero opuruHanoM 10BapHoro yeka. B
OpUriHane TOBAPHOTO Yeka AO/KHbI ObITb YKa3aHbl Ha3BaHWe NPUOOPETEHHOrO U3AenNs (AN U3Aennii), fata NOKYNKM, a TaKXe Ha3BaHue
CTPaHbl, B KOTOPO M3HaUaNnbLHO Npuobperanach NPOAYKLMA. Mpn HACTyNNEHNN TapaHTMIAHOTO Cy4Yas COFNACHO YCNOBUAM HaCToSILL el
rapaHTuu y Bac 4omKHa 6bITb BO3MOXHOCTb MOATBEPANTH AaHHbIE 0 aTe NOKYNKM U CTPaHe, B KOTOPOIi npuobpeTanocs usgenve.
TapaHTuitHble 0653aTeNbCTBA OYAYT OCYLLECTBAATLCS C y4ETOM 0CODEHHOCTEN CTPaHbI, B KOTOPOI U3HaYanbHO npuobpeTanoch Bawe
n3/ieNne, v Ha3BaHue KOTOPOV yka3aHo B TOBAPHOM Yeke. B ciyyae CMoNb30BaHNS U3feNNs 3a NpeAenami CTpaHbl, B KOTOPOiA OHO

6b1710 NprobpeTeHo, rapaHTNs MOXET bbITb MPU3HaHa He AN CTBUTENbHON N0 COBCTBEHHOMY YCMOTpeHuIo komnaHuu BISSELL. B uensx
BbINONHEH NS YCNOBWIA HACTOSLLEIR rapaHTN MOXET NOTPe60BaTLCA NONYUeHNe ONpeAeneHHbIX Balunx nepcoHanbHbIX AaHHbIX, Hanpumep,
nouToBOro agpeca. 06paboTka N06bIX NEPCOHANbHBIX AaHHbIX OCYLIECTBAARTCS B COOTBETCTBIA C OAUTUKOI KOHGUACHLMANBHOCTI
komnaxun BISSELL. CofiepXaHue 3T0ro JokyMeHTa npeAcTaBAeHo Ha cnepytolueid Be6-cTpanuue: global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHMyeHHas rapaHTUA CPOKOM 2 roja

B TeueHue AByX N1eT, HauMHas ¢ AaTbl NOKYMKM U3/ieN1s MepBOHAYANbHbIM MOKYNaTeNem, Cy4eToM onpejeneHHbIX Hike OTPAHWYEHNIA 1
NCKMOYEHWNIA*, komnanus BISSELL 0653yeTcs ocywyecTBAST PEMOHT UK 3aMeHY (C MCNoNb30BaHNeM HOBbIX, BOCCTAHOBNEHHbIX, ObIBLUNX
B MICMONb30BAHNN B TEYEHME HEAONTOT0 NEPUOAA BPEMEHI UM OTPEMOHTUPOBAHHbIX KOMMOHEHTOB UA U3A€NNIA), N0 YCMOTPeHMO
komnaHum BISSELL, Ha 6e3B03Me3/HOIi 0CHOBE, NH06bIX MMeI0LMX edeKTbl UAM HeNCIPABHOCTY fieTaneil uan 3ennii.

Komnanus BISSELL pekoMeHAYeT coXpaHsiTb OPUTMHANbHYI0 yNaKOBKY 1t OPUTMHAN OKYMeHTa, NOATBEpXAatoLiero ¢akT nokynkm, ¢
YKa3aHHbIMI B HeM JjaHHbIMM 0 JjaTe NOKYNKM v CTPaHe, B KOTOPOI 0CYLLECTBASNACH NOKYNKA, B TEYEHME BCEro rapaHTUAHOrO CPOKa, Ha
cnyyail, ecnn Bam notpebyetcs BOCNoNb30BaThCA rapaHTUelt B TeueHne rapaHTiitHoro cpoka. CoxpaHeHue opuriHanbHoi ynakosku byser
10/1e3HbIM B N1aHE ee NOBTOPHOr0 UCMONb30BAHMS NPU TPAHCMOPTUPOBKE (MY HEO6XOAUMOCTH), OHAKO He ABASETCA YCN0BUEM ANA
BbINONHEH IS FapaHTUIHbIX 0693aTeNbCTB.

B cnyuae ocyujecTsnenus komnanueit BISSELL 3ameHbl Bawuero u3genus cornacHo HacTosiLieid rapaHTun Ha HoBOe U3aenve byaer
pacnpocTpaHsThCs 0CTaToK rapaHTUIiHOrO CPOKa, NpeayCMOTPEHHOTO HACTOALLl rapaHTHeil (HauMHas ¢ 4aTbl NOKYNKY U3genus
nepBOHauanbHbLIM nokynatenem). CpoK AeCTBUS HACTOALLLN FapaHTUM HE NOANEXIT NPOATEHNI0, HE3aBIUCUMO OT TOTO, OCYLLECTBAANCS
PEMOHT MY 3aMeHa U3Zenus.

*OrpaHquHMﬂ N ncknrwoyeHmd m3 yCJ'IOBI/IVI rapaHTum

Hacmuw,aﬂ rapaHTna pacnpocTpaHAeTCa Ha UCnosib30BaHNe N3aenunsa B NMUHbIX ObITOBbIX Lengx, Ho He Ha KOMMepYeCKoe UCnosib30BaHue
AN Cflauy B apeHAy. Ha pacxoAHble AeTanu 1 KOMNAEKTYHL e, Takue Kak GUAbTPbI, PEMHI, KOPNYCa, pe3epByapbl ANS BOAbI, CKpebki,
LETKM, HaCaAKM CO LLeTKaMu, NOANeXaLLve Nepuosnyeckoil 3ameHe nam 06CNYXIMBaHMI0 NONb30BATENEM, YCN0BUS HACTOSLLEN rapaHTUn
He pacnpocTpaHstoTcs. HacToAwwas rapaHTus He pacnpocTpaHaeTcs Ha ntobble fedeKTbl, NPUUYNHOI BO3HUKHOBEHWS KOTOPbIX SBASETCS
€CTeCTBEHHbIif M3HOC, BKNIIOYaS, TOMUMO NPOYEro, COKPaLLeHe BPeMeHM pa3pagku akkyMynaTopHoii 6atapen u3-3a ee cTapeHus uam
1cnonb3oBaHusa. MoBpexXAeHUS AN HEMCNPABHOCTY, BO3HUKLIME N0 BIUHE N0Jb30BATENs WAV KaKMX-T1M60 TPETbUX L, B pe3ynbTaTe
HeCYacTHOro cnyyas, HebpexHOCTH, HenPaBUALHOTO 06PaLLEeHNs UAK N6Oro MHOrO MCMNONb30BaHWS 6e3 cobntoeHNs yCNoBHi
PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTaLm, He NOANAAANT NOA AeCTBIE HACTOSILLEN rapaHTMN. HecaHKLMOHUPOBaHHBII PEMOHT (AN NonbiTka
TaKoro PeMOHTa) MOXET NPUBECTU K aHHYNNPOBAHWK HACTOSLLEl rapaHTW, BHE 3aBUCUMOCTY OT TOTO, SBASETCA M NOZ06HbIA PEMOHT
nan nonbITka peMoHTa I'IpVI“II/IHOVI BO3HUKHOBEHUS HOBPE)KAEHMVI.AEMOHTG)K WM HapyLeHne LenocTHoCTH I/IMEIOI.LLGI?I(SI Ha nusgennu
NacnopTHoii TabAMYKK, PaBHO Kak M yXyALIEHWe ee y0604NTaeMoCTH, NPUBEJET K aHHYMPOBAHMIO HACTOALLEN rapaHTHN.

3a UCKNKYEHNeM ONUCaHHbIX HiKe Clyyaes, KoMnanus BISSELL u ee AucTpubLIOTOPLI He HeCyT 0TBETCTBEHHOCTb 3a Ntobble yObITKN

nn yuiepo, He NOAAAIOLLMECS MPOTHO3MPOBAHMIO, @ TAKXE 3a CyyaiiHble 1 KOCBEHHbIE YObITKN 1060r0 XapakTepa, CBs3aHHble ¢
1CMONb30BaHNEM 3TOTO U3JeNNs, BKNKOUAS, 6€3 0rpaHnieHi, ynyleHHy10 BbIroAY, yTpaty eN0BbiX BO3MOXHOCTeit, IPUOCTaHOBKY
KOMMepYECKOV AeATeNbHOCTH, yNyL|eHHbIe BOIMOXHOCTH, CTPECC, HeyA06CTBa 1 pa3ouapoBaHue. 3a UCKNKUEHNEM ONUCaHHDBIX HIKe
CNyyaes, 06beM OTBETCTBEHHOCTM KoMnaHuy BISSELL He foXeH npeBbllLaTh LieHy NOKYNKU U3fenns.

Komnatus BISSELL Hi B koeii Mepe He UCKI04aeT v He OrPaHMYMBaET CBOK0 OTBETCTBEHHOCTb 3a (a) rbenb an TpaBMbl, NPUYINHO
BO3HMKHOBEHMS KOTOPbIX ABNSETCA HEOPEXHOCTb KOMNAHNM MK HALLMX COTPYAHIKOB, NpeACTaBuTeNed nan cybnoApaaumnkos; (6)
HamepeHHoe BBeAeH e B 3a611yXAeHWE; a TakxKe (B) Mt0bble Apyrie NPaBOOTHOLIEHNS, He NOANEXALLME NCKAOUEHINIO U OTPAHIYEHNI
COrNacHO 3aKOHOAATeNbCTBY.
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Ba)kHble npyMeyaHuUs

* B ciiyuae He06X0AMMOCTI TEXHNYECKOTO 06CAYXMBaHNS u3genns BISSELL uan npyu HacTynneHun rapaHTuitHoro cyyas B pamkax
HacToALeil OrpaHNyeHHON rapaHTMI BOCNOAb3yiiTech Be6-cTpaHuLieil global.BISSELL.com.

* Moxanyiicta, coxpaxsiite opuruHan ToapHoro Yeka. OH cofepXuT B cebe MHPOpMaLLNio 0 AaTe 1 MecTe NOKYNKM, KOTOpas NOHaA06MTCS
NPy HaCTyNAEHNI TapaHTUiiHOrO ciyyas. bonee noapo6Has MHopMaLus npejcTaBaeHa B OMUCAHNN FaPaHTHIAHBIX YCIOBHIA.

* Obpalyaem Bawe BHMMaHKe Ha To, 4TO MCcnonb3oBaHue Baweii MawnHbl BISSELL 3a npeenamu ctpaHbl, B KOTOPOI OHA 3HAaYanbHO
npuobpetanacs, /unu ee NCNONb30BaHNe B COYETaHIM C NPpeobpasoBaTenem 3NeKTPUUECKOR IHEPrik MOXeET NPUBECTU K NOBPeXAEHNI0
Baweit MawuHbl BISSELL, a noBpexaeHus, Bbi3BaHHbIE TPUMEHEHNEM HENOAXOAALLEr0 HANPAXEHNS INEKTPONUTAHNA, HE NOANAAAI0T
noz AeiicTene npejocTaBasemoii Bam rapantuu.

* O6palyaem Bale BHMMaHWe Ha TO, YTO MCMNONb30BAHME YKCYCa, 0TOeNMBaTeNs, CPEACTBA ANS MbITbS MOCYAbI, CTUPaNbHOTO NOPOLLKa,
MbI/1a JOMALUHET0 U3rOTOBAEHNSA U APYTOI NPOAYKLMM CTOPOHHNX NPOM3BOAUTENEIE B MawuHe BISSELL MoXeT npuBecTvt K noBpexaeHnto
MalwnHbl. [oBpexXAeHNs, NPUUNHOI KOTOPbIX SBASETC MCNONb30BaHMe NPOAYKLN CTOPOHHIX Npon3BoAMTeNeli B MawmHe BISSELL, e
NOANaZaloT NoA AeiicTBUE NpeAoCTaBAseMoit BaM rapaHTum.
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VYSVETLENIE

SYMBOL | VYSVETLENIE

Vystraha.

Preditajte si ndvod na obsluhu.

Tento symbol znamena potrebu recyklovat.
Nemiesajte batérie s beznym domovym odpadom.
Pouzité batérie recyklujte v najblizSom recyklacnom
stredisku.

Riziko poziaru.

Nechajte diely vyschnut.

Riziko zasahu elektrickym pradom.

Pouzite teplt vodu s teplotou do 60 °C.

Len na pouzitie v interiéri.

Nevystavujte dazdu.

Pred Cistenim textilii skontrolujte Stitok vyrobcu.
L W*na $titku, ako je zndzornené, znameng, ze
mozete pouzit vas Cistic.

Pouzivajte iba cistiace pripravky BISSELL® ur¢ené na
pouzitie s tymto pristrojom.

Zamok.

Pred udrzbou odpojte napdjanie.

Nezmrazujte.

Ochrana proti pohyblivym ¢astiam.

Jednosmerny prud.

Riziko automatického spustenia.

Vyrobok mézu pouzivat deti vo veku minimalne
8 rokov.

o

Pred nabijanim jednotku vzdy vypnite.

Litiovo-iénovu batériu recyklujte.

Odnimatelna napdjacia jednotka.

P ERP A XD D> B D3

VInitd lepenka sa recykluje.

Tento symbol na vyrobku a/alebo v sprievodnych
dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky by sa nemali miesat s beznym
odpadom z domacnosti. Pre sprédvne spracovanie,
obnovu a recykldciu odovzdajte tento vyrobok do
urc¢enych zbernych dvorov. Dalsie informécie o
vasom najblizSom ur¢enom zbernom dvore vam
poskytne miestny drad.

1<

Varovanie: Klzky povrch.

B> @ @

("'\ Cyklus Cistenia. Automaticky samocistiaci cyklus
N\ it
7] po pouiti.

A Papier.

&

K
=
3

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITiM SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je
potrebné dodrziavat zdkladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujtcich:

A\ /A /AVAROVANIE

ABY STE PREDISLI NEBEZPECENSTVU VZNIKU
POZIARU, ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM
A ZRANENIAM:
+ Tento spotrebic nie je urceny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti)
50 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial im osoba zodpovednd za ich
hezpecnost neposkytla dozor alebo pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebica.
« Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nebud
hrat.

+ Podlaha je kizkd, ked je mokrd.

+ Spotrebit sa musi po poutiti a pred vykondvanim pouzivatelskej udrzby na
zariadeni odpojit.

+ Ak sa nabijacka nepouziva a pred Cistenim alebo Gdrzbou spotrehica ju odpojte
7 elektrickej zasuvky.

+ Pred pouzitim spotrebica si precitajte v3etky pokyny.

« Ak je nabijacka batérie poskodend, nesmie sa pouzivat, kym sa neopravi.

+ Pouzivajte iba v interiéri.

+ Pouzivajte iba Cistiace prostriedky urcené na pouzitie s t\m]to spotrebicom, aby
ste predisli poskodeniu vndtornych stcasti. Pozrite si Cast Cistiace prostriedky v
tejto prirucke.

+ Nedovolte, aby sa spotrebi¢ pouzival ako hracka. Pri pouzivani detmi alebo v ich
blizkosti je potrebnd zvysend opatrnost.

« NepouZivajte na Ziadne iné Gcely, nez je uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke.
PouZivaijte iba prislusenstvo odporcané vyrobcom.

+ Ak je napdjaci kdbel nabijacky poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo podobne kvalifikovand osoba, aby sa predislo
nebezpecnym situdcidm.
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+ Netahajte ani neprendsajte za kdbel, nepouZivajte kabel ako rukovat,
neprivrite kabel do dveri ani netahajte kdbel okolo ostrych hrdn alebo rohov.
Neprechddzajte spotrebicom cez kdbel. Kabel uchovavajte v bezpecnej
vzdialenosti od vyhrievanych povrchov.

Nabijacku neodpdjajte potiahnutim za kdbel.
Pri odpdjani uchopte zastrcku, nie kabel.
So zéstrckou nabijacky alebo spotrebicom nemanipulujte mokrymi rukami.

Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety. NepouZivajte so zablokovanymi
otvormi. Uchovdvajte na mieste hez prachu, vidken, vlasov a vietkého, co by
mohlo obmedzit pridenie vzduchu.

Vlasy, volny odev, prsty a vSetky Casti tela udrZujte mimo otvorov a pohyblivych
Casti spotrehica a jeho prislusenstva.

Pred pripojenim alebo odpojenim nabijacky VYPNITE vetky ovlddacie prvky.
Pri ¢isteni na schodoch budte mimoriadne opatrni.

NepouZivajte na vysdvanie zapalnych alebo horlavych materidlov (tekutina do
zapalovacov, benzin, petrolej atd.) ani na tych miestach, kde sa mozu vyskytovat.

Nevysdvajte ni¢, ¢o horf alebo dymi, ako st cigarety, zapalky alebo hortci popol.
NepouZivajte bez nasadenych filtrov.

Riziko poranenia pohyblivymi ¢astami. Kefa sa moze neocakdvane spustit. Pred
Cistenim alebo Gdrzbou odpojte zo siete.

Spotrebi¢ NEZAPINAJTE, kym nebudete oboznameni so vsetkymi pokynmi a
postupmi prevadzky.

Spotrebi¢ nepouzivajte v uzavretom priestore naplnenom vyparmi z olejovych
farieb, riedidiel, niektorych Itok proti moliam, horlavého prachu alebo inych
vybusnych alebo toxickych vyparov.

NepouZivajte na vysavanie toxického materidlu (bielidlo s obsahom chléru,
amoniak, Cistic odpadov atd.)

Plastova folia moze byt nebezpecna. Aby ste predisli nebezpecenstvu udusenia,
uchovavajte mimo dosahu deti.

Tento spotrebi¢ mozu pouZzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami aleho s
nedostatkom skuisenostia znalosti, ak su pod dozorom alebo st poucené o
pouzivani spotrebica bezpecnym sposobom a rozumeji moznym rizikdm. Deti sa
50 spotrebicom nesmd hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie a tdrzbu bez dozoru.
UPOZORNENIE: Nabijacku hatérie mozu pouzivat len deti vo veku viac ako 8 rokov.
Dajte dietatu dostatocné pokyny, aby bolo schopné bezpecne pouzivat nabijacku
hatérie, a vysvetlite mu, Ze nejde o hracku a nesmie sa s fiou hrat. Poucte dieta,
aby sa nepokusalo dobijat nenabijatelné batérie z dovodu nebezpecenstva
vybuchu.

Batérie recyklujte, nemiesajte ich s komundlnym odpadom.

Spotrebic sa moze pouzivat len s napajacou jednotkou, ktord je jeho stcastou.

Na Ucely nabijania batérie pouzivajte iba odpojitelnt napdjaciu jednotku, ktord je
sucastou tohto spotrebica.

Ked nabijacku nepouzivate, pred cistenim, tdrzbou alebo servisom, a ak ma
vas spotrebic doplnkovy ndstroj s pohyblivou kefou, pred pripojenim alebo
odpojenim ndstroja odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky.

TIETO POKYNY SI ODLOZTE

POVODNE POKYNY.

« Tento spotrebic sa moze napdjat iba pri bezpecnostny, extra nizkym napatim,
ktoré zodpoveda oznaceniu na spotrebici.

+ Ak spotrebic nefunguje tak, ako by mal, ak spadol, poskodil sa, zostal vonku
alebo spadol do vody; nepokusajte sa ho pouzivat a dajte ho opravit v
autorizovanom servisnom stredisku.

Kvapalina sa nesmie nasmerovat na zariadenie ohsahujtce elektrické
komponenty.

PouZivajte taky typ a mnozstvo kvapalin, ktoré st uvedené v casti o prevadzke
v tomto ndvode.

NepouZivajte nenabijatelné batérie.
Tento spotrebi¢ obsahuje Iitium-iénové batérie, ktoré nie je mozné vymenit.
Spotrebic nenabijajte, ak je nabijacka alebo zastrcka poskodend. Ak spotrebic

nefunguje tak, ako by mal, spadol, bol poskodeny, ponechany vonku alebo
spadol do vody, nechajte ho opravit kvalifikovanym technikom.

Spotrebi¢ nahijajte iba nabijackou urcenou vyrobcom. Nabijacka, ktord je vhodna
pre jeden typ batérie, mdze pri pouZiti s inou batériou sposobit poZiar.

Batériu ani spotrebi¢ nevystavujte ohriu alebo nadmernej teplote. Vystavenie
ohiiu aleho teplote nad 130 °C moze sposobit vybuch.

Pred kazdym vysdvanim mokrého materidlu vZdy nainstalujte plavak.

Spotrebic nespalujte, aj ked je vdzne poskodeny. Batérie mozu v ohni vybuchnt.
Pred pripojenim k dokovacej stanici odpojte kdbel zo siete.

PouZivajte iba s nabijackou E-TEK, model ZD024A271080**

Pouzivajte iba s dokovacou stanicou BISSELL, model 1812901, 1812831

Nevkladajte do zasuvky Ziadne malé predmety ani neblokujte zasuvku dokovacej
stanice. Aby ste predisli prehriatiu spotrebica, odstrénte vietky malé predmety,
ktoré by mohli branit pradeniu vzduchu cez vystupny otvor.

URCENE IBA PRE STRIEDAVE NAPATIE 220 AZ 240 V S FREKVENCIOU 50 AZ 60 HZ.
TENTO MODEL JE URCENY IBA NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

DOLEZITE INFORMACIE

« Aby ste znizili riziko Unikov, neskladujte spotrebic na mieste, kde moze dojst k zamrznutiu. MoZe dojst k poskodeniu vnatornych komponentov.

+ Spotrebit pouZivajte na rovnom povrchu.

+ Ak mé vds spotrebit motorizovany kefovy valec, zariadenie nechajte bezat na tom istom mieste iba vtedy, ked je rukovat tplne vzpriamend.
+ Plastové nadrze nie st vhodné do umyvacky riadu. Nadrze neddvajte do umyvacky riadu.

+ DalSie regulatné informacie ndjdete na stranke www.bissell.eu/regulatory.
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Obmedzena zaruka

Této obmedzend zaruka sa uplatfiuje iba mimo USA, Kanady, Australie, Nového Zélandu a pevninskej Ciny. Poskytuje ju spolo¢nost BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") a ddva vam osobitné prava. Poskytuje sa ako dodato¢nd vyhoda k vasim dal$im pravam
podla miestnych zakonov, ktoré sa mézu v jednotlivych krajinach lisit. Informdcie o vasich zakonnych pravach a opravnych prostriedkoch
sa dozviete od miestnej poradenskej sluzby pre spotrebitelov. Ziadne ustanovenie v tejto zaruke nenahradi ani neobmedzi ziadne z vasich
zdkonnych prav alebo opravnych prostriedkov. Ak potrebujete dalSie informdcie tykajuce sa tejto zaruky alebo mate otdzky tykajuce sa
toho, na ¢o sa mdze vztahovat, kontaktujte oddelenie starostlivosti o zékaznikov spolo¢nosti BISSELL alebo svojho miestneho distribdtora.
Této zdruka sa poskytuje sicasnému vlastnikovi vyrobku s origindlom dokladu o kipe. Original dokladu o kiipe musi uvadzat zaktpeny
vyrobok (vyrobky), ddtum zakUpenia a krajinu, v ktorej bol zakipeny ako novy. Ak si chcete uplatnit ndrok v ramci tejto zaruky, musite
dokazatelne preukdzat datum ndkupu a krajinu, v ktorej bol vyrobok zakupeny. Ziskate zaruku, ktord sa vztahuje na krajinu, kde bol vas
vyrobok pévodne zaklpeny, ako je uvedené v originali dokladu o kupe. Ak vyrobok pouzivate mimo krajiny, v ktorej bol zakupeny, vasa
zéruka moze byt podla vlastného uvaZenia spolo¢nosti BISSELL povazovana za neplatnu. Na spinenie podmienok tejto zéruky moze

byt potrebné ziskat niektoré vase osobné Uidaje, napriklad postovu adresu. So vietkymi osobnymi tidajmi sa bude nakladat v sulade so
Zasadami ochrany osobnych tidajov spolo¢nosti BISSELL, ktoré najdete na adrese global.BISSELL.com/privacy-policy.

Obmedzena dvojrocna zaruka

Pocas dvoch rokov od datumu zakupenia povodnym kupujtcim spolocnost BISSELL bezplatne opravi alebo vymeni akukolvek chybr)u alebo
nefunkﬁ[u] Egst’ alebo vyrobok (za nové, renovované, malo pouzivané alebo repasované komponenty alebo vyrobky), s vyhradou VYNIMIEK
A VYLUCENI* uvedenych nizsie.

Spolo¢nost BISSELL odportica, aby ste si pocas zarucnej lehoty uschovali povodny obal a origindl dokladu o kipe s datumom nakupu a
krajinou, v ktorej ste vyrobok zakupili, pre pripad, Ze si budete chciet uplatnit zéruku pocas zérucnej lehoty. Uschovanie pévodného obalu
pomdze pri akomkolvek potrebnom baleni a preprave, nie je vSak podmienkou na uplatnenie zaruky.

Ak spoloc¢nost BISSELL v ramci tejto zaruky vymeni vas vyrobok, bude sa na novq polozku vztahovat zostdvajlica cast zarucnej lehoty
(pocitanej od datumu pdvodného nakupu). Lehota trvania tejto zéruky sa nepredIzi bez ohladu na to, ¢i bol vas vyrobok opraveny alebo
vymeneny.

*Vynimky a vylii¢enia zo Zaruc¢nych podmienok

Této zdruka sa vztahuje na vyrobky pouzivané na osobné domace pouzitie a nie na komercné tcely alebo tcely prendjmu. Tato zaruka sa
nevztahuje na spotrebné komponenty a prislusenstvo, ako st filtre, remene, plaste, vodné nddrze, stieracie pasy, kefy a textilné utierky

na mopy, ktoré musi pouzivatel z ¢asu na ¢as vymenit alebo opravit. Této zaruka sa nevztahuje na Ziadne chyby sposobené riadnym
opotrebovanim, vratane napriklad skratenia casu vybijania batérie v dosledku starnutia alebo pouzivania. Na poskodenie alebo poruchu
sposobent pouzivatelom alebo akoukolvek tretou stranou, ¢i uz v désledku nehody, nedbanlivosti, zneuZitia, zanedbania alebo akéhokolvek
iného pouZzitia, ktoré nie su v sulade s navodom na poufzitie, sa této zaruka nevztahuije. Platnost tejto zaruky moze anulovat neautorizovand
oprava (alebo pokus o opravu), ¢i uz poskodenie bolo alebo nebolo spdsobené opravou/pokusom. Odstranenim alebo zasahom do
typového Stitku vyrobku uvedeného na vyrobku alebo spdsobenim jeho necitatelnosti sa skonéi platnost zaruky.

Okrem toho, ¢o je uvedené nizsie, spolo¢nost BISSELL a jej distribatori nezodpovedaju za Ziadnu stratu alebo Skodu, ktort nemozno
predvidat, ani za nahodné alebo nésledné skody akejkolvek povahy suvisiace s pouzivanim tohto vyrobku, vratane napriklad straty zisku,
straty podnikania, prerusenia podnikania, straty prilezitosti, zabavenia, nepohodlia alebo sklamania. Okrem pripadov uvedenych nizsie,
zodpovednost spolocnosti BISSELL nepresiahne ndkupnu cenu vyrobku.

Spolo¢nost BISSELL Ziadnym spdsobom nevylucuje ani neobmedzuje svoju zodpovednost za a) smrt alebo zranenie 0sob spdsobené nasou
nedbalostou alebo nedbalostou nasich zamestnancov, zéstupcov alebo subdodavatelov; b) podvod alebo podvodné skreslovanie tdajov; ¢)
alebo za akukolvek inu zélezitost, ktorti nemozno podla zdkona vylucit alebo obmedzit.

Délezité poznamky
+ Ak vas vyrobok BISSELL potrebuje vykonanie servisu alebo ho chcete reklamovat v stlade s naSou obmedzenou zérukou, navstivte stranky global.BISSELL.com.
« Uschovajte si origindl dokladu o kupe. Poskytuje doklad o datume kipy a mieste zaktpenia pre pripad reklamdcie. Podrobnosti ndjdete v zaruke.

« Upozoriiujeme, Ze pouZivanie vasho stroja BISSELL mimo krajiny jeho povodného zakipenia a/alebo pouzivanie s menicom napdjania moze poskodit vas stroj BISSELL a
na poskodenie spdsobené nespravnym napdjacim napatim sa vasa zaruka nebude vztahovat.

+ Upozoriiujeme, Ze pridanie octu, bielidla, saponétu na riad, cistiaceho prostriedku, domdceho mydla a inych vyrobkov, ktoré nie st vyrobkami spolocnosti BISSELL,
moze poskodit vas stroj BISSELL. Na poskodenie spdsobené pouzivanim inych vyrobkov ako BISSELL vo vasom stroji sa vasa zdruka nebude vztahovat.
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RAZLAGA

SIMBOL | RAZLAGA

Pozor.

Preberite uporabniski prirocnik.

To je simbol za recikliranje. Baterij ne odstranjujte
skupaj s splosnimi gospodinjskimi odpadki.
Uporabljene baterije oddajte v najblizjem centru za
recikliranje.

Nevarnost pozara.

Pocakajte, da se deli posusijo.

Nevarnost elektricnega udara.

Uporabljajte toplo vodo, katere temperatura ne
presega 60 °C.

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Ne izpostavljajte dezju.

Pred Ciiéenje[n tekstila preverite oznako
proizvajalca. Ce je na oznaki navedeno »W, Cistilec
lahko uporabljate.

Uporabljajte samo cistilne formule BISSELL®, ki so
namenjene za uporabo s to napravo.

Zaklenite.

Pred servisiranjem odklopite napajanje.

Ne zamrzujte.

Zascita pred gibljivimi deli.

Enosmerni tok.

Nevarnost samodejnega zagona.

Primerno za uporabo za otroke, stare najman;j 8 let.

o

Enoto pred polnjenjem vedno izklopite.

Reciklirajte litij-ionsko baterijo.

Snemljiva napajalna enota.

i xpPad@e> xDP>PBD>E

Valovita lepenka za recikliranje.

Ta simbol na izdelku in/ali spremnih dokumentih
pomeni, da izrabljenih elektri¢nih in elektronskih
izdelkov ne smete mesati s sploSnimi
gospodinjskimi odpadki. Za zagotovitev ustrezne
obdelave, predelave in recikliranja odnesite izdelek
v namensko zbiralisce. Glede dodatnih podrobnosti
0 najbliziem namenskem zbiralis¢u se obrnite na
lokalni organ.

1<

Opozorilo: spolzka povrsina.

B> @ @

\(0\ Cikel ciscenja. Samodejni cikel samocis¢enja po
7] uporabi.
A Papir.

&

K
=
3

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE VSA NAVODILA.

Med uporabo elektricne naprave je treba upostevati osnovne previdnostne ukrepe, vklju¢no z naslednjimi:

A\ A /\OPOZORILO

ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI POZARA,

ELEKTRICNEGA UDARA ALI TELESNE POSKODBE:

« Aparata naj ne uporabljajo osebe (vkljucno z otroki) z omejenimi fizicnimi,
senzoricnimi ali razumskimi sposobnostmi oziroma pomanjkanjem izkusenj in
Znanja, razen e je oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zagotovila nadzor
oziroma jih natancno seznanila z uporabo aparata.

+ Otroci morajo biti pod nadzorom, da jim prepreite igranje z aparatom.

+ Mokra tla so spolzka.

« Aparat po uporabi in pred vzdrzevanjem izkljucite iz napajanja.

+ Ko polnilnika ne uporabljate, ga pred cis¢enjem ali servisiranjem izkljucite iz
elektricne vticnice.

+ Pred uporaho aparata preberite vsa navodila.

+ (e je baterijski polnilnik poskodovan, ga ne uporabliajte, dokler ga ne popravite.
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« Uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

« Uporabljajte samo cistilna sredstva, ki so namenjena uporabi s tem aparatom,
da preprecite poskodbe notranjih delov. Oglejte si razdelek Cistilne formule v
tem prirocniku.

+ Ne dovolite, da se aparat uporablja kot igraca. Pri uporabi s strani otrok ali v
njihovi blizini je potrebna posebna previdnost.

+ Ne uporabljajte ga za namene, ki niso navedeni v tem priro¢niku za uporabo.
Uporabljajte samo nastavke, ki jih priporoca proizvajalec.

+ (e je napajalni kabel polnilnika poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servisni zastopnik ali podobno usposobljena oseba, da se izognete
nevarnosti.

+ Ne vlecite ali prenasajte s pomocjo kabla, kabla ne uporabljajte kot rocaj, ne
zapirajte kabla med vrata ali ga vlecite okoli ostrih robov ali vogalov. Aparata ne
vozite prek kabla. Kabla ne priblizujte ogrevanim povrsinam.

+ Polnilnika ne odklapljajte z viecenjem kabla. Za odklop primite za vtic in ne za
kabel.




+ Vtica polnilnika ali aparata se ne dotikajte z mokrimi rokami.

+ Vodprtine ne vstavljajte predmetov. Aparata ne uporabljajte, ce so odprtine
zamasene; poskrbite, da v odprtinah ne bo prahu, viaken, las/dlak in vsega, kar
lahko zmanj3a pretok zraka.

Lasje, ohlapna oblacila, prsti in vsi deli telesa naj bodo stran od odprtin in
gibljivih delov aparata in dodatne opreme.

Preden polnilnik priklopite ali izklopite iz napajanja, IZKLOPITE vse upravljalne
elemente.

Pri ¢iScenju stopnic bodite Se posebej previdni.

Aparata ne uporabljajte za pobiranje vnetljivih ali gorljivih tekocin (tekocina za
polnjenje vZigalnikov, bencin, kerozin itd.) 0z. ga ne uporabljajte na obmodjih,
kjer so tovrstne tekocine lahko prisotne.

Ne pobirajte gorecih ali kadecih predmetov, kot so cigarete, vZigalice ali vroc
pepel.

Ne uporabljajte brez namescenih filtrov.

Nevarnost poskodb zaradi premikajocih se delov. Krtaca se lahko nepricakovano
zacne vrteti. Pred ciScenjem ali servisiranjem izkljucite iz elektricne vticnice.

Aparata ne VKLAPLJAJTE, dokler niste seznanjeni z vsemi navodili in postopki
delovanja.

Aparata ne uporabljajte v zaprtem prostoru, ki je poln hlapov, ki jih oddajajo
harve na oljni osnovi, razredcila, nekatere snovi za zascito pred molji, vnetljivega
prahu ali drugih eksplozivnih ali strupenih hlapov.

Ne uporabljajte za pobiranje strupenih snovi (klorovo belilo, amoniak, Cistilo za
odtoke itd.).

Plasticna folija je lahko nevarna. Da se izognete nevarnosti zadusitve, hranite
zunaj dosega otrok.

Ta aparat lahko uporabljajo otrodi, stari 8 let ali vec, in osebe z zmanj3animi
fizicnimi, senzoricnimi ali razumskimi sposobnostmi ter osebe, ki nimajo dovolj
izkusenj in znanja, pri cemer jih je treba nadzorovati oziroma jih pouciti o varnem
nacinu uporabe aparata, tako da razumejo nevarnosti, povezane z uporabo.
Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata,
razen Ce so pod nadzorom.

POZOR: Baterijski polnilnik lahko uporabljajo samo otroci, stari najman;j 8

let. Otroku dajte zadostna navodila za varno rabo baterijskega polnilnika, in
pojasnite, da polnilnik ni igraca in se z njim ne sme igrati. Otroka opozorite, naj
zaradi nevarnosti eksplozije ne poskusa polniti ne-akumulatorskih baterij.
Baterije reciklirajte in jih ne mesajte z gospodinjskimi odpadki.

Aparat uporabljajte samo z napajalno enoto, ki je priloZena aparatu.

Za polnjenje baterije uporabljajte samo snemljivo napajalno enoto, ki je
prilozena temu aparatu.

Pred cis¢enjem, vzdrzevanjem ali servisiranjem aparata in prikljucitvijo ali
izkljucitvijo orodja (Ce ima vas aparat dodatno orodje z gibljivo krtaco) polnilnik
odklopite iz elektricne vticnice, ko ga ne uporabljate.

Aparat je dovoljeno napajati samo pri varni, iziemno nizki napetosti, ki ustreza
oznaki na aparatu.

TA NAVODILA SHRANITE

ORIGINALNA NAVODILA.

+ (e aparat ne deluje, kot bi moral, ¢e je padel na tla, se poskodoval, ostal
na prostem ali padel v vodo, ga ne uporabljajte in ga dajte na popravilo v
poohlasceni servisni center.

+ TekoCina ne sme biti usmerjena v opremo, ki vsebuje elektricne komponente.

+ Uporabljajte samo vrsto in kolicino tekocin, ki so navedene v poglavju o
delovanju v tem prirocniku.

+ Ne uporabljajte baterij za enkratno uporabo.
« Taaparat vsebuje litij-ionske baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.
+ Aparata ne polnite s poSkodovanim polnilnikom ali vticem.

+ (e aparat ne deluje, kot bi moral, ce je padel na tla, se poskodoval, ostal na
prostem ali padel v vodo, ga dajte na popravilo usposobljenemu serviserju.

+ Aparat polnite samo s polnilnikom, ki ga je dolocil proizvajalec. Polnilnik, ki je
primeren za eno vrsto baterijskega vlozka, lahko pri uporabi z drugim baterijskim
vlozkom povzroci nevarnost pozara.

« Baterijskega vlozka ali aparata ne izpostavljajte ognju ali previsoki temperaturi.
Izpostavljenost ognju ali temperaturi nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.

+ Pred vsakim postopkom mokrega sesanja vedno namestite plovec.

+ Aparata ne seZigajte, tudi ce je mocno poskodovan. Baterije lahko ob stiku z
ognjem eksplodirajo.

« Pred prikljucitvijo na polnilno postajo izkljucite iz elektricne vticnice.
« Uporabljajte samo s polnilnikom E-TEK, model ZD024A271080**
+ Uporabljajte samo s polnilno postajo BISSELL, model 1812901, 1812831

+ Vizhod ne vstavljajte majhnih predmetov in ne blokirajte izhoda polnilne
postaje. Odstranite vse majhne predmete, ki bilahko ovirali pretok zraka skozi
izhod, da preprecite pregrevanje stroja.

SAMO ZA UPORABO Z IZMENIENIM TOKOM 220-240 VOLTOV 50-60 HZ.

TA MODEL JE SAMO ZA GOSPODINJSKO UPORABO.

POMEMBNE INFORMACIJE

+ Da bizmanj3ali nevarnost puscanja, ne shranjujte na mestih, kjer lahko pride do zmrzovanja. Lahko pride do poSkodb notranjih sestavnih delov.

+ Aparat hranite na ravni povrsini.

+ (e ima aparat motorizirano vrtljivo krtaco, aparata ne pustite delovati na istem mestu, ¢e rocaj ni povsem pokonen.
« Plasti¢ni rezervoarji niso primerni za pomivanje v pomivalnem stroju. Rezervoarjev ne pomivajte v pomivalnem stroju.

+ Zadodatne informacije o predpisih obiscite www.bissell.eu/regulatory.
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Omejena garancija

Ta omejena garancija velja le v drzavah izven ZDA, Kanade, Avstralije, Nove Zelandije in celinske Kitajske. Zagotavlja jo druzba BISSELL
International Trading Company B.V. (v nadaljnjem besedilu: BISSELL) in vam daje dolocene pravice. Ponujamo jo kot dodatno ugodnost
poleg pravic po lokalni zakonodaiji, ki se glede na drzavo lahko razlikujejo. O svojih zakonskih pravicah in sredstvih se lahko pozanimate

pri lokalni zvezi potrosnikov. Nobena navedba v tej garanciji ne nadomes¢a ali zmanjsa vasih zakonskih pravic ali sredstev. Ce potrebujete
dodatna navodila glede te garancije ali imate vprasanja glede njenega kritja, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam druzbe BISSELL ali na
lokalnega distributerja.

Ta garancija se izda trenutnemu lastniku izdelka z originalnim racunom. Na originalnem racunu mora biti naveden kupljen izdelek ali izdelki,
datum nakupa ter drzava, v kateri je bil nov izdelek kupljen. Za posredovanje zahtevka v okviru te garancije morate predloZiti dokaz o
datumu nakupa ter drzavi, v kateri je bil izdelek kupljen. Garancija, ki jo boste prejeli, velja v drzavi, kjer ste izdelek prvotno kupili, kot
dokazuje originalni racun. Ce izdelek uporabljate izven drzave, kjer ste ga kupili, lahko druzba BISSELL po lasni presoji izni¢i veljavnost
garancije. Za izpolnitev pogojev te garancije bomo morda morali pridobiti nekatere vase osebne podatke, kot je postni naslov. Z vsemi
osebnimi podatki bomo ravnali v skladu s Politiko o zasebnosti druzbe BISSELL, ki je na voljo na naslovu global.BISSELL.com/privacy-policy.

Omejena dvoletna garancija

V obdobju dveh let od datuma nakupa prvotnega kupca, odvisno od *IZJEM IN IZKLJUCITEV, navedenih spodaj, bo druzba BISSELL
brezplacno popravila ali zamenjala (z novimi, obnovljenimi, malo rabljenimi ali ponovno izdelanimi sestavnimi deli ali izdelki), po presoji
druzbe BISSELL, vsak pokvarjen ali napacno delujoci del ali izdelek.

Druzba BISSELL priporoca, da v garancijskem obdobju shranite originalno embalaZo in originalno dokazilo o nakupu z datumom in drzavo
nakupa, ¢e bi v tem obdobju Zeleli garancijo uveljavljati. Ohranitev originalne embalaze pomaga pri morebitnem ponovnem pakiranju in
prevozu, vendar to ni pogoj za uveljavljanje garancije.

Ce druzba BISSELL v okviru te garancije va$ izdelek zamenja, se za nov artikel uporabi preostanek obdobja te garancije (izracunan od
datuma prvega nakupa). Obdobje te garancije se ne podaljsa, ne glede na to, ali je vas izdelek popravljen ali zamenjan.

*1zjeme in izkljucitve iz garancijskih pogojev

Garancija velja za izdelke, ki se uporabljajo za osebne gospodinjske namene in ne za komercialne namene ali namene izposoje. Garancija

ne krije potroSnega materiala in dodatkov, kot so filtri, jermeni, kotli, rezervoarji za vodo, brusni papirji, $¢etke in glave omel, ki jih mora
uporabnik ob¢asno zamenjati ali servisirati. Ta garancija ne velja za napake, ki so nastale zaradi normalne obrabe, kar med drugim
vkljucuje krajsanje ¢asa praznjenja baterije zaradi starosti ali uporabe. Garancija ne krije poskodb ali napac¢nega delovanja, ki jih povzroci
uporabnik ali tretja oseba zaradi nesrece, malomarnosti, zlorabe, zanemarjanja ali kakrsnekoli druge uporabe, ki ni v skladu z uporabniskim
priro¢nikom. Nepooblasceno popravilo (ali poskus popravila) lahko iznici garancijo, ne glede na to, ali je bila s tem popravilom/poskusom
popravila povzrocena Skoda. Odstranitev ali nedovoljen poseg v oznako s tehni¢nimi podatki o izdelku, ki je namescena na izdelek, ali
povzroCitev, da ta postane necitljiva, iznici garancijo.

Razen kot je navedeno spodaj, druzba BISSELL in njeni distributerji ne odgovarjajo za nobeno nepredvidljivo izgubo ali $kodo ali za slu¢ajno
ali posledi¢no Skodo kakrsne koli vrste, povezano z uporabo tega izdelka, kar med drugim vkljucuje izgubo dobicka, izgubo posla, prekinitev
poslovanja, izgubo priloznosti, stisko, nevsecnost ali razocaranje. Razen kot je navedeno spodaj, odgovornost druzbe BISSELL ne presega
nakupne cene izdelka.

BISSELL ne izkljucuje oziroma na noben nacin ne omejuje svoje odgovornosti za (a) smrt ali telesno poskodbo, ki jo povzroci nasa
malomarnost ali malomarnost nasih zaposlenih, agentov ali podizvajalcev; (b) goljufijo ali goljufivo napacno predstavljanje; (c) ali za vsako
drugo zadevo, ki je ni mogoce izkljuciti ali omejiti po zakonu.

Pomembna opozorila

+ (e je treba vas izdelek BISSELL servisirati ali zelite uveljavljati omejeno garancijo, obis¢ite global BISSELL.com.

« Shranite originalni racun. Ta zagotavlja dokazilo o datumu in kraju nakupa v primeru garancijskega zahtevka. Za podrobnosti glejte garancijo.

+ Zapomnite si, da lahko uporaba naprave BISSELL izven drzave originalnega nakupa in/ali s pretvornikom elektricne energije vaso napravo BISSELL poskoduje. Garancija
ne krije Skode, ki nastane zaradi napacne elektricne napetosti.

+ Dodajanje kisa, belila, mila z pomivanje posode, detergenta, doma izdelanega mila in katerega koli drugega izdelka, ki ga niizdelala druzba BISSELL, v vasi napravi
BISSELL lahko poskoduje napravo BISSELL. Garancija ne krije Skode, ki nastane zaradi uporabe izdelkov, ki jih niizdelala druzba BISSELL, v vasi napravi.
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Opasnost od pozara.

OBJASNJENJE SIMBOL | OBJASNJENJE
Oprez. Ovaj simbol oznacava reciklazu. Ne mesajte baterije
E sa opstim otpadom iz domacinstva. Reciklirajte
T istroSene baterije u najblizem centru za reciklazu.
Procitajte uputstvo za upotrebu.
vAg Ostavite delove da se osuse.
<Q>

Opasnost od strujnog udara.

Koristite toplu vodu, temperature do 60 °C.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Pre ¢iS¢enja tekstila, proverite oznaku proizvodaca.
Slovo ,W* na prikazanoj oznaci znaci da mozete da
koristite vase sredstvo za ¢iS¢enje.

Ne izlagati kisi.

Zakljucati.

Koristite samo BISSELL® formule za ¢iS¢enje
namenjene za ovaj uredaj.

Nemojte zamrzavati.

Iskljucite napajanje pre servisiranja.

Jednosmerna struja.

Zastita od pokretnih delova.

Pogodno za upotrebu od strane dece od najmanje 8
godina starosti.

Rizik od automatskog pokretanja.

Reciklirajte Li-lon bateriju.

Uvek iskljucite uredaj pre punjenja.

Potrebno je reciklirati.

i P ad@e xDP>PBD>E

Odvojiva jedinica za napajanje.

Upozorenije: Klizava povrsina.

Ovaj simbol na proizvodu i/ili prate¢im
dokumentima znaci da koris¢ene elektricne i
elektronske proizvode ne treba mesati sa opstim
otpadom iz domacinstva. Za pravilno tretiranje,
obnavljanje i reciklazu, odnesite ovaj proizvod

u predvideni centar za prikupljanje otpada.

Za dodatne informacije o najblizem centru za
prikupljanje otpada, kontaktirajte vase lokalne
vlasti.

I

(6‘\ Ciklus ciScenja. Automatski ciklus samociscenja
) nakon upotrebe.

Papir.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE KORISCENJA UREDAJA.

Pri koris¢enju nekog elektricnog uredaja moraju se postovati osnovne mere opreza, ukljucujucii sledece:

A\ /A /NUPOZORENJE

RADI SMANJENJA RIZIKA OD POZARA, STRUJNOG

UDARA ILI POVREDIVANJA:

+ Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci decu)
sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su im data uputstva o koriscenju
uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

+ Deca trebaju hiti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju sa aparatom.

+ Pod je klizav kada je mokar.

« Aparat se mora iskljuciti iz uticnice nakon upotrebe i pre obavljanja korisnickog
odrZavanja na aparatu.

+ Iskljucite punjac iz elektricne uticnice kada ga ne koristite, pre CiScenja i
odrzavanja ili servisiranja aparata.

+ ProCitajte sva uputstva pre upotrebe aparata.

« Ako je punjac baterije ostecen, ne sme se koristiti dok se ne popravi.

+ Koristiti samo u zatvorenom prostoru.

+ Koristite samo sredstva za ¢iS¢enje namenjena za upotrebu sa ovim aparatom
kako biste sprecili ostecenje unutrasnjih komponenti. Pogledajte odeljak Formule
7a CiS¢enje u ovom vodicu.

+ Ne dozvolite da se Koristi kao igracka. Posebna paznja je neophodna kada se
koristi od strane dece ili u njihovoj blizini.

« Ne koristiti u hilo koju drugu svrhu osim one opisane u ovom uputstvu za
upotrebu.

+ Koristite samo preporucene dodatke proizvodaca.

+ Ako je kabl za napajanje punjaca oStecen, mora ga zameniti proizvodac, njegov
serviser ililice sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbegla opasnost.

+ Nemojte vuci niti nositi uredaj pomocu kabla, koristiti kabl kao rucku, zatvarati
vrata preko kabla ili vuci kabl oko ostrih ivica ili uglova. Ne prevlacite aparat
preko kabla. DrZite kabl dalje od zagrejanih povrsina.
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+ Neiskljucujte punja¢ povlacenjem kabla. Prilikom iskljuivanja uhvatite utikac,
anekabl.

Nemojte rukovati utikacem punjaca ili aparatom mokrim rukama.

Ne stavljajte predmete u otvore. Ne koristiti ako su otvori zapuseni; oistite
otvore od prasine, vlakana, dlaka i svega Sto moze smanjiti protok vazduha.

Drzite kosu, Siroku odecu, prste i sve delove tela dalje od otvora i pokretnih
delova aparata i njegovih dodataka.

ISKLJUCITE sve funkcije pre nego $to ukljucite ili iskljucite punjac.

Budite posebno paljivi kada Cistite na stepenicama.

Nemojte koristiti aparat za usisavanje zapaljivih ili gorivih materija (tecnost za
upaljac, benzin, kerozin itd.) niti u prostorijama gde one mogu biti prisutne.
Nemojte usisavati bilo Sta Sto gori ili dimi, kao Sto su cigarete, Sibice ili vruci
pepeo.

Ne koristiti bez postavljenih filtera.

Opasnost od povreda pokretnim delovima. Cetka moze da pocne da radi
iznenada. Iskljuciti napajanje pre ciscenja ili servisiranja.

Ne ukljucujte svoj aparat dok se ne upoznate sa svim uputstvima i radnim
procedurama.

Nemojte koristiti aparat u zatvorenom prostoru ispunjenom isparenjima koja
ispustaju boje na hazi ulja, razredivac boje, odredene supstance za zastitu od
moljaca, zapaljivom prasinom ili drugim eksplozivnim ili toksicnim isparenjima.
Ne koristiti za usisavanje toksicnih materija (hlorni izbeljivac, amonijak, sredstvo
7a tiScenje odvoda, itd.)

Plasticni film moZe biti opasan. Da histe izbegli opasnost od gusenja, drzite
podalje od dece.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i
razumeju povezane opasnosti. Deca ne smeju da se igraju aparatom. (iscenje i
korisnicko odrZavanje ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

OPREZ: Samo deca starija od 8 godina mogu da koriste punjac za baterije. Dajte
dovoljno uputstava kako bi dete moglo bezbedno da koristi punjac za haterije i
objasnite mu da to nije igracka i da se ne sme igrati njime. Recite detetu da ne
pokusava da puni haterije koje se ne mogu puniti zbog opasnosti od erupcije.

Reciklirajte baterije, nemojte ih meSati sa kucnim otpadom.

Aparat se sme Koristiti samo sa jedinicom za napajanje oja je isporucena uz
aparat.

Za potrebe punjenja haterije koristiti samo odvojivu jedinicu za napajanje koja se
isporucuje uz ovaj aparat.

Iskljucite punjac iz elektricne uticnice kada se ne koristi, pre iscenja, odrzavanja
ili servisiranja aparata, te ako va$ aparat ima pomocni alat sa pokretnom cetkom,
pre postavljanja ili odstranjivanja alata.

Ovaj aparat se sme napajati samo izuzetno niskim naponom Koji odgovara oznaci
na aparatu.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

ORIGINALNO UPUTSTVO.

« Ako aparat ne radi kako bi trebao, ako je pao, ostecen, ostavljen na otvorenomili
je upao u vodu; ne pokusavajte da ga koristite i dajte ga na popravku u ovlasceni
Servis.

Tecnost ne sme da bude usmerena ka opremi koja sadrZi elektricne komponente.

Koristiti samo vrstu i kolicinu tecnosti koja je navedena u odeljku o operacijama
u ovom vodicu.

Nemojte koristiti nepunjive baterije.
Ovaj aparat sadrZi litijum-jonske baterije koje se ne mogu zameniti.

Ne punite oStecenim punjacem ili utikacem. Ako aparat ne radi kako bi trebao,
ako je pao, oStecen, ostavljen na otvorenomli je upao u vodu, neka ga popravi
kvalifikovani tehnicar.

Aparat punite samo punjacem koji je odredio proizvodac. Punjac koji je pogodan
7a jedan tip baterije moZe da izazove poZar kada se koristi sa drugim baterijama.

Ne izlaZite bateriju ili aparat vatriili previsokoj temperaturi. Izlaganje vatri ili
temperaturi iznad 130°C moze da izazove eksploziju.

Uvek instalirajte plovak pre hilo kakvog sakupljanja mokrih materija.

Nemojte spaljivati aparat, Cak ni ako je ozbiljno ostecen. Baterije mogu da
eksplodiraju u vatri.

Iskljucite utikac pre povezivanja na prikljucnu stanicu.
Koristiti samo sa punjacem E-TEK, model ZD024A271080**
Koristiti samo sa prikljucnom stanicom BISSELL, model 1812901, 1812831

+ Nemojte da stavljate male predmete u uticnicu niti da blokirate izlaz na
prikljucnoj stanici. Uklonite sve male predmete koji mogu da ometaju protok
vazduha kroz izlaz da biste sprecili pregrevanje masine.

ZA NAPAJANJE KORISTITI ISKLJUCIVO NAIZMENICNU STRUJU NAPONA 220-240 VOLTI, SA FREKVENCIJOM

OD 50-60 HZ.

OVAJ MODEL NAMENJEN JE SAMO ZA KUCNU UPOTREBU.

VAZNE INFORMACIJE

+ Da biste smanjili rizik od pojave curenja, ne Cuvajte na mestima gde moze doci do smrzavanja. Moze doci do oStecenja unutrasnjih komponenti.

+ Drzite aparat na ravnoj povrsini.

+ Ako vas aparat poseduje valjkastu ¢etku na motorni pogon, nemojte ga ostavljati da radi u mestu, a da rucica nije u potpuno uspravnom polozaju.
+ Plasticni rezervoari nisu bezbedni za pranje u magini za sudove. Nemojte stavljati rezervoare u masinu za pranje sudova.

+ Ia dodatne informacije o propisima posetite www.bissell.eu/regulatory.
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Ograni¢ena garanc

Ova ogranicena garancija vazi samo van SAD, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Obezbeduje je kompanija BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna prednost pored drugih prava koja imate
prema vasim lokalnim zakonima, a koja se mogu razlikovati od zemlje do zemlje. O svojim zakonskim pravima i pravnim lekovima mozete se
informisati tako Sto Cete se obratiti lokalnoj sluzbi za savetovanje potrosaca. NiSta u ovoj garanciji nece zameniti niti umanjiti bilo koja vasa
zakonska prava ili pravne lekove. Ako su vam potrebna dodatna uputstva u vezi sa ovom garancijom ili imate pitanja u vezi sa onim $to ona
moze da pokrije, obratite se sluzbi za brigu o potrosacima kompanije BISSELL ili lokalnom distributeru.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda uz originalni racun. Originalni racun mora da sadrzi kupljeni proizvod ili vise njih,
datum kupovine i zemlju iz koje je kupljen nov. Morate biti u stanju da dokazete datum kupovine i zemlju u kojoj je proizvod kupljen da
biste podneli zahtev po ovoj garanciji. Dobicete garanciju koja vazi za zemlju u kojoj je vas proizvod prvobitno kupljen, kao $to je prikazano
na originalnom racunu. Ako koristite proizvod van zemlje u kojoj je kupljen, vasa garancija moze biti nevaze¢a prema sopstvenom
nahodenju kompanije BISSELL. Da biste ispunili uslove ove garancije, mogu nam biti potrebni neki od vasih licnih podataka, kao $to je
postanska adresa. Sa svim licnim podacima ce se postupati u skladu sa Politikom privatnosti kompanije BISSELL, a koja se moze naci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena dvogodi$nja garancija

Tokom dve godine od datuma kupovine od strane prvobitnog kupca, kompanija BISSELL e popraviti ili zameniti (koristeci nove,
obnovljene, malo koris¢ene ili remontovane komponente ili prpizvode), po izboru kompanije BISSELL, bez naknade, svaki ostecen ili
neispravan deo ili proizvod, $to podleze *IZUZECIMA I ISKLJUCENJIMA* navedenim u nastavku.

Kompanija BISSELL preporucuje da se originalna ambalaza i originalni dokaz o kupovini sa datumom kypovine i zemljom u kojoj su kupljeni
Cuvaju tokom garantnog perioda u sluaju da Zelite da iskoristite garanciju tokom garantnog perioda. Cuvanje originalne ambalaze pomoci
¢e u slucaju neophodnosti ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov garancije.

Ako kompanija BISSELL zameni va$ proizvod u skladu sa ovom garancijom, novi proizvod e biti pokriven tokom preostalog vremena
trajanja ove garancije (racunato od datuma prvobitne kupovine). Period ove garancije nece biti produzen bez obzira na to da li je proizvod
popravljen ili zamenjen.

*1zuzeca i iskljucenja iz uslova ove garancije

Ova garancija se odnosi na proizvode koji se koriste za licnu upotrebu u domacinstvima, a ne u komercijalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Potro$ni delovi i prikljucci, kao $to su filteri, kaiSevi, Skoljke, rezervoari za vodu, trake za struganje, cetke i mop jastucici, koje korisnik mora
povremeno da zameni ili servisira, nisu pokriveni ovom garancijom. Ova garancija se ne odnosi na kvarove nastale usled prirodnog habanja,
ukljuujuci, bez ogranicenija, skracivanje vremena praznjenja akumulatora usled starenja ili koris¢enja. Ova garancija ne pokriva Stetu ili
neispravnost koju prouzrokuje korisnik ili bilo koje trece lice, bilo usled nezgode, nemara, zloupotrebe, zanemarivanja ili bilo kog drugog
nacina korisc¢enja koji nije u skladu sa korisnickim uputstvom. Neovlas¢ena popravka (ili pokusaj popravke) moze ovu garanciju uciniti
nevazecom bez obzira na to da li je ostecenje izazvano tom popravkom/pokusajem popravke. Uklanjanje ili neovlasceno postupanje sa
nalepnicom sa tehnickim karakteristikama proizvoda ili prouzrokovanje njene necitljivosti ponistava ovu garanciju.

Osim za ono $to je navedeno u nastavku, kompanija BISSELL i njeni distributeri nisu odgovorni za gubitak ili Stetu koja se ne moze
predvideti niti za slucajnu ili posledicnu Stetu bilo koje prirode koja je u vezi sa koris¢enjem ovog proizvoda, ukljucujuci, bez ogranicenja,
gubitak dobiti, gubitak posla, prekid poslovanja, gubitak mogucnosti, nevolje, neprijatnosti ili razoc¢aranja. Osim za ono $to je navedeno u
nastavku, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne iskljucuje niti na bilo koji nacin ogranicava svoju odgovornost za (a) smrt ili licne povrede prouzrokovane nasim
nemarom ili nemarom nasih zaposlenih, agenata ili podizvodaca; (b) prevaru ili lazno predstavljanje; (¢) ili za bilo koje drugo pitanje koje se
ne moze iskljuciti ili ograniciti zakonom.

VaZne napomene

+ Ako je va$ BISSELL proizvod potrebno servisirati ili Zelite da podnesete zahtev na osnovu nase ogranicene garancije, posetite global.BISSELL.com.

+ Sacuvajte originalni racun. Ona pruza dokaz o datumu kupovine i gde je proizvod kupljen u slucaju reklamacije po osnovu garancije. Vise pojedinosti potrazite u
garandiji.

+ Imajte na umu da koriscenje BISSELL magine van zemlje u kojoj je prvobitno kupljena i/ili upotreba sa pretvaracem struje moze ostetiti vasu BISSELL maginu, a ostecenja
uzrokovana nepodudarnim naponom napajanja nisu pokrivena vasom garancijom.

+ Imajte na umu da, ukoliko u vasu BISSELL maginu stavite sirce, izheljivac, tecnost za sudove, deterdzent, domaci sapun i druge proizvode koji nisu BISSELL, to moze
oStetiti vasu BISSELL masinu. OStecenja prouzrokovana koriS¢enjem proizvoda koji nisu BISSELL u vaSoj magini nisu pokrivena garancijom.
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FORKLARING SYMBOL | FORKLARING
Varning! Denna symbol betyder atervinning. Sldng inte
E batterier i hushallssoporna. Kassera férbrukade
— batterier pa din ndrmaste atervinningsstation.
Las bruksanvisningen.
vig Lat delarna torka.
<Q\>

Risk for brand.

Risk for elstot.

Anvand varmt vatten, temperatur upp till 60 °C.

Endast fér inomhusbruk.

Kontrollera tillverkarens markning fore rengoring av
textilier. Ett "W” pa markningen betyder att du kan
anvanda apparaten.

Utsatt inte for regn.

Lock.

Anvand endast BISSELL® reng6ringsmedel som ar
avsedda for anvandning med denna maskin.

Frys ej.

Koppla bort strommen fére service.

Likstrom.

Skydd mot rorliga delar.

Lamplig for anvandning av barn fran 8 ar.

Risk for automatisk start.

Atervinn litiumjonbatteriet.

Sténg alltid av enheten fére laddning.

Atervinning av wellpapp.

Avtagbar stromforsérjningsenhet.

P ERP A XD D> B D3

Varning: Halkigt underlag.

Denna symbol pa produkten och/eller
medféljande dokument betyder att uttjanta
elektriska och elektroniska produkter inte far
blandas med vanligt hushallsavfall. For korrekt
behandling och atervinning, ta produkten till ett
avsett insamlingsstalle. Kontakta kommunen
for information om narmaste avfalls-/
atervinningsstation.

1<

(6‘\ Rengoringscykel. Automatisk sjalvrengdringscykel
) efter anvandning.

Papper.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER APPARATEN. Nar du anvander en elektrisk apparat ska du
vidta grundlaggande forsiktighetsatgarder, bland annat féljande:

A\ A/\VARNING

MINSKA RISKEN FOR BRAND, ELSTOTAR ELLER

SKADOR GENOM ATT TANKA PA FOLJANDE:

« Apparaten dr inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, kognitiv eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, savida de inte 6vervakas eller har fatt instruktioner om anvandning av
apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

+ Barn ska dvervakas for att se till att de inte leker med apparaten.
+ Golvet ar halt nar det ar vatt.

« Apparaten maste kopplas ur efter anvéndning och innan anvéndaren utfor
underhall pa apparaten.

« Koppla bort laddaren fran eluttaget nar den inte anvénds, innan du rengor eller
utfor underhall eller service pa apparaten.

+ Lds alla instruktioner innan du anvander apparaten.
+ Om batteriladdaren dr skadad far den inte anvandas frran den har reparerats.
+ Anvand endast inomhus.
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+ Anvand endast rengdringsprodukter som ar avsedda att anvandas med den
hér apparaten for att forhindra skador pa interna komponenter. Se avsnittet
Rengdringsmedel i den har handboken.

« Setill att den inte anvandas som leksak. Noggrann uppmarksamhet kravs nar
denanvands av eller i ndrheten av barn.

+ Anvand inte for nagot annat dndamal &n det som beskrivs i den hér
anvandarhandboken. Anvand endast tillverkarens rekommenderade tillbehér.

+ Om laddningssladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
serviceombud eller ndgon annan kvalificerad person for att undvika fara.

+ Dra och bar inte apparaten i sladden, anvand inte sladden som handtag, stang
ingen dorr pa sladden och dra inte sladden runt skarpa kanter eller horn. Kor inte
apparaten over sladden. Hall sladden borta frén uppvérmda ytor.

+ Koppla inte ur laddaren genom att dra i sladden. Ta tag i kontakten, inte sladden,
for att koppla ur apparaten.

+ Rorinte vid laddningskontakten eller apparaten med vata hander.



+ Placera inga foremal i Gppningarna. Anvand inte om nagon dppning &r
blockerad. Hall 6ppningar rena och utan damm, ludd, har och annat som kan
reducera luftflodet.

Hall har, lost sittande klader, fingrar och alla kroppsdelar borta fran dppningar
och rorliga delar av apparaten och dess tillbehdr.

Stang AV alla kontroller innan du kopplar in eller ur laddaren.
Var extra forsiktig vid rengdring i trappor.

Anvdnd inte apparaten for att plocka upp brandfarliga eller brannbara vatskor
(t.ex. tandvatska, bensin eller fotogen) och anvand den inte i omraden dar dessa
kan forekomma.

Plocka inte upp nagot som brinner eller ryker, t.ex. cigaretter, tandstickor eller
varm aska.

Anvand inte utan filter pa plats.

Risk for skador pa grund av rorliga delar. Borsten kan starta ovantat. Koppla bort
fore rengoring eller service.

SI& inte PA apparaten forrén du kanner till alla anvisningar och rutiner.
Anvand inte apparaten i ett slutet utrymme fyllt med dngor fran oljebaserad
fdrg, thinner, vissa malmedel, brandfarligt damm eller andra explosiva eller
giftiga angor.

Anvand inte apparaten for att plocka upp giftigt material (klorblekmedel,
ammoniak, rengoringsmedel for aviopp osv.).

Plastfilm kan vara farligt. Hall borta fran barn for att undvika risk for kvavning.

Den har apparaten far anvandas av barn fran minst 8 &r och personer med
nedsatt fysisk, kognitiv eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap om de 6vervakas eller har fatt instruktioner om saker anvandning av
apparaten och forstar riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och
underhall av anvéndaren far inte utforas av barn utan tillsyn.

VARNING! Lat endast barn som &r minst 8 ar gamla anvanda batteriladdaren. Ge
tillrdckligt med instruktioner s att barnet kan anvanda batteriladdaren pa ett
sakert satt och forklara att det inte ar en leksak och att man inte far leka med
den. Instruera harnet att inte forsoka ladda icke-laddningshara batterier, pa
grund av risken for explosion.

Atervinn batterier, blanda inte med hushallsavfall.

Apparaten far endast anvandas med den stromforsérjningsenhet som medféljer
apparaten.

Anvdnd endast den I6stagbara stromforsériningsenheten som medfdljer
apparaten for att ladda batteriet.

Koppla bort laddaren fran eluttaget nar den inte anvénds, innan rengoring,
underhall eller service pa apparaten, och om apparaten har ett tillbehorsverktyg
med en rérlig borste innan du ansluter eller kopplar bort verktyget.

Den hér apparaten far endast matas med extra lag skyddsspanning som
motsvarar markningen pa apparaten.

Forsok inte anvdnda apparaten om den inte fungerar som den ska, har

tappats, skadats, lamnats utomhus eller tappats i vatten. Reparera den pa ett
auktoriserat servicecenter.

+ Vatska far inte riktas mot utrustning som innehdller elektriska komponenter.

« Anvénd endast den typ av och mangd vatskor som anges i driftavsnittet i den
har handboken.

+ Anvdnd inte icke-laddningshara batterier.
+ Den har apparaten innehdller litiumjonbatterier som inte kan bytas ut.

+ ladda inte med skadad laddare eller kontakt. Om apparaten inte fungerar som
den ska, har tappats, skadats, ldmnats utomhus eller tappats i vatten maste den
repareras av en kvalificerad tekniker.

+ ladda apparaten endast med den laddare som specificeras av tillverkaren. En
laddare som dr lamplig for en typ av batteri kan orsaka brand nér den anvands
med ett annat hatteri.

+ Utsdtt inte batteriet eller apparaten for brand eller for hoga temperaturer.
Exponering for brand eller temperatur dver 130 °C kan orsaka explosion.

+ Montera alltid flottoren innan du plockar upp ndgot vatt.

« Forbrann inte apparaten aven om den dr allvarligt skadad. Batterierna kan
explodera i en brand.

« Koppla bort innan du ansluter till dockningsstationen.
+ Anvdnd endast med laddare E-TEK, modell ZD024A271080"*
+ Anvand endast med dockningsstationen BISSELL, modell 1812901, 1812831

« Placera inte nagra sma foremal i uttaget och blockera inte dockningsstationens
uttag. Avlagsna sma foremal som kan stora luftflodet genom utloppet for att
forhindra att maskinen dverhettas.

SPARA DE HAR ANVISNINGARNA

ORIGINALANVISNINGAR.

FAR ENDAST ANVANDAS MED NATAGGREGAT PA 220-240 VOLT, 50-60 HZ.
DEN HAR MODELLEN AR ENDAST AVSEDD FOR HUSHALLSBRUK.

VIKTIG INFORMATION

« For att minska risken for lackage ska du inte forvara apparaten dér frysning kan ske. Skador pa interna komponenter kan uppsta.

+ Ha apparaten pd en jamn yta.

+ Om apparaten har en motordriven rullborste ska du inte Iata maskinen vara igang pa samma stalle utan att handtaget ar helt uppratt.

+ Plasttankarna kan inte diskas i diskmaskin. Placera inte tankarna i diskmaskin.
« For ytterligare information om regelverket, besok www.bissell.eu/regulatory.
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Begransad garanti

Denna begransade garanti géller endast utanfor USA, Kanada, Australien, Nya Zeeland och Kina. Den tillhandahalls av BISSELL International
Trading Company B.V. (“BISSELL") och ger dig specifika rattigheter. Garantin erbjuds som en extra forman utéver dina andra réttigheter
enligt lokala lagar, som kan variera fran land till land. Du kan ta reda pa dina juridiska rattigheter och atgarder genom att kontakta din
lokala konsumentradgivningstjanst. Ingenting i den har garantin ersétter eller inskrénker dina juridiska rattigheter eller rattsmedel.
Kontakta BISSELL:s kundtjanst eller din lokala distributor om du behéver ytterligare instruktioner angaende denna garanti eller har fragor
om vad den kan tacka.

Garantin ges till den nuvarande agaren av produkten med det ursprungliga forsaljningskvittot. Det ursprungliga forsaljningskvittot

maste innehalla produkten/produkterna som képts, inkopsdatumet och vilket land den koptes fran i nyskick. Du maste kunna bevisa
inkopsdatumet och landet dér produkten koptes for att kunna gora ett forsakringsansprak under denna garanti. Du far den garanti som
galler for det land dér din produkt ursprungligen koptes, som visas pa det ursprungliga forsaljningskvittot. Om du anvénder produkten
utanfor det land dar den koptes, kan din garanti upphora att galla efter BISSELL:s eget gottfinnande. Det kan vara nédvandigt att inhdamta
en del av dina personuppagifter, sasom en postadress, for att uppfylla villkoren i denna garanti. Alla personuppgifter hanteras i enlighet med
BISSELL:s integritetspolicy, som finns pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Tva ars begrinsad garanti

Under tva &r fran datumet da den ursprungliga koparen gjorde inképet, med férbehall for de UNDANTAG OCH FORBEHALL* som anges
nedan, kommer BISSELL att, enligt BISSELLS:s val, kostnadsfritt reparera eller ersatta (med nya, rekonditionerade, latt anvanda eller
renoverade komponenter eller produkter) alla defekta eller trasiga delar eller produkter.

BISSELL rekommenderar att originalforpackningen och det ursprungliga inkdpsbeviset med inkdpsdatum och -land forvaras under
garantiperioden ifall du vill géra ansprak pa garantin under garantiperioden. Att behalla originalférpackningen hjalper till med eventuell
ompackning och transport, men &r inte ett villkor fér garantin.

Om din produkt ersatts av BISSELL under denna garanti, omfattas den nya produkten av aterstoden av garantiperioden (beraknat fran
datumet for det ursprungliga kopet). Denna garantiperiod forlangs inte vare sig din produkt repareras eller byts ut.

*Undantag fran garantivillkoren

Garantin géller for produkter som anvands for personligt hushallsbruk och inte fér kommersiella eller uthyrningsandamal.
Forbrukningskomponenter och tillbehér sasom filter, bélten, skal, vattenbehallare, skrapremsor, borstar och moppdynor, som maste bytas
ut eller servas av anvandaren da och da, tacks inte av denna garanti. Garantin géller inte fér nagra defekter som uppstar pa grund av
normalt slitage, inklusive men inte begransat till att batteriets urladdningstid forkortas pa grund av dldrande eller anvandning. Skador eller
fel som orsakats av anvandaren eller tredje part, oavsett om det ar ett resultat av olycka, missbruk, férsummelse eller annan anvandning
som inte ar i enlighet med anvandarhandboken tacks inte av denna garanti. En obehdérig reparation (eller forsok till reparation) kan
ogiltigforklara garantin oavsett om skadan har orsakats av reparationen/forsoket. Om du tar bort eller manipulerar produktetiketten pa
produkten eller gér den oldslig blir garantin ogiltig.

Forutom vad som anges nedan ar BISSELL och dess distributérer inte ansvariga for forlust eller ofdrutsedda skador eller for oavsiktliga
skador eller féljdskador av nagot slag som &r forknippade med anvéndningen av denna produkt, inklusive men inte begransat till forlust
av vinst, forlust av affarer, verksamhetsavbrott, forlust av mojligheter, obehag, besvar eller besvikelse. Férutom vad som anges nedan
kommer BISSELL:s ansvar inte att 6verstiga produktens inkdpspris.

BISSELL utesluter eller begransar inte pa nagot satt sitt ansvar for (@) dodsfall eller personskada orsakad av var vardsloshet eller
vardsloshet fran vara anstallda, ombud eller underleverantérer; (b) bedrageri eller bedraglig felaktig framstélining; (c) eller fér ndgon
annan fraga som inte kan uteslutas eller begrénsas enligt lag.

Viktig information

+ Besok global.BISSELL.com om du behdver service pa din BISSELL-produkt eller vill géra ansprak pd var begrénsade garanti.

+ Spara ditt originalkvitto. Det ger bevis pa inkopsdatum och var produkten kdptes i handelse av ett garantiansprak. Se garantin for narmare uppgifter.

+ Observera att anvéndning av din BISSELL-maskin utanfor det land dér den ursprungligen kiptes och/eller anvandes med en strsmomvandlare kan skada din BISSELL-
maskin. Skador orsakade av felaktig stromspanning tacks inte av garantin.

« 0BS! Att anvanda vinager, blekmedel, diskmedel, tvittmedel, hemgjord tval och andra icke-BISSELL-produkter i din BISSELL-maskin kan skada din BISSELL-maskin.
Skador som orsakats av anvandning av icke-BISSELL-produkter i din maskin tacks inte av garantin.
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ACIKLAMA

SEMBOL | ACIKLAMA

Dikkat.

Kullanim kilavuzunu oku.

Bu sembol geri déntstim anlamina gelir. Pilleri
genel evsel atiklarla karistirmayin. Kullaniimis
pilleri sana en yakin geri donisiim merkezinde geri
dondstar.

Yangin riski.

Parcalarin kurumasini bekle.

Elektrik carpmasi riski.

Sicakhdi 60 °C'ye kadar olan 1lik su kullan.

Sadece i¢ mekanlarda kullanim icindir.

Yagmura maruz birakma.

Tekstili temizlemeden 6nce Uretici etiketini kontrol
et. Etikette gosterilen "W", kendi temizleyicini
kullanabilecedin anlamina gelir.

Yalnizca bu makineyle kullanim icin tasarlanan
BISSELL® temizlik formllerini kullan.

Kilitle.

Servis bakimindan 6nce gii¢ baglantisini kesin.

Dondurma.

Hareketli parcalara karsi koruma.

Dogru akim.

Otomatik baslama riski.

8 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan kullanima
uygundur.

Sarj etmeden 6nce mutlaka cihazi kapat.

Li-lyon pili geri déniisiime gonder.

Cikarilabilir gi¢ kaynagd tnitesi.

ixpad@m> x> BP

Oluklu Geri Déntisim Urinleri.

Urtin tizerindeki ve/veya beraberinde gelen
belgelerdeki bu sembol, kullanilan elektrikli

ve elektronik Grtnlerin genel ev atiklariyla
karistirilmamasi gerektigi anlamina gelir. Dizgtin
islem, geri kazanim ve geri dontstm icin, litfen bu
(rtinG belirlenmis toplama noktalarina gotir. Sana
en yakin belirlenmis toplama noktasi hakkinda daha
fazla bilgi icin lutfen yerel yetkililerle iletisime geg.

1<

Uyari: Kaygan ylzey.

- Temizleme dongiisi. Kullanim sonrasi otomatik
kendi kendini temizleme déngust.

Kadit

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

CiHAZINIZI KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN.
Bir elektrikli alet kullanirken asagidakiler de dahil, temel tedbirler alinmalidir:

A\A/\UYARI

YANGIN, ELEKTRIK CARPMASI VEYA YARALANMA

RiSKiNi AZALTMAK iGiN:

+ Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimi
konusunda gozetim altinda tutulmadidi veya talimat verilmedigi takdirde
fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri gelismemis veya hilgi ve tecribe
eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullanilamaz.

+ (Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin gozetim altinda
tutulmalidir.

+ Zemin islak oldudunda kaygandir.

+ (ihaz kullanildiktan sonra ve cihaz Gzerinde kullanici bakimi gerceklestirmeden
once cihazin fisinin cekilmesi gerekir.

« (ihaz kullanimda dedilken veya cihazda temizlik, bakim ya da servis islemi
yapmadan once sarj cihazini elektrik prizinden ¢ikarin.

+ (ihazinizi kullanmadan 6nce tiim talimatlari okuyun.
« Pilsarj cihaz! hasarliysa onarilana kadar kullaniimamalidir.
+ Yalniza ic mekanlarda kullanin.

+ Dahili bilesenlerde hasar olusmasini 6nlemek iin yalnizca bu cihazla kullaniimak
lizere tasarlanmis temizlik Grdnlerini kullanin. Bu kilavuzun Temizleme Formdlleri
bolimane bakin.

+ Oyuncak olarak kullanilmasina izin vermeyin. Cocuklar tarafindan veya cocuklarin
yakininda kullanildiginda dikkatli olunmalichr.

« Bu kullanim kilavuzunda aciklananlar disinda herhangi bir amag icin
kullanmayin. Yalnizca Greticinin tavsiye ettigi atasmanlar kullanin.

+ Hasarli oldudu takdirde sarj cihazi besleme kablosu, tehlikeyi dnlemek
icin Uretici, servis temsilcisi veya benzer sekilde yetkili bir kisi tarafindan
dedistirilmelidir.
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+ Sarj cihazini kablosundan ¢ekmeyin veya tasimayin, kabloyu tasima kolu
olarak kullanmayin, kablonun kapilara sikismasini Gnleyin veya kabloyu
keskin kenarlardan veya koselerden dogru cekmeyin. Cihazi kablo (izerinden
gecirmeyin. Kabloyu sicak yizeylerden uzak tutun.

Sarj cihazini kablosundan cekerek prizden ¢ikarmayin. Prizden ¢ikarirken kabloyu
dedil fisi tutup cekin.

Sarj cihazi fisini veya cihazi elleriniz 1slakken tutmayin.

Acikliklara herhangi bir nesne koymayin. Herhangi bir aciklik tikaliysa
kullanmayin; agikliklar toz, tiy, sa¢ ve hava akisini azaltabilecek her tirld
nesneden uzak tutun.

Sacinizi, ol giysilerinizi, parmaklarinizi ve viicudunuzun tiim holimlerini cihazin
ve aksesuarlarinin aikliklarindan ve hareketli parcalarindan uzak tutun.

Sarj cihazini prize takmadan veya prizden ¢ikarmadan 6nce tim kontrolleri
KAPATIN.

Merdivenlerde temizlik sirasinda ekstra dikkatli olun.

Yanici veya tutusucu malzemeleri (cakmak gazi, benzin, gaz vagi vb.) cekmek icin
veya bunlarin mevcut olabilecedi alanlarda kullanmayin.

Sigara, kibrit veya sicak kil gibi yanan veya duman ¢ikaran hichir seyi cekmeyin.
Filtreler takili olmadan kullanmayin.

Hareketli parcalardan kaynaklanan yaralanma riski. Firca beklenmedik bir sekilde
baslayabilir. Temizlik veya servis isleminden dnce fisi prizden cekin.

Tiim talimatlari ve kullanim prosedirlerini 6grenene kadar cihazinizi ACMAYIN.

(ihazi yag bazli boya, tiner, bazi giive onleyici maddeler tarafindan salinan
buharlar, yanici toz veya dider patlayici veya zehirli buharlarla dolu kapalt bir
alanda kullanmayin.

Zehirli maddeleri (klorlu camasir suyu, amonyak, lavabo agici vb.) cekmek icin
kullanmayin.

Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini onlemek icin cocuklardan uzak
tutun.

Bu cihaz; 8 yas ve izerindeki cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri
gelismemis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin
giivenli bir sekilde kullanimi konusunda gdzetim altinda tutulmalari veya talimat
verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalar durumunda kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, cocuklar tarafindan gdzetim
olmaksizin yapimamalidir.

DIKKAT: Pil sarj cihazini yalnizca 8 yas ve iizerindeki cocuklarin kullanmasina

izin verin. Cocugun pil sarj cihazini gtivenli bir sekilde kullanabilmesi icin ona
yeterli talimat verin ve cihazin bir oyuncak olmadigini ve bununla oynanmamasl
gerektigini aciklayin. Cocuda, patlama tehlikesi nedeniyle sarj edilemeyen pilleri
sarj etmeyi denememesi talimatini verin.

« Pilleri geri dondstdrtn, evsel atiklarla karistirmayin.

+ (ihaz yalnizca cihazla birlikte verilen gii¢ kaynadi tnitesiyle kullanilmalidir.

+ Pili yeniden sarj etmek icin yalnizca bu cihazla birlikte verilen ¢ikanlabilir
besleme dnitesini kullanin.

BU TALIMATLARI KAYDEDIN

ASIL TALIMATLAR.

+ (ihazi kullanmadidiniz zamanlarda, temizlemeden, bakimini yapmadan veya
servis uygulamadan dnce ve cihazinizda hareketli fircali bir aksesuar olmas|
durumunda aksesuari takmadan veya cikarmadan dnce sarj cihazini elektrik
prizinden cikarin.

+ Bu cihaza yalnizca cihaz (izerindeki isarete karsilik gelen giivenli ekstra disiik
voltajda gti¢ saglanmalidir.

(ihaz gerektigi gibi calismiyorsa; diisirilmus, hasar gormus, disarida birakilmis
veya suya dastrilmisse cihazi calistirmayi denemeyin ve cihazin yetkili bir
servis merkezinde onarilmasini saglayin.

Sivi, elektrikli hilesenler iceren ekipmana dogru yonlendirilmemelidir.

+ Yalnizca bu kilavuzun ¢alisma bélamande belirtilen tipte ve miktarda sivi
kullanin.

+ Sarj edilemeyen piller kullanmayin.

Bu cihaz lityum iyon tipi dedistirilemeyen piller icerir.

Hasarli sarj cihazi veya fis ile sarj etmeyin. Cihaz gerektigi gibi calismiyorsa;
dasriims, hasar gormus, disarida birakilmis veya suya dasiriimasse cihazin
nitelikli bir teknisyen tarafindan onarilmasini saglayin.

+ (ihazi yalnizca dretici tarafindan belirtilen sarj cihaziyla sarj edin. Bir pil grubu
tipi icin uygun bir sarj cihazi, baska bir pil grubu ile kullanildiginda yangin riski
olusturabilir.

Pil grubunu veya cihazi atese veya asiri sicakliga maruz birakmayin. Atese veya
130°Cnin (izerindeki sicaklida maruziyet patlamaya neden olabilir.

Herhangi bir islak cekme isleminden once her zaman samandiray! takin.
+ (iddi hasar gormds olsa bile cihazi yakmayin. Piller ateste patlayabilir.
Badlanti istasyonuna badlanmadan dnce fisini cekin.

+ Yalnizca E-TEK, Model ZD024A271080** sarj cihazi ile kullanin

Yalnizca BISSELL, Model 1812901, 1812831 Baglant: Istasyonu ile kullanin

+ Baglanti stasyonunun hava ¢ikisina herhangi bir kiicilk nesne koymayin veya
¢lkisi engellemeyin. Makinenin asiri isinmasini onlemek icin hava cikisindaki hava
akisini engelleyebilecek kiiciik nesneleri ¢ikarin.

SADECE 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ GUC KAYNAGINDA CALISTIRMAK ICINDiR.

BU MODEL SADECE EV KULLANIMI iCINDiR.

ONEMLI BILGILER

« Sizint riskini azaltmak icin donma meydana gelebilecek yerlerde saklamayin. Dahili bilesenlerde hasar meydana gelebilir.

+ (ihazi diz bir yizeyde tutun.

+ (ihaziniz motorlu bir fira silindirine sahipse tasima kolu tamamen dik konumda olmadan cihaz ayni noktada calisir durumda birakmayin.
« Plastik tanklar bulasik makinesinde yikanmaya uygun dedildir. Tanklari bulasik makinesine koymayin.
« Mevzuat hakkinda ek bilgi iin litfen www.BISSELL.eu/regulatory sayfasini ziyaret edin.
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Bu sinirli garanti yalnizca ABD, Kanada, Avustralya, Yeni Zelanda ve Cin ana karasi disinda gecerlidir. BISSELL International Trading
Company B.V. (“BISSELL”) tarafindan saglanir ve size belirli haklar verir. Ulkeden tilkeye farklilik gosterebilen yerel yasalariniz kapsamindaki
diger haklariniza ek bir avantaj olarak sunulur. Yerel misteri danisma hizmetinize basvurarak kanun uyarinca sahip oldugunuz hak

ve hukuk konularinda bilgi alabilirsiniz. Bu garantideki hichir sey kanun uyarinca sahip oldugunuz hak ve hukukun yerine ge¢mez. Bu
garanti hakkinda daha fazla aciklama isterseniz veya kapsami konusunda sorulariniz varsa, litfen BISSELL Tiketici Hizmetleri ve yerel
distribatorindzle iletisime gecin.

Bu garanti, orijinal satis fisi ile birlikte Grinin mevcut sahibine verilmektedir. Orijinal satis fisinde, satin alinan trtn/drtnler, satin alma
tarihi ve yeni Griintin hangi tlkeden satin alindigi bulunmalidir. Bu garanti kapsaminda bir talepte bulunmak icin satin alma tarihi ve triiniin
satin alindidi tilkeye dair kanit sunabilmeniz gerekir. Orijinal satis fisinde gosterildigi sekilde Grtintintzin orijinal olarak satin alindidi tilkede
gecerli olan garantiyi alirsiniz. Urtindi satin alindigi Glkenin disinda kullanirsaniz, garantiniz tamamen BISSELL'in takdirine bagli olarak
gecersiz olabilir. Bu garantinin kosullarini saglamak icin, posta adresi gibi bazi kisisel bilgilerinizin alinmasi gerekebilir. Tim kisisel veriler,
BISSELL.com/privacy-policy adresinde bulunan BISSELL Gizlilik Politikasi uyarinca ele alinir.

Simirh iki Yillik Garanti

Ik alici tarafindan satin alindigi tarihten itibaren iki yil boyunca, asagida tanimlanmis ISTISNALAR VE HARIC TUTULANLAR* kismina tabi
olmak tizere, BISSELL herhangi bir kusurlu veya arizali tirin ya da parcayi BISSELL'in takdirine bagli olarak, ticretsiz tamir eder veya (yeni,
yenilenmis, az kullaniimis ya da tekrar imal edilmis parcalar veya drinlerle) degistirir.

BISSELL, garanti stiresi boyunca garantiden yararlanmak istemeniz durumunda, orijinal ambalaji ve satin alma tarihi ve satin alinan tlkenin
belirtildigi orijinal satin alma belgesinin garanti stiresi boyunca saklanmasini dnerir. Orijinal ambalajin saklanmasi tekrar ambalajlama ve
nakliye geregi oldugunda fayda sadlayacaktir, ancak bir garanti kosulu dedgildir.

Urtiniintiz BISSELL tarafindan bu gara_nti uyarinca degistirildiyse, yeni triin bu garantinin geri kalan kapsamindan yararlanacaktir (ilk satin
alma tarihinden itibaren hesaplanir). UrintinGzGn tamir edilmis veya degistirilmis olmasina bakilmaksizin, bu garanti uzatiimayacaktir.

*Garanti Kosullari istisnalari ve Hari¢ Tutulanlar

Bu garanti ticari veya kiralama dedgil, kisisel amacli kullanilan trdinler icin gecerlidir. Zaman zaman kullanici tarafindan degistirilmesi

veya bakiminin yapiimasi gereken filtre, kayis, govde, su deposu, kazima cubugu, firca ve paspas bezi gibi sarf malzemesi bilesenleri ve
aksesuarlari bu garanti kapsamina girmez. Bu garanti, eskime veya kullanim nedeniyle pilin bitme stresinin kisalmasi dahil ancak bunlarla
sinirli olmamak tizere, normal asinma ve yipranmadan kaynaklanan herhangi bir kusur icin gecerli degildir. Kaza, ihmal, kott kullanim,
ilgisizlik veya kullanici kilavuzuna aykiri herhangi bir kullanimin yol acip agmadigina bakilmaksizin, kullanici ya da bir Gitinc tarafin sebep
oldugu zarar veya arizalar bu garanti kapsamina girmez. izinsiz bir tamirat veya tamir etme girisimi, zarara bu tamirat veya tamir etme
girisiminin yol acip agmadigina bakilmaksizin, garantiyi gecersiz kilabilir. Uriniin dzerindeki Uriin Siniflandirma Etiketini ¢ikarmak veya
kurcalamak ya da okunmaz hale getirmek bu garantiyi gecersiz kilar.

Asagidaki durumlar haricinde, BISSELL ve distribatorleri dngorilemeyen kayip veya zararlardan veya kar kaybi, is kayb, isin durmasi, firsat
kayb, sikinti, zorluk ya da hayal kirikli§i da dahil ancak bunlarla sinirli olmamaksizin, bu Griintn kullanimiyla ilgili hicbir arizi ve dolayl
zarardan sorumlu degildir. Asagidaki durumlar haricinde, BISSELL'in yiikimlGltga bu driintn satin alma fiyatini gecmez.

BISSELL, (a) kendi ihmalimiz veya ¢alisanlarimiz, temsilcilerimiz ya da taseronlarin ihmali sonucu meydana gelen 6lim veya kisisel
yaralanma; (b) sahtekarlik ya da yalan beyan; (c) veya kanun uyarinca hari¢ tutulamayacak ya da sinirlanamayacak baska her trlii konuda,
yukamlaligund kapsam disinda birakmaz veya sinirlamaz.

Onemli Notlar

+ BISSELL trandndzin servis hizmeti almasi gerekiyorsa veya sinirli garanti kapsaminda talepte bulunmak istiyorsaniz latfen global.BISSELL.com adresini ziyaret edin.

« Litfen satis fisinin aslini muhafaza edin. Bu belge, garanti talebi durumunda, satin alma tarihi ve satin alindidi yere dair kanit saglar. Ayrintilar icin garanti belgesine
bakin.

« Litfen BISSELL makinenizi orijinal olarak satin aldiginiz tlkenin disinda kullanmanin ve/veya bir gii¢ dondistariici ile kullanmanin BISSELL makinenize zarar
verebilecegini ve uyumsuz gii¢ voltajindan kaynaklanan hasarin garantiniz kapsaminda olmayacadini unutmayin.

+ BISSELL makinenize sirke, camasir suyu, bulasik deterjani, deterjan, ev yapimi sabun ve dider BISSELL olmayan drdinleri koymanin BISSELL makinenize zarar
verehilecegini litfen unutmayin. Makinenizde BISSELL olmayan drdinlerin kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar garantiniz kapsaminda degildir.
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